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- “PREFACE"

'POUR LA ,BYZANTINE EMPIRE“!

——— 4
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Malgré ses' proportions  restreintes, cette nouvelle Histoire
dé Byzance a été rédigée sur Jes sources mémes. Les travaux
"de seconde main.-ont été employés dans une faible mesure
ct seulement afin de controler les résultats atteints par au-
teur & ceux auxquels ont abouti ses prédécesseurs.
Le but poursuivi n'a pas ¢été de fournir encore unc »chro-
nologic raisonnée* de lhistoire byzantinc, considérée comme
une succession d’anecdotes tragiques se détachant sur un fond.

_immuable. Jai poursuivi le développement de la vie byzan-

tine dans toute son étendue et sa richesse, ct j'ai voulu la
fixer dans des tableaux plutét que dans des expositions sé-
ches, sclon la coutume. _ ) '
" On trouvera peut-étre que jai donné trop de renscigne-
ments sur les voisins et les sujets slaves et italiens de I'Em-
pire. J7ai cru devoir adopter ' le point de vue des Byzantins
‘cux-mémes, ct donner a chaque peuple la part qu'il avait dans
'Vintérét des politiciens et des penseurs de Byzance.

Jai cherché a le faire d'une maniére A ne pas porter pré-
judice a Pexplication tant soit peu compléte des transforma-
tions qui se produisent.

_ Les sources orientales ont été utilisées dans une proportion
plus réduite quiordinairement. Pour la plupart elles sont tar-
dives et le manque de précision est le moindre de leurs dé-

! Londres, Dent éditeur, dans les JTemple Primers®. L'éditeur a cu
I'amabilité de consentir a ce que toute la matiére de ce volume entre,
telle qu'elle a été rédigée en frangais il y a une trentaine d'années, dans
‘cette ,Histoire de I'Empire byzantin®. Je lui en présente-mes chaleureux
remerciements. : - . ‘
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fauts. Il est incontestable que notre maniére de voir et de
sentir sc trouve beaucoup plus dans les Byzantins que dans
les Arabes. Pour ces derniers, il faut recourir toujours 2 une
‘interprétation large, faire la part d'une thétorique qui nous
est étrangére et rectifier non' seulement I'explication, mais
aussi le sentiment dont elle part. On se heurte toujours 2
une culture superficielle et 2 une race absolument différente.
Une Histoire de la littérature byzantine est en préparation; -
elle paraitra en francais. Les chapitres concernant les histo-
riens et les chroniqueurs seront publiés? prochainement %

—_—

! lls’ ont, paru. dans le ,,Byiantion‘,ﬁ 11 (1929)', sous le titre ,Médaillons
d'histoire littéraire byzantine®,



PREFACE .
"AU'PRE‘SENT'OUVR'AGE.' _

i

Les nouveaux ouvrages de synthese, de simple énuméra-
tion des événements ‘ou de description - pittoresque qui se
soht ajoutés depuis’ une trentaine d’'années suivent une autre
direction. Toute exposition détaillée des choses de Byzance
jusqu'au VllI-e siécle devra étre ‘vérifiée soigneusement sur
la History of the later Roman Empire, d'une’ inégalable acribie,
de Bury, dont les notes & I, Histoire* de Gibbon méritent aussi
d'étre consultées avec attention. La belle présentation de M.
Dichl ne pourra jamais étre remplacée cependant®. L'Histoire
de 'Empire par M. Vasiliev, publiée d'abord en russe (1917), puis
en anglais® et enfin, avec de légers changements,’en francais?,
d()r.me' une sélection habile dans’le‘ domaine des faits, ‘et; a
‘coté, la_discussion” d'autres -points de’ vue que . ceux ‘de-lau-
teur. Les institutions ont été surtout- considérées dan‘s-‘l’,,H'is—
toite de 'Empire byzantin® par M. Norman Baynes,’ dont: la

1 A history of the later Roman Empire from Arcadiu}s‘ to Irene, Londres
1889 ; A history of the Eastern Roman "Empire’ from the fall ‘of Irene to the
accession of Basil'I, Londres 1912. L’ouvrage a été repris sous une ‘autre
forme dans la History of the later Roman Empire, patue i Londres (1923),
en deux volumes, dont le premier contient des généralités constitution-
nelles et T'histoire de” I'Occident au V-e siécle et au commencement du
_ Vle, alors que le second est consacré & Justinien. - Cf. N. H. Baynes,
A bibliography of the works of J. B. Bury, Cambridge 1929. .

2 Byzance,” Grandeur ét décadence, Paris 1919. Cf.'du méme Histoire de
I'Empire byzantin, 1919.°A coté  la brillante galeric des Figures byzantines
(parues aussi dans la ,Grande: Revuef).: - sl =~ g o

'3 History of the Byzantiné Empire, Madison 1928, 2 vol. Cf. notre Revue
bistorique du Sud-Est Européen, 1929, p, 373 et suiv.; 1930, p. 119 et suiv.

4 istoire de I'Empire byzantin, Paris 1932, 2 vol. Cf, notre Revue citce,
1932, pp, 427-431. . ol ST W SO
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présentation discréte repose sur des travaux personnels trés
poussés et rend par conséquent partout des conceptions ori-
ginales!. Une initiation dans le sujet est facilitée par les
chapitres étroitement liés du ,Byzantine Empire“ de M. C.
W. C. Oman?, par ' la Byzantine History in the carly middle
ages de- M. Frédéric' Harrison (Londres 1900), par le Byzantine
Empire de M. Foord (Londres 1911), riche. compilation, bien

. illustrée, par le Roman Empire, Essays on. the constitutional bis:
- tory from the accession- of Domitian to’ the retirement of Nicepho-
< rus 111 (1081) (Londres. 1910) de M. F. W. Bussell, une vraie

Histoire de Byzance, et -de larges proportions,- étant formée

5 parles, essais, -dis. & différents ér..u:d_iltls,f qui fon:t’p'artic de la

~»wCambridge mediaeval history*s,

M. Ed: Stein, qui s'est placé en téte des-byzantinologues
allemands, a, commencé par. unc étude, d'une rare richesse
et, précision, sur. le V-e siécle, ce qui sera son Histoire de.

‘Byzance, quel que .sdi:t le- titre qu’ila consenti a lui donner*,

. Parmi. les savants russes, dont la part est si grande dans

I'élaboration continuelle de.la connaissance du passé byzan-
.tin,. dont les détails. sont encore assez embrumés, M. Julien

Koulakovski commengait a Kiev, en 1910, une Istoria Vizantii, -

..dont le second volume, partant de 518, suivit: bientot, puis

le troisiémes Le ,Cours d'histoire de Byzance* (premier
volume) de M..S. Chestakov est de 1918. Enfin le . chef de

T'école: russe; Théodor'e, Ouspenski, "quAi avait publié déja en

1913: 4 Moscou un résumé d’histoire byzantine ¢, donnait un

large é)_{pc_jscl':,'plein"d'idées,?~dan_s les - deux volumes dont Ia

 The Byzantine Empire, Londres-New-York. Cf. ses observations dans
The Guardian, 15 février 1924, - . i =4 e
* Londres 1892; 6-e édition 1922, 3 &

U3 Cfioaussi le livie -original * ¢t ambitieux de’ M. Albrecht 'Wiﬁh,

Geschichte *Asiens und Osteuropas,' 1, 'Halle ‘a, S. 1904, .- -
* Geschichte des spatromischen Reiches, I, Viecane 1928,
-5:1810, 1912,-1915. Cf. les comptes-rendus de M. Bézobrazov, dans le -

“»Vizantiiski Vrémennik®,”XVI, p. 328 te suiv.; XVIII, seconde partie, p.
- 43 et suiv, ; ; g

® Essai sur la civilisation byzantine (en russe).
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- publication finit-en 19271 Son Histoire de I'Empire de Tré-:
bizonde (Léningrade, 1929) se place 2 coté de -la ,Trébi-
zonde“ de M. William. Miller2 Pour les provinces devenues:
des FEtats, sl manque une histoire de Syrie, de Mésopotamie,.
d'Egypte, sauf les belles' pages données.par M. Ch. Dichl i
I'Histoire de la nation cgyptzenne conduite par M. Gabriel Ha-
notaux?, on a par’ le pére Tourneblze une hlstoxrc générale
de I'Arménie® A" o

- L’histoire qu'on appelle »culturale® ct qui ne peut pas étre
raisonnablement détachée de lautre, i laquelle . clle’ se- méle
d’elleeméme 2 :chaque moment, et d'une: fagon 'si ‘étroite
" quelle en est de fait mseparable, a été represcntee, pour” les
lignes générales, les scules dont il est question ici,: aprés la
paralléele de M. Karl Neumann entre la ,culture® byzantine et
celle- de‘la Renaissance?, par des livres comme ceux-de M.’
* Pierre Grenier$, par le beau livre, si vivant, de M. Hesseling?,
par les ,Beitrige“ de M. :Milton' Vance$, - par- les études de
M. Nicolas Turchi, qui'ont été condensées dans: une’ synthése
‘ou le nouveau ne: manque: pas?®, par-les-bréves’ pages de M.

! Londres 1926. Cf., pour le premier, le compte-rendu de M. Bézobrazov,
dans la revue citée, XX, p. 294 et suiv. Sp. P. Lampros terminait en 1908
son ‘lotepla tij; “EA2d203, commencée en 1886 (6 vol.). Cf. aussi J. Gilden-
penning, Geschichte des ostromzschcn Reiches unter Arcadms und TI):OdOSlxl\'
Halle 1885, 2 vol. . :

2 Quspenski, Otcberl' iz xstoru trape~o untskoi impcrii,' v\V. Miller,-TrE—’
bizond, Londres. el Sp BRI g

% Vol. 11, Paris 1933.

4 Histoire politique et rel;gxeuse de lArmeme, Paris 1910 Celle de Morgan,
paruc en 1919, i Paris, a plutét un-caractére de vulgarisation. - '

5 Byzantinische Kultur und® Renaissancekultur, Berlm-Stuttgart 1903.

S L’Empire byzantin, son vohmon sociale et polmquc omc I; I'E:r'e
social, 1I, L'étre politique, Paris 1904." ST S P b 3

? Byzantium, Haarlem 1902. Rcmnmement franqals Essax sur Ia czvzh—
'satzon byzantine,” Paris’ 1907.:

® Beitrdge zur byzantinischen Kulturgeschichte, ]ena 1907

9 Bizanzio nella storia, nella religione e ncllarte,” extrait de la ;Rivista
storico-critica delle scienze teologiche, annéc 1905, pp. 649-661 31 ca-
ratteri della civilta bizantina, dans la méme revue, année 1900 pp 432-457;
La civilta bizantina, Turin 1915, g :
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K. Roth,-aussi’ par la brochure, moins accessible, du pro-
fesseur- Iaroslav Bidlo de Prague? et:l'exposé, en’ hollandais,
tout récent ‘et fortement personnel, de M. Jan ‘Romain3. M.
Koukoulé, qui- a repris:son sujet dans-des études plus am-
ples, a’ cherché i faire revivre Byzance dans le caractére de ses
mocurs®, :Pour les institutions on.a tout un livre, de Bury?
et un rapide coup-d'oeil de M. DiehlS Elles sont traitées-
récemment dans le livre de M. Runciman sur la ,,cxvxhsatxon‘
byzantmc” - - S L i

~Pour les conditions économiques, ‘en ‘méme temps qu'un
opuscule de popularisation par Lujo Brentano 8, et un:autre
de M. Turchi?, il y a- dcsormals l’ouvragc dc cnthue initia-.
trice de Pantchenko 19, - ~ : :

'11 ne‘faut pas négliger non’ plus les efforts de rendre, en
peu de pages, ce qulil y a de plus essentiel dans ce fouillis
d’événements et de situations que nous comprenons sous:le
nom de Byzance. Ainsi, aprés I'essai d’'un von .Scalalt et les
»Analectes®, de Gelzer'?, on.a eu Vlntroduction -G I'bistoire de

1. Sozial- und Kulturgeschichte des byzantinischen Reiches, Berlin 1914,' 2.e
édition, dans la collection GUschen de Leipzig, 1919.. o

* Kultura' byzantiskd, Prague 1917: * g

3 Byzantium, Geschiedkundig overzicht van Staaz en Buscbawmg in bet
Oostromeinsche. Rijk, Zutphen 1928,

4 "Ex 103 €lov tdv Bolavuvdv, Athénes 1920 (confcrcnces 1Ilustrccs) 11
continue ses études dans la revue "Eretypls v Sulavtivdy anonddy, '

5 The constitution of the later Roman 'Empirc, Cambridge 1910 (repris
dans la premiére partie de son ,Histoire® de 1923). ‘

8 Les institutions byzantines, dans la ,Revue cncyclopedxque Larousse
du 21 juillet' 1900. A coté La société byzantine, ibid., 1-er. scptcmbre 1900

1 Byzantine Civilisation, Londres [1933].

8 Dic byzantinische Volkswirtschaft. -

S L'economia agricola dell'lmpero bizantino, dans 1.1 méme revue ch son”
autre étude, année 1906, pp. 120-100. 2

1 La propriété rurale a Byzance {en russc), Sofia 1903.

. ! Dic wichtigsten Beziehungen des Orients zum Occidente im Mzttclahcr,
Vienne 1887. i

12 Analecta Byzantina, Ind.,\. I..ctxonum icnensis, 189[ -1892.



PREFACE AU PRESENT OUVRAGE 7

Byzance de M. Diehl (Paris 1900), les observations de Krum-,
bacher dans la ,Kultur der Gegenwart® de Hinneberg, 1 L cel
-les de H. Jacoby, dans les ,Deutsch-evangelische Blitter,
XXX (1905, de M. Gerland ‘et de M. Dietrich, -dans, la
,,Catholic«encyclopédia“ de Newaork",,de Héisenbcrg, dans:
la ,Egyctemes Philologiai K6zI6ny“, LIlI, de Souvorov, dans_
le ,Vizantiiski Vremennik®, XII*, plus récemment .dans unc_
esquisse de M. Baynes?5. . i Lo :

Sit W. M. Ramsay pouvait fixer dans un bref apescu les
lignes générales de'I'histoire de I'Eglise byzantine®, quelque:
temps aprés l'apparition d'un livre de courageuse initiative
résumant un savoir si étendu, celui du pére Pargoire?. Les,
rapports avec 'la Papauté sont analysés par Norden, dans son’
ouvrage de remarquable impartialité, Das Papstum und Byzanz ¥,
puis par ‘M. Franz Xaver Seppelt®. Sur les: patriarches. de:
Constantinople, dont le Pére Grumel a commencé i donner:
les regestes !, apres les Marptagynot Mivaree, d'unc science
tres fanée, de M. Manuel‘Gédé_on“,‘ nous ‘avons maintenant;
un ouvrage russe, celui d’Andréev'?, un ouvrage anglais, par:

o . ‘!

' Staat und Gesellschaft des Byzantinischen IReiches.

2 Pp, 170-197.

* 1908, pp. 96-113, 113-114. o v s

¢ Pp. 199-233. Cf. aussi le répertoire de J. Gottwald, Les faits prin-
cipauxde Ubistoire byzantinc par ordre chronologique, Constantinople 1911.-

5 Byzantine civilisation, dans la ,History*, X (1916), pp. 289-299. L

8 The orthodox church in the Byzantine Empire, dans [I',Expositor®,
année 1908 octobre), pp. 289-305. . ;‘ , i

i L’Eglise byzantine de 527 a 847, Paris 1905. Cf. A. P. Stanley,
Lectures on the bistory of the Eastern Church, Londres 1907; Fortescue, The
orthodox Eastern Church, Londres 1907. : el .

8 Berlin 1903. ©~ = PRl R Al = St
9 Das* Papstum und Byzanz, dans la collection Sdralec, Breslau, pp.
1-105. Pour les rapports avee Rome, aussi von . Schubert, . Geschichte der
christlichen Kirche im Fribmittelalter, 11, 1917, puis 1921. : o
.10 [ cs regestes des actes du Patriarcat de Constantinople, 1,- Les- actes des
Patriarches, fasc. 1, Les regestes de 381 a 715, 1050 G EaE St

11 Constantinople, 1890. :

11 Konstantinopolskii Patriarchi.
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‘M. Claude Delaval - Cobham Y, ot Mupcro avmt commcnce
llnstoxrc du Ptmarmt dAlexandr:c 2, -

On doit 1 rcmarqucr aussi qu une desultory surve y, pour em-
ployer le scul ferme qui puisse camcterlser un" ‘ouvrage d’un
si charmant caprice, allié souvent A un don de divination
qui est'rare A vingt ans, 2’ été donnée, avec-des titres comme
I';image historique® et I',anatomie®, au public anglais, par M.
Robert Byron3: M. W.: Gordon Holmes a fepris - apres: lc'
grand ouvrage de M. Dxchl I'époque de Justinient.

- Par les deux ouvrages de M. Runciman sur .Romain Lcm—
péne et 'Empire bulgare on peut mieux pénétrer dans le
fouillis des événements du X-e siécle’. Par deux fois on . a
essayé en Angleterre d'esquisser- 2 nouveau l'intéressante phy-
sionomie d’Anne Comnéne®, Un bon livee traite -du restau-
rateur de I'Empire que fut Michel P1Ieologuc7 et les rap-
ports de ce ;sccond Empire* avee les Turcs ont été clucxdcs,
‘par plus d'une étude critique récente comme celle de Silber-
schmidt®. Tout ce qui a. été.fait.-pour . lhistoire. des Turcs
ottomans, de ma Gcscbxcbtc dcs Osmamscbuz Rczcbcs au hvre sx‘

' The Patriarchs of Constantinople, Cambridge 1911.: I’our la formanon
de la théologic byzantine le' livee russe récent du pére Horowsl\y, Péres
byzantins des siécles V-VIII*, P1ns 1933 (unc série; dc confcrences i,
I'Institut orthodoxe de Paris). . iy ? T ;

* Histoire des Patriarches d'Alcaandru, Paris. - :

3 The Byzantine achievement, an bxstoncal perspcctm, Lundrcs 1929 gf
notre Revue, 1930, p. 162 ct suiv. p

% The age of Justinian and Theodora, 2-c édition, Londrcs 1912,.2. vo]

® The emperor Romanus Lecapenus and bis rcign, Cambridge 1929; A pis.
tory of the first Bulgarian Empire, Londres 1930. Cf. notre Revue bisturiquc du
Sud-Est curopéen, 1930, pp. 244-245; 1921, pp. 312313; 1932, pp. 96-99,
- ¢ Naomi  Mitchison, Anna Comnena, Londres 1928 Gcorgln'l Bu;klcr
Anna Comnena, Londres 1929, . " .

? Chapman,- Michel Paléologue, restaurateur . dc lc,npm byazntm, Pang
1926. Cf. 1a méme Revue, 1926, pp. 255-257. -

8 Das orientalische Problem zur Zeit der Emstcbung d;s mrl.xscbcn Reld)cs
nach venczianischen Quellen, 1923,
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sérieux dé M. Gibbons, sert aussi essenticllement 2 Phistoire
du ,foyaume national”. des Palé_ologties‘.': Y M
La littérature et l'art prennent leur place, en tant qu'elles
représentent, non pas une simple technique ou, pour. les ¢-
crits, des.conceptions théologiques ou des excrcices de style,
si intéressants pour les philologues, mais I'ame byzantine
elle-méme, dans cet cxposé. Notre facon 'de ‘présenter ces
 chapitres de Byzance nc peut,. naturellement, avoir . rien de,
“commun avec le formidable catalogue bio- et bibliographique
qui est la gloire impérissable de Karl Krumbacher * et avec
les études des teqhnicie'ﬁs' qui s'attachent a expliquer moins_
le style, mis en relation avec les. autres manifestations de la
méme société, que le coté formel des monuments que nous’
ont transmis mille ans . de civilisation restée splendide au
milieu des pires vicissitudes, S 2 iy <
~ Mais, dans cette préface méme, je crois devoir mentionner’
certains des.ouvrages qui ont ouvert la voie, ont posé¢ des
problémes et ont réuni les résultats atteints par plusieurs
écoles nationales d'érudits. Pour la littérature on a oublié
depuis longtemps' I'essai d’un Giovanni Girolamo Gradenigo,-
Ragionamento storico-critico intoro alla- letteratura  greco-italiana
(Brescia 1759) ct aussi l'ouvrage, beaucoup plus récent, d'un’
‘savant toujours bien informé, Nicolai (Litteratur der byzanti-
e (R o E VL S e B it e
Une seconde édition de. I Histoire*. de Krumbacher serait -
“en préparation: telle qulelle ‘est, 'la seconde rend - d'immenses
services®. Un résumé en italien a été donné par M."Monte-
latici%, qui y- a introduit aussi la période avant Justinien, a
! Adams Gibb—(;\—s—, The foundation of the Ottoman Empire, Oxford 1916.Pour
d'autres cssais voy. la bibliographic critique qui ouvre le livre de M. Vasiliev.
2 Geschichte der byzantinischen Litteratur von  Justinian bis zum Ende des
ostromischen Reiches (524-1453), 2-¢ édition (avec la  collaboration de M.
A. Ehrhard et de H. Gelzer), Munich 1897. - "
. ® Voy. aussi ses Populdre Aufsdtze, Leipzig 1909. La bibliographic de
ses_oeuvres dans la ,Byzantinische Zeitschrift, XIX, p. 700 ct suiv.
- 4 Storia della letteratura bizantina (324-1453), dans la collection Hoepli,

Milan 1916. Cf. le compte-rendu, plutdt dur, de Monscigneur Mercati, .
dans 1a rcvue ,Roma ¢ I'Orientc”, année 1918, pp. 87-90.
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partir de 324, M. Dietrich, mettant ensemble Ia production
byzantine et celle des Néo-Grecs, ou plutdt englobant la lit-
térature byzantine dans le developpemcnt du grécisme mé-
dicval. et moderne, avait donné | quelques chapltres sur. les
écrits dc la mémec époque, dés 19021, Mais rarement ailleurs
on trouvera les’ caractéristiques profondes que donnait Mon-
seigneur Picrre Battiffol, dans La littérature grecque (3-e éd.,
Paris 1901) Un travail grec suit lancxenne méthode, celui de
M. Boutxendes-'alms que celux, en’ cours, de’ pubhcatlon,'
de M. Aristos Kompams %, aun caractére de vulgansatxon Pour
la poésie byzantmc seule, aprés l'essai de feu Litzica® est.
venu celui de M, Gustave Soyter®. Aprés une révélation de.
M. della Pmna“ M—mc Vénétia Cottas a pu mettre enscmble;
une prescntatxon ‘du théitre rehgleux i Byzance?. ¥
Un ouvrage francais, celui de Rubens Duval 8, tres cir-
constancié¢, un ouvrage allemand, dxffxcxle a trouver, cclm
de Baumstark?® et un ouvrave russc 10 renselonent sur la
lxttcraturc syrienne qui, m alore Ia dxffcrcncc dc languc, doxt'

i Dn thcratumz des Ostens in Emzc.ldarsullungcn G»sv'btcbte der byzan-‘-
tinischen und ' neugriechischen’ Literatur, Leipzig. 1902.- D'aprés. le meme.
systéme, Pecz, dans I Histoire générale de'la littérature®  publiée par,
-G. . Heinrich 2 Pest. Cf. Vari, dans la Byzantlmsche Zeltsdlrxft XIII PP-.
576-577. .
2 “Igvopla tijs v-o-.—.klm'xn, Aoyots xvtoc- Voy aussi Hubcrt Pcrnot
Eludes de littérature grecque moderne, Paris 1961. L
|8 “Jotopla s véag ENAypanti; Aotetexviag, — Pour les influences & Axoum
(Abyssinic) -Ignazio Guidi, Storm della letteratura cuopxca, Rome 1932,
¢ Pocesia religioasa bizanting, Bucarest {890
g Byzantmxscbc Dxcblung, HCIdclbcrg 1930.
 Le rappresentazioni sacre nella Icu..ralura bizantina’ dall’ orxgtm al
© secolo IX,. Grottaferrata 1912. -
T Le théatre & Byzance, Paris 1931..Cf. notre Revue: hxstorzquc du Sud-
Est curopéen, 1931, pp. 227-230. :
8 La littérature syriaque, 2-¢ édition, Paris 1900 o
? Gueschichte der syrischen  Literatur, Bonn 1922, Cf." du' méme Nzcbt..'
vangelische syrische Peril op..nordmvmm dus ersten” ]ubrbund;rls,. Maunster: j.
W. 1921, ; :
- Raie-Kokovizev, Brw'b slam,d l.z Il“\.fd“lfv S)nen 1 {en russe), Pc(crs-
bourg 1902. i &
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étre considérée comme. partie.inséparable : de la, production -

spirituelle byzantine. Nadiia: - R ]
Pour les quelques, ouvrages latins de I'époque .de Justinien,

on a des chapitres dans le grand ouvrage de M‘atti'ri Sthgni'g.'
Pour la théologie, le Pére Grumel fixe des directions dans

Les aspects généraux-de la théologie byzantine 3, pour les épis- -
tolographes . M. . Sykoutris,  dans les Actes . du 1ll¢ congrés
d’études byzantines . Pour la patrologie, on recourra toujours,
avec le plus grand profit 2 Pouvrage classique dve:l:Bardeﬁ.—.
hewer, paru d'abord a Fribourg i. Breisgau (1894) °.

11 est regrettable. que I'histoire du-droit byzantin nleiit ,pas"_
été reprise d'une fagon intégrale aprés Pouvrage dc';Mor‘tfeuil\s,
dans la direction ‘indiquée par les travaux de Mitteis.

Pour la. paléographie, le. grand ouvrage de Gardthausén,
(Griechische -Paldographic) -se compléte . par les. beaux facsi-

milés de M. Délger?. Pour la diplomatique peut servir une
large étude de M. K. Brandi®. S—_— ;
Pour I'histoire 'de lart, aprés les pages lumineuses de La-
barte?, qui pourraicnt &tre difficilement remplacées, le livre
fondamental de Bayet!® a eu une seconde édition en ‘1904,

1 Cf. N. Rlyssel], Der Anteil der Syrer an der Weldliteratur, - dans
Das freie Wort*, 1I; 6, pp. 170-178. e b e ol
- 2 Geschichte der romischen Litteratur bis zum Gesctzgebungswerk des Kaisers
Justinian, 1V (Munich 1904). E) L ——

" 8 Revue Echos d'Orient*, 1931, 'p. 385 et suiv. :

4 P. 295 et suiv. - L

5 fdition francaise, par P. Godet et C. Verschaffel, Les Péres de UEglise,
lewr vie et leurs ocuvres, WL, Depuis le. milieu du Vl-e siécle: jusqu'd la fin
de I'age patristique, Paris 1899 : - TR

¢ Histoire du droit byzantin et du droit romain dans lempire  d'Orient
depuis la mort de Justinien jusqu'a la prise de Constantinople en 1453, 3
vol., Paris 1844.. b Ay 4 A \
. 7 Facsimilen byzantinischer Kaiserurkunden, Munich 193, .

8 Der byzantinische Kaiserbrief aus St. Denis und dic Schrift der frithmit-
telalterlichen Kanzleien, dans I',Archiv fiir Urkundenforschung®, I, pp. 5-86.
? Jules: Labarte, Histoire des arts décoratifs, 1lI, Paris 1865. . . '

U ['art byzantin, Paris [1883]; Histoire de l'art byzantin, considéré prin-
cipalement dans la miniature, Paris 1886-1891, 2 vol.: ‘

e o
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ef M. Dalton ajoute tne  exposition générale, " plutét un
richissime catalogue, qui restera’. -De M. F.'W. Unger on-
avnt dés 1892 ‘une étude ‘sur les sources de cet art? quant
aux origines- duqucl s'est devcloppc, 4 la’suite des explorations
hardies de M. Strzygowski, toute” une *littérature polémique -
dont les piéces principales seront citées dans le chapltre con-
ccrnant les réalisations de Justinien. Un' livre récent, celu1
de M. Peirce Tyler, vient de ‘New-York? et, au pomt de
vuc tcchmque, des obscrvmons, traitées’ pcut étre avec trop-
de mépris, ont été données’ par’ M. D. Maillatt, un archi-
tecte®, En polonais, M. Voieslay Molc ‘vient 'd¢ publicr une
,,HlStOer de Pancien art chrétien et byzantm“ 5" Mais avantf
tout on”recourra’ i la seconde édition, sensiblement augmen-
tée, 'du gr:md Manucl de M. 'DiehlS, aux études de caractére
général quiil y a a]outces", a'la patiente étude, toute nou-
velle, de M.’ Gabrxel Mxllet sur llllustratlon des Evangxless-

"1 East christian art, Oxford 1925 Byzantine art and archa»ology O\{ford
1911, Cf. Salzenberg, Altchristliche Baudenkmale von Konstantinopel, vom'5.
bis 12. Jabrbundert, Berlin 1854, ct la blbhographxc donnec par Krumbacher,
ouvr. cité, p. 1118 et suiv.

2 Quellen der byzantinischen Kunstgeschichte, 2-¢ édition, 1892; 7J. Rxch-
ter, Quellen der byzantinischen Kunstgescb:cbte, Vxennc 1897

® Byzantine art.
“4 L'art byzantin, Paris 1924, Cf. }\ \i Konstannmdes, 'Iotop"oc ‘t'ﬁ"
Euiavuviis Téxvys, Athénes 1002,

® Lwow 1931. CI. Garrucci, Storia dell'arte cristiana’ nei pnnu otto secoh
della chiesa, 6 vol Prato 1873 1881

¢ Paris, 2 vol.’ ; VRt it
"% Surtout L'art chréticn et lart byzantin, Paris- Bruxelles, 1928. Voy Texxcr
ct Pullan, Architecture byzantine, Londres 1864: Al von Millingen, By-
zantine’ Constantinople, The walls' of the -city and adjoining historical sites ;
Wultzinger, Bymnhmscbc Baudenkmaler - zu Konstantinopel, Hannovre 1925; .
Edith A. Browne, Great buildings... of Byzantine architecture, Londres, 1912.

8 Recherches sur' I’ xconograpbxe de' 1 "Evangile ‘anx XIV-¢, XV-¢ et XVl.c
siecle: daprcs les monuments de’ Mistra, de la Macédoine et du Mont Athos,
I, Paris. ' — Cf. le méme, Essai’ d'une’ méthode ‘iconographique, ‘dans la
,Revue ard)eologlquc ; 1917, 1, pp. 282.288 ; “ibid., - 1910, juillet- décembre,
p. 71 et suiv. Cf, “Tikkaneén, Die Psalter-tllustrahon im Mittelalter, Helsing-
fors 1895, et, pour la’ liturgte, I'étude ‘récente de M.']J. D: $tcfancscu
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et aux ouvrages, riches en nouvelles: perspectives de M. L.
Bréhier!. Nous faisons - suivre .en. note ‘une : bibliographie

dans I'Annuaire de UInstitut byzantin de Bruxelles, 1..Pour ‘les apdtres
Iétude de M. Friend et notre communication a I'Académie des Inscrip-
tions de Paris, publiée dans le .Bulletin de la Commission des ‘monu-
" ments historiques de Roumanie®, 1933, Cf. les observations pénétrantes
de Mle Der Nersessian, dans le The Art Bulletin, 1927, vol. 1X, no. 3,
_et dans les ,Mélanges lorga®, Paris 1933. ~ = .. . g
1 Cf. Théodore Schmidt, dansle »Viz. V_.rémcnn'ik‘%. XX, p- 247 et suiv.
et James Frederik Hopkins, The art of the Byzantine Empire, dans le ,Bos- .
ton Herald* du 12 février 1897 ; Bréhier, Les églises b'yqudines, 2.¢ édition ;
Kondakov, Eglises byzantines. el - monuments, de Constantinople {en russe),
Congrés d’archéologic: d'Odessa, 111, 1887 ; Guilitt, Die B'qziku.r;s_t Konstan-
‘tinopels, Berlin 1907 ; Ebersolt, Monuments funéraires de Constan_tindple,
dans le ,Bulletin ‘de _correspondance hellénique®,. XLVI- (1922); Pul-
gher, Les anciennes églises- de Constantinople, Vienne 1880; Ebersolt,
Sanctuaires de Constantinople,” Paris 1626 J. ]."chqlov,-Egliscs de Cons-
tantinople au XIX-¢. siécle, . Pétersbourg 1904 ; :Ebersolt et - A. Thiers, -Les
églises de Constantinople, Paris 1913 (déja en 1842 Constant avait donné
un livre, maintenant oublié, Choix d'églises byzamiixc; en G_rc'_cc,‘1842);
aussi Texier, - L'architecture byzantine, - Paris 1864 ; . Choisy, Llart de batir
chez les Byzantins, Paris 1884; Strzygowski, By;arltiy;ischc‘ Denkrixﬁlé.r, &5
vol, 1901-1903; A. Riegl, Stilfragen, Berlin 1893; H. ‘Holtzinger, Dic
altchristliche undvbyzantiniscbc Baukunst, 2-¢ éditioh,'Stu‘t'tg.irtWISQ‘); Ernst
Diez et Joseph Quitt,: Ursprung und Sieg der algliy:aﬁtinisébén,Kuizst,
Vienne 1903 ; Mufioz, Le rapprescn_taszni a.l.’cgo,ric_bc' della . yih'z‘n'ell"drte
. bizantina, dans la revue L Llarte®, VII (1904}, pp.‘,l3i’—l45' (cf. ibid.l,-Vlll;-pp.
161-170, ct son article sur les origines de cet art ..dans | lci.jqurnal JLa
Fanfulla della domenica®,. 12 mars 1903, ainsi q\ié dans le ,Nuovo
_ bollettino di archeologia cristiana“, X, pp. 220-232) ;. L. Bréhier, Etudes sur
la sculpture: byzantine, dans les ,Nouvelles archives des missions scientifi-
ques®; Nouvelle série, 111, Paris 1911, pp. 19-108;1, 1913, pp. 1-68; L'Orient
et I'Occident, Lliconographie chrétienne au moyen-dge, dans da_ ,Revue
archéologique®, janvier-juin 1918, p..1 et suiv.; Wulff, Alchristliche
und byzantinische Kunst, Berlin 1919; E. Browne, Early christian and
byzantine' architecture, ‘Londres 1912; H. Glack, Die christliche Kunst des
_Ostens, Berlin 1923 . {cf. le méme, dans les Byz. .und Neugr.  Jahr-
biicher®, 1I, p. 178 et suiv.).": ke A Bt _
Sur les périodes de Vart byzantin, Millet, dans le ,Byzantion®, I, pp.
581.586. Cf. aussi W. V. Bissing, Die Bedeutung  der orictxlbliscl:ax Kunst-
- geschichte  fir die allgemeine . szs(gcscbic'bté; 0. Wi)lff, "Hellenistische
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c‘hOirsic ou récente de l'art byzintin" et: quelques : ouvrages
" concernant' le probléme ‘de ses origines . Sip

Le peére Jerphanion a relevé- Part des églises rupestres,
aujourd’hui agonisantes, de Cappadoce® A coté, M. Millet

'

" Grundziige und- orientalische Einfliisse in der osteuropaischen Kunst; Hans
* Achelis, Das dlteste Krucifix, dans les ,Byz. vnd Neugriech. Jahrbicher?,
1926, p. 187 et suiv.; G. Tschubinaschwili, Untersuchungen zur ‘Geschichte
* der “georgischen Kunst, I, Tiflis 1921 (cf.- lc méme, dans le ;Bulletin du
Muséum de Géorgie*, 1, 1920-1922, pp. 33-62). o GEEE
' En outre des ouvrages rénovateurs de M. Strzygowski {Orient oder
Rom, 1901, et de la réplique de M. Dichl, dans I'Hist. de I'Art,” Millet,
L’Asie Mineure, nouveau domaine de Ibistoire de Iart, dans la ,Revue Ar~
~ chéologique®, 1905 ; Breéhier, Orient ou Byzance, dans la méme revue, I,
' pp. 336-412; Millet, Byzance ‘et non I'Oricent, ibid., 1908, 1, ‘pp. 171-189;
B. Hacndck_e, Zur byzantinischen Frage, dans le »Repertorium  fiir Kunst-
wissenschaften®, XXXIV (1911), pp. 93-114; Bertaux, La part de Byzance
dans l'art byzantin, dans le ,Journal des Savants*, nouvelle série, IX (1811),
" pp. 164-175,304-314; A. Baumstarck, Vom Kampf um die Orienthypothese
“in der' Geschichte der christlichen Kunst, dans les ;,Historisch-politischc Blitter
fir "das Katholische Deutschland®, 1913 ; Bréhier, Une nouvelle théorie de
I'bistoire de I'art byzantin, dans le ,Journal des Savants®, XII (1914), pp.
26-37 ; Strzygowski, Origin of christian church art, Oxford 1923 ; Théodore
" Schmidt, Chine-Perse-Byzance, dans le ,Nouvel Orient, 1923, pp. 313-327
(cf. BeneSevi¢, dans les ,Byz. und Neugriech. Jahrbiicher®, VI, p. (390; Ed-
mund Weigand, Die Orient- oder Rom-Frage in der friihchristlichen Kunst,
~dans ' la ,Zeitschrift far die neutestamentische Wissenschaft*, XX, 1923; D.
Lathoud, L'école de Constantinople dans Parchitecture byzantine, dans les,Echos
d'Orient*, 1925, p. 286 et suiv.; Strzygowski, Asiens bildende Kunst in
Stichproben, ibr Wesen und ibre Entwickelung, Augsbourg 1930 (cf: Brunov,
~dans les ,Byz. und Neugriech. Jahrbiicher*, 1932, pp. 182-183). Voy.
aussi H. E. Winlock et W. E. Crum, The monastery of - Epipbanius at
Tbebes,': New-York 1926, ct les travaux de M. U. Monneret de Villard
(Saggio di una bibliografia dellarte - cristiana in Egitto, dans le ,Bolletino
. del r. istituto italiano di archeologia e storia dell’arte®, 1, 1922; ‘La scul-
" tura ad Abonas, note sullorigine dell'arte copta, Milan® 1923; Les couvents
prés de Sobag Deyr' el-Abiad et Deyr el-Abmar, 2 vol., Milan 1925.6;
Il monastero di S. Simone presso Aswan, 1, Milan, 1927; avec Patricolo, .
" La chiesa "di S. Barbara al Vecchio Cairo, Florence, 1922, Cf. aussi la
- Tevue Oriente Moderno, 1928, p. 273, note . -

" %Les’ églises rupestres de Cappadoce. Cf. La chronologie des ‘peintures de
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pour la Gréce et la’ Serbie?; ‘M. Filov: pour la Bulgarie, ct
pour la- Roumanie, I'auteur de- ces lignes en" collaboration
avec’ M.’ Georges Bals?, ' qui a fait ‘suivre’ toute une- série de
recherches technique approfondies ‘sur - Iart en Moldavie?, de-
vant lesquelles 'se dresseé maintenant Poeuvre ‘de”'M. Ghica

Budesti pour la Valachie* renseignent sur la continuation de
l'art byzantin.

-Pour. les 1cones on a, apres lc beau hvre dc Kondakov,
sur ,,1’1conc russe“, celux de M. M Wulff ct Alpatoff 5, pour~

de M. R. Delbruck" et pour ééux dcs prmccs roumams, notrc
All)um8

A la mmzature byzantmc de M. Ebcrsolt9 falt pendant‘
pour lArmeme la publication .de planches rafels M Macler **,
renscignant. sur un domaine qui n'est ‘pas ¢puisc. Le. hvre de

M. H. Gerstmgeru tr"ute, pour Byzancc, le méme su;et

* .
LRETREI TN Y 4

Cappadoce, dans les. ,Echos - d'Orient, 21931, p. 1 et suiv. ‘et dans les

Actes du Ill-¢ _congrés d'études byzantines, p. 242 et suiv.

"~ 1 cf V. R Petkovié, La pemture serbe du moyen—age, Bc]gndc 1930
2 sttozre de P'art roumain ancxcn, Paris 1932 : ;
8 ‘Bisericile ‘lui  Stefan-cel-Mare, * Bisericile" moldovenesti - 'din’ Syeaeul” al
. XVL-lea; Bisericile moldovenesti din veacul al XVII- lea, Bucarest 1926-1928.
Ct: du méme Influences arméniennes et géorgiennes sur l'architecture roumaine,
.+ Valenii-de-Munte, 1931.

+ Evolutia arbitecturii in Muntema ;; in Oltcma, 2 partics, Valcnn-dc—Muntc ‘
1931. Cf. les ctudcs, utxlcs malgré des exagérations, de M. J. D. Stefanescu,
- sur lesquels notre ,Revue historique du Sud-Est européen®, '1930-3.

5 Denkmaler der ILonenmalcret in kunstgcscbxcktlwber F olg», Hcllemu—
: Dresde 11925.; i 3
8 Le portrait: tradmons bcllemstxques et mﬂucnces onentalcs, Romc 1011.
1 Portraits byzantinischer Kaiserinnen, dans les ,Mitteilungen des kaiser-
“lichen dcutschcn archaologlschcn Insntuts, Romxschc Abtc:lung XXVIII
(1913), pp. 310-392.
*8 Portretele Domnilor Romam, Bucarest 1929
9 Paris-Bruxelles 1926. Cf. le ,mcmc, Miniatures xrlcmdaxses a su;cts ico-
nograpbzques. Paris 1920 (&Y A Grabar, La dccoratxon by‘.antmc, Pms—
"Bruxelles, 1928,
10 Cf, notre Bréve bistoire de la Pcme Armemc, Paris 1930 [l
1 Die gnccb;scbc Bucbmalcret, Vienne 1926, — Sur la’ musique voy. S.
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Cependant il.y. a des cotés .qui.n‘ont pas été touchés et
dans chaque conception synthétique se trouve quelque chose
~d'individuel qui est rarement sujet-a'tomber en: désuétude.
..Clest :pourquoi j'ai repris I'ouvrage-paru . jadis seulement en

traduction anglaise et je I'ai refondu en grande partie, ajou- -

- tant au moins autant de choses nouvelles. .- .. .

Considérant, d'aprés ma maniére actuelle de concevoir la
~‘présentation historique, telle qu'elle ressort de mon Essai de
synthése!, toute partie' de histoire comme un développement
*de Ibistoire de Ibumanité unitaire, les différents’ domaines
devant étre” confoidus dans l'unité dominante qui cor-
respond aux régles de lavie -organique, quelle qu’elle
soit, jai' fait’ entrer Part et la littératuré' dans cet en-

semble -qui’ devait nécessairement les contenir. Les faits

“n'ont qu'une valeur  significative, au lieu d'exister par eux-
mémes et de prétendre dans une exposition de caractére
genéral au droit d'étre inscrits chacun pour soi. On n'est pas

- obligé de dire tout ce qu'on sait, de verser tout le contenu

des notes qu'on a prises. La chronologie dirige et rappelle
~ au lieu de dominer par ses seules lignes rigides. Dans le
courant qui marche, les événements s'inscrivent I ou ils dé-
terminent le mouvement ou le symbolisent, et c'est alors

- seulement que, pour les caractériser, il faut remonter a leurs

origines. Je ne pensais pas de cette fagon lorsque j'avais la
moitié de ‘mon ige d'aujourd’hui, mais jai essayé, dans la
partic conservée de l'ancien ouvrage, de tout ramener a cette
- conception, qui est pour moi définitive. ;

Je ne sais pas si on recourra a ce livre pour s'informer,
G. Hat_hc_:rley, A treatise on Byza'nline.musié, Londres 1829; Gais§cr, Le
systéme musical de I'Eglise grecque d'aprés -la’ tradition, Rome-Maradsous
1901 (cf. Thibaut, dans la ,Revue bénédictine*, mai 1899); C. Hoeg, La
théorie de la musique byzantine, dans la .-Revue des études grecques?,
XXXV (1922), pp. 321-334; Pére J. D. Petresco, Etudes de paléograpbic

musicale byzantine, Les idioméles ct le canon de Poffice de Noél (d'aprés des *

manuscrits grees des Xl-e, Xll-e, XIll-e et XIV-¢ s.), Paris 1632,
"'4 vol.,*Par;’s, Gamber, 1926—!9_23. i : -
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mais je crois qu'il ne serait pas tout i fait mutde de le lire
pour un peu mieux comprendre.

On s'apercevra que j’ai fait recours aux sources arabes en
tant qu'elles ont été traduites, que je n'ai pas manqué de
signaler les ouvrages en langues slaves et que j'ai introduit
partout le renvoi aux sources et aux ouvrages secondaires,
méme si, dispersés dans toutes les bibliotheques de I'Europe,
ils m'ont été en partie inaccessibles. Ma tiche a été parfois faci-
litée par l'achat- pour I'lnstitut du Sud-Est européen a Bu-

. carest, achat di a la munificence du roi de Roumanie, de la

bibliothéque de feu Heisenberg, dont nous dcplorons tous la
dxspantlon inattendue et prematuree




CHAPITRE PREMIER.

LE SENS DE BYZANCE ET SA FORMATION
(IV-E — V-E SIECLE) !

1.
" OBSERVATIONS GENERALES.

Le vieux Polybe mentionne déji l'excellence dc la cité
de Byzance, a laquelle les peuples de la Mer Noire fournis-
saient du blé, du miel, de la cire, de T'huile, des fourrures
" précieuses, des salaisons, les cités grecques de la Mer elles-
“mémes des poissons en abondance. De larges champs de blé
entouraient I'anciennc. ville. C'était comme un trifinium entre
la Thrace, i laquelle elle tenait i peine, I'Asie- Mineure et
le Pont. Le maitre de Constantinople avait naturcllement la
surveillance des iles de I'Archipel, qui relient la cote de la
Thrace a celle de Pl'Asie, 2 celle 'de I'Hellespont et i la
lointaine ile de Créte, la clé de la route qui méne au con-
tinent africain. Il y avait 13 une position centrale pour les
possessions de I'Est impérial et, au point de vue militaire,
économique et cultural, une capitale incomparable 2,

Mais pour toute une histoire, tant de fois séculaire, qui
a groupé, mélangé et confondu tant de civilisations jusque
la différentes et méme ennemies, ,Byzance* est un nom qui
vient de notre besoin de dxstmguer des choses qui a leur

-1 M, Diehl aussi considére, dans ses Etudes byzantines, Paris, 1905 (p.
66), le V-e siécle comme ,.prc—byzantm Krumbacher et Pargoire com-
mencent leurs ouvrages avec Justinien. P o 4

* Unc bréve histoire de I'ancienne Byzance dans Oman, ouvr. cité, p.

1 et suiv. Cf, sur son réle- au commencement du moyen-ige, Fuchs,
dans les ,Bayerische Blatter fir das Gymnasialschulwesen®, LIX, année
1923, pp. 177-192. Cf. Gerland, Byzanz u. die Griindung der Stadt Kons-
tantinopel, dans les ,Byzantinisch-Neugriechische Jahrbiicher®, 1933,
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époque pouvaient bien étre considérées comme identiques;
© car sous ce titre, d’emploi tardif, plus ou moins légitimé —
du moment que Constantinople n'a innové en aucun do-
maine et n'a presidé qu'd certains moments l'activité de
certains domaines ! — il'y a"une réalité, une longue et ma- .
gnifique réalité qui recouvre un millénium entier, et le dé-
passe méme. .t T e o

L’histoire de cette réalité, quon a supposéc étre une
simple permanence, bientot décadente, et qui est, au con-
traire, un développement vivace, parfois hautement tragique,
toujours particuliérement intéressant, doit étre présentée dans
le mouvement des éléments. composant. sa synthése, qui est
unc des formes les plus riches de la vie d'ensemble, de I'bumanité;
A savoir: Rome politique, hellénisme. cultural ct orthodoxic rcli-
~ gicuse, mais aussi continuation tenace. d'un orientalisme, d'un
asiatisme, qu'on a voulu mener jusqu'a 1a Chine lointaine.ct
dont beaucoup de cotés ne sont connus que par- leur der-
niére phase? TR S

allut donc traduire en grécité et en »chrétienté” ce monde,
resté- romain de tradition, de devoir et d’honneur, de la Rome
nouvelle. Ce travail d'adaptation . fut poursuivi pendant trois
_cents ans au moins, si 'on admet que Justinien lui-méme est
a peine I';empereur byzantin“. On a appelé »byzantin* le type
de civilisation qui en résulta, Le nom dit bien'la chose.

Jai dit que Byzance est un nom que les Byzantins n'ont
jamais connu. Ils se nommaient: Romains, et cn étaient trés
fiers; le grec, — mais pas seulement le gree; aussi le syrien,
le copte, I'arménien, — était leur langue habituelle, aussi bien
dans la vic usuelle que dans IEglise et, 4 partir d'unc cer-

! Pour M. Stein (ouvr. cité, p. 193 ct suiv.) on aurait shrfa'it"mémc : I‘c
réIc de Constantinople, mais I'exemple de son insignifiance sous lcs/c-m—
pereurs latins, qui n'curent nj les liens de Ia tradition, ni la -rcli-gion
orthodoxe, ni la domination de 1a ‘Mer, ne prouve rien,

* Voy. aussi L. Hahn, Rom, Hellenismus und Oricni,‘ délﬁﬁ- les vBI.":itter
fir das Gymnasialwesen® de Munich, XLIv (1908), pp, 673-686. " “Be
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taine - date,” dans les actes de I'Etat. Le nom de l'ancienne
ville - hellénique. sur les . Détroits ne ‘pouvait étre: pour eux
que le souvenir d'école- d'une vicille chose paienne, bonnc a
oublier, car rien ‘du présent ne tenait a elle.

Mais il y eut bien unc vic byzantinc; il y a un art by-
zantin, une littérature byzantine. Pendant de longS'Siéclcs
d’opiniatre défense contre .un monde ‘barbare, assimilé moins
" qu'en Occident, mais tout de méme assimilé aussitot quil
avait ‘passé ‘par - le baptéme orthodoxe, on trouve dans tous
ces domaines des formes spéciales qui -ne: peuvent pas étre
confondues avec les autres.

 On ne découvre pas, bien entendu, une création nouvclle,
comme il n’y cut pas de nations ncuves qui eussent con-
servé leur: caractére” avant le contact avec cette romanité
chrétienne. ‘La ‘synthése existe cependant’ ét,. pour l'avoir, a.
une ‘date approximative qui sc définit d'elle-méme, il :fallait
pouvoir constater les quatre termes qui concoururent : ab la
former.

Mais d'abord ‘une questlon' Constantmoplc “estclle e
début de ce monde hautement intéressant, ou bien fut-
elle créée aussi pour exprimer un mélange qui dcpuls long—
temps sc formait, de ces ¢léments que la conquéte romaine,
renouvelant - ‘la _‘,,monarchlc‘ traditionnelle ‘de l'Oncnt mais’
avec des lois que n'avaient connues ni la Perse, ni les formes
momrclnqucs précédentes?, et puis la conquéte ‘chrétienne
avaient mis cnsemble avec une tendance a se confondre? En
d'autres termes, n'y a-t-il pas cu une ,Byzance®, aux contours
dc;a presque dessinés avant l'existence de la ville qui devait
la devcloppcr aussitot par cette raison méme qu'clle lui de-
vait sa fondation mcmc'2 La cit¢ de Constantin, un mur de
défense et un “point dappul, unc tranchée vers I'Orient, avec
des choses transportées  la plus grmdc gloirc de V'empereur
y résidant,’ ne sc trouva-t-elle pas dés le début la c1pxt1]c

: 1 Voy, notre article dans le. \olumc dhommagc pour Hc:scnbug de
la Byzanumschc Zcusclmft ] :
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expressive d’'un monde qui, ‘provenant pour les trois quarts
~des milléniums de I'Orient, que Byzance, maintenant domi-
nait, avait accepté d’étre régi autrement que par les sacrées
traditions exprimant la .volonté immuable des dieux? :
* Ainsi, dés le début; on peut se demander si, bien que
cette synthése ne fat réalisée qu'assez tard—et nous continuons
a admettre le - Vl-e siécle —, il n'y a pas eu avant la ,Byzance*
dont on parle une autre, si donc ces quatre termes ne s'étaient
pas rencontrés auparavant, s'ils n’avaient- pas cherché a se
confondre pour donner au monde la forme nouvelle qu'on
appelle byzantine. ' Workihs
‘La réponsc a la question posée plus haut ne peut étre
qu'affirmative. =~ bl a3 9y e 5
Nous ne pouvons pas admettre pourtant, avec M. E. Stein "
que le régne de Dioclétien commenga une nouvelle époque
dans la. vie de I'Empire romain. Pour cet empereur innovateur,
Nicomédie ne fut jamais ce que Constantinople a été pour
Constantin; il finit, du reste,  ses jours 2 Salone. Rien ne
montre qu'il et voulu faire de la ville bithynienne une vraie
et durable capitale de I'Empire. En outre, ce Dalmate resta
toujours trés occi_déntal. Enfin, et surtout, le persécuteur du
christianisme ne pouvait pas ajouter le principal élément de
la §ynthésé byzantine: l'orthodoxie chrétienne.
Mais, bien avant Justinien, Rome avait pénétré dans I'Orient
avec - sa fagon de concevoir la monarchie traditionnelle
qu'elle n'avait pas voulu conquérir, mais qui"ld'ellc»'méme
avait forcé les Romains & entreprendre une oecuvre qui ne
dérivait pas nécessaitement de la raison d'étre de leur cite,
devenue en Occident un vaste ct puissant Etat. Bien avant
ce régne qui proclama triomphalement la synthése aécomplie
il y avait dans cet immense domaine, régi maintenant par
les lois romaines, une chrétienté qui domina toute la pensée
pendant quelque temps, qui la confisqua presque, . rejetant

 Geschichte des spatromischen Reiches, l,. p- 1 et suiv.

X v d S Il va jusqu'a affir-
mer qu'on a exagéré I'importance militaire de Constant;

inople,
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tout ce qui paraissait étranger a son “éssence. Deés le troi-
sisme siécle la- couronne de lauriers des empereuts acclamés
dans les camps était remplacée par le cercle d’or des royau-.
tés impériales de ce monde de I'Orient ot le dernier ba-
sileus avait été un Macédo-Helléne, imitateur des rois de la
Perse ct de I'Assyrie. Méme avant la création de Constanti-
nople, les nécessités de la défense, ainsi que le prestige d'un
archaique monde splendide ct la séduction des plus grandes
richesses avaient attiré I'énergic militaire et Pambition poli-
tique romainc dans ces parages o allait fleurir, d'un essor
si puissant, la soci¢té byzantine. ' s ¥ [ ;
Mais, pour dvoir Byzance, il faut quelque chose de plus:
la séparation définitive, la séparation matériclle — car I'unité idéale
subsista —, d'avec les régio;zs‘occidcntalcs. '

Cette partic du monde romain ‘avait pu étre réunie

3 I'Orient et son imperium mystique avait été réduit a
se confondre avec la basileia de 'Orient; elle ‘n’en était
pas moins restée distincte par le principe méme de a plus
_ancienne vic i@ Rome, de méme -que par le caractére ‘des
provinces qui étaient entrées par le conquéte dans I'Etat ré-
publicain, puis dans 'Empire. La vie des cités était entourée
d'une campagne trés vivace, qui influengait par ses coutumes
patriarcales les habitants des villes aussi. 11 y avait dans ces
régions, ‘en outre, unc perpétuelle transformation venant d'une
facalté infinic dlinitiative et d’adaptation. Les formes une fois
fixées n'étaient ici quun point de départa la recherche d'au-
tres formes, mieux correspondantes aux réalités qu'elles de-
vaient recouvrir. Un flux incessant de nations en mouvement,
de classes en évolution, d'idées qui s'élevent et retombent,
de coutumes qui s'imposent ct qui disparaissent, c'est le
pays du devenir, tandis quen Orient, depuis de longs sie-
cles, leffort se dépense a maintenir les types archaiques,
vénérables, sacrés, qu'une nation passe a lautre et qui re-
présentent, sous le nom varié des sociétés qui se succedent
ct des Etats qui se remplacent, une permanence indestructible.
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-+ Seulement lorsqu'ils seront confiniés a I'Orient seul; Orient
hellénique, Orient: hellénisé, les ,Romains* ‘de 'Constanti- -
nople, en’ train de devenir des’,Rhomées*, pourront se gagner
et se conserver leur physionomie définitive. ' ] )

Jusque 1a on verra que I'Occidental, le Latiih que fut Cons-
tantin n'était pas plus Byzantin 'que ce prédécesseur, introduc-
teur de la monarchie, Diocléticn, I'lllyre latinisé des cotes de la
Dalmatie oit il préféra s'établir, pour ses derniers jours, dans
cet immense ‘palais de Salone, aprés avoir goaté;, a Nicomé-
die et ailleurs, les tragiques voluptés de la plantureusé Asie.
Lorsque sa carriére, difficile, de guerrier lui permit de pren-
dre ‘résidence, pacifiquement, - dans unc - capitale, il sentit le
besoin de transporter dans cet Orient ot sur le Bosphore
il avait découvert le meilleur poste d’observation contre les
Goths — et pas contre les Asiatiques — ses Romains de langue
latine. : Sl N b = -
~On ne connaitra jamais les débuts de cette ville impériale
improvisée,commandée, ala fagon des établissements grandioses
que le monde dut a  Alexandre-le-Grand; car, il ne peut
pas y avoir de doute, ce-fut I'exemple, 3 Alexandrie surtout,
du conquérant inimitable, installé définitivement en Orient,
qui séduisit le fils de Constance ,le Pale* (Chlorus, Xiwpdg)
et de son.amic Héléne. Constantinople dut-étre au commen-
‘cement trés ,officielle’, et aussi latine que Détait restée 'an-
cienne Rome.:Des priviléges ont été sans doute accordés aux

-arrivants, et on peut -presque soupgonner une colonisation
comme’ celle de' Mohammed 11, un millénium plus tard, qui,
pour repeupler Constantinople ensanglantée par le massacre,
fit venir par force des habitants de I'embouchure du Dnijester
et des cités d’Asie. Pendant des annces, et
la Cour et dans les offices, on parla latin.

Et, quant i la religion, les temples restérent, jusqu'a celui
de la Fortuna, Imperatoris, que les Grecs  appelérent Tyché.
Le christianisme, persécuté jadis pour son inimitié
de I'Etat, toléré ensuite sans

pas seulement a

a J'égard
aucun privilege: écrit, avec pro-
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messe de discipline !, admis enfin comme une des religions
acceptées, méme s'il ne consentait pas i se confondre, comme
lavaient fait tant 'd'autres,” venant de ce méme Orient,
dans ‘les cultes de I'Etat, ne donnait. pas encore fe. cachet a
toute cette société, ou les intellectuels durent - rester - fidéles
i lautre religion, si intimement liée i Lhistoire de Rome, 4
toute sa podsie ‘ct a-toute sa- penséc.. ,Président et gardien®
de la loi de Jésus aussi, Constantin, qui, comme on la ob-
servé, adoptait plutdt la force ‘documentée de UEglise victo-
ricuse” qu'un crédo. religicux 2, put.paraitre en surveillant dans
les synodes plutot pour. y. imposer la ,paix romaine®,- dont
l’Einsc clle-méme- avait besoin contre: l'hérésie,»mais il ne
s'entoura .pas, comme le feront.les empereurs: byzantins, dés
splendeurs de cette religion qui sc montra en €tat de rempla-
cer tout, cérémonies officielles, art et littérature. Il -est vrai que,
sil ne se fit‘baptiser. que sur son lit.de mort, c'était la cou-
tume pour ceux qui craignaient de profaner:par de nouveaux
péchés la purification ®. On ne: peut pas’ admettre -que dés
cette époque-li on se fut borne aux lectures recomman-
dées par I'Eglise, que I'enscignement fat devenu aussitot chré-
tien. Or, sans cela on ne peut pas -avoir la définition élé-
mentaire du byzantinisme. o e 1 i N Ay

1l fallut donc attendre, entre autres motifs, cette s¢paration
de 'Occident dont il a étc question ci-dessus et, pour. com-
prendre combien il était. difficile, d'y arriver, un cxamen des
vicissitudes de I'Imperium parait nécessaire.. -

' Cf. Baynes, Constantine the great and the christian church, Mémoires
de 'Académic-de Londres, 1929-1931; Piganiol, L'empereur’ Constantin-le-
Grand, Paris 1932; Martroye, La répression de la -magic ct le culte des
gentils an 1V-c siécle, extrait de la ,Revuc historique -de droit franqais et
étranger®; 4-c série, IX, pp. 669-70 ;ct les COmptcs—rcndtls de M. H. Grc’; '
goire, dans le .Byzantion®, VII, p. 645 ct Suive. L :

2 Voy. la conférence, si pleine d'idées, de M. Hugd Koch, Konstantin
der Grosse und das Christentum, Munich,’ 1913. ' a0

? Surtout, p. 41: ",Gesiegt hat. im 'Westen wie im Osten nicht Naza-
reth, nicht Golgotha, sondern Rom, das Imperium Romanum®/
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ORIENT ET OCCIDENT! -

A travers les siécles et pour: répondre i une nécessité, la
cité de Rome avait produit-lentement I'Empire romain. ‘
- Cet Empire, gouverné par le dictateur des soldats dont
limperium devait étre désormais perpétuel, devant le danger
incessant que lui faisaient courir les barbares, dut étre divisé,
sous le point de vue de la défense seule, parce que la légis-
lation - restait unique et on -s'entendait pour la nomination
des consuls 2, en deux provinces, qui portérent, en Occident -
et en Orient, le méme titre I’Empire, sans que 'unité idéale
de I'Imperium indivisible en souffrit aucune atteinte 3.

La matérialit¢ de 'Empire fut ainsi simplement dédoublée,
le lien entre les deux parties étant le foedus 4, d'une maniére
provisoire au début, de méme que I'institution impériale elle-
méme avait eu au commencement un caractére uniquement
provisoire. L'Occident impérial — il vaudrait micux employer
ce terme que celui d'Empire d'Occident, qui n’est guere
contemporain et n'a pas de sens — deviendra la proie des
Germains, puis l'apanage idéal des Papes, enfin le lot des
empereurs romains d'origine germanique dont la série s'ouvre
avec Charlemagne ct est renouée par Othon Ler.

‘Dans cette moiti¢ occidentale du monde civilisé antique,
jamais plus aucune cit¢ n'aura un réle décisif. Rome, pillée,
humiliée, dévastée, définitivement déchue quant a son role
laique, ne légua 2 aucune autre ville son héritage. L'Occident
gardera, il est vrai, en partie, les lois’ romaines ct la tradi-
tion de la langue latine dans P'Etat, PEglise ct la vie de 'es.

! Sur I'ionépiov wpito;, I'ionepic gmzpdtion, d'un coté, et le monde
byzantin, lc &v Bulavtig Caaidshooy, voy. Procope, De bello italico, éd. de
Bonn, p. 10.. ' - i

* Voy. Bury, History, L :

* Voy. ma contribution i la Festgabe pour Karl L
1909) : Der lateinische Westen und der b
selbezichungen wabrend des Mittelalters.

¢ Stein, ouvr. cité, pp. 379, 429, 465, 575,

amprecht (Berlin
yzantinische  Osten .in ibren Weeh-
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prit. Nombre de fonctions, dinstitutions, une grande partie du
costume, les éléments de Vart, le cérémonial des Cours, les
usages des écoles, tout cela vient de I'ancienne Rome, direc-
tement ou par le moyen du christianisme. -~ :
Plus que les traces du passage, les monnaies italiennes nous
permettent de suivre la pensée en développement des: nou-
veaux maitres germaniques e la péninsule. On a prétendu
que Ricimer, qui  avait donné le tréne 3 Anthémius, venu
de Constantinople, ,avec Marcellin et autres personnages d'é-
lite et avec une grande quantité de soldats® !, pour le faire
tuer ensuite?, sc fit représenter a coté de- lui sur le revers
d'une monnaie qui a de face l'empereur armé 3, De fait
les deux figutes, parcilles d’attitudes et de- vetement, ne
peuvent étre que les deux empereurs. Odoacre apparait por-
tant un simple bonnet sur ses petites monnaies ' d’argent et
de cuivre, avec linscription ,Flavius Odovac[ar]“, et ont
sait combien on' usait et abusait de ce -qualificatif de ,Fla-
vius“%, Alors que les Vandales d'Afrique, - comme - Thrasa-
mond, ou Hildéric, Gélimer, des ,rebelles”, s'arrogent la cou-
ronne de lauriers et le droit de frapper monnaic 2 leur ef-
figie, avec le ,dominus rex* devant leur nom et la felix
Carthago® opposée insélcmmeht ala  felix Roma* _de coutume ®,

! Cum Marcellino aliisque ‘comitibus viris electis et cum ingenti mul-
titudine exercitus copiosi“'; Moniniser},Cbronica Antiqua, 11, pp. 34, 234.
Cf. ibid, 1, pp. 305, 598. vt - B

2 Ct. les détails que donne la chronique de Malalas, éd. de Bonn, pp.
373-375. — Anthémius avait épousé la fille de I'empercur Marcien, ct leur
fille, Alypia, avait été donnéc en mariage -2 Ricimer;: ibid., p. 368;
Jean d'Antioche, dans Maller, Fragmenta bistoricorum graccorut, 1V, pp.
617-618. Cf. aussi Ennodius, Vita S. Epiphanii, dans les Monumenta Ger-
maniae Historica, Scriptores, VII, dans le Corpus scriptortun ccclesiasticorum
latinorum, VI, Viennc 1882, et dans les Acta Sanctorum. | " ‘]
8 Voy. Pfeilschifter, Theoderich der Grosse und' dic ka!bohscbc Kirche,
Miinster 1896, p. 25. . s il

¢ Ibid., pp. 29, 135. Ainsi Flavius Aétius (Stein, ouvr.'a.tc, p. 428; cf.
ibid., p. 99). Un Drdsiog Apnidiog; H. Grégoire, Irxsqxptxons, I, p. _3‘2,
no. 1008, : . =

-5 Pfeilschifter, loc. cit., pp- 58 90, 114.
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la monnaiec d'or de. Théodoric, ' qui s'intitule ,dominus rex®
sur ses tuiles seules?,.nous montre un roibarbare coiffé
d'unc espéce de casque a .plume, et -telle inscription du
»Tex”, pas encore ,dominus*, | parle seulement de sa victoire
sur.les Francs ct ‘les gentes en général 2. Le jeune Athalaric,
son  petit-fils, .est rendu en guerrier, lance en main, avec le
titrc de ,dominus* et I'yinvicta Roma“3 Le mari d’Amala-
sonthe, Théodat, sera. aprés sa révolte un ,dominus* et un
orex®, et sa téte scra ornée. d'un diadéme de perles; la ,vic-
toria  principum® concerne sa - femme, héritiere du trone 4
Désormais tous les défenseurs . loyaux de I'ltalic occupée se
coifferont ‘de cette fagon, jusqu’d Téia, ,Theia®, le dernier, qui
cependant accouplera ses seuls titres a leffigic de P'empereur
- Anastase, suivant ainsi la. coutume -franque d'assurer le bon
aloi de la monnaic % 4 daay ~ :
-On a essayé de montrer que Théodoric, que telle inscrip-
tion appelle ,dominus noster®, ,semper augustus* et ,propa-
gator Romani nominis*, aurait: tendu 2 sc séparer de PEmpire,
ayant méme  obtenu de l'empereur ‘Anastase les. insignes
envoyées par. Odoacre & Zénon. -On invoque aussi la flat-
teric de son fouctionnaire Cassiodore. Clest confondre les
flagorneries des sujets avec l'affirmation politique ©, '

-1 Ibid., p. 62. ST T g o : :

% Ibid., pp. 84-85 (d'aprés la Rivista italiana di numismatica®, VILI, 1895).
Cependant il avait ¢té question de son mariage avee Juliana, fille de
I'empereur Olybrius et de la princesse Placidie, revenue de sa prison
d'Afrique, laquelle épousa ensuite Aréobinde (ibid., - p. 27). Sur Juliana,
Malalas, p. 308..La soeur de Placidie était devenue la femme du roj
vandale Genséric; ibid., pp. 373-375. A

3 Pfeilschifter, loc. at., p. 107.

$ Ibid.; p. 111. : ; it - AP =95

® Ibid., pp. 112, 114, 115, 116, 120. Cf. aussi Mommsen, Ostgothische
Studien ; Maurice Dumoulin, Le gouvernement de Théodoric et la domina-
tion des Ostrogoths en ltalic, d'ap(és les ocuvres d'Ennodius, dans la ~Revue
historique®, 1902; fe beau chapitre consacré a Théodoric, dans_ Bury,
History, 1923, 1, 404 ct suiv. - : L s L

¢ Ck. Bury, loc. cité, p. 45%, note I; Anonyme de Valois, dans Jes
Chronica Antiqua; Manso, Gesch. des ostgotischen Reiches in Italien, Breslau
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Mais ce ne seront tout de méme-que des restes, des épaves:
qui surnagent, ‘des  formes’ dont Lesprit s'est envolé, des dé-
bris parfois ‘méconnaissables.. Liinflux - germanique, dont- il
ne faut pas -trop réduire’ limportance, ‘quon & commencé
par exagérer d'unc fagon tendancieuse, saura remplir d'une
maniére trés appréciable son rdle transformateur, révolutionnaire.
L'hatmonie, les laisons délicates, le parfait systéme de civi-
lisation . qu'avait créé  Rome ancienne, seront ‘détruits. Ty
aura pas de continuité générale entre IEmpire de Théodose
et celui des Carolingiens, des Othoniens: aLidw

Aussitot aprés I'an mille enfin, des civilisations' nationales
commenceront - & poindre. _Elles: ticheront' de rompre leurs
liens avec un Empire asservi & la seule nationalité germanique;
la langue vulgaire des différents peuples, fixée & cette époque,
empiétera sans-cesse -sur- les. droits Jujlatiahsmis st IR

De ce coté, dong, le nouvel age se manifestera d'une ma-
ni¢re plus rapide ct plus caractéristique. ;

La' vie de I'Orient romain sc distingue nettément de celle
que nous venons d'esquisser. Liinfiltration barbare tarde, et,
lorsqu'elle se produit, -elle n'atteint jamais I'importance qu'elle
a acquisc dcpuis, longtemps. cn “Occident. Les  Germains
s'écoulent . vers - 'Occident  par les grandes- routes: que sont
les voies impériales construites pour les légions protectrices.
Les Slaves n'oseront pas réver de Byzance dans les provinces
quiils -occuperont, ils: se résigneront facilement au systéme
.qui. les rendra.fédérés, clients ct mercenaires de l'empereur.
Jusqu'a Parrivée des Bulgares, jusqua:leur assimilation - aux
habitants de- 1a: Thrace conquise, il n'y aura pas un concurrent
barbare i -la.pourpre de Dioclétien et de Justinien. 11 faut
tenir compte, en plus, de ce que les provinces les plus nom-
breuses, les plus.étendues, les plus peuplées et ‘les plus riches
se trouvent en Asic eten Afriqilé et que celles d'Asic,’mal—'

1824, p 302 ot suiv.; Friedlinder, Minzen der Vandalen, p. 62 et suiv.;
of. F. Ferd. Kraus, Die Minzen Odovacars, thésc.de Munich, 1919, p.69,
" note 28 D i G A
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gré le voisinage des Perses, ni celles d'Afrique, n'auront au-
cune invasion i subir jusquaux Arabes du VILe siecle.
L'Orient, resté romain de ‘caractére, sans aucune interrup-
tion, sans ces infiltrations qui auraient pu en fausser le sens,
aura donc deux siécles de répit relatif, que les empereurs
sauront employer utilement, II n'y aura pas ici de subjection,
de chaos, de pillages par les barbares i travers la Capitale,
comme ceux des. Visigoths et des Vandales dans la Rome
ancienne. La vie romaine se développera libre i travers les
siécles, quel que fat son nouveau vétement. Les barbares
N'usurperont pas I'Etat, comme le fit en Occident Odoacre !;
ils ne le suppléeront pas, comme Théodoric, ,rois* tous les deux
a.la place des Césars écartés: Ils ne viendront pas reprendre
pour leur propre compte la tradition, aprés un interrégne
impérial de quatre cents ans écoulés. Leurs chefs arriveront
a lautre dignité impériale, ils fonderont méme des dynasties,
mais seulement aprés - avoir quitté leurs peuples et leurs
coutumes, aprés s'étre ,faits romains, apres avoir fait preuve
d’une assimilation tant soit peu convenable, »Isaurien® ,,Thrace“,
»Macédonien* n'est plus Pour eux qu'un sobriquet, compa-
rable & ces sobriquets des grands Vizirs turcs, qui rappellent
la province ou ils sont nés ou le métier qu'ils ont exercé au
début de leur carritre. Rome nouvelle y restera intangible,

‘A quoi cela tient-il? Uniquement au coup de maitre que
fit Constantin-le-Grand en transformant Byzance, pillée, puis
refaite par Septime Sévére, en sa ,ville de Constantin¥, sa -
Constantinopolis, sa ,nouvelle Rome“. De Constantin 3 Théo-
dose ILer, pendant deux cents ans environs, cette capitale
ctait déja achevée, C'était une Rome, [ Nouvelle, 1a Rome
du présent et de l'avenir. 0 110 Al

En créant la nouvelle capitale, qui assurait. les communi-
cations ‘par Mer, les fournitures de provisions pour un centre
de population si important, pour une ville fortifice qui devait
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sattendre 2 des attaques et a des siéges, et _répondait aussi
sans doute au dérangement d’équilibre qui s'était - depuis
longtemps produit en faveur de I'Orient?, Constantin avait
voulu faire une ville romaine, méme sous des meilleurs aus-
pices que lancienne Rome La ville dont la pierre fonda-
mentale avait été posée le 8 novembre 324 et dont l'inau-.
guration solennelle cut lieu le 11 mai 3303, devait étre chose
latine. On y transporta les gens d'Occident que leur devoir.
y appelait et on employa une _contrainte officielle, comme
celle, déja mentionnée, de Mahomet 11 ou celle du roi de
Sardaigne au XVIIl-e siécle, qui garnit ainsi de beaux édifi-
ces sa capitale de Turin, pour .que tels - fermiers asiatiques de
Etat y construisent leurs: maisons®. Ce caractére -on chercha
3 le conserver autant que possible pendant le IV-e, méme
le V-¢ siécle?.. L s Al i 1Tl AT

Constantin devait le vouloir, etant lui-méme jusqu'a la
fin un Latin, un Latin de I'Occident, trés paien - d’esprit,
quelle que puisse étre 'opinion sur son prétendu ,proces de
conscience¥, qui sent assez la politique de la ,paix romaine"

! Voy. Baynes, History, p. 15. CAAN ‘ ‘

2 Romam autem intelligimus non “solum veterem, sed ctiam regiam
nostram, quac Deo propitio cum’ ‘melioribus auspiciis condita est* 3 Cor-
pus juris, I, VIIL clY B : 5 :

3 Cf. Preger, Scriptores rerum constantinopolitanarum, Leipzig 1807 ;
Preger, dans I',Hermes®, XKXVI (1901), p. 336 et suivg XXXV, pp.
316-318; le méme, dans le ,Programme du Gymnase Maximilien® de
Munich, 1895; Bréhier, La fondation de Constantinople, dans la Revue
historique¥, CXIX (19153) ; JEchos d'Orient®, 1924, p. 289 ‘ct suiv.; D:u.'ifi
Lathoud, ibid., 1925, p..180 et suiv. 'Sur les environs: et les iles voisi-
nes, ,Echos d'Orient®, X, p. 15 et suiv.; XI, p. 19 et suiv.; XeXnp-4Z8e
et suiv. Cf. Gerland, dans les ,Byz.-neugt. Jahrbiicher®, 1933, pp.. 1.02—103.'

4 Socrate, Histoire ecclésiastique, 11, p. 41 . :

® Voy. Stein, ouvr. cité;, p- 195, note 6; Emereau, Corxstarxtxnopk sous
Théodose le Jeune, dans le ,Byzantion®, I, p. 109 et suiv.; V. N. Bene-
Sevi¢, Otcherki po istorii Vizanti pod redaktzici, etc., Pétrograde 1913, 3' fas-
cicules; V. Schultze, Konstantinopel, 1.eipzig 1913; Constantinople painted
by Warwick Goble, described by Alexander - von Millingen, Lonflres 1906.
"~ Cf. Millingen, Byzantine Constantinople, Londres 18993 will. Holdeg
Hutton, Constantinoplé. Londres, Dent. ! ; T ; i
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ct-de la mise: en ocuvre, pour I'idée’ d'Etat; plus sacrée que
tous les dieux anciens et modernes, de tout élément de vi-
talité existant. Flavius 'Constantin, le fils, né i Naissus, dans
une . contrée de latinisation absolue, fils de Constance le Pile
ct d'unc' femme qui' n’était son épouse que dans un sens
dérivé du droit romain?, avait vécu exclusivement parmi des
soldats de races' différentes que réunissait la seule romanité
de caractére latin' qui résonne dans les acclamations et les
mots' de commandement. 1l prétendait descendre de I'empe-
-reur. Claude® On’ conservait dans sa famille le culte du So-
leil, et la déesse Tyché continua i étre adorée jusqu’au- mo-
ment du prudent baptéme in extremis: les portes du temple
de sa. gens flavia ne furent jamais fermées 3, i

- Le premier ‘empereur byzantin scra done, sans doute, Jus-
tinien. 1l représente la réunion des éléments . qui forment
Lessence méme de Byzance. A ces éléments il donne la forme
définitive.  Pour l'orthodoxie, il se dégage des restes du mo-
nophysisme et gagne pour sa formulé orthodoxe la garantie
de l'ancienne Rome. Pour Part, il transporte a Constantinople,
et I'y installe, la coupole mésopotamienne dans le superbe tour
de force de S-te Sophic: la basilique - romaine coiffée de la
tiare des monarchies orientales. Pour l'ordre légal, il rappelle
le droit romain en le baptisant un peu d'orthodoxie. Pour .
la-légitimité romaine, il en arrive i étre le ' restaurateur des
limites’ occidentales de I'Empire et s'en glorifie dans un de
ses ¢édits, souvent cité pour essayer dq prouver QU’il pour-
suivait un idéal politique de restauration. Et, paysan balca-

! Stein, ouvr. cité, p. 397; Sesan, Die Religionspolitil: dey christlichen r6m;-
schen Kaiser, 313-380, 1911; p. 79, note 4. 11 nomma d'aprés cette Augusta
I'Augustacum ; Bury, History (1923), 1, P-:75. Cf. Kragenninikov, Prodrosmus
sylloges  vitarum laudationumque sanctorum - Constantini Magni et Helenae,
matris cfus, graece atque slavice mox edendarum, louriev, 1915, Supplément
de la ,Revue byzantine* {russe). I. AP . i

* Stein, ouvr. cité, p. 115, - TR .

" Sesan, ouvr. cité, pp- 253, 2'81, 286, note 4; Baynes, ouvr. cité, p. 17 et
suiv.; Preger, Konstantinos Helios, dans le »Hermes*, XXXVI (1901), pp.

457-469; Stein, ouvr. cité, pp-148-149. Cf. 1a défense del
de Constantin, dans le livre récent d

a sincérité chrétienne
e M. Jules Maurice, Constantin le-Grand.
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nique par ses origines, malgré une jeunesse de ,lion® cons-
tantinopolitain, marié a lactrice en vogue, il améne a la
couronne -de I'Orient tout lafflux des nouvelles et fortes vi-
talités nationales. o L

Avant Justinien il n'y a que deux types d’empereur. L'un,
partant_r_de,»C_Ionstantin, est celui du. ,commiliton“, du ,co-
vétéran®, du défenseur perpétuel des frontieres de I'empire
au milieu des soldats qu'il dépasse de sa'dignité. Un em-
pereur qui crée une capitale, mais n'en a pas une, qui com-
pose une Cour, mais ne s'en sert pas, car il est toujours sur
la bréche, combattant contre les barbares dans les camps,
contre Phérésie dans les synodes, & coté des soucis de bonne
justice, d’administration honnéte! dans les provinces, du:de-
voir de défendre la bonne monnaie, le décargyre, contre les
faussaires, les ,paracharactes“® (on sent déja les pratiques de
I'Orient), de faire rentrer au moment prévu les impdts, d'em-
pécher les usurpations. ol T B plipuams

Puis le type asiatique de Zénon et d'Anastase, les conser-
vateurs. Déja avant eux un temps précicux est employé a
fixer, & bien définir les rangs civils. Eux, ils se trouvent dans
leur propre milieu d’anciens: fonctionnaires, dans ce monde
nouveau qui ressemble a celui des Séleucides d’Antioche.

Justinien ne veut étre ni un soudard qui ne peut pas quit-
ter le bouclier, ni un bureaucrate ayant requ de 'avancement.
Du passé, “surgit devant lui Pempereur complet, intégral:
Auguste. Il est, dans ce domaine aussi, le restaurateur, qui
ressuscite ,l'antiquité perdue et diminuée*?.

e e et

! On voit sous les fils de Théodose un prévaricateur renvoyé sous
bonne garde dans la province a laquelle il doit rendre raison; Cod.
Theod.,, XXVII, 1L On défend aux bergers d'avoir des chevaux et de
nourrir les enfants des autres, pour obvier au brigandage (méme époque ;
ibid, XXX, XXX, ' : ) o .

% Cod. Theod., 1X, XX1, VIIL On explique au vulgaire que le poids, ct
non les proportions de la figure, intéressent ; ibid., XXI1l. Cf. ib.id., XX, 1.

% Novelles de Justinien, coll. M, tit. 1il: ,nobis reparantibus omnem
vetustatem jam deperditam et dimindtam". .

3
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'ETUDE DES ELEMENTS DE LA S)’NTI'IESE BYZANTINE

i A
L'ELEMENT ROMAIN
Lorsque ce que nous appelons ,Byzance* s'est. formée, on
n'entendait guére se détacher d’aucun souvenir romain. Justi-
nien parlera non seulement de Romulus ‘et de Numa, mais
aussi du ,roi troyen* Enée, ,dont nous vient le nom d’E-
néades“ 2 Du fond de la série des empereurs, César lui-méme
‘apparait devant Justinien, comme un ,trés cher® antécesseur,
ayant ,donné un bon commencement i la dor_n'ination du
monde, que nous possédons®?, La plus grande révérence se.
tourne vers Constantin, le pientissimus princeps, vers:sa mére,
la honestissima, dont le nom, donné a I'Hellénopontus, est
restauré 4, RECle® haase 0ins. i milé EC tamn:
Par contre il lui arrive assez rarement de rappeler ses plus
proches prédécesseurs, sauf Marcien, qui est pour lui un im-
perator eximius’, et Léon I-er, »de bonne mémoire, qui, parmi
ces empereurs, apres Constantin ‘de pieuse. mémoire,: a aug-
menté autorité (principatum) de la foi chrétienne et a.établi
la dignité et la discipline des saintes eglises“. Alors qu'il ne
se rapporte, dans les ,Institutions®, que ratement aux décrets
. ! 4Et nos quidem Aeneadac ab illo vocamur*; Nvovcilcs,:co_ll.‘V, tit.
11, XLVII. % C - TP L ‘
* Novelles, coll. IV, it IX, XXX: .Charissimo nobis Ca;:s;irc.' qui
summo orbis terrarum arbitrio, quod nos. obtinemus, bonum dedit
principium®, . - il LT -
® Novelles, coll. 1V, tit. VII, XXvil.
* Novelles, col. VI, tit, VI, no. CV. ¥
] * Novelles, IL, I, VII 11 est question aussi d'Anastase piac memoriae.
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de Zenon, 11 admxre ce Léon, ,'homme aux sanctions fortes
et viriles“!, Mais, avant tous les autres, son oncle, .le paysan
thrace Justin, est loué pour étre arrive .4 surpasser en piété
‘et -en sagesse: tous ceux.qui avaient régné jusque. lag2.

Justin et Justinien représentent, du reste, une reactlon Sl
Léon venait . du pays des ,Besses®, de cette, méme Thrace3
Zénon avait été un barbare de I'Orient, Anastase un ancien
fonctionnaire dalmate. On était gouverné donc par. les races
vaincues et par les gens des bureaux. Ce, n'étaient pas: les
représentants de la vitalité, encore jeune, des meilleures po-
pulations de cet. ensemble qui détenaient le pouvoir.

Or il y avait dans les provinces européennes, balcaniques,
restées, sauf le littoral, trés latines, trés libres, trés guerricres,
une perpétuelle source de vie* Léon l-er lui-méme était un
,Besse“ de ces régions® qui,s'étaient gagné . un.commence-
ment d'individualité politique. En effet, sous Zénon, le Gépide
de sang royal Mundus, qui avait commandé jadis & Sirmium
et qui avait servi Théodoric, demande pour lui le- Danubc,'
qu'il défend contre les restes des Huns, pacifiant la Thrace 5.
Sous Anastase les Isaures, ‘devenus maitres de I'Empire, sont
détruits par une coalition de forces .scythes, gothes et bes--
ses“ de cette méme province’. La révolte de Vitalien, fils de
Patriciolus de Zaldapa, sur le Bas Danube, aux noms si ro-
mains, le montre bien ® 1l s'appuyait, cet empereur de ré-

1 Novelles, coll. 1V, tit, I,- XX1I: ,in Leonem. piae memoriae pervenit,
v1rum fortiter atque viriliter etiam de istis plerumquc sancientem®.
,Qui pietate atque sapientia omnes quot unquam imperarunt supe-
. mvnt ; Novelles, coll. IX, tit. XXII, nov. CXL.
,Bessica ortus progenic®; Jordanés, Rom., p. 335.
4 Voy. Jacques Zeiller, Les origines chrétiennes dans les provinces danu-
biennes de I'Empire romain, Paris 1918.
5 Malalas, p. 369.
8 Kab &yéveto elpjvy &v Opjuy xal &x 30970 5603 711:=ty= T Gzp‘zpz
g0vy; ibid., pp. 450-451.
7 Meti whfoug Snvldv xal yotbinds nal Seanindis (&ipds; ; ibid., pp- 393-394.
8 Jean d'Antioche, loc. cit,, VI, p. 32: apyl s V K AEZag moRept-
%y Te %l &ypolnwy &vipdy. Un mAvfos ~vewpyinty aussi dans larmce de
Marcien; ibid., 1V, p 619. Cf. Malalas, p. 403 et suiv,
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volte, ‘qui* occupa’ une grande partic de'la Thrace! et mit

le siége’ devant Constantinople, non seulement sur un groupe
de barbares sur la frontiére %, mais aussi sur les populations
de la'Mer Noire, des paysans, qui-lui donnérent les plus
forts, les meilleurs de son armée. 1l est dommage qu'on ne
sache que ‘par quelques lignes grecques de Jean d’Antioche 3
les intentions de ce soldat qui manqua de peu la couronne
des Césars. = : AE MO ek it '
" Il fut vaincu, abandonné, et périt. Mais l'essor de la race
n'en continua pas moins. Justin, le vieux soudard illettré, le
‘Thrace- originaire de Bederiana'4, qui, sans- révolte, réussit a
se saisir de Constantinople, en est la preuve. ‘Le régne des
~parvenus de la campagne commence, et leur ‘programme est
romain, latin, en relation étroite avec le  passé qu'ils cher-
cheront a rénover, et nettement opposé aux usurpations des
Orientaux ct des courtisans. Ceci bien que - de cette méme
»Scythie“ ®, et pas de Scythopolis, d'autant moins de Pro-
vence, vint, au IV-e siccle, Saint Cassien (} c, 435), l'auteur
-grec de I’,Institution“®, s Jeli it i
En apparence donc les souvenirs romains, jusqu'aux. légen-
des, sont trés vifs. Justinien se rappelle méme que Lycaon,
roi d’Arcadie, est venu en Italie et sest établi au milieu
des Oenotriens, étant ainsi, bién avant Enée et Romulus, ,le
créateur, pour ainsi dire, de I'empire romain?,

VIToddZs =oheis »axl ydoxg ':ﬂ;‘ ‘Peopaviag; ibid., p; 412. On voit ici
le nouveau sens, pareil a celui de Ia Roumélie ottomane, de ce terme,
..L'autre se rencontre lorsque le chroniqueur syrien dit qu’Anastase ¢leva
des constructions el &xdstyy miw s ‘Popavizs, Y. 4 A28

? Malalas® (p. 405) parle de »Goths, Huns ct Scythes®."
'“ Aussi le passage de Zacharie de Mityléne, VII, 13, cité aussi par Bury,
History, 1923, 1, p. 448, note I. ? o TR
¢ Malalas, p. 410. . 1. :
: gfn IJ;M;\IC S'cythc sous Zénon, Jean d’Antioche, loc! cit., IV,”_p. 620.
£ D. A. Ménager, dans les ,Echos d'Orient*, 1921, p. 330 et suiv., et
J. Thibaud, ibid., pp. 447-449, =1 1

* .Romano imperio daret veluti rincipium“; Nov . /,
M ) pium*; 0\cl.l‘cs, 'cqllf 1V, tit.

\
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Du -reste; malgré les noms ofientaux, les empercurs récents.
viennent, sauf Zénon!, des provinces latines. Anastase était
né a Epidamne, et Léon venait de I'lllyricum 2 Ils ne pour-
ront pas donc se défaire de la premiére empreinte. :

“Aimant 2 sé réclamer de la- seule tradition latine, tout cc.
qui est grec devait servir: seulement ~ d’auxiliaire. Aussi
dira-til ‘aux Juifs que la -langue de la patrie, patria lingua,
est celle quion * parle en -Italic, italica 3..Une. belle monnaie,
représente ‘Anastase veétu en. beau guerrier au hcaume ma-
gnifique, recouvert-du poitrail de Trajan.... ;. o

Pensant de cette fagon, l'empereur ,4 la -romaine® -.a, du.
reste, sur quoi-s'appuyer. Par la conservation des ancienncs
magistratures, que Procope traduit, du reste, en grec (ﬁnato;):
ou grécise d'apparence (peyiotees), on: a I'illusion - de-con=
server ‘tout un précieux’ passé °. Il'y a encore un Sénat, au.
milieu duquel les consuls déposent leurs fonctions®. ;
. . Sous Justinien on pratiquera, méme officiellement, l'archéo-.
logie dans les.noms des magistrats aussi, ressuscitant, avec
force souvenirs historiques ou quasi-historiques, celui de pré-
teur?, ' practor. ‘justinianeus (en Pisidie, et en _Lycao_nic,; en.
Paphlagonie, en Thrace).- On voit ce préteur,- maitre aussi
de la milice, parader en char d'argent, les faisceaux devant,
lui® Des comtes gouverneront la Galatie -premiére, la Phrygic

! Cependant un ancien sccrétaire,. Hmaypuazeds, chez les Isauriens s'ap-.
pelle Candide (Agathias, p. 472). - s .
- 2 Ménandre, pp. 472, 473, 491, e : -

3 Novelles de Justinien, coll. IX,7tit. XXIX, CXLVL -

-4 Procope, Belle Goth., éd. dé Bonn, pp-39,.149. © o : j :
.3 Voy. Paul Koch, Die byzantinischen _Beamtentitel - von 300 bis 700,
thése de Jena, 1903. Mais le atAévniog #ovEévtog, mentionné par Malalas (pp.
438-439), sc conserve. T T =l

8 Cf. Lécrivain, Le Sénat romain depuis Dioclétien, Paris, 1858; D. Ellissen,
Der Senat im ostromischen Reiche, Gottingen 1889. ‘Pour le silentium des
convocations Gelzer, Kultur, p: 212 et suiv. Les définitions™ des termes
latins montrent combien pecu on les entendait. Pour Malalas Aétius est
un %tp&)to;Acu'{ximsz;,hp.‘_SSS. e e 1

7 Novelles, coll. 1V, tit. IV, XXV.

8 Ibid., chap. IV." i
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paralienne, I'lsaurie Y, ‘un‘proconsul la Cappadoce ?, -province
aux grands domaines, usurpés par les puissants, les potentes.
"Mais ce corps de ‘fonctionnaires ne formait pas, comme
dans 'ancienne Rome, une classe de nobles.: Or, ‘parmi les
causes qui ont fait de I'Empire byzantince qu'il a été d'une
fagon permanente, on oublie * une - des plus essentielles: le
manque complet d'une aristocratic, ‘d’'une vraie aristocratie,
résidante et active, reconnue . comme  telle ~par ' le pouvoir
supréme, cette aristocratie qui- conseille et, au besoin, impose. -
Quelques grands propriétaires du Péloponése ou de I'Asie
ne seront pas’capables de la .remplacer. Ils' manqueront de
tradition et, enfermés dans leurs vallées, aussi bien d'expérience
que de notoriété, de popularité. T i :
Car les grandes familles ‘sénatoriales n'avaient pas’ suivi
Constantin, signant ainsi 2 'coté de lui lacte de déchéance
de leur vieille 'Rome chérie, alaquelle 'ils ~étaient attachés
par toutes leurs  traditions ‘et par tous leurs:souvenirs. Du
reste, en Occident, la noblesse . romaine pouvait se- refaire
par les groupes - provinciaux qui- surent dompter dés le début,
aussi par la'crosse d'évéques sortis de leur sein, les rois bar-
bares. Lorsque, aprés la faillite de la tentative constantinienne
de tout transporter en Orient, Rome fut de. nouveau, sinon
la capitale unique,”au moins siége  d'empire, ils ‘décidérent
plus d'une fois les changements du pouvoir. Par opposition
a Constantinople, si chrétienne, ils gardaient quelque chose -
du paganisme condamné. Ainsi Anthémius dut leur pro-
mettre le relévement de la- cité gloricuse et telle source sou-
ligne que Lybius Sévére était un Romain, un vrai Romain 3,
Odoacre leur appartint en grande pattie, et ce fut en leur
nom qu'il envoya Constantinople les insignes impéridux 4;

! Ibid,, nov. XXVII

2 Jbid., XXX. A i ,

® Voy. le passage de Damascius cité par Seck, Geschichte des Untergangs
der antiken Welt, VI, Stuttgart 1921, p. 487. Comme, du reste, Majorien,
Pami de Genséric, Malalas, PNS75! ! Sl :

4 Cf. aussi Marcellinus Comes, dans "Mommsen, 'Cbrbnica‘ Mirnora, et -
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la province seule, dont opinion est présentée par le comte
Marcellin eut des regrets :pour , la, disparition. d’une forme
quelle faisait’ remonter jusqua Auguste lui-méme . ‘Les let-
tres qui .montrent l'autorisation du Sénat figurent  sur les
monnaies de ces délégués :de la Rome orientale, de ces créa-
tures des chefs germaniques. Théodoric dut - batailler. contre
une opposition d'intellectuels. et de romantiques du passé,
ayant-a leur téte des’ hommes - de la valeur de Symmaque et
de Boéce, et il dut recourir pour. les impressionner a-l'aide
du bourreau. Ce seront eux qui penseront - faire de Béli-
saire un empereur,- encore un de leurs - empereurs. E
Faute d’avoir une classe de cette solidarité - fiere et fron
deuse, Byzance vécut au- gré de 1a fortune -des - parvenus Ils
apportaient avec eux, sans doute, une . nouvelle - humanité
toute fraiche, mais en méme temps des .passions fortes, une
cupidité insatiable, de vilaines mocurs. Les quelques:savants
décole ne pouvaient pas :introduire un esprit plus noble. Les
empereurs, ¢levés. trop souvent pat des intrigues, des capri-
ces ou des. crimes, partageaient cette fagon d'étre. Une vul-
garité brutale envahit dés-le début la Rome de. Constantin,
et per’s'o.nnc.nc,pour'ra, pas méme sous les mieux élevés des
Macédoniens et des Comnénes, des Paléologues, 'en chasser.
Entre des soudards, des moines et des pédants . on ne, pou-
vait pas s'élever plus haut. TR APTPT O T
Mais la ‘tradition ancienne pour les monnaies dure si tard

Malchus, éd. de-Bonn; Adyovsios, 6 "0peatav viés, -arodoas ZHwva TEALY
™y Baatheiay &va;/.s-/.-:ﬁ()m e Eo..., fVATREIE THY Eovdyy GmosTElARs TpSI-
Eelay Ziyove, onpxivovIay OF 12fag ey adtalg Exahelag ob cdor, wowig 2
amoyprios: uévog &Y adTonpgTwp EWApotinais népaol: TAY névtor "024xyov
Hrradtdy mpofelATiofal, Tauvdy SvTa odiew i map’ «dTolg mpRppata, ‘oAt
iy Bywv volv xal chveaw, Epsl wal payov, xal aszcezn""zoGAZﬁv‘mvo;
nztpzﬂou e alTd ‘amostelhon Giay %ol Ty Ty ltaddv Teutd geivar
Botwna. On a le texte méme du sénatus-consulte. Y =

1 Loc. cit.: ,Hesperium romanac gentis imperium, quod _septingentesimo
nono urbis conditac anno primus Augustorum Octavianus Augustus te-
nere coepit, cum hoc Augustulo periit..., Gothorum dehinc regibus Ro-
mam tenentibus®. '
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que telle picce unique de I'empercur Alexandre, au IX-e
siécle, porte la formule’ grecque en lettres latines . L'inscrip-
tion des monnaies — probablement toute l'inscription — resta
donc latine, comme on apprend les lois, i Béryte, en latin. -
Clest en latin qu'on rédige les ‘traités, comme celui avec les
Perses? Le fils ‘d’Anthémius sappelle Marcien ®; celui
de l'usurpateur Basilique est. un ‘Marcus 4; le frére de l'em-
pereur Zénon- un Longin % Parmi les femmes, sa belle-mére,
lintriguante ‘Verina, porte un' nom latin, alors qu'une autre
impératrice est affublée du nom mythologique d’Ariadne. Tel
chef d’armée syrien envoye contre Vitalien est un Marinus ©.
Dans la familleliinpériale, avec Justin et Justinien, on a un
Germain: les noms des femmes surtout restent latins, -

"-Mais, alors que Rome avait été surtout un passé, un hon-
neur, -une - gloire, l'ancien . monument romain, ‘qui en était
I'immortel témoin, n'inspirait, i Constantinople méme, ville
nouvelle, un peu parvenue, de méme ‘qu'ailleurs, aucune
vénération. Le passé avait été soumis i des critiques . aussi
dissolvantes, et sans doute devenues populaires, comme celles
d'Augustin, ennemi acharné de toute autre ,cité* que celle
de Dieu. La beauté de ces reliques d'art n'attirait que quelques
intellectuels, qui cependant en soutiraient parfois les ‘maté-
 Tiaux, pour en faire ,des ornements aux triclinia et aux por-
tiques®. S'il était impossible de transformer en maisons pro-
pres ou en celles du Dieu nouveau les édifices dont les an-
- ciens maitres avaient été expulsés, on les employait pour
faire des vieux marbres de Ia chaux, et ceci malgré les dé-

_—

! Mouchmov, dans le ,Byzantion®, VI, pp. 98-99.
* Ménandre, p. 350, : X : ; , ;
311 épouse I'txpavestity Leontia, fille de I'empereur Léon ; Malalas,
p. 375. ' ' ‘
$ Ihid., p. 378.
S Ibid., p. 386.
¢ Ibid, p. 405,
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crets impériaux qui infligérent, 4 partir des fils de Constantin,
de lourdes amendes!. ‘ MR Sl
Sous ces efforts de conserver la race, de -maintenir les
bonnes traditions politiques, .il'y a- cependant un lent tra-
vail d’assimilation, sous la croix chrétienne, et ‘méme par
dessus la différence dé religion. Déja,'a une époque ou le
mariage avec les étrangers. était 'perrhis', "Constantin - avait
menacé de faire briler vivant quiconque aura aidé les barbares
a piller le territoire de l'empire® Mais on ‘pouvait croire,
tout de méme, que cette assimilation sera latine, ‘qu'elle ai-
dera i la création d'un monde-romain en Orient : nous ver-
rons qu'elle seéra, au contraire, grecque. . ‘ X

Malgré tout ce que pouvait donner le-nouveau: milieu de
la capitale imposée, Iarmature légale restait absolument ro-
maine a l'ancienne facon, et: c'était 'essenticl pour des gens
chez lesquels- PEtat était au fond la formule juridique 3. Un
Grégoire, un Hermogéne avaient recueilli des. constitutions
impériales. Théodose 1I avait essayé d'introduire de la clarté
dans les anciennes décisions impériales, de transformer des
édits épars dans un vrai recueil de “droit civil. Une . com-
mission de jurisconsultes avait été chargée de transformer en
théotie ,les intentions de sa poitrine divine® . (divinus . sensus
pectoris nostri). Les’ noms ‘des compilateurs renvoient’ cepen-
dant 3 'Orjent; sauf un Maximinus, un Sperantius : Antiochus,
Martyrius, Sperantius, Apollodorus, Théodore, Procope, Epi-
genius 4, i Mot it} BN el Hiler

Déja les empereurs du IV-c siécle s'étaient préoccupés donc,

1 Cod. Theod., 1X, XVII, 11, 111, 1V, V. Sur la violation des tombes
Valentiniani Novellae, 1, V. 2} M = "

1 Signis barbaris scelerata factione facultatem depracdationis in Roma-
nos dederit, vel siquis alio modo factam diviserit, vivus amburatur®;
Cod. Theod., VII, 1, 1. * - 0%, i e

3 Cf. Ernest Lévy, dans la ,Revue historique du droit frangais®, 1928.

.« préface aux Novelles, Cf. les: obsetvations de M. Stein, ouvr, cité,
pp. 432-433,
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par les Codes - grégorien et hermogénien, par celui de Théo-
dose 11, de-la grande question du droit. Ils avaient cherché;
par les mesures comprises ensuite dans le Code Théodosien,
a créer un ordre écrit. Julien dut étre, avec ses conceptions
personnelles, dans lesquelles entrait sans doute aussi le droit
comme instrument puissant du paganisme, un’ des restaura- -
teurs du passé. Mais les juges eux-mémes avaient trop sou-
vent négligé les rescriptal; et il faut se demander surtout quels
étaient, parmi les- Orientaux, -en dehors des habitants de’ tel-
les villes romanisées, ceux qui voulaient - sabrcuver a. cette
source de droit aux: eaux stagnantes. . veide i o
Dés le début, toute. cette. législation: eut une seule action
sur une société en pleine "transformation: refréner cértains
des abus contre lesquels ‘ se ‘tournent ces: novelles, empécher
une faible partie des usurpations de droit dont se rendaient
capables les fonctionnaires®. On voulait le juge séricux et
sévere, étranger aux soucis de popularité, aux plaisirs des
jeux, pronongant publiquement sur la place publique, et -non
~dans des églises ‘(diverticula religiosa), des sentences dont il
prendrait toute la responsabilité®; on voit. combien l'église
usurpait les droits du tribunal- impérial. Mais, au fond; ¢'était -
en vain qu'on avait confirmé tout ce qui.appartenait au
pass¢ romain, en commengant par le vi_eux.l’apinieh i
Justinien, dont l'ceuvre’ dans ce domainé ne peut pas étre

détachée de celle de ses prédécesseurs, chargea une commis-
sion de légistes de mettre par écrit tout l'ancien droit ro-
main, ct le livre des Institutions du droit civil en résultera’.

Mulnbunturjudlccs qun rcscnpn contempscrmt aut dxstulermt ; titre I

? Titre IIL

3 Titre VI, i

4 Titre IV. On voit, sous Ic premier Thcodosc, lcffort de trouver la
chose ancienne, de la mettre’ d’acord avec I'époque. On va jusqu'a ac-
cepter le principe de la majorité (ibid.) ou bien l'autorité des commen-
tateurs. En cas de doute, il faut bien se rcsxgncr a lopxmon du juge,
moderatio judicantis.

5 Paul Collinet, Etudes bistorigiies  sur lc drou dc Justinien, P1rxs 1912,
2 vol.; L'école de droit de Beyrouth; Alivisatos, Die kirchliche Gesetzgebung
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Rédigé dés 529, revu en 534, le Code des constitutions, au.
quel vint s'adjoindre - pour I'époque de l'ancien droit, toute
une jurisprudence recueillie dans un Ulpien, un Paul, choisie,
expurgée et. harmonisée, les Digestes, ou, en grec Pandectes,
et un riche commentaire, obligatoire, d’,Institutions”, d'aprés
le vieux Romain Gaius, pour l'école de Béryte, dont deux
professeurs,  Théophile et Dorothée, avaient -entrepris, avec
Tribonien, principal collaborateur de Justinien, la rédaction,
en ‘attendant ses ,Novelles”, ses Nexpai, & . lui, fut en pre-
miére ligne une oeuvre d’archéologues qui exhument !. On avait
fouillé dans.des textes oubliés et complétement tombés .en
désuétude. On en serait siir si on avait aujourd’hui, pour les
différentes provinces, des textes de sentence pour le contrdle.
L'Empire avait acquis, aprés le moment. historique’ ot ‘ccs
lois - avaient été décrétées pour ‘une société encore simple et
incomparablement plus restreinte, de vastes territoires ol
dans les masses de la population vivaient d'anciennes: cou-
tumes, jusqua celles des Thraces et des Arabes, des législa-
tions plusieurs fois millénaires, comme celle *d’Hamourabi,
des prescriptions religieuses appartenant i-des croyances dis-
parues. Peut-on admettre que pour les régir au point de vue
juridique on ciit eu recours i tous ces poussiereux textes
“disparates méme.aprés été formellement ,harmonisés®®? -

Mais on' peut se demander - si Justinien avait voulu, de
son coté, tenter cette oeuvre d'une difficulté immense : -amal-
gamer " des millions, d'un caractére si différent, sous le- rap-
port de ces pratiques de droit, liées & des intéréts si essen-
ticls et i toute une conception héritée de la justice. '
- des Kaisers Justinian, 1, 1913; .Mit'teis,- Reichsrecht und Vb]ksfecht in den
« gstlichen Provinzen des "rémischen Kaiserreiches,  1891; Monnier, Elgldes de
droit byzantin, dans la ,Nouvelle Revue historique de droit*, XV Expo-
sition plus récente dans Bury, 11 (1923), p. 395 et suiv. .

1 ¥d. Kriiger, Berlin, 1875-1877; pour les Digestes, celle'de Mommsen,
Berlin, 1868-1870. . ;

3 Théodoric avait dia prendrc des mesures contre les juges qui se lais-
saient empétrer par le chaos du anciennes lois; il les aurait mis a more;
Malalas, p. 384.
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Son ‘préambule’ aux ,Institutions* peut ¢claircir la question.

Il est celui du restaurateur politique favorisé —il le dit lui-
méme — par le sort. 1l est, lui, Vimperator Caesar, un Flavius,
comme ‘Constantin, mais aussi comme le pauvre roi germa-
nique Odoacre.: 1l porte le titre de toutes 'ses victoires,
comme ne l'avait fait aucun des empereurs romains d'Orient
qui’ l'avaient immédiatement précédé: -Alemanicus — on se
demande quand et pourquoi —, Gothicus, Francicus, Germa-
nicus — aprés ce qui est auparavant une simple réminiscence.
de chancelleric —, Anticus — bien: qu'ayant eu i peine un
contact ‘avec les Antes slaves, — Vandalicus ct, en méme
temps, Africanus, il-se revét de tous les qualificatifs des em-
pereurs heureux: pius, felix, inclytus, victor, triumphator.
1l parle des triomphes- difficilement (summae vigiliae, bellici
sudores) gagnés avec l'aide de Dieu sur les ,races barbares*
(barbaricac. gentes), auxquelles il a arraché ,aprés tant de
temps® (post. tanta temporum spacia), des provinces perdues. Il
peut donner maintenant, lui qui veut étre ,pius, religiosissi-
mus® et revétir l'armure des lois*, des préceptes juridiques
" ,toutes ‘les nations“!, Dans ce but il a mis de l'ordre dans
une ,confusion“ qui est séculaire, et il en “est trés fier. Car
ces lois ‘ont, malgré leur origine paienne, un caractére sacré,
»sacratissimae”; clles méritaient donc d'étre exhumées — le
terme y -est.—, car I'empereur patle du medium profundum
dont il les a retirées. A c6té du Romain Tribonien il a eu
recours a ces deux Grecs, Théophile'et Dorothée, qu'on ou-
blic trop en ne' pensant qu'au premier.

Mais, pour les Institutions, on 'a un but dxdactxque. @c
solennel ct magnifique préambule. s'adresse — jamais un an-
cien empereur romain ne l'aurait fait — 2 la jeunesse des éco-
les de droit, a la cupida legum juventus. Elle doit abandonner
les légendes, les ,fables* qui trainent sur lorigine des lois,
donc toute cette histoire des Solons et des Lycurgues, et se

,Omnes vero populi legibus tam a nobis promulgatis quam compo-
sitis regentur.”
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rendre compte que le droit est ,dautorité impériale®, ab_im-
periali splendore appctere. Un manuel facile est présenté aux
étudiants: ils ne devront pas attendre, comme jusqu'ici, qua-
tre ans pour. avoir le bonheur.de’ lire  les . ,constitutions im-
périales”. : T AT e

On leur a donné les matériaux eux-mémes .dans les cin-
quante livres, de Lrépertoire”, ‘des Pandectes. Mais . ils auront
devant eux surtout cette synthése des ,Institutions®, compre- '
nant le sens philosophique: de ces choses - si -diverses; elles
_en sont lessence, les ,,prcmicrs'principes“, contenus dans-un
manuel. Wy R Rt A - 1) et 0

Oeuvre scolaire, — et, jlose - le dire méme - dans les autres
partics de cette législation destinée i relier les picrres depuis
longtemps branlantes d'un si ancien édifice juridique, mal-
gré un practicisme simplificateur- et un - peu de tolérance
plus philosophique - que chrétiennc, - car - L'esprit de V'Eglise
éclate, dur et vengeur des injures, dans les prescriptions du
droit criminel. Mais aussi oeuvre historique, oeuvre d'édu-
cation, rappelant les esprits a-une époque .ot la loi,  stricte-
ment exécutée, et contre tous, était la premiére régle d'unc
société uniforme et disciplinée. i
Il y a eu, estil dit, des droits différents, & partir de Solon
et de Dracon, lequel, dans ce texte, vient aprés. Maintenant,
il y a un autre droit civil, alors que:le droit naturel décou-
vert par les philosophes grecs est unique: le droit des ,Ro-
mains®, pour une autre catégoric de nations, et il est question
A cette occasion d'Homeére et de Virgile. On voit bien, par
de pareils détails, de quoi il sagit parfois: plutot un ba-
digeonnage de fagade. '

rd

Parler sans cesse de Rome, de- I'ancicnne et de la vraie,
morte pour tdujours, dont le cadavre seul sera gagné sur-les
Ostrogoths, cela faisait partic de la pédagogie politique de
I’empereur. De cette facon, qui devait étre impressionnante,
Justinien manifestait Tidéal que le succes de ses guerres en
Occident avait suscité dans son esprit. L'instinct romain de
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ce descendant dé paysans latins," vivant cependant - selon - les
coutumes de leurs ancétres barbares, les Thraces, parlait en
lui aussi lorsque: cette grande oeuvre de rénovation, de fait
impossible, . s'annongait ‘si- amplement dans un domaine ou
on ne consulte pas des textes périmés.
© Mais Justinien et ses collaborateurs ne pouvaient pas faire
autrement. Du moment que ce droit, supposé immuable dans
ses lignes générales, était le principal ciment par lequel étai-
ent reliées ces provinces qui.avaient été jadis des Etats et
- dans lesquelles sommeillait P'esprit divers des nations, il fal-
lait donner au moins I'apparence qu'on n'avait pas totché i
cet élément par lequel seul tout se tenait encorel. Justinien
ira jusqu'a essayer de romaniser’ les formes de droit de I'Ar-
ménie 2, s ol :
- On voit bien comment cette legislation de caractére géné-
- ral se heurtait aux traditions, aux habitudes d'esprit, aux
intéréts- des populations, si différentes entre elles. Justinien se
plaint de ce que ,ceux qui habitent les provinces de Méso-
potamie et d'Osroéne“ conservent leur facon de contracter
les noces3. 1 est réduit 2 absoudre ces paysans exposés aux
barbares . Les menaces de mort et de confiscation des biens
pour l'avenir auront eu probablement trés peu deffet. Le
»romanis legibus decentem ordinem . conservabimus“® dut
rester souvent, par la force des choses, lettre morte 6.

! Voy. Monnier, dans la .Nouvelle revue de droit frangais et étranger*,
XIX; P. Collinet, Etudes bistoriques sur le droit de Justinien, 1; Influence
de Penscignement de Beyrouth, dans le ,Byzantion®, III, p. I9 et suiv.,

* Novelles, coll. III, tit. VIII, XXI. i 3

? Novelles, coll. IX, tit. XXXVI, nov. CLIII.

4 Ibid. '

5 Ibid. ] ,

¢ Bury, History, 1923, I, p. 415, observe que les juges avaient assez de
latitude pour pouvoir tenir compte des réalités invincibles. ‘
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En face des.éléments apportés par. l'origine méme des
empereurs,: de ‘ceux qui tiennent a Porgueil du passé, a" la
tradition de droit, aux fdrmulég,de I'administration il y a la
réalité, inévitable, toujours en z_zydn_ce, de I'hellénisme. _
. On a a Byzance le grécisme des cris de.la - tuel, du cirque, -
de la campagne environnante, a 'action de laquelle il faut faire
une part si large, Ubellénisme de la Cour- et des_offices et I'bel-
 lénisme de l'école. 1l faudra, si on veut rester ,romain®, leur

livrer bataille a cha_q'uc moment® Constantin, qui parla la-
tin au concile de Nicée, I'avait décrété officiellement?® Mais "
en 397 seulement on put jpig¢r en grec, en _439.test'er dans
~cette langue’, l,'emperéur.daignant"décréter en grec seulement
sous Justinien?®. i i

Pour se rendre compte combicn dés le quatriéme siécle le grec
envahit sur le latin il faut se rappeler linscription sur ce
piédestal, qui se conserve encore, de la statuc érigée 2 I'im-
‘pératrice lettrée Eudocie, femme d'Arcadius : au-dessus - du

1 Agathias, p. 293. ' el s S g o

2 Voy. Ludwig Hahn, Zum Sprachkampf im romischen Reich bis auf dic
Zcit' Justinians, dans le ,Philologus®, vol. supplém., X (1907), pp. 677-
718 (extrait, Leipzig 1908). Cf. Cumont, Pourquoi le latin fut la seule lan-
gue liturgique de I'Occident, dans les ,Mélanges* Frédéric, Bruxelles 1904,
pp. 63-66; L. Hahn, Zum Gebrauch der lateinischen Sprache in Konstanti-

nopel, dans la ,Festgabe® pour Martin von Schanz, Wirzburg 1912 ; Arthur
Stein, Zur Geschichte und. Verwaltung Agyptens, pp. 150, 170; Ch. Smiley,
Latinitas and &\Axviopss, dissertation de Maddison, 1908. — Sur le latin
des monnaies, Sabatier, Description générale des monnaies * byzantines, I,
Paris 1862; Maurice,. Numismatique constantinienne, . 1I, p. 536 et suiv,;
Stein,  ouvr. cité, pp. 113-114. A N T o

s Hesseling, Essai, p. 13 (des dialogues gréco-latins)..

¢ Stein, ouvr, cité, p. 443. i T :

5 Zacharii von Lingenthal en cherche l'explication .dans le fait que
Jean de Cappadoce, préfet du prétoire, ne savait pas le latin (Bury, His-
- tory, I, 1923, p. 399, note 4). 1 est difficile de l'admettre. RTH b
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texte latin de la dédicace de la part ’dbu préfet Simplicius il
y a quatre vers de facture archaique dans la langue qui
-déja s'était superposée ' I'autre L,

~ Jadis, au IV-e siécle, aprés un long ‘combat pour la foi,
fat-ce méme contre la beauté ‘de la' pensée et de la forme,
héritage d'une antiquité honnie, parce qu'aveugle i I'égard
des vérités éternelles, I'Eglise, enfin victorieuse, avait pactisé
avec un ennemi dont il s'agissait de recueillir les dépouilles.
St. Basile parait, qui est, si on ne tient pas compte de la prédica-
tion des vertus chrétiennes et d'un assez monotone mépris

pour les séductions. du siécle, un bon rhéteur de la meilleure

. €cole 2. St. Grégoire de Nazianze, son contemporain et son
ami, chez lequel on a trouvé tant de traces de ses modeles
paiens, écrit, sur des sujets de ‘morale ou de pensée philo-
sophique, des vers un peu lourds, mais d’une grande pureté,
d’une rare élévation morale, que n’auraient pas dédaignés
les poétes qui continuaient les anciennes traditions; lc soin
qu'on accorde ' ses écrits vient surtout, piété et admiration

chrétiennes a part, de tout ce qu'on peut découvrir en fait

de fossiles chez cet habile fabricant de rhétorique thythmée 3,

! Gougny, Anthologia palatina, Paris 1890, p. 57 ; J.: Gottwald, dans les
»Echos d'Orient®, X, pp. 274-276. Pour le latin dans 1'école de Constanti-
nople voy. I'ouvrage de Fuchs, dans le ,Byzantinisches Archiv, no.. 4,
pP. 6. 4 £ 2l .

* En général, Puech, Histoire -de la littérature grecque  chrétienne, Paris
1930, 3 vol. Aprés' les vieux ouvrages de Fialon (Etude littéraire sur St.
Basile, Paris 1861), de Varron (St. Basile Iz Grand) et de P. Allard (Saint
" Basile), voy. J. Riviére, St. Basile, évéque. de Césarée, Paris 1925, ot Margaret
Murphy, St. Basil and monasticism, Washington, 1930. [ ;

* Dunders, Der heilige Kirchenlebrer Gregor von Nazianz, als Homilist,

Miinsterwerth 1909 ; Guignet, Les procédés épistolaires de St. Grégoire de '

Nazianze; St. Grégoire de Nazianze et la rhétorique, Paris 1911 ; C. Ullmann,
Gregorius von Nazianz der Theologe, Darmstadt 1825 Conrotte, Isocrate et
St. Grégoire de Nazianze, dans le ,Musée Belge®, I, pp. 236-240. Touite
unc bibliographic polonaise récente: les ouvrages de M. Jan Sajdak: De
Gregorio Nazianzeno, poétarum christianorum fonte, Cracovie 1917 {extrait
de I';Archivum filologiczne* de I'Académic de Cracovie, 1917); rapports
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‘qui-conserve néanmoins un peu d'inspiration  provinciale,
de paysan cappadocien. Des sentences. d’'une concision bien
‘hellénique sont ‘entremélées aux cris de haine contre la
matiére sujette au péché '. Mais la forme est telle que le
‘poéte chrétien pouvait demander i l'empereur revenu au
paganisme, - Julien, s'il n'y a pas. dautre hellénisme que
celui qu'on prétendait refaire ". La méme . recherche de style
distingue, du reste, Synésius, originaire.de Lybie, étudiant
4 'Alexandrie ct 4 Cyréne, évéque de Ptolémais 3 Mais
entre les rythmes : courts, "pressés, haletants” de celui-ci et
entre la belle poésic de ‘Grégoire, large, harmonieuse, aux
épétitions savantes, .mais .dans . un- élan qui :les dépasse,
. comme dans le beau discours & son ime -reliée au pauvre
corps destiné & périr, il y a une de ces différences qui
-montrent bien qu'une nouvelle époque de la ‘poésie. vient
de naitre, mais elle sera bientét arrétée par les clercs et les
grammairiens. Saint Jean Chrysostéme, qui en sait autant
en fait d'antiquité, est déja un Byzantin. Cependant pour le
,.chrysostomc" toute poésie en dehors des psaumes n'est qu un
instrument de corruptlon, wopwiR Sopata g
Dans $a maison 2 c6té, on cultwc en méme Icmps forme

avec Maxime le Cynique. dans I’, Eos % XV p. 21 et suiv.: Hxstona cri-
tica scholiastarum et commentatorum Gregom Nazianzeni, Cracovie 1912 (le
vol. II avec M. Thaddée Simko); Simko, Studia Nazianzenica, I, Cracovie
1906; De Cypriano martyre a S. Gr. Naz. laudato, Cracovie 1916; Przy-
chocki, De Greg. Naz. epistulis, Cracovie 1912; De Greg. Naz. orationibus
funebribus, Strasbourg, 1907 ; Dziech, D¢ Greg.. Naz. diatribe quae dicitur
Alumno lucubratione, Poznan 1925. Cf. René Pichon, Lactance, étude sur
le mouvement philosophique et rel;g;ezm sous Ie régne de Constantin, Paris
1901; Max Pohlenz, Philosophische NachIange in altchristlichen * Predigten,
dans la',Zeitschrift fir wiss. Theologic®, XLVIIl; Eug. Dubedout, D¢ d.
Gregorii Nazianzeni ‘carminibus, thése de Paris, 1901, Cf. Maas, Frithbyzan-
tinische Kirchenpoesie, 1, Anonyme Hymmen des V-VI. Jabrbunderts, Bonn 1910.

P Word Gy, odps &8 pov telvqritew. ' L il

* Migne, P. G, XXXV, c. 641. '

¥ Salaville, dans les ,Echos d'Oricnt®, 1931, p. 54 ct suiv.

¢ Cf. aussi Simos  Meénandros, dm:. lcs Mdangcs Hatzzdalu (\thcmb

1921), p. 26.
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‘et pensée comme si le Christ  n'elt jamais préché sur la
montagne de Jérusalem. On ne sc combat plus par- dessus
la rue, dont la paix est garantie par :I'empereur, :a lécole
‘d’Athénes, o rayonne la réputation’ de Proclus (410-485),
a celle, a peine créée, par Théodose I, de la cité impériale;
on sc fréquente méme en bons ‘voisins, et, pour goiter le
miel dé I'Hymette, sur place. méme ou transporté soigneu-
sement ﬁACon"stantinople, on s'assied-a la méme table % -

" 'L’école d’Athénes appartenait 2 ce groupe de’ philosophes
.qui. donna & I'Empire la femme de Théodose 11, devenue,
au baptéme, d’Athénais, Eudocie et qui, princesse. ambitieuse,
fit entendre jusqu'a Antioche I'élégance, en. place publique,
d'une rhétorique inspirée d’Homére, dont : elle imita la fac-
ture dans ses poésies . o il o

" L'école de Constantinople fut une fondation d’Etat, due
a ce méme Théodose, I'époux d’Athénais-Eudocie, qu'il faudrait
reconnaitre donc comme initiatrice. Le latin et le grec se
partageaient les chaires, dont les occupants étaient payés sur
le trésor ct prenaient rang dans le monde - officiel, d'une
structure si parfaitement hiérarchisée: il y cut dix maitres
latins de grammaire et le méme nombre ‘de  maitres grecs,
mais, en face de seulement trois professeurs  d'éloquence
‘romaine, cing sophistes appartenant au monde hellénique *,

! Voy. Marinus, Vita Procli, cd Eabriciils, Bibliotheca gracca, :IX, p-
368 ct suiv. : e b

* Sur le role d'Eustathe de Sébasteia a coté de Basile, Baynes, ouvr.
cité, p. 86. ; I ' b

* Eudociae augustae carminum reliquiae, éd, Arthur Ludwicli, 1893‘; -
dociac Augustae, Procli Lycii, Claudiani carminum graccorum reliqzliae; ac-
cedunt Blemyomachiae reliquiae, éd. du méme, Leipzig 1897; le. méme,
dans le ,Rheinisches Museum fiir Philologic, N. E.«, 1882, pp- 206-295 :
»Berliner philologische Wochenschrift, XIII (1893), pp. 770-772 ; Driscke,
dans la ,Wochenschrift fiir klassische Philologie*, X (1893}, Pp. 348, 377 :
-Byz. Zeitschrift®, IV, p. 391. Cf. G. Konstantinidis, '1stepia v A0y
2¢ éd., Athénes 1594, , '

* Fritz Schemmel, Qe studiis liberalibus Romae cl'_ Conkta'l.ztvinopoh:' .Pro—
gramm (cf. L. Hahn, Uber das Verbaltnis von Staat und Schule in.d'erv 10-
mischen Kaiserzeit, dans le ,Philologus*, LXXVI (1920), pp. 176—'191;‘Die
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- Cette ‘école, qui- dépassera’ celle des  autres capitales:de
.lorthodoxw, compta parmi - ses.- maitres.:le rhéteur Thémis-
‘tius, qui méle i ses phrases., tant. de . vérité historique et
‘dont la place dans le - +développement final - de. la.pensce
‘antique est remarquable, -le - sophiste Troile, les:; maitres.de
T'historien de l'Eglise, Socrate : Helladios et: Ammomos1

De ce milieu:d’Athénes, paien, de:celui de.Gaza, .en Sy-
rie, chrétien, par l'école ou par - les seules lectures -seforma .
toute: une série de rhéteurs, dans l’oéuvrc, /souvent  vaine,
desquels: ne-manquent pas quelques . pages vcntablemcnt bel-
les, comme: ce Synésius de Cyréne (c. 370—413), lamide
‘Hypatia, clleeméme professeur. de  philosophic & Alexandric,
poéte aussi; et, par’ Dion Chrysostome, -philosophe néoplato-
nicien?. Aussi, aprés . le sophiste paien Themistius,- anstotell—
* cien, sous -Théodose I-er, qui fut aussi- l'auteur. d’'une.théorie
du -gouvernement parflc..,,tyran. jeunc - et noble” ¥ Priscien,
. panégyriste de 'empereur, Anastase, qui professa a Constan-
_tinople; jusqu'a ce que, I'école paienne ayant été formée .par
Justinien, il cherchera, avec Damascius, l'auteur.de .la ,Vie

Hochschule von Konstantinopel im 1V. Jabrbundert, dans les .Neuc Jahrbu-
cher®, XII? (1908), p. 147 et suiv.; vom V-1X: Jabrh., dans le ,Programm®
du Gymnase Wilhelm de Berlin, 1912; vom IX-XI. Jabrh., dans la ,Phi-
lologische Wochenschrift®, XL (1923), pp. 1178-1181 ; vom X/I-XV. Jabr.,
ibid., XLV (1925), pp. 236-239 ; F. Fuchs, Dic hoheren Schulen von Kons-
tantmopel im Mittelalter, dans le ,Byzantinisches Archiv®, 8, Leipzig 1926;
_Brehler, Notes sur 'enscignement supérieur a Constantinople, dans le ,Byzan-
~ tion®, IV, pp. 14 et suiv., 771 et suiv; Ouspenski, dans les ,lzvestia“ de
. I'Institut russe de ' Constantinople, V1 -(1897), ‘pp. 1-29; Chrysostéme
Papadopoulos, ‘lotopzzl peréta:, Jérusalem 1906, p. 135 et suiv. Cf
. Bury, History, 1923, 1, pp. 127-128." ;

-1 Fritz Schemmel, loc. cit.; Franz Xaver Baucr, ProLIos yon I\onstcum—
nopel, Munich 1919, p. 8. ;

. % Voy. Asmus, dans la ,Byz. Zecitschrift®, IX, p. 85 et suiv. (blbllo—
graphie, p. 85, note 1); cf. Seeck, dans le- Philologus®, - LI. (1893), pp.
442-483. .

3 Valdenberg, dans le By?antxon , I, pp. 557-580; cf. le méme, Phi-

- losophie byzantine au IV-e—V-¢ siécle, ibid., 1V, p. 237 et suiv. :
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“d'Isidore”, et Simplicius, un asile en. Perse idolatre.t. Surtout
cet autre glorificateur d'Anastase, celui-ci lui:méme un lettré,
qui avait commencé dans les offices, Procope de Gaza, com-
'mentateﬁr actif des Ecritures,  un des soutiens.de I'école de
‘pensée philosophique chrétienne fondée sur cette marche de-
I'Egypte, Syrien lui aussi, comme Porphyrius: de Gaza, en face
de I'Egyptien "qu'est Synésius (de Syéne); il fut ' I'adversaire
“‘de -Proclus2. - Une - place - 'plus. modeste est assignée . 3 un
rEné‘as,fz‘x un Astérios, évéque d’Amasiec (n. avant 431), dont
on a telle page d'histoire 3, et & un Proclus de Césarée, des
“Anatoliens (siécles IV—V) 4, AT Wi s
~ 1l'y aura parmi les lettrés du IV-e siécle un traductéur
d’Eutrope, Paianius %, et on - s'essaicra méme i Ovide®.. o
‘Toute une littérature grammaticale, qui part de ces écoles,
ne s'explique pas seulement par I'admiration pour I'antiquité.”
-Il-fall:l_i't' avoir toutes ces scholies, tous ces commentaires,
tous -‘ces formulaires, tous ces lexiques pour pouvoir bien
“écrire 'dans une langue que les orcilles n'entendaient pas a
chaque moment. AL b i
Mais le poéte de I'époque, aprés I'Egyptien Nonnos de

! Prisciani grammatici laudes sapientissimi imperatoris  Anastasii, éd. de
Bonn. - ; : i f g j 3 o
¥ Procopii oratoris urbis Gazae Pancgyricus  in imperatorem * Anastasium,
¢d. de Bonn. Voy. ,Byz. Zeitschrift’, VIII, p, 263 et suiv.; H., Grégoire

et Kugener, Vie de Porpbyre de Gaza par Marc le diacre, Paris 1930, Cf.
Seitz, Die Schule von Gaza,. Heidelberg, 1892; Démosthéne Roussos, Tselz
I'zjalo:, sunsodal sls wijv fotopiay 73 Prhocoping 6w alalwy, Consfantinople
1893 (thése) (d'aprés Wormsdorf, Boissonade et K. B. Stark) ; Krumbacher,
. Byz. Lit.,, pp. 125-127. IR - V=t I T Ty

* Dans son discours contre les Calendes (mort de Stilichon); Migne,
P. G, XL (voy. p. 224), dans son éloge de I'eunuque Eutropius, ibid. Cf,
M. Bauer, Asterios, Bischof von Amascia (thése), Wiarzburg 1911, -

¢ Voy. Janin, La Bitbynic sous I'Empire byzantin, dans les ,Echos d'O-

‘rient®, 1921, pp. 168 et suiv., 301 ‘et suiv. LIER

* Ed. Verheyk. Cf. Bécs, dans les ,Byz.-neugr. Jahrb.* 111, P- 15 et suiv.

S Ed. des Zszopaxtsiz, Graz 1909 (en prosc). Cf. aussi B. Knos, Ein
spatgricchisches Gedicht diber die Arbeiten des Herakles, dans. la Byz. Zeit-
schrift’, XVII, p. 397 et suiv. !
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Panopolis, qui: choisit ses. su;ets aussi. bien dans.le monde,
mythologique ‘des: Dionysiaques et dans le milicu de; Ho-
mére que dans celui des :Evangiles,: accumulant - les mots.
rares, les épithétes redondantes, comme . l'avait fait chez les
Latins-un Lucain, ‘et trouvant. plus dune fois, dans Pélan
d’une’ race énergique et naive, l'expression frappante, sinon
aussi juste !, est Korykios (Corycius), de Korykos, successcur,
"4 Gaza, dont.il était originaire, de Procope.  Clest -le chan-
tre : des: commémorations,. des - eloges, des cérémonies. comme
~les brumalia, qui:duraient presqu'un mois ;. Pantiquité, habi
lement : cxplmte;c,,.donne tous ‘les éléments de cette forme
‘vide et morte. Ce genre, des ,déclamations”- présentant les
sentiments de: personnages antiques, réels ou, supposés, qui-y
figurent comme dans un: drame, -avait, dans; un milieu arti-
ficiel, beaucoup de:succés, et il faut. observcr que,-encore.
une fois, . c'est de Syrie-ou d'Egypte que viennent, conservant
encore le grec. comme moyen ‘d'expression, les principaux
représentants+’de “la littérature. On  pourrait - dire  la. méme
chose de ' l'art aussi, par rapport-a cette.,ville neuve’ pour
les manifestations supéricures de- I'esprit- que continuait. a
étre Constantinople.: Tout ce que.Korykios a écrit est étroi-
tement. lié. 3. un - paganisme qu'il ‘était  loin de professer
comme foi , Pheesi
. Eléve de Proclus a l’école .d’Athénes, - alors ,patronnée”

't Voy. Béés, ,Byz.-ncugr. ]ahrb“ i1, po 139- ctsuiv.; IV, p. 12 etsuiv.;
Joseph . Golega, Studien uber’ dic- Evangelxend;cbumg des, Nonnos -von. Pano-
polis, Breslau 1930.

* Ed. de Boissonnade, 1846, de Richard Foerster (Choricii, Gazaci Opcra,
Leipzig 1929)..Le méme a “édité deux .déclamations®, ce genre 4 la mode
- alors, du. méme (Acbxlleus und Poly:xenes, zwei Deklamationen des Cboncms
Lcnpzig 1882), deux autres sur les Brumalia et les jeux (Duae (.borxcu in
Brumalia Justiniani et de ludis orationes, dans I'.Index lectionum® ‘de Bres-
lau, 1891-1892-1893; il a édité aussi son discours sur Miltiade, 1893) Voy.
Curtius Kirsten, Quaestiones choricianae, Breslau 1894. M. Forster a repris
son. é¢tude dans’le , Philologus®, LIV (1895), pp. 93-123. Cf. Heerwerder,
dans la: Mncmosyne , N.'S., 1895. Aussi le Byzmtxon, V, pp.. 670—672
¢t une notxcc de chardakls. ‘dans la Nix- 'Hp‘pz dc Tncstc, 1895
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par Théogéne, puis professeur a Constantinople,: favori d'un
favori de’ I'empereur Zénon, -complice de la révolte qui leva
sur -le boucller Léonce,-Pamprépios - le ,philosophe fut tug,
et son corps jeté:dans la montagne ', par ordre 'de son pro-
tecteur lui-méme, qui se croyait' trahi. On-a .découvert de
lui tout un’poéme au style redondant, - oit : I'idylle - fardée
sert' & proclamer les meérites de son ancien mécene athénien?.

-On était alors:tellemeént saturé d'antiquité que cette fille de-
philosophe +* Athénais, ‘devenue limpératrice  Eudocie, ‘- put
décalquer Homere pour en revétir, non: seulement son ¢loge
d’Antioche; mais aussi. les miracles de St. Cyprien et autres
sujets rehgleux. L'éveme © ajouté ~aux actes du Saint donne
plutot unc-impression . drdle, comme si on avait empruntéle .
langage ‘de Virgile pour exalter Clovis. Mais ces hexamétres
d'imitation ont une certaine allure et méme un-mouvement.
Et, en tout cas, la tiche n'était pas des plus faciles. Limpé-
riale  poétesse - était: capable ‘de continuer, autour: de louvrage
fragmentaxre de Patricius, des ‘centons d'Homeére. -

“C'est aussi la: maniére de Proclus de Lydie, le. platomcxen,
qui‘ professa i Athénes, dans I'école des ' philosophes, et de
I'éléve de :celui-ci, Marin de. Neapolls qui; dans: ses hymnes,
fit I'éloge d'Aphrodite, des Muses et d'une grmde partxe de
IOlympe

Et/il:y a toute unc: séri¢ de -poétes’ dans I méme style
de pieuse résurrection; on a cru pouvoir fixer vers. cette
méme époque la chronique ::versifiée de la Blemyomacbzc
découverte “dans les papyrus de la Thébaide3,

! Malalas, p. 389. . i

2 Asmus, dans la ,Byz. Zeitschrift*, XXII, 1913 p Roo0cat suiv.; A,
Delatte et. P. Stroobant, L "Horoscope de™ Pamprcpws, dans le Bulletm de
I'Académic belge, 1923, p. 58 et suxv Gerstinger, Pamprepxos von-Pano-
polis, Viennc-Leipzig 1928, et Horna, dans les Comptcs -rendus de I'Aca-
démie de Vienne, 1929, pp. 257-263, et surtout H. Grcgonrc,
»Bulletin de I'Association Guillaume Budé* (Au camp d'
zantin: La vie et les vers de ‘Pamprépios,

dans le
un Wallcnstcm by-
aventuricr paien). 1 'y a aussi un
poéte Cyrus de' la méme Panopolis. Voy. Bury, Hxstory, 1923, 1, pp: 227-228,

3 Endociac Augustae, cte., édition dé;a citée, A AR
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Il ne faut pas penser a des caprices individuels. Appuyé’
sur des écoles qui se’ maintenaient, il y eut’ un courant qui:
‘menait ‘vers la grécité la’ plus anciennc. ‘Correspondant i un
état dlesprit dégoité des homélies et des. histoires ecclésias-
tiques en grec de décadence, oscillant entre un christianisme
habillé a Pantique ¢t les: souvenirs ~ courageusement paiens
d'Athénes, il ‘fut ‘arrété par ‘le latinisme ™ d'origine’ et ‘de ten=
dances qui, assez vivant dés I'époque de Théodose 1L, mari
d’Eudocie, trio’xhpha"séus ‘Justinien.: Bien entendu, on n'aban-:
donna pasle-grec pour-la langue de la - vicille Rome, mais’
la forme, quelque peu Trapprochée du - langage ‘courant, se
dessina d'aprés des oeuvres’ romaines comme, pour Procope,
les commentaires -de 'César: - i e Y T

La philosophie de ces sécolatres® "pré-byzantins  trainait
dans l'orniére de Ihéritage néoplatonicien, faisant ou non
des concessions' 2 la ireligion nouvelle; elle versait trés: sou-
vent dans la rhétorique, dans le: simple. jeu -avec les idées
ou. avec: les “termes. Chez les miecux doués, comme Syné-
sius, il y a dans l'essenticl méme des variations, - des con-
teadictions et'de la confusion,” quoi’ qu'on fasse pour mettre
" d'accord leurs énonciations. Des relents Jd'hérésie perséve-
rent aussi., Parfois .des - concepts hauts et nobles se rencon-,
trent ;. comme, chez :le’ méme;: celui - des ames: qui doivent
rester pures pour ' pouvoir - contempler, au licu des prieres
.vulgaires, la "'di\ii‘riiﬁé“ en’ fzié:c."‘En bas on s'accomode, faute’
de ‘.111_icu'x,,'ta'uﬁc;,'réligio‘ﬁ.-fc[tielconquc,’ comme’ celle "dans
laquelle Synésius a.été baptisé, pour faire. comme les autres,
Mais. ceux:li ne sentent pas .que’ tout est un et que-cn
dehiors' des “cercles de la matiére l'dme libre veut- étre sa-

‘Cet homme de. Cyréne avait des visions céléstes d'unc
rare sérénité. 1l.ne sc .perd:pas dans linintelligible mystique
i la suite.de celui qui 2 voulu étre considéré comme Denys,
P'Aréopagite !, il ‘n'est-pas un simple avocat du christianisme.

! Voy. Hugo Koch, vPs'eudo—Dionys_izAls Arcopagita in scinen Bc'zicbimgc:f
zum Neuplatonismuis wnd - Mysterienwésen, Mayence 1900. i > A
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rendu -philosophique comme Némésius, qui vient d’Emése,
il n'a pas. ce souci de I'éternité. de .la substance pensante
qui n'abandonne pas Enée-de Gaza. Seulement de pareilles
directions ne sont pas faites pour pouvoir se. continuecr ke

' Il n'y a dans  ce caractére . double ‘des - écrivains et des
penscurs d'une époque encore indécise. ‘rien, qui doive sur-
prendre. On . pouvait. s'entendre d'autant micux _entre les
deux - croyances, dont le- ‘paganismc,.'n"en était pas au fond
une,:—ct c'est pourquoi ‘il fut si incapable de se défendre,
car Julien n'avait pas été le testaurateur de lafoi. ancienne,
mais - le ‘ créateur. malheureux d'une’ troisicme religion —, que,
dans ce paganisme critiqué et maudit, il Y avait tant de
prévisions du, christianisme,, et du meilleur 2, yésef

_On:a vu-que la Syri¢ " et, PEgypte sont encore.’pourla lit-
teérature ‘savante terres' de langue grecque (Ammien Marcellin,
Syrien et,"comme on .I'a dit, trés ,sémite” 3, fait une excep-

!.Valdenberg, Lg philosophic byzantine aux. IV-e—V.e siécles, dans le ;By-
zantion, IV, p. 237 ¢t suiv. s b i " -
? Voy., sur Ia lutte’ entre les deux religions plutdt comme états d’ame
qué ‘comme’ croyances rivales, H. Kellner, Hellenismus und Christenthum,
Cologne 1866 ; Gehrke, Vorstufen' cbristlicbcrfWeltanscbaxumg “im Altertum,
Rudolfstadt, .1887; P, Wendland, Christentum und Hellenismus in ibren- lit-
IQ(ariqcbér;'Beziebzmgen, dans les ,Neue ‘Jahrbiicher fiir . das klassiche Al
tertum, G'éschich'ti:‘:und Pndagogic“,'lx {1902) ; Pileiderer, Vorbereitung des
Christentums in  der giiecl;iscben'Pbilo's'opbie,, Tubingue, 1906; C. F. G.
Heinrici, Hellenismus und Christentum, Berlin 1909; A. Bauer; Vom “ Grie-
chentum zum Christentum, ‘Leipzig 1910; J; Geffcken; Das Christentum: ini
Kampf und Ausgleich mit . der - griechisch-romischen Welt, 3.e éd, Leipzig-
Berlin, 1920; F, Otto Walter, Der Geist der Antike und dic christliche Welt,
Bonn 1923; Geffcken, Der Ausgang des griccbiscb—romiscbcn‘Hc_iden'm.}ns,

Histoire de la destruction du paganisme en  Orient, Paris "1850). Voy. aussi
Basile Cattai, L'bellinisme dans la  premiére constitution de P'Eglise.. gréco=
melkite, Rome 1920; méme A. Tougard, L’hellénisme dans les écrivains dy
moyen-dge, Rouen 1886, o T .

® ,Einer glithenden semitischen Phaptasxfcf; Ccl_z_éi‘{ Byz, Kuhur, p.A 101,
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- tion en employant,. 2 I'époque. des successeurs de Constantin-
le-Grand, le. latin). Antloche, encore trés. brillante, ades éco-
les de languc grecque,, comme Gaza, au Sud de la province!.
Etv,ccpendan‘t cette Syrxe.ra ‘donné.a I'Empire sa liturgic?,
Des architectes' syriens, .dont on conserve quelques créations
antérieures. au [V-¢ siécle3, sec. répandront un peu--partout?,
Surtout aprés le IV-e c'est la Syric qui impose i la peinture
religieuse. ses' figures. durement. soulignées,, d’'un comique un
peu barbare, qui se conservera, et, i la place d’un- symbolisme
“idyllique, , continuant - les; doux : enfantillages - des fresques
»pompéiennes”, elle fcm__, adopter’ son exposition séchement
narrative, et méme . ses- formules, comnie-.celle’ de l'agneau,
née dans un pays de pitres 3. St. Ephrem - le Syricn, conti-
nuateur d'un’ Bardesane et d'un Armonids, s¢ rangera par
ses hymnes, mais surtout par ses Sermons, parmi. les écrivains
les plus grands,-les ‘plus largement répandus dans tous.les
couvents orientaux de cette littérature destinée a former: I'ime
chrétienne  solitaire % Par leurs voyages comme. -marchands
jusque dans . I'extréme Occident, par. leurs colonies a 'Rome,
ot ils donnent des Papes, et en France ils transmettent cet
hellénisme . dont “ils,. sont:. unbus, et le. reconnaissent avec
fierté ®

_Encore:trés’ Tiche 5. non-'touché ‘par\ Ies: invasions’, s'appu'—.

! E. E. Bouchier, A short bistory: of Antioch, 300 B. C.—A.-D. 1268,
. Londres 1921; Albert Harrent, Les écoles d'Anuocbc, essat sur le savoir au
IV-¢’ siécle aprés ].-Chr., Paris’ 1898

* Probst, Liturgic des IV. ]abrbunderts

8 Baumstark, Vorjustinianische kzrcbhcbe Bauten in dessa, d:ms l Oncns
chnstxanus', v (1904) pp. 1164-183." % gt 7

‘¢ Gelzer, ouvr.-cité, p. 105, ~ & i

-5 Wulff, Altchristliche und byzantinische Kunst, 1, p. 1.

¢ Emereau, Epbraim le Syrien et son oeuvre littéraire grecque,. P.ms (1928)
le méme, dans les:,Echos ‘d’Orient®, XIX, p. 29 et suiv. . .- ;

A Brchler, Les colonies d'Orientaux cn Occident au commencement du mo-
yen-dge,: V-e=Vill-¢ siéele, ’dans la ,Byz. Zeitschrift, XII, p. 1 et suiv.

8 Sur le.canal refait’ par Darius, qui'le mettait en contact ‘avec lEx-
tréme Orient asiatique, Gelzer, ouvr. cité, pp. 102-103. B
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yant 3 I'Ouest sur’les-‘Arabes Himyarites, au Sud sur ces
Axoumites de l’Abyssmle, chrétiens et se donnant des loxs
p1rc1lles a celles de Byzance !, province turbulente qui éleva
~au trone en 294 le rebelle - Achilleus 2, I'Egypte ' ne pouvait
pas-se reconnaitre ‘comme ‘caractére national dans cette ville
cosmopolite’ dAlexandrle, prete a tous’ les scandales, i toutes
les révoltes et a tous les crimes, entre paiens ét chretlens, |
Hypatia succombant'a un:guet-apens des'gens du patrnrche,
demi-moines’ aux aspects- féroces, préts- & sévir méme du i
licu - d'un « synode- occumemque, épée ou le- ‘gourdin & la -
main;. mais’ elle restait, telle que: Pavait voulu” son’ glorieux
fondatcur, Vllle grecque, r1yonnant ]usque bxen lom Thellé-
msmc:3 G o UL s
-+ Les: écrivains de lmgue grecque; prétentieusement exhibée;

ne ~manquent - pas -dans: la -patrie de Nonnos. Dci'sa ville
natale méme, o vécut aussi-‘le poéte Cyrus, surgit cc bi-
zarre Pamprépios, hardi charlatan, capable de toutes leés intri-
gues ct- dévoré ‘par toutes ‘les ambitions, qui finit mal’ unc
vie ballottée  par tant’ d'aventures 4. Tous les écrivains: que
I'Egypte, avec-Alexandrie’ en' téte, ou le fils, homonyme; du -
poéte latin Claudien, historien’ aussi, de différentes cités asia-
tiques, écrivit sa Gigantomachic, donne a I'Empire : Tryphlo—
dore, Kollouthos de- Lykopolls, Mousaios,.s'en ‘tiennent-a ce
que Pantiquité hcllemquc a de plus mgmﬁcatxf Odyssce
travestie, rapt dI—Ie:lene5 LT i o

- Mais Tinfiltration est trop puissadté: il'-é'st,.;‘iniposlsiblc de

-\ Bury, History, 1923, I, p. 413, < o

t Stein, ouvr, cité, p. 114. Sur ladmmxstmtxon byzmtme 1.1 seconde
edition du beau livre de Mlle. Germaine Rouillard, L'administration civile
de IEgypte by.,anlmc. Paris 1928, et Stein, dans le Gnomon » VI .{1930),
pp. 401-420. 3

3 Voy. Baynes, Alexandria and Constanmmple a sxudy in. CCCIL’Slastlcal
diplomacy, dans le, Journal of cgyptian archacology®, XII - (1926), pp.
145-156 ; History, pp. 79-80. Plus récemment- Diehl, dans’Gabricl Hano-
taux, Histoire de la nation egypuenne, -1I1I,. Paris [1933] p- 401 ‘et 'suiv, ¢

¢ Voy. plus haut, pp.:53-54.

® Montelatici, ouvr. cité, pp. 10—11.
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se defendre contre sa lente avance, xmperceptlble et d’autant
plus sire de la victoire. Elle est renforcée de localisme opi-
niitre, mderacmab]e, ‘et de vulgantc populaxre La langue de
lEghse ‘elle-méme, cest—a'dxrc ‘celle des Ecntures, les chants’
liturgiques, le prechc étant, au contralrc. trés savant, est de;a
assez rapprochec du langage ‘Courant. Une’ formc encore plus
nettement dlfferente du’ style archaisant se developpe dans
les . villes hellemsees, comme Alexandnc1 On a sxgnale la
participation dc vieux dxalectes rchonaux dans ce’ vulgaire,
cette koiné, qui, aprés’ des” 51ecles de’ rcsxstmce, fxmn par
avoir sa htterature2 ' -

11 fallut que ]ustlmcn pcrmettc “aux v1llcs de I’Orxentdm—
diquer 4 coté de la date dé son régne et ‘du consul en
fonctlons leur datc de fondatlon 3% 11 admet des actes en
grec‘ ‘

“Comme c'était, — nous I'avons de;a d1t e languc qu’ on
parlait i Constantmoplc ct dans les provinces. voisines, les
habitants 'de la capitale, ceux des villes et des v1llages voi-
_ sins, ceux de toute la Thrace cnvxronnantc, dc toute TAsie
- Mineure, du coté de 1aquelle elle débordait par ses fwbourz.,s‘
doutreamer, _de pera 5 dau—deh des murmlles, ces habitants
qui n'avaient eu rien 2 faire avec les dermers temps “de
I'Hellade et de lesprit politique des Hellencs, g mel:mgc
de Thraces et de Grecs, tout en se; consxderant comme
Romams, le disaient en grec: Rhomaxol, ,,Rhomees Xet 115 en

1 Siisemihl, Geschichte der gnecbtscben meratur in der:’ Aléxandrinerzeit,
I, Lelleg 1891, p. 2. Cf. Hermann Diels, Die Entdecking des Alkobols,
dans les Mémoires de I'Académie de Berlin, 1913, p 12: Das Techm—
_ kengriechisch, das uns in den chemischen Papyri entgcgenmtt hatin sei-
ner iusserst vulgiren Orthographic, Wortwahl und Stlhsxerung -schon -
ganz das Aussechen des Byzantinischen®.
" 2 Hesseling, De Koine en de oude dialekten van Gnckcnland dms les
Mémoires de 'Académic d’Amsterdam, 1906, pp. 133-169." M. Hesscling
I'admet comme cxistante et opérante au IX-¢ siécle.

$ Novelles, coll. 1V, tit, 1I, XLVIL : :

¢ Ibid. Des termes grecs. dans les ‘lois; l'apaedia ;- ‘ibid.; coll tit,
XXII, LXVII. :
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vmrent méme a appelcr ,.langue romaine®, ,,rhom:uquc leur
grec de ‘bas etage _ 4

Le grec envahit am51 les dxfferents domames du mondc
offlcxel le latin tradmonncl en devenant curieusement cor-
rompu Dans larmcc on parlera dc ,,Spathae, des sabres
quon a la coutume d’appeler ,semi-spathia“, des zabac, qui
sont des. cuxrtsses, des’ contt, cest-a-dire des lances, qui sap-
pellent chez les Isauriens monocopxa des pro;ectxles que sont
les sitinni, des bOUCllCI‘S — aspldes —, des casques — cassides*.

1l faut remarquer aussi que dans le domame fiscal des lc
IV-e siecle la termmologle devient grecque: dichoncutes, pro-
tostaszcs~ On est astreint a l’agonotbesza a la’ préparation des
jeux publlcs3 On’ parle de larcbzerosyna‘ Des bypomnéma-
tograpbcs paralssent5 On. presente des . apocbac“ On’ 1nst1llc
des zygostatae, avec l’explxcmtlon que Cest un terme grec 7
ils s'occupent du zygostasion, et i coté 11 yala cntbolog:e 3,
Bl ya des bzrcnarqucs dans lcs provmccs 5 ‘et le vicux nom
de , satrapes” cst 1cssusc1tc” A coté des. a;cbtam 1[ y a “des
exarchiatritt, Dans les vxlles les catabolenscs exercent leur mé-
tier'2, On s'habxlle de colobi®s.. 1y ‘a parmi les soldats les
cltbanam“ Des ordres concernent. les arcbzgcrontcs et’ les
dzocco»tac c:gaszotaru &7 On dxt ..entycha popuh romani* '% Tcl~

"1 hid, coll. VI, tit. IV, LXXXV. |
'8 Cod. Theod., X1, XXI, I xxm;xi
N3 B aNII SINGTN., et t
4 Jhid., CXIL

S bidi yCXCIL. o, o5 o

-6 -Ihid., V1, XXVIIL. -

1 0bid., VII, 1I. .. s o

8 Ibid., XIV,. \\VI, L.

O T N A

v Ibid., XHI, 1, VI

Wopbid., ML, I

1 Ibid;  XIV, L. ... .

13 Ibid, X, L sl

% bid, X1V, XVII, IX.
o1 Ibid.: X1V, XX VI, 1.

© Ibid, XV, I, XIIL
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les. maisons sappellent parapctasza‘ ‘On disait ‘couramment,
commc “on le voit d:ms les Novclles de ]ustxmcn ~enodo-
chum,’ ptocbotropbzun nosocomum, orpbanotropbum, brcpbotro
phum,  gerontocomun, asceterion.  Tous ‘les " nouveaux établis-
scmcnts chretxens les ptocbzac “les xenones, ces’ nosoconia,
portent des noms grccs2 On appelaxt plozmcs les * contri-
butions "en nature fourmes par ‘la Lazique, le- Bosphorc ‘et
le Chersonése?. On presentnt l’cquxvalencc bomodoulcs =
bhontokenses*.

" Du reste, dés’ le 1V—e “siécle, dans un décfét “des fils de
Constantin sur les’ ecoles, I'énseignement grec, attica doctrina,
passe devant le ,romain® bien qu'ensuite le grammattcus latin

precedc le grech; ceci jusquia Trcvcs méme ¢, Lorsqu il s'agit
de bibliotheques, les callxgraphcs, scnbcndz periti, sont, dans
‘un ‘décret impérial, quatre grecs et trois latins 7.

‘L'élément humain ‘pénétre au pair de ‘celui de la lmguc
Lenva}nssement des fonctions par les Grees est visible, 2 en
juger d’apres les noms, ce qui, il faut bien le reconnaitre,
n'est pas un critérium trés sar. Sous les ‘fréres Valentinien et
Valens un Tautoméde gouverne commc “duc les bords du
Dmube, la Dacia npcnsm“ On rencontle un Epmncmus sous
Théodose 1I°.

" Sous leur influence ‘on - shabltuc A écrire Tbracbz au lieu
de Thraces ', Thrachia, de méme que Machedonial': un
phénoméne p1rcxl se produira, et 'durera pendant des sitcles
entiers, dans’ le M1d1 italien, gouverné par dcs Byzantms

L Ibid., " XXXIX. ’ TR ¢
2 Novelles de Justinien, coll. IX, titl,, 111, nov.” CXX.
8 Jbid., tit. XLVII, CLXIIL .
4 Ibid., tit. L, CLXVIIL.

s Cod. Theod.,, 1II, XL
S Ibid. _ '
* Cod. Theod, X1V, IX, IL
€ Ibid,, XV, 1, XIIL." - o

8 Theodosii NoveIIae, }\\\VI.

10 Jpid., XXXI. ‘ :

1 Cod. Theod., VI, Vl, 1II. On dit aussi Musxa, Huauna."
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On ne s'en tient pas & des concessions envers la languc
‘qu'on entend le plus et dans laquelle seule on peut s'en-
tendre entre les appartenants a dlfferentes races On arrive i
étre littérairement fier de s'étre delmmse

Lantiquité hellénique fournira elle aussi des ntres, comme
_‘_celux de I'barmoste lacedemomen, au, rénovateur par l'archéo-
logie L. Justinien permettra dappeler stratége un préteur % Un
‘proconsul est un archégéte . 1l aura auprés de lui des kata—
skévastes . Du reste les fondations’ méme de Honorius re-
_goivent un nom de caractére - arch:uque Honorias . . En
parlant de Pltalie mcrldlonalc, on l'appellera ,,M'lgnn Hellas 4
‘la Grande Gréce ©, «

On prend des hcllcmscs depuns longtemps. on “recueille
“de vieilles recrues pour hellcmscr encore, sans cesse. Une
inspection des noms présentés dans la ,,Gucrre Vandale“ ou
la ,Guerre Gotlnque“ de Procope montre comblen on gré-
cisait dans ce domamc aussi, combien - on etaxt quant a
la langue %, poursuivi par le désir dumformxser

Les noms de Conon,de Zénon’ recouvrent les vxeu‘c noms
_1saunens de Tarasicodissa, de Roussoumblada8 On trouve
‘des Phocas, des Basilidés ™ parmi dcs gens qui etnent pro-’
bablement d’une autre ‘souche.

L'antiquité grecque ctmt_sx,blen,connue, au'moins':en fait

'chlles de justmlcn, coll lV tit.’ V” XXVII.

2 Ibid., XXIX.

3 Ibid, XXX.

¢ Ibid. 1l est question une fois des inquisiteurs —erexmades, xbxd coll.
VI, e, IX; LXXX.

SPIbid., BeXTNG
-8 Ihid., coll. VI, titl, XI, L\\\II

7 *EAAyvilovess, YTy TadThy, xakedn 'Pmpalo" B..Il Gotb ed de
Bonn, II, p, 215,

® Voy. aussi Bury, History, 1923 L p. 318,

® Procope, loc. cit, p. 49; Bell. vand., p. 123 Cf Ag.nlnas, p 210 1l
patle aussi des »Hellénogalates* ; ibid., p. 140; Mcn.mdrc Tarascodxssa
le Rousoumbladéote, p. 473. Cf. le Trascalissée de Theophanc, p 201, et
»Byz. Zentschnft, Vlll p. 718, ;

.. QE
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de noms, que Procope  parle . de Jason et _explique le sens
‘des Amazones .. A: coté de, lecole latine a Constmtmople,
fleurissent les écoles grecques ®. On cherche dans, les Insti-
tutions de ]ustxmen, -qui.. citent ‘Homére ?,- des. etymologxcs
) grecques, plus ou moins ndlcules, aux termes. de droit romain,
comme_pour. . spurits, dérivé de .omopddng, sinon d'émdrwpt.
]ustxmen demande .aux Constantmopolltams .pourquoi-dans
la ,vox Graecorum“ le. préfet -de la garde s'appelle ,préfet
des nuxts“ 5 D'autrcs essais secmblables, se .trouvent au. com-
mencement du quatucme livre, avec ; dcs ‘équivalences juri-
'dxqucs dans les deux langucs Dans la préface aux Novelles,
les Carthagmms -sont nommés, i. la, fagon. grecque, des
,,Carchedomcns On voit Justinien declarcr que Ics fonc-
tionnaires pourront ‘employer la forme ,romaine* ou la
forme grecque de ses ‘édits selon’ lendroxt“ i
‘Mais ce qui montre ‘combien’ l'empcrcur consldcralt malgré
ses conquétes en Occident, que chez lm tout le monde
“parle grec, clest ce' passage des Nowe IIes :",Et nous n'avons
‘pas’ rédige cette loi dans la languc de nos péres, mais dans
“la vulgaire' et grecque” pour qu ‘elle ‘soit mtc]lxglblc ;i tous,'
pouvant étre facilement compnsc‘ ' '
Sc bllmgmsmc est” un “peu . partout obscrvablc .au \'I e
siécle ; prés'de Milet ‘une inscription est rédigée en latin et
en’ grec° Dans’ lcs actes “du conalc dc 536 le protocole

d Du. bello gotbxco, éd. de ‘Bonn, llI Pp. 14 16 46; ed! Haury, " VIII,
: 6, 14-15. . A e
2 Agathias, pp.- 36, 324
'3 De - donationibus.
, 4 Txtrc de nuptiis.” . 3
Nowc]les de ]usnmcn. co]l III tit. VIl nov. XIL
S Ibid., coll. I, tit. VII, XVII: ,.sccundum locorum quxhntcm
7 Ibid., coll. 11, tit, I, V1L
$ ,Non paterna voce lcgem conscnpsxmue scd hlc commum et gracca,
" ut ommbus sit nota propterf acilem interpretationem.” On trouve le terme
2é0 au milicu dunc ‘novelle (ibid., col. 1L, tit. VI, XIL). . ‘
9 Gelzet, . dans la Byz Zcxtschnft" 11, p. "l .et suiv. Cf Dxchl dans
le ,Bull. de corr. hellcmquc, XV“ (1893) pp 501—520
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est'en grec, mais les réponses sont ’données’ en latin !,
~ Une classe intellectuelle * grecque’ se formait dés I'époque
de Théodose-le:Grand. On voit celui-ci honorer'd'un titre
“des- ,grammairiens grecs® 'Helladxfos' et"Syiiénos; i cote le
grammairien ‘latin s'appelle Théophile; ‘un jurisconsulte porte
le nom de’ Léonce; il n'y-a que deux »sophistes* " latins,
“Martin et Maxime % La ville de Thralles ‘envoie - des gram-
mairiens et des avocats en méme temps que des techniciens 3,
> " Cette grécité, si forte, rayonne jusque -’ bien loin en QOc-
cident. Sur I'Eglise " d'Irlande - Théodore de Tarse avait deji _
exercé une forte influence, et “on- a signalé des rapports
~avec les Grecs qui datent de'la’ fin du VLe siccle encore*,

. Mais avant tout ['Eglise d’Orient dans le milieu de laquelle
Constantin avait transporté, sans sec rendre compte de ce que
cela signifiait, un Empire qu'il d'ésirait' la(in, était le vgr'and
facteur de grécisations. -~ =
 Elle I'était par sa_liturgie que des empereurs .de souche
latine durent bientot .entendre a Sainte Sophie méme, par
une prédication qui, s'adressant i des gens parlant le grec, .2
'dd employer cette langue, et -surtout par -une grande littéra-
ture qui, en concurrence pendant deux siécles avec. Ia litte-
rature latine des chrétiens d’Occident, finira par_la vaincre,
Elle part presqu'en entier de cé;‘t‘ AAlexandrin.-.ro'r;gé pen- .
dant toute sa vie de la curiosité de savoir ce qu’i1 y a sous
la simplicité, inadmissible comme telle, du christianismé,' qu’il
faut ennoblir par I'exégese, pour que la religion du Christ: soit
vraiement au niveau des ,intellectuels, Origéne (+254). Tout

' Gelzer, loc. cit., p. 23. Procope croit devoir notcruqu'i] v oa des
"Popate. & Salone (Bell. Goth., éd. de Bonn, 1, 48). ghmeey Ve

2 Cod. Theod, VI, XX, L o P

® Agathias, p. 290. ‘ & ot

* Gardthausen, dans les Byz.-Neugr. Jahrbiicher®, Vi, p.:1,16,,ct suiv.

5 Je retrouve cette opinion dans 1'Essai 'de M. Hesseling': ~La réahte
grecque qu'aucune politique n'avait réussi-i créer en réunissant les tribus
grecques se trouve constituée par I'Eglise®. Cf. Brunet de Presle, Lq
Gréce depuis la conquéte romaine, Paris 1860, 1 = ‘
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‘le monde fut pris par la méme fureur de percer le symbole.
Clest l'esprit d’'Origéne qui arrive 2 gagner & Rome méme
-ce Romain élégant et dissert, cet abbé de bonne compagnie,
admiré et suivi par les femmes qui fut Jérome de Stridon
(f 420). Comme son inspirateur, dont il suit les traces dans
son séjour en Palestine, il cherche 3 pénétrer la’ valeur phi-
lologxque des textes sacrés, dont, d'aprés la méme tradition
origénienne, il veut découvrir le sens allégorique, le secret
mystique. Rufin, son contemporain et son camarade d'études
sur cette terre des authenticités rindubitables, suit lui aussi
- la méme direction. Celui-ci resta attaché 3 Origéne, dont il
fut le translateur en latin, méme aprés que Jérome eiit rompu
toute continuité avec I'hérésiarque. Et le traducteur, le con-
tinuateur d’Eusébe entre par cette voie aussi dans la méme’
_tradition. Par lui, comme on l'a dit, se réalisa ['unité gréco-
latine dans les conceptions idéologiques et dans 'la présen-:
tation historique de ce quétait devenue I'Eglise.. -

Seule la grande personnalité d’Augustin, 'adversaire acharné
de la plus tenace des hérésies orientales, le manichéisme
dualiste,. ouvre un chemin sur,lequel,-téllement est indivi-
duelle 'ocuvre de: l'auteur des ,Confessions”, il: n'aura pas
de suivants. Les idées d'Origéne n'ont pas eu de prise sur

~ celui dont lesprit n'avait rien de ,philologique* et de ,phi-
losophique*, ‘dont la comprehensmn s'arrétait au seuil du
mystére. S'il a des-attaches au passé, celui qui-a éerit le for-
midable réquisitoire contre le paganisme. enfantin, corrompu
et surtout flétri, est le continuateur des énergies combattives
d’un Tertullien, le plus grand desrhéteurs chrétiens del Occident.

Si des chrétiens ne marchent pas sur ses traces, il y a des

" similitudes évidentes entre lui et entre Boéce, qui, dans sa
#~Consolation par la philosophie, se livre aux mémes ana-
- lyses de son propre étre moral et .en recueille la méme
mélancolie voilée. ,

On reprendra l'ocuvre dhxstonographcs de I'Eglise pour
la continuer, comme le fit Socrate, un connaisseur de l'anti-
quité, qui ose le montrer, et ce Syrien qui fut Sozoméne.

_ 5y | ; e r
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Mais avec ce dernier contemporain de Théodose  II, auquel
il dédie son ouvrage, on est déja dans le domaine .de la lit-
térature de bas étage, pour les .moines:et pour leur public -
vulgaire *. An NNt R i

Partout I'adhérence a3 Origéne, malgré toutes les condam-
nations de PEglise, se conserve. Et on abondera dans cette
direction par les compilations  historiques d'un Philippe de
Sida, de Hésychius, de Philostorge2 . ([ [

Ce grand courant littéraire,. qui venait d’Alexandrie, de son
¢cole de cathéchese, et du plus brillant de ses représentants,
avait déja commencé i I'époque de Constantin, ou la litté-
rature paienne n'était plus que des maigres biographies im-
périales pour un passé plus. récent, pendant les troubles et
les guerres duquel, dans Rome abandonnée par les cmpe-
reurs, la plume des écrivains s'était arrétée. Alexandrie reten-
tira de la grande voix d'un Athanase, I'adversaire des bru-
tales conceptions théologiques 'd’Arius, '

Sans rien innover, sen tenant 4 la tradition scientifique
de son maitre Pamphile, ct' regardant toujours du cété de
1'cmpcreu.r, un origénien travaille, Eusébe de Césarée, aussi
biographe de Constantin® Pour la doctrine récemment ac-
ceptée par I'Etat, il fut le'plus actit des compilateurs, défen-
dant en fait de théoric ce qu'il croyait étre le juste milicu.
II voulut soutenir le point de vue des Péres de Nicée et mettre
le nouveau crédo sous la protection de Constantin-le-Grand
en présentant I'histoire de I'Eglise comme un développement
dont les décisions de 325 auraient été le dernier but et la
conséquence: nécessaire. C'est une sélection de ce qui doit

1 Pour sc.s'sourccs, G. Schoo, Die Quellen - des Kircbcnbislorikers Sozo-
menus, Berlin 1911 ; aussi Byz. Zeitschrift, VII, p. 265 et suiv. Cf. ibid
X,VIIL p. 194 et suiv. i "Ly T

2 fd. ll3idc7., Philostorgus, Kirchengeschichte, Leipzig, 1913, Cf. ,,\’12
\_’rcmcnmk“, X‘XI, p. 57 ct suiv.; Asmus, dans la »Byz. Zeitschrift*, 1V, .
p. 30 ct suiv; cf. ibid, VIII, pp. 548-549. Y ot <’

* Sur son époque aussi F.: M. Flasch,. Constantin der G ir ‘

: - M. 4 rosse, Wiirzbur
1891; A. de Waal, Konstantin der.Grosse und seine Zeit, Gesammelte Slug—
dien4, éd. par Franz-Joseph Dblger, Fribourg i. Br., 1913, F
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étre- dit; de ce que nécessairement il faut: croire. - Dans l'an-
tiquité paienne il ne veut rien chercher,. et son style familier’
se ressent. de la lecture quotidienne des textes sacrés et du”
contact avec les non-lettrés parmi ses ouailles; I'éloquence
rude des conciles se fait entendre, dans ses traités dogmati-
ques aussi bien que dans I',Histoire de I'Eglise chrétienne®,
continuée. par la ,Chronique“!. - TRTOE . :
Son histoire a un autre sens que celui de.vouloir. perpé-
tuer des témoignages et fixer le sens et les conditions d'un
développement. Ramener tout a la décision présumée de
Constantin, rattacher-a son acte toute la tradition sacrée du
© judaisme et les effets de la révélation du Christ cest frapper
la paganisme dans ce qu'il avait'de plus glorieux: Phistoire.
de Rome qui conquiert et qui domine, et lui substituer la
manifestation par les nations qui-sc succédent dans cet ac-
complissement . d¢ “la volonté divine, seule régulatrice des
actions humaines. On voit aujourd’hui  quelque chose de
semblable lorsque la Russie communiste ‘remplace histoire
de 1a monarchie  déchue par la présentation des luttes de.
classe, existantes ou supposées, mais nécessaires pour étayer
la’ théorie. ‘ Y SR PR ) e
Mais déja chez Socrate, le laic, I'avocat, — comme chez
Origéne aussi, du reste, — il y a ladmiration pour les idées
et les formes de I'hellénisme: la doctrine chrétienne’ n'est
pour lui que le dernier terme ot aboutit toute une :longue
et difficile préparation idéologique: Cependant, une fois

1 On emploie aujourd’hui, a coté de I'édition’ de E. Schwartz, celle de
Ivan A. Heikel, Leipzig 1902. Cf., parmi les derniéres études le concer-
nant, Heinrich Doergens, Eusebius von Casarea als Darsteller der pboni-
zischen Religion, Paderborn, 1915. En général'sur les historiens de I'Eglise,
L. Jecp, Quellenuntersuchungen zu den griechischen Kirchenbistorikern, dans
les ,Jahrbacher fiir classische Philologic®, X1V, Supplementband, 1884-5, et
F. C. Baur, Dic Epochen der kirchlichen Geschichtschreibung, 1852. Un ju-
gement sur la ,Vie de Constantin®, ouvrage tendancieux, populaire et
naif, par Victor Schulze, dans la ,Zecitschrift fur Kirchengeschichte®, XIV.
Sur Eusébe de Nicomédie, Adolf Lichtenstein, Eusebius - von Nikomedien,
Halle a. S., 1903 (écrivain atien du IV-e siecle). . .
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artivé au but, il faut abandonner les discussions et chercher
la.paix dans le calme du mystére. LY * gl
‘La compilation d'un Théodoret n'offre pas de nouveauté !,
Mais, plus tard, chez Evagrius, Syrien (n. vers.536), qui est
un rhéteur, un »scholastique®, c’est-i-dire un avocat, il y a
un grand soin de la forme, dont la valeur. expressive et le
rythme renvoient i Ia bonne maniére classique ®. On na
gardé qu'un fragment de lhistoire de Panagnoste Théodose,
qui s'arrétait en 518, i v e
Cet homme de Coelésyrie, un client et un défenseur du
Patriarche de Constantinople, Grégoire, fut aussi un favori
de la Cour sous I'empercur Tibére. Sa compilation, i laquelle
il méle souvent des souvenirs politiques aussi, avance jus-
qu'en 593 et constitue la principale source pour les querel-
les de dogme pendant le sixiéme siécle. jaL.
On a remarqué avec raison que lavocat qu'il fut avait le
soin de citer ses autorités, le scrupule de présenter ses do-
cuments, la faculté de comprendre d’autres points de vue
que son orthodoxie stricte et de reconnaitre que les dissi--
dents cux-mémes n’étaient que  d’honnétes chercheurs de
vérité, le Christ ayant admis la pensée libre jusqu'au juge-
ment définitif de I'Eglise. Ajoutons que c'est i cause de sa
_ préparation spéciale qu'il montre ce respect pour l'autorité,
ce mépris pour les troubles de la rue qu'on a aussi sou-
lignés. Dans son style méme il Y a, ¢t on sen est apercu,
un.sens du mot, qui.vient des précisions inévitables de sa
- profession. On pourrait dire la méme chose de certaines
de ses apostrophes3 o>

Aprés Evagrius, qui s'appuic sur des sources écrites, comme
Jean d'Epiphanie, la séric de ces historiens continuera, par
Théophane de Byzance, dont l'ouvrage sétendait de 566 a

! Voy. J. Sakkelion, To3 PARADLDTETON Bz02uwpiiton, Enionénon Kbpon,
&migzodal 2uslv 2iougay meviixovix, Athénes 1885, Cf. ,Byz. Zeitschrift,
" 1L, p. 585 et suiv. Voy. K. Giinther, Theodoret von Cyrus und die Kampfe
in der orientalischen Kirche. ) i : ;

* Aprés I'édition Migne, P. Gr, 86, celle de Bidez et Parmentier,
Londres 1898. Cf. Krumbacher, Byz. Litt.,, p. 245 et suiv.

® Tchernoousov, dans la ,Byz, Zeitschrift’, XV1I, pp. 29, 34.. o
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581, contenant les rcnselgncments les plus variés sur la
" société civilel. :

Si Eusébe — et Rufin aussi — est avant tout un. défenseut
des intéréts de I'Eglise, allant jusqu'a falsifier, dans la Vie
de Constantin?, la- vérité historique, s'il cherche a fixer le
type de la nouvelle historiographie chrétienne, si un dis-
sident, comme I'’Arien Philostorge, emploiera son récit comme
un instrument de ‘combat?, Socrate, Sozoméne, vulgaire com-
pilateur du premier, Théodoret, Hésychius, Philippe de Side
ne sont de fait que des historiens au pair des autres, parlant
~de guerres, de traités, de faits divers, pour revenir  I'Eglise,
dont les hérésies les effraient, et ils évitent d’en parler, seu-
lement pour mentionner au passage quelques évéques *.

On nec peut prononcer aucun jugement d’ensemble.’sur
I'oeuvre d'uncontinuateur d’Eusébe, Gélase de Cyzique, qui,
écrivant l'histoire ‘du concile de Nicée, aurait servi de base
pour l'ouvrage latin de Rufin® Des ocuvres de Chrysippe

! " 1 En dehors de I'éd. de Bonn, celle de Maller, Fragmenta  bistoricorum
. graccorum, 1V, p. 270 et suiv.; L. Dindorf, Historici gracci minores, I, p.
446 et suiv. Cf. Krumbacher, Byz. Litt., p. 243. .

"% .Voy. H. Grégoire, dans le ,Byzantion®, VII, p. 653.

3 On trouve certains de ces écrits dans Migne, P. Gr., vol. 67, 83. Pour
Socrate, éd. R, Hussey (Oxford 1853}; pour Sozoméne, éd. du méme
(Oxford 1860). Pour Théodoret, éd. Léon Parmentier, Leipzig 1911,

¢ Cf. Holzhauser, Commentatio de fontibus quibus Socrates, Sozomenus ac
Theodoretus usi sunt, Gottingen 1825; A Giildenpenning, Die Kirchengesch.
des Theodoret von Kyrrhos, Halle 1889; G. Loeschke, Der. Syntagma. des
Gelasius Cyzicenus, dans le ,Rheinisches Museum, N. F*., CX (1905), p.
54 et suiv.; L. Jeep, Quellenuntersuchungen zu den ‘griechischen Kirchenbis-
torikern, dans’ les ,Jahrbiicher fiir klassiche Philologic*, XIV '(1884-1885),
Supplementband, p. 53 et suiv.; F. Geppert, Dic Quellen des Kirchen-
bistorikers Socrates Scholasticus, dans les ,Studien zur ‘Geschichte der Thco—
logxc ‘und der Kirche®, II[4, Leipzig 1898.

5 Le texte dans Migne, P. Gr., 85, ct dans I'édition de M-me Margret
Heinemann, d'aprés les papiers de Gerhard Loeschkc (Gelasius’ Kir-
chengeschichte; ' Leipzig 1918). Cf. Haase, dans les ,Byz.-neugr. Jahr-
biacher*, I, p. 90 et suiv. Cf. Ceriani, Monumenta sacra et profana,” Milan
1861, I, p. 130 ct suiv. Voy. E. J. Kimmel, De Rufino, - Eusebii interpretc,
Iibri duo, Gera 1838; Glas, Die Kirchengeschichte des Gelasinus von Kaisa-
reia, Leipzig 1914,
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de Jérusalem, historien de I'Eglise d’aprés Cyrille de Scytho-
polis, il ne nous reste que son Eloge de St. Théodore Tiron &
L'Occident n'artive pas a créer .ces liens entre les périodes
de I'Eglise pour lesquels il n'a pas assez d'intellectualité.
A peine, dans Orose, un bréviaire. de la fin du V-e siécle,
favorable aux barbares, sera. donné ‘la premiére oeuvre de
ce genre écrite en . latin et dans le milieu occidental. Et
encore cet - historien unique  cst. un Oriental: il vient de
Syirtedfr Sann kTl 2l b i T e '

Les Vies de Saints, mélange - d'éloges, de prédication, de
roman - pieux, qui formeront un. chapitre si riche de la lit-
tératurc byzantine, commencent bien. avant Justinien, Déja
le grand Grégoire de Nysse avait écrit les Vies de. S-te-Ma- |
crine, de' St. Ephrem le Syrien, de St. Grégoire le Thauma-
turge, 3 coté de I'Eloge de St. Basile. Al 2

-On peut, malheureusement, dés lors, — car Ia période de
naiveté, qui rend si sympathiques’ les Vies de Saints latines
de l’Occide_nt, manque ici- totalement, — accepter ce ‘dur ju-
gement sur presque toutes ces Vies-de ‘Saints: -, pages froi-
des, réflexions pieuses, faits puérils, lieux communs® %o

Clest encore d'Origéne que procédent les grands orateurs
de I'Eglisc'pcndant cette ¢poque, suivant la tradition de ce
Grégoire le Thaumaturge, évéque, : pendant trente ans, de
Néocésarée, vers la fin du Ille siecle, ' i

Le quatriéme donna a I'Eglise, a celle d'Orient, de’ lan-
guc grecque, son plus grand orateur, dans la personne
d'un Syrien du coté d’Antioche, Saint Jean ,3a la bouche
d'or®, le Chrysostome (347-407)3; Le fils de Secundus. et
d'Anthousa est un Antiochénien, avec tout ce que ce milieu

! A. Sigalas, Des Chrysippos von Jerusalem Enkomion auf den " bl. Theo-
doros Teron, dans le .Byzantinisches Archiv®, Leipzig 1921, :

* S. Vailhé, dans les ,Echos d'Oricp;“, HI, p. 21. s —

® Sa biographie par le pére Jugie, dans les ,Echos- d'Orient®, 1922, pp-
137-161, et dans Bury, History, I, 1923, p. 138 ct suiv. 18
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peut donner d’éloquence et d'élan; il a fait ses études chez
Libanius et Andragathius, pour- aller ensuite 3 Athénes, ot
il vainc toute concurrence comme orateur, et orateur chré-
ticn. Moine par les conseils ‘de  St. Basile; il s'attache comme
lecteur & I'Eglise d’Antioche. Il sera bientot le chef de celle '
de Byzance, quil illustra de son talent, de' sa combattivité
et de ses souffrances jusqua la mort en exil, par suite de .
‘Pinimitié de limpératrice, - I',Hérodiade” . Ame douce, tem-
pérament facilement gagné par I'émotion, envers la nature,
les vergers; ou les grillons chantent toute la journée®, les
amis qu'il aime, envers les morts dont il sent ‘autour de lui-
le bruissement d'ailes, il fut lennemi de la vie bruyante du
monde, méme lorsque les acclamations de la foule le ‘me-
nérent au Siége patriarchal de Constantinople, et le critique,
~ sans crainte de l'exil qu'il subit avec un " sourire de ‘mépris
sur les rivages du Pont, de toute cette ‘politique impériale,
mélée d'intrigues et .souillée de vices. Il n'accepte rien de
ce qui l'entoure comme chef de lorthodoxiec byzantine: ni
théitre, ni jeux du cirque, ni cérémonies d'unc Cour i la-
quelle il oppose son geste de défi, ni processions des puis-
sants et des orgueilleux du siécle. Il leur préfére les hum-
‘bles qui ont une réponse ,précisc ‘et -sage” aux problémes
capables de divis_er»'lcs savants et qui, surtout, ,conforment
leur vie a leuss convictions*. A I'Etat des douanicrs ct des
fonctionnaires -il n'entend rien donner de son propre gré;il
ne fait que’ sincliner avec dégot devant -les. nécessités
imposées par la‘force®. ek Lo :
" 1 Vie par Léon, V], Mignc, PR Grijey228) et su'iv.‘ : ; A -

* QOpera, éd. H. Sarilius, Eton, 1612; S. Jobannis Cbhrysostonii opera. se-
lecta, emendavit Fr. Dribner, . Patis 1861. Cf. abbé J. Marchal, St. Jean

Chrysostéme, Paris 1898 Aimé Puech, St. Jean Chrysostome, Paris 1891,
-.1899, 1905; Chrysostome Bauer, Jean Chrysostome ¢t ses_oeuvres dans
P'bistoire littéraire, Louvain-Paris 1907 (cn allemand, Munich 1929, 2vol};
A. Nacgeles, Jobannes Chrysostomus und sein Verbdltnis zum Hellenismus, -
dans la ,Byz. Zeitschrift*, XII, p. 73 ct suiv.; Elser, .dans la: ~Theolo-
gische Quartalschrift, LXXVL, pp. 550.576; Pargoire, dans les ,Echos
d'Orient’, HI, p..151 ct suiv.; Halster, Dic padagogischen - Grundsdtze des

bl.ZJobannes Chrysostomus, dans la revue ,Theologic' und . Glauben®, 1
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L'activité du grand prédicateur sera _continuée par celle
de Proklos (f 446 ou 447), dont le réle dans toutes les dis-
cussions. théologiques du V-e siécle fut si grand. Imitateur
du Chrysostome et défenseur de la mémoire de celui dont
il fit venir les restes a Constantinople, cet éléve des écoles

-de la Capitale se borna i une activité littéraire d’explicateur
du dogme et de célébrateur des - grandes fétes de I'Eglise,
auxquelles il consacra aussi des vers - d'une facture savante,
mais sans rien du courage, de la- passion, de la fougue ad-
mirable de son modéle, de . cette ime si large pour les
pauvres, les humbles ct les malheurcux de ce monde diplua
forme est -soignée, bicn.quc;ﬂamboyar_lte:' on:l'a comparé i

- Grégoire de Nazianze, dont il n'a pas le sens pour les réa-

lités de la nature® On a signalé : chez lui aussi un tel em-
ploi de l'apostrophe que c'est presque’ le commencement,

dans Ia littérature byzantine, du drame sacré 3,

Contre cette cfflorescence. de la_littérature chrétienn_e il
n’y avait eu du coté paien qu'une résurrection phantasma-
gorique dans l'ocuvre  de Julien. Imitateur de Lucien, qui
avait continué"du coté  grec cette littérature du paganisme
morte & Rome, dont cet empereur dédaigna’la langue simple
ct forte, il s'escrima contre un adversaire qui savait bien se
dérober ‘aux coups de ce capricieux devenu par opiniatreté
un croyant., Si' une littérature décalquée sur les modéles

(1911), pp. 203-227; L. Ackermann, Die’ Beredsambeit des bl. Jobannes
Chrysostomus, Wiirzburg 1889; P. H. Degen, Die Tropen der Vergleichung
bei Jobannes Chrysostomus, Olten 1921 ; Sawhill, The - use of athletic me.-
taphors in the biblical ‘bomelies of S. Jobn Chrysostom, Princeton 1928 ;
Amneringen, The stylistic influence of the second sopbistic in the Panegyrical
Sermons of St. Jobn Chrysostom, ‘Washington 1921 ; Mary Albania Burnes,
St. Jobn Chrysostom’s bomilies on the statues, Washington 1930; Xpuooatopixz,
Studi" ¢ richerche intorno a S. Giovanni Crisostomo a cura del comitato per il
XV centenario della sua morte, Rome, I-IlI, 1903-1908, " :

! Ses ocuvres dans Migne, P. Gr., 65. Cf. Franz Xavier Bauer, Pro-
clos von Konstantinopel, Ein Beitrag zur Kirchen- und Dogmengeschichte des
5. Jabr., Munich 1919, =

* Bauer, ouvr. cité, p. 137, d'aprés Norden, Antike Kunstprosa, p. 855,

* Bauer, ouvr, cité, pp. 138-139, ™y i .
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antiques réapparaitra au VI-¢ siécle, tout en' restant trés.
paienne dans un milicu chrétien, clle n'empruntera rien ni
i lironie ct au sarcasme,” ni au pédantisme archaisant de
l'auteur. impérial. : ‘- ST [ -2z
~ Alors que la Rome d'Occident et surtout celle d'Orient
ne sexpriment plus que ‘de la fagon chrétienne, c'est chez
les batbares d'Occident seculs, c'est-2-dire sous leur patronnage,
que se conserve la tradition de la vicille littérature’ paienne.
Théodoric, le chrétien arien, tolére les idées de Boéce avant
que des motifs politiques l'aménent & lc. sacrifier, et clest
par son ordre que toute une littérature de tradition paiennc
surgit, pour créer aux Goths un rang dans lhistoire plus
éloignée de l'antiquité ou pour donner 2 la chancelleric im-
périale le prestige de I'époque ou Trajan était servi par Pline
le Jeune: cest par le vicaire: goth' de l’empercqr résidant en
Orient que Cassiodore et Jordanés furent amenés i écrire.

Lhistoire civile de la Rome orientale sexprimera en grec,
dans un style décalqué sur celui des ‘grands modeles loin- -
tains?, Malheurcusement, de ces écrivains, de tendance occu-
ménique romaine, s'intéressant a tout ce qui.se passe dans:le
vaste Empire ou méme dans son voisinage, peu s'est 'cqnservé,
dans la compilation sotte du X-e siécle, qui, pour créer . des
manuels de politique courante, a sacrifi¢. tant d’originaux.
Cest pourquoi. il n'est pas facile de reconstituer la physio-
nomie de ces rhéteurs historiens, qui furent, au V-e et Ve
siccle, avant. Pierre le Patrice ou Magister, un des diploma-
tes de Justinien en Occident et en Orient?: Olympiodore?,
Zosime, dont on a cru pouvoir reconnaitre les sources?, Eu-
nape (f404), continuateur de Dexippe 5, Malchos, Ménand}rc le
% Karl Morgenstern, Uber das Studium der byzantinischen Geschichtschreiber,
dans les ,Mémoires présentés a I'Académie de St.-Pétersbourg”, IV (1845).

? Sur sa’ biographie, outre Krumbacher, Byz. Litt., p-237 etsuiv., _1‘?3‘")"
dans la ,Byz. Zeitschrift®, X1V, pp. 529-531; sur ses idées politiques,
Valdenberg, dans le ,Byzantion®, 11, p. 55 et suiv. :

® Voy. Praechter, dans la ,Byz. Zeitschrift’, XV, pp. 58.8‘589'

¢ Graebner, dans la ,Byz. Zeitschrift, X1V, p. 87 et suiv.

3 Monnier, dans la ,Nouvelle Revue historique de droit®, 1895., 1900.
Sur la généralité de ces écrivains, voy. Michel Krachéninikov, Varia, dans
le ,Journal du Ministére de I'Instruction” russe, mai 1913,
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Protecteur ct Priskos. Leur origine est caractéristique, servant
‘2 montrer encore une fois  la pénurie intellectuelle de la
Capitale: 'Olympiodorélvient de la Thébes égyptienne, Mal- '
chus de Ia Philadelphic de Syﬁc, Eunape de Sardes; Priskos

seul est originaire de Panion, sur la rive européenne du
Pont; Picrre fut peut-étre Thess'aloni’cier')i A Alexandrie on
essaya 4 la méme époque une histoire universelle de carac-
tére profane . D'autres historiens de'la méme époque, comme
Candidus, ou le Lycien Capiton, qui servit a -Etienne de
Byzance, sont perdus 2, ] S e

- M bl
3 L'ORIENT. :

g .On a signal¢ pour le Ve siacle I'avance victorieuse de
'orientalisme dans ‘tous les domaines de la vie culturale.
Et M. Gerstinger' ajoute avee raison que, sous Justinien seu-
lement, Constantinople, “envahie, a pu réaliser sa synthése ..

Rome ayant pu donner si peu, I'Orient envahit bientot,
- dans tous les domaines, ce monde ‘nouveau qui s'ouvrait 2
ses ambitions et i scs convoitises, Ce flot -bouillant ne fait
qu'entrer dans les formes politiques et juridiques de Rome,
apres que, depuis  longtemps, il avait recu les éléments “essen-
tiels de la penséc. hellénique. Byzance en deviendra donc la -
.derniére forme de la synthése orientale, une nouvelle édition
de la Syric, de I'Egypte des successeurs d'Alexandre, retenue
par l'armature forte des Romains ot par le sens immortel de la ci-
vilisation grecque. Bornée ,surfo_ut: au circuit de la Méditer-

1 ¥d. de Dindorf, dans la.collection . de Bonn. Cf. Adolf Bauer, dans
Ia ,Festschrift* pour Otto Hirschfcld, Berlin 1909, pp. 330-335; Gelzer,
Sextus. Julius Africanus und dic byzantinische Chronographic, Leipzig 1895,

* Photius, Bibl, 79, ct Suidas s. Vo X&:plxw; Stemplinger, dans lc ,Phi-
lologus®, 1904, pp. 615-630; BeneSevi¢, dans Ic “.Byzantion, I, p. 159,
note 4. 2 ’ y i E :

* Gerstinger, Dic griechische Buchmalerei, p. 3.

4 Ibid, i « .
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ranée, elle deviendra en' méme temps, ce qui lui conservera
une fraicheur d'initiative, cet Empire -des: mérs, cette -thalas-
socratie, dont nous avons  parlé plus haut. Mais, sappuyant
sur des formes libres de vie populaire en Europe, elle en
tirera toujours, au moment méme ‘ou- -elle’ paraissait 'devoir
mourir de sénilité entre ses .muré, des éléinents- d’une hou-
velle jeunesse. i e

L'Oriental disparait’ donc sous le.vétement - grec. Tout hcl—
lénisant passe parmi les Grecs.. On discute’ dans les ,Insti-
tutions® si un acte est rédigé ,en latin ou en grec ou dans
une autre langue®, mais plus bas il n'est question que des
Grecs qui pourraient écrire en latin®, L’eqmvalencc des :for-
mules latines est' donnée en grec seul 2. Chez les Juifs méme
les pretrcs sont 1nt1tu1e5' ,,archxpherctltcs“ 3 '

.
LES BARBARES.

Toute cette grandc ocuvre de ]ustlmen, dun caractére si
archaisant, fut faite cependant par cequiily avait de plus con-
temporain, de plus génant parmi lcs choses contemporaines:
le barbare, qui ne pouvait pas et méme, sous certains rap- -
ports, ne voulait ct ne pouvut pas toujours se laisser hellé-
niser de culture, romamscr d'idées polmques, orientaliser de
costume et de moeurs. Cette pierre fruste des _»non-Romains*
‘entra elle aussi, et dans des proportions dommantcs, dans cet
édifice que, a ccrtams moments, il parmssalt dcvou‘ dominer
de ses tradltlons et dc ses mstmcts4

,Latina aut gracca vel quallbct nlmlmgu.x stlpulatxo Lonapmtur ; 1L
% Ilnd §: :

3 Novelles de Jusnmcn, coll IX, tit. XX[X CXLVI _

4 Mommsen, Das rémische Militdrwesen seit Diocletian, d.ms le Hcrmcs .
XXIV (1889), pp. 195-279; Grosse, . Romische Militargeschichte von Gallie-
nus bis zum Beginn: der byzantinischen Themenverfassung {1920) (il y ré-
sume aussi ses travaux. antéricurs dans la ,Byz. Zeitschrift®, XXII, et dans
la ;Klio*, XV). Pour le scul VI-¢ siecle, F. Aussatesses, L'armée byzantine a
la fin du Vl-e siécle dapns le Stratégikon de lempcreur Maurice, Bordcaux-
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Ces barbares formeront dans leur totalité, pour Justinien, un
seul groupe politique, auquel est opposée la respublica romaine?,

Avant tout. il donneront a I’,,Empirc romain“. une armée,
qui n'est romainc ni dans ses éléments constitutifs, ni méme
dans leur construction. Cette armée est ainsi la premiére 3
réaliser une synthése dont nous constaterons une autre forme
dans la vie intellectuelle dont, aufond, dans n'importe quelle
société tout’ part: dans la formule de la foi chrétienne, telle
que Byzance I'élaborera, et dans les nouvelles . facons * d'art
et de littérature. BEES RS S < ol

Le caractére: romain’ de ' l'armée avait disparu - depuis long-
temps. Il y avait eu cependant en Occident comme un ré-
veil de I'ancienne conscience militaire 2 Pavénement ‘de Ma-
jorien. Il annonce au Sénat, mais non sans l'acquiescement
de son »pere, le patrice barbare Ricimer,vquc le fortissimus
exercitus a ajouté sa volonté 4 celle du pouvoir civil. ,Soute-
nez maintenant le prince que vous avez fajt* (favete nunc
principi quem fecistis)®. Dans cette missive 3 ses anciens coll¢-
gues, il y a un sentiment de belle confiance dans l'ocuvre
qui devait commencer et que son assassinat interrompit.

Mais T'armée de Justinien n’aura fien de commun avec
cette camaraderie des vétérans .de Constantin qui, le’ saluant
‘aprés la victoire, de la belle formule ancienne: ,que les
dieux te gardent; nous déclarons par serment que ton sa-
lut est le nétre*s, demandaient 3 celui qui se considérait
comme leur -,covétéran® des allégements de charges. Le co-
mitatus était arrivé i étre la s'eule'préoc'cupation des  empe-

reurs sédentaires, alors que les limitanei, les duciani, les bur-

Paris 1909 (cf. Viéri, dans la »Byz. Zeitschrift*, XIX, pp. 551-554). Pour la
flotte, Neumann, Dicvbyzantiniscbe Marine, dans la ,Historische Zcitschrift*,
XLV (1898}, p. 1 et suiv.; Bury, dans le ,Centenario Amari*, 11, pp. 21-34.

! Novelles, coll. IX, tit. XXXI, CXLVIIL -

" Ma)orianiAI\]_ovellae,' II, IV. Bury signale aussi Ia mesure que Majorien
prit pour empécher la destruction du caractére’ historique de Rome;
History, 1923, 1, p. 332, note 3. : ‘ j

) .A'u;.;ustc Constantine, dii tc nobis servant:- vestra salus,fnostra salus,
vere dicimus, jurati dicimus*“;- Cod. Theod., VII, XX, II,
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garii crevaient de faim en marge des barbares®. Pour les
retenir & leur devoir on recourait depuis longtemps 2 la’
mutilation2, Des Alamans, des Sarmates servaient déja sous
-les fils de Théodose?, et'il y a méme des ,fédérés sarrasins?.
L'apparence générale des troupes est décidément barbare; il
faut défendre les tzangae, les rogac et les braccae, les longs
cheveux®. Un Tziga est maitre de linfanterieS. = :

Les soldats permanents de I'Empire, et les fédérés aussi,
étaient souvents détournés de leur mission, étant. employés
par les ,puissants* au service de leurs propres intéréts?,
alors que, pour sortir de la . fainéantisc des garnisons et
pour faire une expédition ,a la romaine*, il faut qu'une
armée s'improvise, employant les soldats privés, les clients,.
qui sont les buccellarii. :

On sent cet envahissement de barbanc, mal assurée, cha-
otique et bigarrée, dans le nouvel aspect méme de l'armée.:
Cette armée, capable de rester en campagne pendant des
‘mois, sera ,la maison“ de Bélisaire; Procope le dira plusieurs
fois de la facon la plus claire8 Plus tard, pendant la guerre
d'Italie, on engagera des soldats de Thrace ®. On verra des-
Illyres .qui, nayant pas requ leur ‘solde, déserteront ¥, 11 arri- -
"vera que la garnison de Rome tuera son chef, et cependant

1 Theodosii Novellae, XLIIL; cf. Cod. Theod., VII, X1V, I, Sur le limes

mysiacus et le limes scythicus, qui ,in latius dxffusnusque porrigitur®, et la
distinction entre ,judiciariae® ct ,,agmncnscs , ibid., XVII, L.

% Spurca amputatio- digitum; Cod. Theod., VII, XIII, X.

8 Jbid., VII, XX, XIL :

4 Un Sspvas, 2somcuixds miotds ot2epdtos, dans Ebcrso]t, Mzssxon ar~
chéologique a Constantinople, p. 52. Aussi, avec d'autres ,fédérés®, dans la.
publication du ,Sylloguc* de Constantinople, XVI (1881-1882), Suppl.,
pp. 17, 21. Ct. Theodosii Novellae, XXXI. ;

5 Cod. Theod., X1V, X, II, III, IV.

6 Novelles de Justinien, coll. 1V, tit. I, XXIL

7 Ibid., coll. VIII, tit. XVI, CXVI. ;

8 Bell. Goth., éd. de Bonn, p. 213: Emsaztoyidlovs Tip t::riz, iz 17
olxlag mapéyeto; p, 214 : olulz plo Tiv Ozv2splyon Lovapty xataAbs:.

® Néaw 20skcdaeor; ibid, p. 264.

U Ibid, pp. 271-272. On leur accorde le pardon. Cf. aussi ibid., p. 279.
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lempcreur lui pardonnera ce . érime .’ Lorsque’ Behszure re-
- partira. pour - I'Italie,- on lui 1mposera de prendrc sur lui
-les soldes?2. o P

‘Le chef lui-méme appar'utra comme un -chevalier trav:ul—
lant pour son propre compte. Procope n'oubliera pas de dire
le nom de ‘son cheval, chez les Grecs (pzhid¢) et chez les
barbares (oac)ozv, ne serait-ce pas ,le blond% en roumain:
balan?) % Ayant un pareil appui personnel une pareille pro-
priété militaire, il est possxble qu'on lui offre detrc »le roi
des Italiens et des Goths“*. : : -

On essaiera d'une concentration - bqrbarc -contre Bélisaire.
De fait, sauf quelques éléments grecs, .arméniens, syriens, on
combattait entre barbares. : :

En Occident seulement, ot ces barbares ont des Etats, ils
sc sentent les coudes, méme au-dela dc: la- communauté
arienne. T

Théudés, roi dcs Visigoths d’ Esp1gne, avait été le trlbutmrc
de Théodoric. Aux Francs -Théodate offrait la Gaule méri-
dionale et de l'argent; ils finitent par promettre & Vitiges
des secours sous main® Théodebert envoya dans ces condi:
tions un corps auxiliaire ‘de 10.000 Burgondes, qui assiégérent
Milan ct Ancone®. Cependant, on frappait 13 une monnaie
d'or en concurrence avec 'Empire?; Totila, ayant demandé
en mariage la fille de ce roi, sc vit refusé®, J

Les Lombards furent 1nv1tes au551 a collaborer %, alors que

! Ibid., p. 389.
- Ibid,, {II, p. 35.-Cf. ibid., p. 130 et suiv.

$ Ibid., p. 131; éd. Haury, V, 18, 6. ak :
. 4 Bastied; “lrakiwtdv wal Dotlwy, ibid., éd. de Bonn I, p 196. Nous
reviendrons plus tard sur cette offre..

* Ibid., 1, pp. 101-102, 105.

% Ibid., 11, pp. 82, 163-164, 183,

7 Ibid., p. 411. o

8 1bid., pp. 439-440. 1l offre son allxancc a ]usnmen, xbxd P-. 441. Cf.
1Il, pp. 184-185, 205, 246, :

° Ibid., p. 142,
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les Hérules demandaient 2 Justinien leur roil, On, noublm-
pas de s'adresser. a Chosroes, le Perse2. :

Clest donc chose bien- naturelle quentre le L1tm. lc Grcc-
affublé en Romain et entre le barbare, il y eat plutot des.
rapports de camaraderie militaire. On le voit dans Thistoire,
détaillée de la ,guerre gothique* que raconte Procope.

Il est tout a fait certain que entré les deux camps il n'y
avait pas ce quon appelle une haine nationale; En dehors
des allures. absolument romaines d’Amalasonthe, de méme
que la femme du roi Vitigés était préte a épouser un offi-
cier romain? .un proche parent de I'empereur, Germain,
épousa la prmcesse gothe Matasonthe *.

Il y a méme une synthese barblro—romamc en Occxdent
qui s'oppose 2 une autre, ot entre si largement des’ Oncn—
taux, dans la moitié .byzantinc* de I'Empire. ,

Ainsi les Goths reprocheront aux habitants de Romc da-
voir préféré ,les Grecs qui ne sont pas capables de les. dé-
fendre“5, car c'est une nation de ,cabotins (zpa7@oci), de mi--
mes et de pirates“S ,Des Grccs ou leurs parcds aurait dit,
méprisant, Vitiges?. ;

Le barbare est, du reste, pour cette époque si romaine,’
un associé dans tous les domaines. On nc le cache pas, par
purisme national; on Vexhibe. Au retour d'ltalic, Bélisaire se
rend de¢ chez lui A l'agora avec un groupe bigarré de Van-
dales, Goths et Alains. Les Goths d'ltalie avaient aidé Jus-

 Ibid., pp. 102-103.

2 Ibid., p. 146.

s Jbid., I, pp. 66-67.

4 Ibid., 11, pp. 453-454. =
"5 Ppuxods tods oplow odx ofous s apldvaty Zvtag; Procope, Bell. Gotb,
éd. de Bonn (nous continuons i citer cette ‘édition, plus répandue, sur
laquelle ont été prises nos notes, recourant aussi a celle de Haury scule-
ment ot il y a des dxffcrcnccs) I, p. 139.

. & Jbid. , : :

7 Tpxexel % tsot; ibid., p. 205. Procopc patle aussi des Tpazxzol d’Afrique,
Bell. Vand., p. 527. 1l présente les "Pwpalor 2AA%vicovtss; ibid., p. 291.
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tinien contre les Vandales, et une partic de la proie était
réclamée pour ce servicel. Il y ‘2 méme en Italie un chef
arménien ‘qui ne sait ‘ni le latin, ni le grec: c'est la coutume
des siens® Ces barbares n'admettent pas les punitions ro-
maines, comme étant contraires 2 leurs lois®  Les Hérules’
sont peu surs et iviognes®. Des Huns combattirent en Afri-
que, des »Massagétes® en Italie5 avec des Huns aussi et
des Antes slaves, du Danube¥, et aussi des gens d’Arménie,
~ de Pisidie et de Cappadoce?, I y a des Slaves danubiens
' qui se trainent et se cachent derricre les pierres et dans les
herbes a I'attaque® Les rois des Abasges sont des fournis-
seurs d’eunuques ®, ' i '

- Parfois, ce sont des auxiliaires peu sirs. Tels les Isauriens.
qui livrérent Rome, déja conquise par Bélisaire, & Totila 19,

Ce role militaire des barbares suscite en eux des ambitions.
Artabane, gouverneur d’'Afrique, voulait, en épousant Projecta,
la niéce de Justinien, devenir son ‘successeur 11, 1

V.
L’EGLISE

‘La principale synthése fut celle qui a donné i I'Empire
-le fort ¢lément de liaison, 2 peine essayé par Constantin,

1 Ibid., pp. 25-26.

®Ibid, I, p. 373; 1l p. 530.

* Ibid,, pp. 364-365. '

4 Ibid,; p. 427, ' ]

® 1bid., p.120. Le Massagéte Boulgouclou a c6té du Thrace Oulimouth;
ibid,, 11, p. 86. On lit, 11, p. 12 le Thrace Koutila®, Donc : Thrace=Goth. -

® Ibid, 1, p, 189. - - '

¥ Ibid., pp. 200-201, 207. Voy.: axévria loanpixi; p. 2-11; cf. I, p. 46
(leur flotte). Us s’entendent 3 travailler la pierre; ibid,, p- 177. Des Huns,
ibid, 1, p. 5, - £ 5 '

® Ibid., p. 173. Cf. ibid,, p. 343,

® Ibid, 11, p. 19, ‘

¥ Ibid,, p. 332 (¢d. Haury, VII, 20, 4.

" Bell. Vand., pp. 394-395, ° s
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le croyant diplomatique ‘A l'ime double, qui fut I'Eglise
orthodoxe 1. STy ¢ il P !

1l fallait ‘pour l'avoir que trois choses existent::le pacte.
définitif de I'Eglise avec I'Etat et, en méme temps, la hi¢-"
rarchie constituée et diiment consolidée des formes méme
de cette formule de foi sur laquelle ‘'on ne puisse plus re-
venir, ainsi que I'Eglise, au-deli du crédo unique de lapuelle
il y a, non sculement I'hérésic que Dieu rejette, mais aussi
l'acte de rébellion, le crime politique, dont le chatiment
appartient & l'empereur. Et il ne faut pas oublier non plus
la création de toute une armée de clercs au service de
cette Eglise, qu'il faut défendre sans -cesse contre le double
danger: de la pensée grecque, toujours agitée, et de l'instince
national des races, que I'hellénisme préché sous les drapeaux
d'Alexandre-le-Grand  n'avait fait qu'assoupir. : . 2ri

Constantin-le-Grand, dont on a voulu faire non seulement
un vrai .et bon chrétien, ayant eu sur son chemin lui aussi
le coup de Damas, mais méme un prédicateur de la nou-
velle religion par un discours tout plein de reminiscences
virgiliennes et sans doute 'inventé de toutes picces 2 -avait
cherché, comme on l'a trés bien dit, dans le christianisme,
nouvel élément de liaison entre les citoyens de I'Empire et
letrs ennemis eux-mémes, surtout une organisation, forte et
étroite 3. - ; e ST SRk

' Voy. aussi De I'bellénisme au byzantinisme, essai de démarcation, dans .
les ,Echos d'Orient*, 1931, p. 28 ‘et suiv. ) j ol I et
- 2 Seeck, dans la ,Zeitschrift fir Kirchengeschichte®, . X V1L (1897), pp.
321.345; J. M. Pfattisch, Die Rede Konstantins des Grossen an die Versamm-
lung der Heiligen, dans la ,Byz. Zeitschrift*, XVII, p. 592. Cf. - Gasquet,
L’autorité impériale en matiére religieuse d Byzance, Paris 1879 Broglie,
L’Eglise et I'Empire romain au IV-e siécle; Gelzer, Das Verbdltniss von Staat
und Kirche in Byzanz, dans les Ausgewablte Kleine Schriften, Leipzig 1907 ;
Sesan, Kirche und Staat im  romischen Reiche, |. Die Religionspolitik der
christlichen romischen Kaiser von Konstantin dem Grossen bis Theodosius dem
Grossen, Cernauti 1911 (déja citée); E. Schwartz, Kaiser Konstantin und die
christliche Kirche, funf Vortrage, Berlin-Leipzig 1913 ; Batiffol, 'La paix
constantinienne et le catholicisme, Paris 1914. | <u T

8 Hugo Koch, Konstantin der Grosse und das Christentum, Munich ‘1’9‘13.‘

’ 6
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- H-n’y avait'au commencement dans I'Eglise- libre .que  les
cinq ,diocéses*: Egypte, Orient, Asie, Pont ct Thrace, ayant
pour capitales: -Alexandrie, 'Antioche, Ephése, -Césarce - et
Heéraclée ket m PR ST AT

Ce :n'est qu'aprés le’ glissement, de. ses fils vers. I'arianisme
et leur long éloignement de. I'Eglise qu'on revint sous - Théo-.
‘dose . a ‘un. accord <durable entre les:; deux . puissances, . le
vainqueur :de. Goths,, le . pacificateur "de. 'Empire ; admettant
" méme dans - les:: chefs- d'un .clergé . qui était :sien, mais. ne
I'était pas dans le domaine de l'ime, des. maitres: et régents
de.sa conscience : .on. a.eu - raison de qualifier son. ocuyre
religieuse comme sla création -de. I'Etat - orthodoxe“. L’Eglisc
I'en’récompensa, sinon cn. le.. méttant i Ja’. droitc de. Cons-
tantin;comme un saint,-au, moins en le faisant participer
‘dans sa tradition historique aux souverains qui-furent grands
par. leur- caractére -autant .que. par. leuis oeuvres. militaires
ct politiques. s G e rie e o 5.
-+ Aprés le régne du. second Théodose, un - législateur, .ayant
d'autres. soucis, ‘sa-. socur . Pulcherie, fille. d’Arcadius, fut le
vrai chef-de cette nouvelle - création. qui. tenait en. méme
temps d'Auguste et-du 'Christ. Le mari quelle . se - donna
sous :promesse. de. respecter sa virginité consacrée au:seigneur,
“le rude officier . Marcien, .une; espece: de . Majorien, plus
heureux, dans cet Orient, fut dirigé par elle sur Ia voie du
salut®, Elle le fit couronner * luj, ne pouvant pas- elle-méme,
¢cartée comme femme des sacrements - de I'Lglise, devenir
impératrice %, Par . cet .acte .dont ‘on a. ey tort de nier le

.} Cf. aussi Delmas, dans les _Echos d'Orient*, 111, Pp. 30'"2‘303..‘,; ,

- ¥ A. Athanasiadés, Die. Begriindung des. orthodoxen Staates - durch . Kaiser
Theodosius den Grosscn.“L.qi;izig. 1902, Cf.. Gasquet, De antorité impériale
en matiére, religicuse g Byzance, Paris 1879. Sur Fimmunite qu'il accorde,
un ouvrage. en russe de P, A, Jakovenko, Iouriev, 1908, bk

® Voy. le Néog “Barnspvipwy, 1V, p. 129 et suiv. ;

! Cf. Brightman, Byzanling4impérial coronations, dans le ,,joum.:ﬂ of theo-
logical studies®, 1l (1901), pp. 3‘)2—395; Loparev, dans le Sbornik: Kobéko,
1913, | A e, S e R
.05 yip B7etdy, aAX’ aZiivay 9. T2 ﬁmpatzﬁ; Eagidelng &éx-}j; 'Px:is.cus,

L

fragment 15,
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caractere rellgxeux. 11 devenait, ainsi . que. l'intitulent les péres
du concile qu'il présida,- un ,prétre, et roi en.méme temps‘i
Méme en admettant qu'il ne recevait que le rang de gemov-
Téteg, qui était le vingt-neuviéme de la . hiérarchie et tenait
laquatorziéme place, du choeur'de gauche , C'était, la recon-
naissance formelle .d'une- alllance qui devait avoir dc st im-,
portants résultats. Le _premier. . fut | presxdence, sa. fcmmc‘
et dlrectnce dans ce ~domaine. etmt presentc, du. concxlc
celui qui, sous, Constantin, avait;-,etabl;; la,'fon,,pu.lsv_aA_Ch_aI«
cédoine, en face deisa. capltale ' |

A ce moment, de Iongs contlits: entre les’ différentes orgq— :
- nisations: de Phiérarchie venment “de- trouver, ‘par - la force’
des-choses plus quc par la’ volonte des ‘hommes, - leur
so]utlon '

“De fait, ce’ qui’ divise au‘IV-¢ siécle:la société’ chrctlcnnc
nest ‘pas, malgré les appatences solennelles, autant’ la ‘diver-
gence des opinions concernant le dogme, que - la rivalité
‘des races qui reviennent a la’vie, se'rappelant-:les Empires
qu'elles avaient jadis soutenus.’ Combattant P'opinionvulgai-
. rement reahste du prétre Arius, la- faisant ~condamner dans
un' concile au milieu duquel Constantin' représente la volonté
de la paix et la force ‘qui peut - l'imposer - et Pimposera a
tout prix, Athanase, chef de PEglise d'Alexandrie, incorpore, -
lui, tout ce qui a été. I'Egypte et tout ce quelle vaut
encore3

ok Man3|, Concilia, Vll p 177 cnte dabord par Bury, sttory, 1923
p. 12,'note 3.
) ]ugxc, dans les Echos d'Orient, 19"1 Pp-- 113-115 :
-3 Clest aussi .opxmon de M. Henri Munier, dans le’ PTCC!S “de lbxstom
de -I'Egypte par divers bistoriens " et’ archéologues. 11, Paris "1932, p.: 22. Cf.
Tournebize, : L'Eglise grecque orientale ‘et I'union, 1, Paris’ 1906, p. 4:
,Nombre d'Egypticns et -de Syriens samchercnt d’autant plus volontiers -
au parti de leurs patriarches qu'ils éprouvaient contre les 'Grecs, outre
les préjugés si ordinaires entre races différentes, I'animosité et la haine
qu'excitent si aisément chez les vaincus leurs”dominateurs®. Cf. les inté-

1

ressantes considérations de M. Diehl, dans Hanotaux, Histoire de la nation .

égyptienne, 11I, p. 414 et suiv,
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En face; forte des reminiscences des Séleucides, se - ‘drésse
la Syrie, cet ,Orient* romain, avec sa capitale, Antioche®
En 381, sous ‘le grand Théo‘do‘se,’le concile contre les Ariens,
réuni ' Constantinople, fut présidé par le' patriarche de cette
ville, -Mélétius. Un demi-siécle ‘plus ‘tard, un Syrien, Nesto-
rius, évéque de Constantinople, siége soumis ‘jadis ‘a4 ‘Héra-
clée, mais auquel on “avait ‘peu a' peu attribué le :caractére
patriarcal ‘et qui’ s'arrogeait’ dés_ le second concile oecumé-
nique - 'que  nous "venons de  rappeller ‘un" certain droit’ de
pféséance 2. combattant les opinions d'Apollodore_ de Laodicée
sur l'identité entre les deux hypostases “du’ Christ, embrassa
les vues d'un penseur -populaire .en Syrie3, Théodore de
- Mopsueste. Aussitdt le patriarche Cyrille: d’Alexandrie, com-
‘mence un combat’ dans lequel il apporte, avec les ardeurs
de sa race, les intéréts nationaux de la méme. Clest l'origine
~de la querelle séculaire entfe diphysites et monophysites, qui
a ses racines dans l'antagonisme irtéparable entre Egyptiens
et Syricns*. T BTN ot i i

Rome se réunit & Alexandric pour briser. I'autorité de. l'in-
trus: patriarcal de Constantinople; un_concile romain, en 430,
condamna une doctrine qui, de fait, reposait sur des subti-
lités presqu'imperceptibles et qui n’avait guére le sens d’'une
séparation entre les deux ‘natures du Christ, bien que le . titre

* ' Voy. ,Echos d'Orient*, 11, p. 216 et suiv.; XV, pp. 109" et suiv., 193
et suiv. {Vailhg). o | ! O i
2 Zeiller, dans le ,Byzantion®, III, p. 215 et suiv. Cf. N. Cotlarciuc,
Die Besetzungsweise des Patriarchatstubles von :Konstantinopel, dans 1’,Archiv
ftir katholiches Kirchenrecht?, LXXXIV (1903), bp. 3-40, 226-254 ; Vailhé,
Origines de I'Eglise de Constantinople, dans les ,Echos d’Oriér;t“, X, p.
287 ct suiv.; Le titre de Patriarche oecuménique avant St. Grégoire;le—Gfand,
ibid., X1, p. 65 et suiv.; St. Grégoire-le-Grand e1 le fitre . de Patriarche oe-
cuménique, ibid., p. 161 et suiv.; R. Janin, La formation ‘du. Patfiarcdt Aoe‘—‘
cuménique de Constantinople, ibid., XII, pp. 135 et suiv,, 213 et suiv. |
* Bury, History, 1923, 1, p. 351. . : ' e
¢ Voy., d'aprés le ,Marché de Heéraclide (Upxypazela 'Hpm’clsiao}u) de
Nestorius, Bethune-Baker, Nestorius and his teaching, Halle 1905; ct sur-
tout Loofs, Nestoriana, Cambridge 1908, el il
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.de ,Théotokos® fit refusé a la Vierge Marie. Quelques mois
‘plus tard, en .l'absence du: patriarche d’Antioche, retardaire,
Cyrille réusit 3 provoquer dans le. synode * d’Ephése (431)
la. destitution de- celui qui était son ennemi plutét  comme
Syrien professant des idées syriennes que comme patriarche
‘constantinopolitain.. . e || kR M D
" L'empereur Théodose 1I chercha 2 -trancher le conflit en
se-débarassant  des deux rivaux, mais Cyrille, soutenu .2 la
Cour, regagna bientét - sa :situation, tandis . que Nestorius,
-poursuivi, exilé, devait disparaitre comme ‘personne, mais pas
aussi comme doctrine, de’la scéne historique *. . . 5T
‘Malgeé une formule. acceptée par les deux parties, en 433,
le-successeur. de Cyrille, Dioscore, qui avait hérité de toutes
les haines: du. promoteur. de’ la discorde; reprit les. armes
_contre:les Antiochéniens, et aussi contre-le nouveau Patriarche
de Constantinople, Flavien. Un nouveau concile réuni Ephése,
avec participation des délégués du Pape Léon 2 revint, con-
tre Flavien, qui fut écarté - lui aussi et. mortellement blessé,
.au crédo, de. Nicée, en dépit des . protestations du Sitge ro-
main, qui avait condamné aussi la doctrine d'Eutycheés, l'en-
nemi de Nestorius3. -~ B AP
 Pulchérie voulut mettre fin & une guerre dont l'apparence
théologique cachait_les dangers pour l'ordre - politique lui-
méme, ce qui dépassait des doutes personnels. capables de trou-

! Voy. sur le concile d’Ephése Ichos d'Orient*, 1931, pp. 271 et suiv.
(Dévriesse), 293 et suiv., 314 ct suiv., 334 ct suiv. ‘(animcl). Cf,, sur fa
‘part des Asiatiques,” Dvornik, ‘dans les ,Byzantino-slavica®, 11, p. 461 ; sur
celle des moines d’Egypte, Munier, loc. cit., pp’ 44-451 {bibliographic,
ibid., p. 98 et suiv.), surtout d’aprés 'Histoire des Patriarches &’ Alexandrie,
déja citée, de J. Maspero. Cf. Butcher, The history_of The Church of Egypt,
Londres, 1897, 2 vol. o o Ly e T e

2 Voy. B. K. Stéphanidés, dans 1"Erstyels Gojovmviy amauddy, I, p.. 55

© et suiv.: . ¢

. ® Voy.. F. Haase, Patriarch Dioscor I. von Alexandricn nach monophysi-

tischen Quellen, Breslau 1908. Cf. cependant ces paroles du Pape a Euty-
_chés: ,Difficilius integritas sensuum in aliam linguam _pari potest sermonis
venustate servari‘, ;
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‘bler unée ime 'si-infimement chrétienne. Clest l'origine de ce
concile de Chalcédoine’ (451), qui:'déposa Dioscore. et ‘établi
le crédo des ,deux ‘naturés non séparées®, :
" En effet, si' 'Egypte alexandrine avait'remporté une grande
victoire au-concile d’Ephese contre les: nestoriens, ‘on voyait
_ trop, dans ces décisions aussitét - condamnées ‘par Rome, la
‘conspiration des deux puissants: sous:le’faiblé Théodose I,
I'eunuque Chrysaphios et son associé Dioscore. Constantinople
s¢' sentait ravalée par cette intrusion égyptienne, et Pulchérie,
qui ‘aprés la'mort de son. frére s'était associée Marcien pour
quun bras millitaire pat défendre I'Empire, voulait qu'on
revienne ‘3 l'ancienne formule ‘et “surtout. qu'on sente :qui a
dicté' la décision”'sur laquelle on’ne “‘puisse ‘jamais - revenir.
‘Clest pourquoi elle. fit convoquer-a-Nicée - ces: plus’ de -six
‘cents éveéques,le double ‘de ceux du premier concile oecu-
‘ménique, lesquels, s’étant rassemblés i Chalcédoine, prirent ‘les
décisions qui lui. plaisaient a-clle ‘et, a.ce qu'il' parait; ensa
présence. Elle était loin de soupgonner' combien elle blessait
Syric et Egypte ict - quelle - tempéte devait susciter le crédo
chalcédonien &.! AT At
II devait réunir dans la méme. profession “monophysite ‘ces
‘deux provinces jusque la rivales' et méme ' ennemies. A :Ale-
xandrie ‘il ‘fallut ‘établir par les soldats:le: nouveau. patriarche .

. et-a Jérusalem on: combattit longuement - entre ‘les ‘adhérents

et les ennemis du patriarche 1égal, Juvénal. D'autant plus
que I'Orient antiochénien était' dépouillé maintenant -de trois
de ses provinces, qui formérent la base . territoriale du Pa-

triarcat de Jérusalem?,

w

! Voy. aussi' Eduard Schwartz, Die Kaiserin  Pulcheria -iind: der’ Synode
. von Chalkedon, dans la ,Festgabe far Adolf Julicher*, Tubingyve 1927, Cf
Timothée  Thémélis, KoptAdog ‘Iepoaoropmy 6 wavngdg, o
» * Vailhé, Formation du Patriarcat de Jérusalem, dans les ,Echos d’Orient”
X1, p. 325 et suiv.; L'érection du’ Patriareat’ de ]émsalchi 451, dans Ia.
~Revue de I'Orient chrétien, IV (1899), pp. 44-57. Cf. C(;u}‘ct 'La Pales-
“tine sous les empereurs- grecs, Grenoble 1869, AN T S
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“Mais ‘pour l¢ moment on ' était:“encore “aveugle pour les
conséquences?t, : 4, 1 ‘ it : '

- Lorsque, vers la fin- du siecle, quand - il-n’y avait plus &
" Constantinople pour ‘les-choses de I'Eglise au moins le sens
chrétien de Pulchérie, 'empereur Zénon, successeur’ de Léon,
‘Tennemi des ariens? et des paiens, - crut - pouvoir, par dessus .
cette décision, ;unir® ‘en vertu de I'hénotikon;’ ocuvre de son
patriarche, Acace, dirigé contre Nestorius et contre: Eutychés,
il ne fit quenvenimer la ‘querelle :
'Déja’ I'Arménie, partagée 'd'abord ‘avec les Perses en 381%
‘ce'qui n'empécha pas,-un siécle plus tard, la'guerre d'Anas-
tase contre ces voisins3, forme ‘une province . nationale ‘sé-
parée, ayant' sa “langue propre,’ son' ~'ére chronologique, son
alphabet ¢, ‘Mais le’ fait ‘qu'on” peut. compter ‘parmi ‘les ‘histo-
siens de 1'Arménie Faustus ‘de Byzance montre combien’il'y
“avait d'interpénétration entre les deux - littératures. ot
= Chypre ‘aussi avait fait feconnaitre dés 431" son autonomic
religieuse. Bientot; sous Léon  Plsaurien; son Isauric elle-méme
-sera’ravic ‘a-un Siége qui sc trouvera! alors ‘sous' la domination
des Infidéles. Le nestorianisme lui ‘avait pris depuis longtemps
‘Emeése et la Mésopotamie e, bien que l'école émeésienne

..} Voy. Ed. Schwartz, Aus den Akten des Concils -von - Chalkedon, - dans
les ,Abhandlungen® de Munich, 1925. Cf. notre Essai de synthése de I'bis-
_toire. de Uhumanité, 1, p. 384, et suiv. ' o R e e
... 2 Malalas, pp..369-371, 372. 11 défendit la musique le. dimanche; p.

: 3-.Plu.s-1'é<:‘c>mmcnt.S"ilgvillé, dans les ,Echos d'Orient”: XIX; p. 389. et
suiv, : Oy T TR L ' I |
# Giiterbeck, -dans la Festgabe pour, J. T. -Schirmer, Konigsberg 1900.

5 Erich Marten, De bello persico ab Anastasio gesto, theése, Leipzig, 1905.
4. Arsak: ter Mikellian; Die,arnza’z‘isdx,}'(_i(cbe in ibren - Beziehungen zur

By:;:minis.cben aom 4-13. Jabrbundert, lena 1892 Gelzer, dans les Berichte
der koniglichen Sichsischen Gesellschaft der. Wissenschaften®, <1895, pp.
.109-174; P. Pascal Ardourian, Die politischen Bezichungen. zwischen Arme-
nicn und Rom yon 190. v. Chr. bis 428. n. Chr.. 1911 Norman A. Bayncs,
'Rome and Armenia_in the fourth  century, dans -I',English - hist. - Review®,

XXV (1910), octobre. ... |
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fermée.en 489 par Zénon, edt passé en Perse, le patriarche
- ne regagna jamais ses droits sur ces- régions.

Pendant le Ill-e et IV-e siécle il -y avait eu encore la com-
. munauté morale avec les régions non-grecques: Syrie, Egypte,
~Arménie.. Les querelles religicuses suscitées par les empereurs
~du V-e siécle amenérent donc ce schisme, qui, malgré les efforts
.de Justinien, persévérera. La conscience nationale de ces
.grands pays s'était éveillée pour toujours. Leur littérature na-
tionale, au moins pour la Syrie ét '’Arménie, se forme et se
-consolide, Dorénavant il n’appartiennent que par l'occupation
~militaire a Constantinople, capitale d'une seule langue pour
un - Empire qui devra restreindre bientét ses frontiéres!.

Il n’y avait plus, au moins entre ces provinces. séparées
par. le souvenir des trés anciens antagonismes, la circulation
-intermonacale. Les couvents vivaient a4 part, chacun pour
oi. Autour de Jérusalem, en dehors de celui de St.-Sab-

_bas?, il n'y en aura’ que deux, fondés 4 la méme époque,
fin du V-e et commencement du Vle si¢cle?, donc aprés
la création de l'antagonisme que nous venons de signaler *,

‘Les disciplcs de Saint Maron, un des astétés de Syrie, cor-

g On nous permettra de citer ces lxgncs d'unc etudc sur lArmcme
.La séparation compléte d'avec les voisins de I'Ouest ct de TEst, donc
'isolement’ religicux et national, Pindividualisation culturelle des Armeé-
niens sc fit au cours du' V-e-et du VI-e siécle... L'Arménie ne’ pouvait
pas reconnaitre le synode de Chalcédoine - et elle finit par se ‘soumettre,
cn 482, i I'Hénotikon. Et c'était justement lc temps ou les Constantino-
politains quittaient I'habit romain pour préparer la Byzance d'orthodoxie
opportuniste, de langue grecque, dont Justinien fut le maitre®: s Bullclm de
la section  bistorique de I'Académie Rowmaine, 1, p. 198.

* Voy. ,Echos d'Orient®, II, p. 332 ct suiv.; III, pp. 18 ct suiv., 168
et suiv.

® V. Dclau, Monastéres palestiniens du Ve siécle, dans le Bullctm de lit-
térature ecclésiastique®, 1899, pp. 233. 240, 269—281 Cf. Vallhc, dans les
“»Echos d'Orient*, HI, p. 189. -

¢ Aussi J. M. Besse, Les moines d'Orient ‘antérieurs au concxIe 'de. Chal-
~¢édoine, 451, Paris-Poitiers 1900. Cf. L. Petit, dans lés - sEchos d'Orient*,

1V, pp. 123-125. Aussi Vailhé, Répertoire alphabitique’ des monastcres de Pa-
lestine, dans la ,Revue de I'Orient latin“, 1900 ’
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respondant de Chrysostome pendant - que celui-ci: vivait en -
exil, avaient été persécutés eux aussi, sous I'empereur  Anas-
tase, par les  monophysites. Justinien consolidera les murs de
leur. couvent_en Syric Seconde. Les moines. y répondirent en
menant - vaillamment leur lutte contre les jacobites, méme les
armes 4 la main. Seul le décret d'Héraclius les jettera dans
I'hérésic monothélite, qui n= faisait qu'affirmer-le point de
vue impérial. Bientét ils eurént une chronique de leur fagon,
rédigée i la fin du. Vile siéclel. ek e s '
Clest I'époque de renaissance syrienne, pendant laquelle on
traduit en ‘grec la légende d’Abgar, des textes concernant les
martyrs syriens. On a relevé aussi- linfluence d'un roman
araméo-syrien sur la légende’ grecque “:d’Esope.- En* échange,
. il y a un trés grand nombre de traductions, du. grec en’ sy-
" rien de Mésopotamie, devenu une langue littéraire. Un évéque,
Rabboula "d’Edesse (f 435), encourage ce mouvement. Iy
eut aussi une forte influence d'Aristote ‘sur I'hérésic sytiennc.
A coté de celle des ocuvres : de Nestorius ‘on donna unc
version  de I'Histoire Ecclésiastique *de Théodoret® On  co-
difiera’ les lois byzantines jusqu'a:Léon I-er? %
La région syro-égyptiennc cultive d .cette époque- aussi’ ¢et

1 Vailhé, dans les -Z,Echos;d’O;icnt, IX, pp. 257-268; Brook ct Chabot,
Chronica minora,‘pars secunda (,Corpus scriptorum  christianorum orien-
talium, Scriptores Syri*), Paris 1904. L i - ; i

1 Felix Haase, dans les ,Byzantinisch-neugr. Jahrbicher, i, pp. 433-
436, Cf. René Duval, La littérature syriaque, . réédition, dans -les . ,An-
ciennes littératures .chrétiennes®  (,Bibliothéque de l'enscignement de
Phistoire ccclésiastique®), Paris 1900, pp. 7, 11,15, 161. Sur les traduc-
tions ct les commentaires ‘de la Bible, ibid., pp. 31 et suiv,, 62 ct suiv.,
75 et suiv.,'89 et suiv. webilf < ? . p il

3 Duval, ouvr. cité, p. 183 et suiv. Sur le roman syrien au V-e siccle,
ibid, p. 190 et suiv. Cf. Noldcke, Ueber den syrischen Roman von - Kaiscr
Julian, dans la ,Zeitschrift der deutschen morgcnl'andischcn’ QCS?llschaIt“,
XXVII! (1874), pp. 660 ct suiv., 363 ct suiv. Le roman, écrit i Edessc,
contient les ,histoires* de Constantin-le-Grand et de ses fils, d’,Euscbe,
.évéqu'e de Rome*, et de Jovien ou Jovinien. La tendance contre: les Grees
sournois et hypocrites est visible.
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hésychasme ' qui déchainera,  presques mille ‘ans plus'tard, une
st apre lutte dans le monde byzantin. Tel cet Esaie, ,le se-
cond. prophéte®, ‘un des ,grands athlétes dela religion*, 4 la
fin duV-c siécle (}488), dont la Vie fut écrite par Zacharie le
Scholastique.” Il vécut d Gaza, bien' qu'il fat de . naissance |
‘Egyptien, comme:Théodore d’'Antineé, -Ii apportait avec lui
des souvenirs mystérieux- de la Thébaide;  Jean Rufus de
‘Maiouma le mentionne avec vénération' dans ses Plérophoricst.
A Maiouma fut évéque monophysite ‘un Pierre, qui’venait
.de T'lbérie lointaine. Ils s sentaient tous appelés 2 une grande
mission : nettoyer. I'Eglise. ‘de “cc ' fumier - que; I'ange avait
~montré du doigt 2 Esaie: :I',Hénotikon* *de - Zénon, malgré
.ses concessions, en faisait. partic. - o g% T RBERY. A
- Mais le patriarche - de Constantinople, qui avait utilisé le
passage a I'hérésie d'une partie au moins du clergé soumis  scs
rivaux % arrivait- 2 compléter les frontiéres si larges 'de sa ju-
ridiction, de sorte quclles ¢ortespondaient maintenant' A celles
de I'Empire lui-méme. Il.gagna sur le Pape Thessalonique ‘et
tout. cet. lllyricum, beaucoup plus-adriatique qu'appartenant
aux Balcans dont le sépare la chaine du Pinde3 i Le Syr-
.mium avait été deés.430 détaché de.l'Occidentt

Si les patriarches d'Alexandrie avaient ces bandes de demi.
«clercs qu'ils pouvaient employer. & leur gré contre ‘leurs ad-

' Esaic parait avoir été l'auteur des piéces publi¢es dans Mlgnc, P.Gr,
XL. Cf. Vailhe¢, dans les ,Echos d'Orient’, IX, pp. 81-91° - A
2 Sur le caractére’ de son intronisation, Papadopoulos-Kérameus, Con-.

‘sacration des Patriarches de Constantinople, St.-Pétersbourg, 1896 Y

L D{xchcénc; L’fllyricum  ecclésiastique,"dans ' 1a LByzl Zeitschrift; T;
). Friedrich, Uber -die Sammlung der Kirché von' Thessalonich ‘und das pap-
stliche Vikariat von Illyricum, dans les ,Mémoires de” I'Académie’ de Mu-
nich®, "1891 Vailhé, Annexion de :I’Illyric'm'nA an  Patriaréat o:c}:z'l'niénx'quc,
‘dans les '"Ech'os‘ d'Orient*, XIV, p. 29 ct 'suiv. Cf. "Harnack, Dér- Geist
der* morgenldndischen Kirche im Unterschicd von ° der " abendldndischen, * dans
les ,Mémoires -‘de l"Académic‘ de “Berlin*#1913"% Theodbre le ‘Lecteur
donne' le titre de Patriarche” aussi 3 I'évéque de- Thessalonique ;- Migne
PRGN VIIWEED] 72 ctlime b e wybent s Tayon

4 Stein, ouvr. cité, p. 430; le méme dins le .,Rlic'inis'ch"cs’"'Mus'cum“.
LXXIV, pp. 354-359. : -
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-versaires, IEglise en-général disposait de: toute une armée:’
.celle des moines.: it v R
Suivant la régle de St. Antoine ou de St. Pacome ‘en E-
-gypte; habitants .du dés_c'rtﬂduf 'céno_bitgs,r réguliers  ou stylites!,
ils se trouvaient disséminés :par milliers, de la Thébaide, leur
-:pfemiére patrie, -au. Mont : Sinai, ‘au couvent de ' St.- Sabbas
prés de Jérusalem,. dans : les ‘vallées. de I'Asie Mineure} sans
doute :aussi.dans les'iles: Leur nombre ne fut pas trop grand,
pendant. la. premiére époque : de::leur avance, a Constanti-
nople 2... v P LI
La ville naissante n’avait-pas:.encore: ces’couvents qui en
domineront ensuite: plus. .d’unc. fois l'activité 3. Ce n'est que '
vers'la fin:du IV-¢ siécle qu'un’ moine -'de ‘Syrie, cet Isaac
qui osa -arréter ‘le cheval de Pempereur:, Valens,-ct,son suc-
cesseur, - Dalmatus, -ancien’ officier - de’la:garde, . posérent les -
premiers fondements- de.'la, maisoni- qui- porta: le: nom’ de.ce
dernier %, dans le: quartier du Chéne,' oeuvre:de Rufin, préfet
du prétoiré jusqu'ch' 395, Les: ,,Rufinia_ncs'f‘,'i:, ;réationl%’égyp_-

't Sur-un monastéré'de Bithynie, ,Reviié biblique®, 1899, -pp- 91k
% Dom J. Besse, Les diverses sortes de mioinesien.: Orient avant le concile
de Chalcédoine (451), dans la ,Revue de T'histoire des religions®, XL (1899),
pp. 159-202; le ‘méme, Les régles monastiques orientales antéricurcs an concile .
de Chalcédoine, dans la ,Revue de I'Oricnt chrétien®; 1V, :pp. '465-494 ;
;Pargoire, ‘Les débuts du monachisme a Constantinople, ‘dans la. ,Revuc des
questions historiques®, LXV (1899), .pp.. 67-143 ;- Paulin Ladcuzc, Etudes -
sur le cénobitisme pakbomicn pendant le 1V-c sidele et la premiére’ moitié du
V.¢, Louvain 1898 ; Karl Holl, Enthusiasmus und - Bussgewalt. beim gricchis-
chen Ménchtum, Leipzig 1898; N. Souvorov, dansle ',Viz. . Vrémennik®,
VI, p. 475 et suiv.; Schiwitz, Das morgenlandische - Monchtwn, 1, 1904;
Grégoire, Sur la date du monastére de Sinai, dans le.,Bulletin ! de corr,
hellénique®, XXX (1907), pp. 327-334; Nau, dans la ,Revuc dellnstitut
‘catholique de. Paris®, 1902, 1-2; Koikylidés, Biog zal: modkizele 165 6aloy
natpdg Hpdv Ni€hx 2y Iepacwiipots, 1905 : S AR

3 Voy. Eugéne Marin, Les moines de Constantinople; 330-898, Paris 1897;
-De Studio, .coenobio. constantinopolitano, Paris 1897. Pour lca premicrs cou-
_vents' de femmes sous Théodose 1, les Patria, éd. Migne, P. Gr, CLVII,
E605 MV R T e A Tt Nl Saar:

4 Pargoire, dans les ,,Echos d'Orient®, II, pp. 138-145,";
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tienne, sont presque de la méme - époque, et on n'attendra
pas longtemps pour avoir a lIrcmlon les Acemetcs, ,,sans
sommeil* 1, 19 mit

- Les empereuts ‘sont si- 11cs a lEghse qu'on a pu citer le
cas de.,Valens apportant i lautel l'oblation. préparée de
-ses mains* et celui de ,Théodose restant dans:le sanctuaire
aprés avoir présenté la sienne i - Saint 'Ambroise* 2 Et Jus-
tinien, ce Romain de volonté — et ici il y a le coté tragique
"de 'sa’ vie = sera tellement chrétien de pensée qu'il attribuera
4 Dieu seul le succés de ses armes: JCclest Dxeu qu1 par son
'moyen Audelivre tant de nations, 3. e

~L’Empire sera donc - la ,république orthodoxe* sous ]usf
tinien 4, les hellénisants en étant exclus ® Du reste la religion
‘préside depuis longtemps 2 la vie entiére. Sous Valentinien
ct Valens, les chrétiens ne peuvent pas épouser. une ,bar-
bare* ¢, L',inspiration céleste’, le cocleste oraculum, explique
ct excuse méme des dérogations a la loi % Le'- dimanche,
les fétes de I'Eglise, Noél, Epiphanie, Piques, Quinquagg-
sime sont imposées a tout le monde, méme aux Juifs
.impies®, aux ,fols“ paiens, ,,au\:qucls on dcfend les cére-
monies ct les spcctacles“ g

“* Le méme,dans la ,Byz, Zcxtschnft . 1899 pp-’ 429—478 Sur le couvent
de St. Plssmon, E. Dclmas, dans les - ,Echos d'Orient*, I, pp..162-163.
Cf. les mémes Echos, I, p. 255. Surle monastcrc des . Spoudecsa
Constantinople, Pétridés, ibid., 1V, p. 225 ct suiv. ; s

i Pctndes, dans les ,Echos d'Orient, IIl, p. 65 s

»Deco qui multis per nos gentlbus llbcrtatcm clargltus cst Novc]lcs,
coll 1V, ttl. VI, XIX. ]
- 4. Coll. 1V, tit. XXIV, XLV.
> Malalas, p. 449.
& Novelles, coll, HI, tit. XIV, L y:

7 Cod. Theod,, 11, 1X. La religion  des ]ulfs reste une ,,supcrsmlon ; lbxd
Mais on respecte le samedi et leurs fétes; ibid., VI, -IIL Le Juif ne peut
pas cependant prendre un esclave chrétien; ibid., Il I, V. L’,interma-
riage* est défendu; I, VIL 1L Les sortileges continuent, “et ‘on prend

des mesures contre les mathematici; ibid.; 1X, XVI, VIIL 1Is doivent’ brulcr

devant les évéques les ,,codxccs erroris propm ; ibid., Xll
J Ibld,, XV VAVS e,
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. On en arrive sous Justinien & la formule, nette, que, au
fond, 'Empire et ' le*Sacerdoce, les. ,choses sacrées® et les
choses communes’ et publiques®, font le. méme ensemble™,
L'empereur est naturellement le défenseur perpétuel de
l'orthodoxie, qui est pour lui le principal appui® Qui sen
sépare est en dehors des lois.- La bonne profession de foi
est un’ serment civique. Au V-e et Vle siécles on se tour-
nera contre les Manichéens ‘et les Ariens, contre - les disci-
ples de ‘Nestorius, de Donat, de ' Priscillien,’ de Novatus, de
Macédonius,  contre -les hérétiques . d’'une moindre notoriété :
Phryges ou Pépyzistes, Sabbatiens, Petitac, Cataphrygues, Pho-
tiniens, ~Ascodrogues,” Hydroparastates, - Bosporites, - Ophites,
Tascodroscites, Eunomiens, Pneumatomaques. Encratites, A=
potactites, Saccophores, Apolliriniens, ,rebaptisants®, coelicolac?,
 mathématiciens* méme 4. Hérétique, dit  la définition, sous
Valentinien, est quiconque s'éloigne de la ‘moindre fagon de
la - foi: recue ® Théodose ira si loin -que, en écartant des di-
gnités les Juifs, il interdira I'érection de nouvelles synagogues. -
Pour lui, ne pas admettre la ‘vérité du christianisme, attestée
par la. beauté du ciel et-de’la terre riche en fruits, est une
monstruosité® . : 2 oy

1 Novelles: de Justinien, coll. 1L, tit. I,..VII, 2: ,cum nec multum
differant.ab. alterutro ‘sacerdotium et. imperium®, -
* Novellae Theodosii, XXIV. A L= R O e
"3 Cod. Theod., XVI1, VIII, XIX. Des mesures contre les Manichéens
aussi; Valerf_tiniani'Now'ellde, I, 1 Lafiel et . &= 1 120
"¢ Cod. Theod;, XVL, .V, X, XI, XII, XIII, XIV, XL, LIX; LXII; VI, X,
XX1V, étc..Cf. Novellae Theodosii, i ' NG [
> Qui vel levi argumento judicio catholicae religionis et tramite detecti
fuerint deviare* ; Cod. Theod., XVI, V, XXVIIL Sur ceux qui reviennent
au'pag'aniéiné',' ibid., VV\II."'OI;A. les surprend feignant d’embrasser le chris-
tianisme. pour sauver leur vie; ibid., IX, XLIV, 1L Les Juifs qui’ lapident
-les adeptes du christianisme, VIII, I. Mais les néophytes ne _molesteront
pas les Juifs; VL V.11 est question des ,patriarches® et des ,apostoli*
des Juifs; ibid., XIV. Sur ceux qui i la fée d’Aman bralent un simu-
lacre de la croix; ibid.,, XVill. On interdit aux Juifs le service militaire ;
ibid., XXIV. '
8 Novellae Theodosii,” HI.
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i Le serment que prétent les imdgistrats-est fait au nom’ du
Christ, de .la Vierge, . des. Quatre Evangiles, des: archanges
Michel et: Gabriel, de Justinien et aussi de.sa:femme. Théo-
dora, les deux  étant’’au’ méme . titre .,sacratissimi . nostri
domini*t Clest I'empereur qui fixe -les fétes: de- I'Eglise"
Athanase,: Basile, Grégoire, Jean. ,bouche dor, Cyrxﬂe, pr—
phane lui-durent d'étre. commémorés % = i . 3
11 est I'empereur dé l'orthodoxie, oui, mais aussi’celui 'des
prétres.. Réduisant -le. nombre des clercs. dans.:les églises 3,
Justinien voudra teansformer la plébe bruyante -ct dangereuse
“des moines dans ‘un - ordre discipliné ..dont - les membres
cussent tous une teinture de - lettres; ; acquise, pendant. trois
ans d'études. La création de. nouvelles:-maisons :de  retraite
fut soumise 2 des restrictions ;- importantes. - Au licu-des: ha-
bitations scparLcs, 11. xmpom le* couvent, plus. facile a sur-
nebillercate s R : e v
‘Cette religion est con51dcrcc comme’ deflmtwcmcnt wfor—
mée, quitte, pour les dissidents, a . étre. éloignés de la vie
publique, a passer la fronti¢re, en Perse, chez les barbares.
Tous ont. collabor¢-a la faire telle!,qu'elle est. Son -caractére
mixte apparait méme dans le caractére de la liturgie. Edmund
quhop avait relevé combien elle est sévérement romaine, -
‘mais on ‘a 51gnalc aussitdt combien - elle est pénétrée aussi
d’'un mystére qui vient 'des cultes' de lAsxc. La participation
enthousiaste du pubhc fait partic aussi des transmissions
oricntales, On a remarqué aussi des. mfluenccs venant. de la
synagoguc des - diaspora. Des i provenances antiochéniennes
ont ¢té rappelées aussi, et nous y avons déja touché. ;Des
spéculations mystico- thuolomques ¢t la’ philosophie alexan-
drine s'y rencontrcnt “admirablement’ rehcs avec la piété des
mystéres grees et la théosophie. orientalé.. La lxturgle by-
zantine du Chrysostdme’ ou - de - Basile est .comme un mi-
crocosme dela vie spirituelle religieuse et philosophique de

! Novelles de Justinien, co]l.: H, tit. RI, - VIL
* Const., LXXXVIil o
® Cf. aussi Novelles de Justinien, I, VIiI; IV,'V, L
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I'hellénisme.” Ledlflcc de. lEghsc‘ concourt lui-méme 2 lil-
lusion d'un drame. sacré - a la création. duqucl tant de tra-
ditions différentes ont:colaboré ! L9 by :
Toute . une -nouvelle  religion, .n'ayant . rien de 1’mt1me
poésie du christianisme originaire, de sa . discrétion douce’ et
humble, était en marche. Le christianismie - était devenu im-
périalerhent pompeux. dans toutes ses manifestations.- Il s'était
imprégné. du sens autocratique de. celui qui l'avait adopté,
et il. sc:revétait. d’Asie.. Les pompes funébres en arrivérent a
offenser:par leur. ,ostentation®  criarde. 1l avait fallu que le
noble- ]ulxen rappelle ! que ,la:douleur -aime - la - discrétion
- dans les rites funébres®, dolor in exscquiis sccretum . .amat %..
On_ensevelissait les morts dans les églises. sl séjour des
apotrcs et. dcs martyrs* 3, et on faisait’déja au 1V-e sxcclc
le’ commerce des” rchques quil fallut, “défendre . Pour unc

pareille religion il faudra un temple corrcspondant

Les rangs méme de lhlerarchxeI chretxenne, d'un’ sens si
OppOSu a la liberté ‘des origines, sont’ fixés par lautocntc.
Apres la reconcdmtxon des Orientaux avec le Stegc romain’
qui avait rc)ctc chnothon, ‘Justinien ' reconnait ‘dans sa
lettre & l’archcchuc et pﬁ.rrmrchc de ‘la ,Vieille Rome —
Clest le titre donnc aussxason collcguc de Constmtmople
que Romc a été la™ sourcc des lois et de ,la plus hautc
dlgmtc du pontnfxcat“ 6 'Elle est' la ,,p'tmc deés lois*, la source.
du sacerdoce*. On voit' confirmer  par Justinien la scntcnce
dhcrcsxc portcc par- lc ,,pontxfc dc lanc1cnuc Romc contrc

! p, Hendrix, dans 1a Byz. Zeitschriflt', XXX, p. 333 ot suiv.

2 Cod. Theod., 1X, XVII, V. : o :

¢ Jbid., no. VL ;
" 4 Nemo martyrem distrihat, femo ‘mércetur; -ibid ; V1L

® Intitulé, cependant, ailleurs: um\crsﬂxs patriarcha* (\Iowlles de Jus-
tinien, coll. 1M1, tit. 11, \V) Plu< tard le Pape n’est quc Vestra: Bea-
titudo, alors que les p.xtrnn_hcs Sont mmulcs 111/1,'(:;'1;9' vaq'mmtc:,
Gelzer, Kultur, p. 45. ol § i " fnrt

¢ Summi pontificatus apicem®; qucllcs de ]ustinicn, col. I, it
11, IX. T S g pleddiN o
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son propre archeveque de Constantmoplc, Anthime ! Parmi
les patrxarches, celui de Rome prend désormais le premier
rang ®. On verra combien le nouveau régime fut fidéle,
jusqu'aux persécutions contrc toute espéce de rebelles, aux
indications venues de Rome, bientdt, du reste, rentrée sous
l'autorité politique directe du seul empereur. :

Il se considérera non seulement comme ayant le droit de
fixer pour ses sujets chrétiens la meilleure forme de la foi,
mais aussi comme régulateur légitime de ‘la version dans
laquelle les Juifs devront lire leurs livres; le motif qu'il in-
voque est l'élément commun que les Juifs ont ‘avec le
christianisme?3, L ' ' ;

Malgré les superpositions étrangéres, du vieux christia-
nisme originaire quelque chose reste néanmoins dans T'ame,
ot aucun c¢dit impérial ne peut le chercher, pour le trans—
former et le détruire.. , : :

Les archiatri sont pour les tenues, les sans argent, non pour
les autres®. ,Les pupilles, les veuves, les malades, les faibles de
corps® sont spécialement protégés. On est sévére contre la
protection qui assure l'impunité aux meéchants.

Il y a maintenant dans cette société byzantine une espéce
de délicatesse chrétiecnne qui se manifeste 3 toute occasion.
En dechors de tout ce qu’ on reconnait et qu'on épargne a
la femme, aux cnfants 3, la mater famxlxas, dit le grand Théo-
dose, ne devra pas étre menée par force, pour des dettes,
- devant le tribunal; les pauvres, les petits, les humbles seront

‘défendus’ contre les ,,puxssants , contre les hommes de rang
(honoratt) 3 ' 1

1 Ibid., coll. IV, tit. XXI, NLII. La méme sentence contre Severe
d'Antioche, Pierre d'Apamée, Zoara (ibid.).

2 Ibid., coll. IX, tit. XIV, CXXXI. Une comcntnon pour les prounces
de la Justiniana Prima avec le Pape Vigile, ibid.

® Ibid., coll. IX, tit, XXVIII, CXLV.

* Ibid., X1, 111, VHI.

5 Bury, Hxstory 1923, 11, p. 402 et suiv.

¢ Cod. Tbeod. I, VII, VIII. Cf. aussi I, X.
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-Mais la religion n'exerce: pas.iencore ' d'influence.  sur les
rapports - sociaux, elle qui consacre d'une.fagon.: permanente
l'esclavage. On: peut, tuer son esclave i force de coups ', car
les. deux - catégorics humaines ne,se ; confondent . pas encore
dans, la loi. Le serf, le colonus, est ‘lié- 2  son maitre; c'est
sa chose.a lui; s'il pense.a :s'enfuir, il' 'sera- mis-aux fers 2,
Il ne peut pas méme vendre sans ;permission  ce: qui. Jui
appartient_en = propre 3. Les fabricenses sont ; marqués - sur les
bras, comme-les recrues,; pour-pouvoir, étre reconnus .
~ Néanmoins, il arrive, que;vl’emi)_ereur. parlg: avec- ostentation
de sa-douceur (levitas).- Il défend. d’employer: la- tofture. qua-
rante jours avant; la féte, des. Piques; ‘il accorde..I'amnistie
pour des événements de famille 3, pour cette; méme- grande
fate de la chrétienté 8. b

Dans. les. nouvelles, mesures- 'qu'on’ édicte. sans; cesse .on
trouve; partout, avec;des; ' excuses. .renouvelées 'sur- les chan-
gements (ju’oh_ apporte. pour, le bon. ordre de la-législation,
le penchant aux, longues, explications -juridiques . et :morales
et surtout un sentiment: de, mansuétude, de ' pitié - a I'égard
des miseres hum_ain_es,;pc_rmcttant-;‘maintc. innovation que:le
_passé, plus, scrupuleux. .envers la. tradition,, avait - défendue
(ainsi pour.les .adoptions).. Léon  admet. la sépulture entre les
murs pour  permettre aux-. amis - d’,embrasser . lc sépulere et
d'y verser des larmes?.; Parmi,-les morts n'y .a-til pas,
ajoute-t-on, -qui- ont;'1’_h<fmnqur',_d’¢trc ‘considérés.. comme
saints ? Tatewil o

La femme, dit-il, a été créce comme pauxiliaire®: de '’homme
auquel elle doit ,bienveillance et amour® 7. Une nouvelle

! Ibid,, IX, XII, IL

t bid., V, 1X, L wylls

* 1bid., XI, 1. Cf. Bury, History, 1923, I, pp. 56-57.

4 Cod. Theod., IX, XXU,' 1V.

5 Ibid,, IX, XXXVIIL 1. b _ ; ; ' ‘ :
e Ibid, XXX VI 1V, VI ,Pateat” insuctis  horridus "carcer “ali-
quando hominibus*; ibid., VI TN Dk

1- Const,, XXXI.
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sentimentalité 'point -dans"de * pareilles - énonciations; ' La défi-
nition ‘de T'adultére,:qui  porte - en méme " temps - atteinte 2
I'honneur:du mari; des-enfants; de deux familles set d'autres
encore*!, ‘montre 'aussi - cette - disposition ‘aux’ recherches
morales.: Ce qui'n’érripéch‘e pas Léon d'interdire, é'l;en'contre
de ‘la licence accordée par ]ustlmen, leq secondes ‘noces> du
vivant: du. premier- mari 2/ Z

“La’ femme reste’ cependant’ satclhte du“mari ;" uxores coriis-
cant radiis: maritorum 3. On peut ‘considérer ‘commé un sou-
~venir ‘de:sa’ propre' union’ ‘avéc- Théodora ' la* ‘décision” de
Justinien - annulant les me;surcs‘de‘ Constantin et-de Marcien
qui- défendaient-aux personnages”revétant une haute” dignité’
les: mariages-qualifiés ‘d’;abjects* 1. .

Un hommage i 'humanité est dans la prescnptlon qui
empéche un:homme-de se: vendre; le: fou qu1 en serait
c1pable sera-battu dc- verges, et l'achetéur,~ qui-‘perdra‘son
argent, ‘aussi % -On n'admet pas’ que ‘celui” qui rend - son
- semblable eunuque‘subisse”la- peine ‘du’ talion . w0

‘On’a cependant conservé:les anciens’ impéts, fixés ‘main:
tenant, sauf la : vieille follis: ‘des” ‘sénateurs,’ ‘sur’ la ¥ tertc ou
son équivalent de-fortune?,-et ‘on’ ‘verri- combien on donne:
encorc"la chasse “aux malheureux ,curiales*:' le pcrcepteur qui
aura prls au contribuable! plus que ce qui’est’ legal ne'sera’plus
puni de mort® On est plus doux pouriceux qui s'avisent de
vendre a leur proflt la’'propriété’ pubhque9 ‘de memc ‘pour

i Const. .\\\II On Loupcm donc lc nez i 1.1 fcmmc
o3 Const XXX, '

8 Novelles de Justinien, coll. VIII, tit. VI, CV

¢ Ibid., coll. VIII, tit. XVIII, CXVII.

5 Const., LIX.

¢ Const.,, LX.

? Ct. Hcrmnnn Bott, Die Grundziige der dlol.htxamscbcn Shmrvcr[assung
these, Darmstadt 1928, et Bury, stxory 1923, 1, pp,. 47, 48, note 2, 50.

8 Const.,, LXIL
? Const.,, LXIIL
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les traitres qui font passer a 'ennemi-,ce qui peut rendre celui-ci
plus fort* 1. Reconnaissant pleinement combien on doit étre se-
courable aux naufragés, Léon décréte.que .ceux' qui les.dé-
pouilleront ne seront plus condamnés a:perdre la vic #;.pour
des biens périssables perdre l'ime. qui-est immortelle! On
peut-voler un esclave sans, perdre. la: téte ¥; ne mourront pas
non plus par-le bourreau les_transfuges qui . se" seraient re-
pentis .. Seuls les sorciers seront mis & mort :selon’ I'ancienne
loi 5. Si on; peut punir du falion celui qui:a arraché un oeil,
on.n'a pas le droit dmfhgcr ‘la,méme punition. a . celui qui
a rendu son. procham aveugle 5, Méme - pour celu1 qux vxolc
,pousse7 Enfm. malgrc la strlctcssc du flsc,,.on ne- tucra
plus. les magistrats_qui volent I'Etat 8, '

il
Ui L’ART co'.\'wosn'n’:

. Une, rcconcnhatlon sest produ:tc dcpuxs longtemps avec
IR 1nut111tc, considérée )adxs comme presque. profane, de: l'art.
On a maintenant un sentiment rehgneux t,artistique -en
méme . temps .a I'égard des ,res sacrae®, qui ne.peuvent étre
vendues .que pour le, rachat de. captifs, et la ~raison  qu'on
en donne pour cc dermcr cas est hautement ‘honorable pour
Te leglslateur., ,car des imes humaines.sont délivrées deila
mort et.des chames par_la vente de vases inanimés' *. '

1 ‘Const., XIS

‘2 Const., LXIV.

3 Const.; : LXVI.

¢, Const.,, LXV.

5 Ibid.

8 Const., XCIIL.

7 Const., . XCVIL .- .

gy Const, CV -

9 Ammae hommum llbcrentur a mombus ct vmculls inanimatorum
vendmone vasorum® ; coll. II, tit, I, nov. ‘VII VIIL
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- On discutera’ encore longtemps ! sur -la’part - qui” révient
dansla: formation'de lart’ byzantin i I'Orient, 4 la Gréce
et.a-1I'Occident romain‘% « wl o il
+ Celui-ci ‘fransporta * 3 'Constémtitic)plé'-unelques"-'u'x'l's‘f'dé's
ornements.de. l'ancienne capitale’ et' garda T'usage ‘de’la ba-
silique; ‘quitest bien'' une- création - occidentale. ‘L “Gréce
n'était. pas chez elle a Byzance; qui‘‘appartenait par'sa’si-
tuation clle-méme - plutét i - I'Asie” Mineure,” ot Ia-“gréqité
hellénistique ‘avait requ, a- Tralles ‘et i Millet, .d’otr 'vinrent
les architectes de~Ste ‘Sophie, de profondes “initiations venant
des richesses d'art ‘millénaires de'la’ Mésopotamie. 1l ést ‘bich
entendu-que la ot, comme “dans”la ‘partic ‘occideritale de’la
‘péninsule balcanique, on regarde’ vers' I'Italie, trés peu-de
cet Orient pénétrera, et ‘les ‘régions grecques  ou'’ grécisées
conserveront toujours ces deux éléments essenticls: la pré-
férence pour la petite batisse. ' laquelle les Orientaux don-
neront, a travers les églises constantinopolitaines, la coupole
sur pendantifs?, et le sens d'une beauté des formes pleines
ct harmonicuses qui ne cédera pas a la mode alexandrine
ct- antiochénienne des figurcs -maigres’ et ‘pales- illuminées’ de
.grands. yeux ‘réveuis, des contours durs,” fortement soulignés
et des; plis' conventionnels. ’ i
Comme;,sauf cette forme dés basiliques, transformées én
églises ' (pour les!"Rouniains® toute église’“est une * biscricd,
ccclesia ‘n'ayant “rien - donné, pas plus’ que’ la “kyriaké, dont
wvient l'allemand’ Kirche), ' Pélément: romain; -raison ' premiére
de la fondation: de-Justinien, ne ° pouvait pas-servir comrie
base au nouvel art, dont la nécessité s'imposait. Il fallut
s'adresser dés le début i cette Asie helléniséec dont, ‘du - -
reste, l'architecture & plan central, riche en colonnes ¢t ‘en
portiques, n'était pas nouvelle 4 Rome. Li aussi on"s’était

! Voy. encore Millet, Byzance et non I'Orient. SRR,
* Voy. la Préface. A S-te Sophic des Isauriens tmvaillént‘dv"apré's’M;ilalas,

Ils sont employés aussi 4 Apate, prés d’Antioche; Vie' de St Siméon
dans' Migne, Patr. Gr., LXXXV], c.:3169."

3 Maillart, ouvr. cxtc, pp. 3 et suiv., 30,



L'ART. COMPOSITE . 4] e 101

tourné, en-fait: de- peinture, vers les idylles ‘enfantines. et
fades, vers. le. symbohsmc naif, tel - qu'il : S’était . formé: : pour
le peuple, a-Alexandrie: sans ;doute, dévenue la:vraie capi-
tale. de- I'hellénisme;: mais aussi .ailleurs; De 12 les anges, les
cnfants, les.. fleurs, les oiseaux; les fonds bizarres: de. pasto-:
rale ou, d'architecture vague, le_bon pasteur; plus tard seu-
lement- sy, était. mélé, ce ‘peu  d’esprit ‘romain : qu'on. recon-:
nait dans le  Christ  militaire a I'allure ‘de. commande . De
ce premier art Rome  conserva :les :fresques  de :S:te: Cons-
tance, petit mausolée impérial pour une enfant de Constantin-'
lefGrand Mais 4 Constantinople il n'en reste rien. Partout,
un.'peu plus:tard, la “peinture ‘des- églises, de’ proportlons
beaucoup' plus ‘vastes %, demanda tout autré chose. On ‘se’
~ sentit le devoir d’honorer les “saints et de faire “de’ leurs
images, bientét rangées dans- un ‘ordre canomque mvarlablc,
un: ensexgncment de ' religion. @

‘Pour les nouvcaux éléments de l'archltccturc ‘a “Byzance,
-on a parlé: d'une influence; venue - directement, ou par l'Ar-
ménie,'de’ la-Perse, qui ‘avait regagné” son mdependance,
revenant aux’formes premiéres, ‘sous les * Sassanides’ entre-
prenants et guertiers. ‘Or* on ¢ posséde’ aucun ‘monument’ -
- dei cet: art-appartenant: aux  trois' siécles  pendant lesqucls se’
forme Tart byzantin. :Les  relations des” Romains * avec lc
nouvel Empire . perse furent’plutot guerneres. On' “se serait
cru amomdrx a Constantmople ‘st on avalt recouru a de
tcmps Ies elemcnts d'art de la v1ellle Mesopotamle parmi
lesquels la large coupole i trompes d'angles, avaient da
pénétrer dans ces civilisations hellemstxques ‘dont si’ peu de
monuments restcnt Ar ]erusalcm, a Bethleem,. a Nazareth
dont les eghses durent sans doutc exercer -une profondc et

1 Ainalof,” Catactére belléniiqiie' des peinturés murale§ byzantin'e's, Pétérsbdurg :
1900. :

2:Pour les’ petites églises: de province, Mlllct L¢cole grecque dans lar-
chitecture byzantine, Paris 1916,
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durable: :influence, on avait- construit "avec - dés  maitres et
des. artisans ‘de la-bas, ayant ‘de: pareilles- bitisses devantles
yeux. L'usage’ de'labrique;”qui incitait ‘aux-revétements’de
marbre, ‘aux-ornements faciles de'la polychromxe, ne demande:
pas. non. plus, pour étre: expliqué, une origine’ perse
..Séparer nettement et ‘absolument - lhellcmsme, tou;ours
ouvert. a:des.influences orientales, dune ‘espéce’ de retour’’
I'Orient,. qui serait -parti; on ne sait ‘2" quelle date,(pqr qu1
et pourquoj, parait a-tout : hlstorlen ‘qui voit autre ‘chose quc

I'évolution de’ la‘techmque, une’ »verltabch1mp0551b111te
|

Peutfon dxre .cc.. que Constantinople a représenté en: faltr
dart avant ]ustlmen 12 .En doutant sur la valeur des innova-.
tions: dans ce. .domaine, on: est.dans le vrai,

II faut. toujours avertir .que. les plus belles églises: de 1'0-:
rient syrien ou anatolien avant le. Vlce siécle;: celle -d’Antio-;
che, due-a:Constantin,. celles, de- Jérusalem? ‘et-de : Bethléem
dans leur premiére . forme, disparue % ne:sont conrues que..
par les dcscrlptlons, naturellement et volontairement empha-
tiques, des. écrivains religieux, des ‘yencomiastes”.: Dans: cette .

 Palestine, du reste, la vie monacale. a.un autre. caracterc, der.
scrthue,,comme en. Egypte On-le voit; par.: les -descriptions.
de la » Vieille Laura .de Souka, - ou vécurent le fondateur,
Saint. Charlton, et aprés lui - Saint .Cyriaque - et Saint Jean*,
Dans la. Vie. de S, Euthyme le Grand -aussi on peut’ voir la.

fagon encore primitive dont,on vivait, dans les. couvents de
Palestine au V—e siécle?. .

o Cf Bcrtaux, dans lc ,.]ournal dcs Swants",' 1911.

2 Voy. Duckworth, The Church of the Holy Scpulcbrc e

3P, Mlcklcy, Die Konstantmerlrcben im  Heiligen Landc = chsenbcrg,
(:rabesercbc und Apostelkirche, Lcnpzng 19085’ erzygowskn, dans lcs SMé-
langes* De Waal, p. 370, e

¢ Vailhé et Pétridés, Saint Jean le Palcolaume, précédé- d'une notice sur
la Vieille Laure, Paris 1905.

* Raymond. Génier, Vie de saint Eutbyme-le-Grand (377-473) Les moines
et I'Eglise en Palestine au V-e siécle, Paris 1909.
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-Des couvents: d'un, caractére spécial s’élévent au 1V-e:sié-
cle’ en. Mésopotamie,,comme: ceux de-Qurtamin: et' de Qén-
nesré !, mais: on peut .dire si- peu sur . leur -aspect 2! cette
epoque ! £

Enfin les grandes b1sxlxques du Hauran, : heurcsemcnt con-
servées, n'ont rien .de, nouveau: ‘c'est. de 'hellénisme. i gfan-
des. proportions, sec, et: maniéré.- Quelques- profils  ronds ne,
reptésentent - pas une révolution. Rien :des ornements ne nous
est resté:dans le squelette -de pierre. Et,-avant tout, on ne
connait pas. la date ou Tourmanin,:Kalb-Louzé ont été bas -
ties,. et-les:trois: seules; auxquelles on:peut-eén attribuer. une;
Oum-idch-Dchémal " et Fassirtin, .qui seraient: du--IV-e siécle,
Mchabbak, du V-e,. ont. pu.étre su;ettcs elles: aussi a:des -
transformations. - i ,
+.On peut: exprimer des doutes -aussi sur.la chironologie:des -
¢glises mésopotamiennes encore éxistantes; Rousaphah, Amida?.
Kalat-Séman,:,le ‘couvent: dir ‘stylite Siméon*, . impose -seule-
ment. par le caractére mixte: de l'ensemble;: par lailargeur de
‘ses’ arcades; et on cherche en. vain. lmscrxptlon qui le pla—‘
cerait a-la finjdu.V-e siécle.

Quant i l'ornementation de ces monuments, si rlchc, mais
ala surface, avec ses oiscaux, ses fleurs lmrgcment dcployecs,
ses croix, clle viént sans doutc du’ fond de’ 1‘ant1qu1te orien-
tale et ne représente guére unc. des origines immédiates de
Tornementation byzantine. A. cotédu pilastre syrien de. St.
Marc de Venise on peut mettre telle pierre levée dans ‘un
cimetiére turc - de la 'Dobrogea, laquelle dérive 'du monde
hellcmque non’ influencé “par I'Asie % Du reste, . cette. -orne-,
mentation.on.ne la trouve pas a Constmtmople au VI—e siecle.

En Egyptc tout ce qu'on-a fait jusqua l’epoquc dc Justi-

L F Nau, dans les Actes du XIV'e congrés mtcrnatxonal des onentahstes
11, Paris 1906. . »
. -2 On oscille-souvent entre le 1V-¢ret le~Vl-e) voire méme .le VII-¢
siécle (Diehl, Manuel d'art byzantin, 1, pp. 34-35). Cf."aussi-ibid:, p.53..
3 Voy. le ,Bulletin de la Commission des Monuments’ Hlstorxqucs de
'Roumamc, année 1929, pp. 184-187.
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nien,”comme l’Eglise/conventuellei‘-’d'Arcadius, ‘dédiée a‘ St
Ménas (Abou-Mina);: ne - -marque -aucune originalité, pas plus
que: d'autres couvents de contemporains. Tout" vient' ou bien
de Rome ou bicn, comme la trompe d'angle, du monde
syro-mésopotamien. stz ue p L T
-:Constantin, ttés' ,chrétien* ‘en" fait * d'art, avait laissé’ I'é-
glise: des: Saints Apotres,.bien. différente -de:celle: qui‘est con:
nue:plus tard:sous: ce’ nom'}, et celle. de:S-te. Iréne?, * aussi:
I'église des SS. Serge' ‘et' Bacchus® On' lui attribuait un St.
Georges, urn St. Michel, quisera refait par Justinien; de'méme
que, I'église: de Sigma, un St Agathonique, - un  St. Procope;:
un_St. Acacet. Sa: mére aurait fondé St. Théodore; St..Carpe
~ et,'St.* Babilas ' Sous ' le :régne - de Constantin s'élevérent St.
Philémon et St. Eudoxe®. La princesse Julienne finit ensuite:
I'église:deé. St. Polyeucte % Sous Théodose I-er on a St. Grégoire
Xéroképion?, sous' Arcade s'éléve: St. Jean®. A lafin du cin-
quiéme si¢cle seulement fut biti dans les plus ‘pures . traditions
~du passé, sur lesquelles ne ‘peut. exercer : aucune influence. le.
gout sensible dans:les' chapiteaux, d’une’ manifestation iplus
“riche, le grand couvent de St. Jean de Stoudion, devena, sous-

! Cf. Heisenberg, .loc. ci‘t.;leury,' Histqry, 1923, 1, p‘p.‘7v7,' '78.t:.t"notc_6;':
Egger, Dic_ Begrabisstatte des Kaisers Konstaniin, dans les Jahreshefte des
Osterreichischen ‘Institut'..s“.w XVI"(1913). Cf. ‘Migne, Patr. Gr., CLVII, c. ;
725 et suiv.:Une S-te Sophie’ plus “ancienne précéda celle de: Justinien ;'
Buty, ouvr. cit,, I,'p. 75, . | - A g g e e

?, W.. George, The Church of  St. Eirene qz._ConlstantinapIc, Oxford, 1912
(publi¢ par le »Research fond), Cf. Béaléacv, dans le .,Viz. Vrémennik®,

=7

-

IL°p. 177 et suiv.” ; ; J

* Cf. Bury, ouvr. cité, I, p. 75 et note 3; Maillart, ouvr. cité, p.  28-

* Patria, dans Migne, Patr. tGr,, CLVII,: c... 548, 552, 597,602, 604,
609. Aussi Sozoméne, II, 3. PRS- Bt

.3 Patria, -loc. cit.; c¢. 548, 577. j

8 Ibid., c. 552. a

- Ibid., c. 569. Cf. Delehaye, Origines, pp. 238-240 (aussi -sur :d’autres é-
glises du 1V-c siécle). | ol § . "

8 Patria, loc. cit., ¢. 577.".

? Ibid., c. 553.
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~les . Turcs, :la :mosquée :de I'Emirakhor, de: I'Imbrokhor %
A Thessalonique léglise .de: St.-Georges, qu'on a: jugée.
aussi ,asiatique® que celle de St. Démétre, précéde aussi le
VLe siécle '
.- Théodosé, IL. avait .fait.réconstruire .une  grande: partic de:la
capitale par son-préfet du' prétoire;: Cyrus,:de sorte=qu’on put
dire’ qu'il ‘a _renouyelé - la fondation:de: Justinien® On ratta::
chait son nom .a l'érection-d'une église de-la Vierge, qui fut!
refaite par Justin 11 ‘Sa.soeur Pulchérie fit batir :I'église des:
Blachernes, des Jbergeries, celles des.Chalkoprates; des Ho-
déges; :de 'St. ‘Laurent?. ' Léon :donna  a"la wville" le: Néos:
Embolos §. alors' que  les palais ‘de::Manganes, ‘de - I'Hippo--
.drome, du Questeur. venaient:.de’Constantin- et celui de Bou-
koléon de Théodose I1.% -Ses: églises ‘sont celles de: St Lazare
des.eunuques; de St.- Théodore ad Carbonaria;:de St.: Mamant ®,
A Marcien est due:l'église ‘de,la’ Résurrection . Sonsucces-
seur Zénon, dont la: femme, Verina, fait ‘batir I'église -de:la
Vierge, ne construit qu la Séleucie de son Isaurie a:lui I'église-
de, S-te -Thécle, i alors que ses:'soldats revenus'de. Perse.‘en
dédient une aux SS. Come et Damien . Enfin Anastase et
sa-femme Ariane font construire l'églisc des. Quarante Mar-
tyrs, lui seul:faisant_ i ‘sarwille. natale hommage :de celle’ de

! Voy. plus loin. Cf. Bury, loc. <it., p. 238, Sur les églises de I'Homonoia,
qui; doit étre' misc’ en relation avee: I'Hénotikon, et de! St Thomas, ibid.,
p-+322. Sur le couvent de St. Conon, ibid., I, p. 40. Sur: Péglise de Ste:
Aquiline;, ibid., p. ‘43; Sur celle ‘de St. Laurcnt ibid.,’ p. 40.-Sur S-te Thécla,
ibid. 1, p. 451. Les cghscs d’ Odcgctna et de St Etxenne brulcrent en 1526

-3 .Voy." Laurent;- dans la |, Byz:’ chtschnft" 1V (1895). -
¥ Kaovatavilveg’ Exnce, kﬁpog a‘:wemo.—.l Malalas, PP 391 363

4 Patria, loc, cxt ¢i#560.

. % Théodore l¢ Lcctcur, dans Migné, Patr.' Gr., - LXXXVII’ & 168,

-6 Ibid., p,"372. Sur les Zoxat et I'églisc de St. Corion,’ ibid., p. 389."
- 7 Patria, loc. cit.,, CLVII, c. 549, 580.

8 Ibid., c. 568, 612;. ibid., CXXII (o 1277

o Patria, loc."cit., c. -565.

v Evagnus, 11, 8 Pama, loc. c1t c. 572
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St.-Julien %.- Euphémie, femme de Justin I-er, fut enterrée ‘avec
son mari, dans I'église de son nom?2 ‘
Bien avant Justinien la forme en croix des églises ‘d'Asie,
avec: leur: coupole: sur. pendantifs, leur:placage ' de ~ marbres
précicux; leurs mosaiques,” leur ‘polychromie, ainsi -que l'enfan-
tillage charmant des' paysages: abrebis, ‘dont le. pasteur &-1la-
haute: croix ‘veut étre le sauveur:et reste un Apollon; avaient
passé-en Italie, @ Ravenne, pour:le tombeausde: ‘Galla - Pla-:
cidia, ot des ornémentsbien. romains  sont 2 coté,” pour:le’
baptistére des orthodoxes, alors que le baptéme du’Christ parait
la- copie 'd'un’ marbre hellénique et le long défilé des figures
de ‘saints ‘ qui. 'entourent . "ressemble “3. une procession’ sur:
quelque :vasé: athénien de Tépoque classique.
“Quelques .. églises: de 'Milan, i coupole “ou i toit: droit,
font -partic: du méme -art,” auquel elles. ‘prennent .’ jusqu'aux
disques -de- terre-cuitc ornant’ l'extéricur (St. Laurent; aussi’
St. Nazaire). - o a i sy T =
De toute fagon on's'achéminait vers la-Sainte-Sophie - de-
Justinien. e S g : ) '

~Lart de.la sculpture classique''s'était ~endormi' du ‘méme
sommeil que les dieux? Pendant quelque temps, i coté de

! Ibid., c. 569. -Anastase commence les bains de day:ofioy ; Malalas, Pp-
+ 435-436., Sur le palais de Bryas;- ibid.. c. 600. — On voyait encore & Cons-.
tantinople avant - Justinien St. Michel d'Urbicius . (ibid., c. 548), I'église
d'Ariobinde (ibid., CXXII, c.-1245), les fondations, de Sphorakios comme
St. Théodore (Patrig, loc. cit., ¢. 557), I'hépital d’Anthémius, l'empercur
d'Occident (ibid., . 585), la cisterne d’Aspar et d’Ardabour. (ibid., . CXXII,
¢. 1264), la maison du méme (ibid.), celle de Gainas (ibid., c. 1245).=Cf..
Bury, History, 1923, I,-p. 396 ct-.ibid., ‘1L, p. 43. Un Studius, .un Ste,
phanus apparaissent parmi les bienfaiteurs religicux ; -Novelles de Justi-
nien, coll. V, tit. XIV, LIX. :

* Migne, Patr. Gr., CXXII, c.- 1285, ¥ e 1

® Théodose I avait fait venir a Constantinople, d'Athénes,. des ,‘:S_mtucs
d'¢léphants; Patria, loc. cit., ¢. 511. .D'autres, picces de sculpture furent

apportées d'lconium, de Chios; Enarratio Chronicorum, dans Migne, Patr
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la.facile sculpture-a méplats, que I'Eglise pouvait’ permettre,
alors - quelle ; défendait Pautre: avec - sévérité,. 'imitation est
la coutume: rcolonnes de:Théodose,dé - son fils .Arcadius,
d'autres. aussi,: aux . scénes découpées:isur “celles de ‘Rome;
obélisque -du premier, 4 :Constantinople ;' méme ‘quelque :arc
de. triomphe en : retard,  comme. :celui. quon a conservé:a'
Salonique; des: 'statucs, comme- celles ‘de Constantin; de Julien,
de Gallus, de: Valentinien; de Gratien,i de ‘Théodose "l-er,
d’Arcadius, de sa femme Eudocie, continués. par- celles:de’ -
Théodose. I, de-Marcien, de Zénon et d’Ariadne; d’Euphémic,
femme de Justin, puis, de: Zénon, d’Eudocie,-d'unc: princesse'i
Héléne, de Léon l-er, de! Sophie, femme de Justin II, ‘et de
sa. fille 1,. de .Justinien, allant. aussi:jusqu'a :1'époque " des- -pre-
miers successeurs de:-celui-ci %11 faut _ajouter.:des - portes:
d’église d'un. caractére-.trés hellemquc. '

. Les .artistes -mélent les styles, . ils::encombrent I'espace.Si
i la colonne:d’Eudocie :a!disparu;ion :a -encore: celle de’ Mar-
c1en3 et: la colonnc wbralée“ de Constantin, on connalt bxcn~

e

Gr, CLV]I © 1720, .De Nicomédie, ' ibid., ¢i-717. { Pcut-étre - d'Antioche
pour: I'arc de-triomphe de. Thessalonique’ (Wulfl, -Altchristliche und: ‘byz.:
Kunst, 1, p- 163). Une statuc de_Salomon; Migne, Patr. Gr., CLVI, .c. 497
(Patria). Statue deVenus devant le lupamr bati par Constantm, ibid., c.517.

! Prosper Tiro, dans les Cbron Minora,” éd. Mommscn,l p: 449 Cf.
Patria, 10c. cit, . 485, 489,7492,7497; 521.: On ' a*voulu  fairc ‘un Théo-
dose L-er, un;Héraclius :de la-belle ‘statuc 'de Barletta ‘et on’'a cherché
ce.qu'il peut y avoir de syrien et d’égyptien dans -I'attitude ct dans
P'allure. Clest sans doute une magmfxquc piéce de sculpture, profondé-
ment; impressionnante.; Il 'y. a -quelque ‘chose: de’ Tra)an dans: les ‘traits’ ru-
des.du-visage; 'le. costurhe iest-aussi le méme. Si:on‘ pense - cependant a
Byzance, il faudrait cherchersun.empereur qui eit eu des rapports avec
le_Sud de-I'ltalie,;" et -potir cela. il. faudrait “descendre jusqu'au-deld: de
Charlcmagnc Voy. Wulff, Altchristliche und -byzantinische Kunst, 1, pp.>
158-159. Cf. Runciman,  Byzantine. Civilisation; » " pe 11264 jalmost'a work
dedicated -to the religion? of - Empire®.

¢l lecrc, Maurice, Justinien: II, Phocas. : Aussi une statue ’ de Bchsmrc s
Patria, loc, cit.; ¢. 492-493,:530,.532. — Sur l'artiste’ qui " fit un': Zeus’du
Christ, Théodore le Lecteur, Migne, Patr. Gr., CLXXIIL,: c.:872.

3 Bury, History, 1923, I, pp. 75 ct notc 1, 155 ct'note 2i
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que. seulement. par des déssins, les..deux ‘colonnes, de Théo-
dose I-er et d'Arcadius, ‘destinées & célébrer . des - victoires
parfoisréclles, parfois imaginaires: ces:dessins:montrent bien’
leur grande valeur historique;  mais ‘on “ne “peut pas’ juger,
comme .pour tarc de triomphe-et pour. la- base: banale “de-
l'obélisque .de I'Hippodrome,: le.: style,: qu'une interprétation
personnelle. ne: peut ‘jamais' reproduire.” On était’ sous- Jus--
tinien -si .pauvre en fait de sculpteurs. quil - fallut fondre: la.
statue .d’Arcadius pour -avoir celle de:lempereur, de’ méme:
que- pour celle d’Anastase “on avait pris “les *matériaux- aux~
statues : transportées - par- Constantin2,.. . AL : :
»'Mais avant tout. cet-rart descenid 4 la- simplé décoration’
des églises: sépulcres;. bas-reliefs, chiires? Le style’ est-celui-
de la-peinture et de la.mosaique* contemporaines ;- -bientot:
la technique triomphera :par: ses- raffinements. On passera au
bibelot, de 'marbré;: de - métal, . ou, -surtout,'d'ivoire, par des
diptyques de-tendance archaisante, des pyxides - et ‘des cof-
frets,’ des boites . de ‘reliques; des ‘ampoules 'd’eau bénie, des-
reliures, des plats, des paténes, des cuillers, des bijoux 5. L3,
les - modéles .anciens seuls .seront .:copiés .~ sans .relache.  L'é-
maillerie cloisonnée, mode nouvelle, se rattachera'at' méme *
golt ‘pour les’ petites choses brillantes et fouillées. A

_Rien_ ne reste des fresques de: Constantinople jusqu'a une-
époque trés -tardive’. Mais:ce -qu'on a découvert-a Doura,
ces figures. de.vérité frappante, ‘ces longs’ visages bruns, ces "

1. Voy. la table XII de Wullf, Alichristliche und byz. Kunst, 1, p. 163.
-*Malalas,- 466, 482. .Voy. Bréhier, ! Etudes sur- Ubistoire de la sculpture -
byzantine (dans les ,Missions scientifiques*, nouv.-série; 3), Paris 1911,
- Des: sarcophages byzantins a Rome, .Byz. Zeitschrift,: XXX, ' p. 582
ct.suiv. e il b A i
.4 Cf. Berchem ect Clouzot,- Mosaiques chrétienies.
- ® Dans l'ivoire Barberini (Diehl, Hist. de: art, I p. 293) il est ' im
~ sible: de méconnaitre, au registre inféricur,’ un-barbare ‘scythe;
¢ Cf. Talbot Rice, Byzantine glazed pottery,” Oxford 1930 {compte-rendu
dans le ,Byzantion*,, V, p. 707. et suiv.). : Ot il
? Cf. Evagrius, 1II,.26. i By

pos--
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vétements. ‘copiés ''sur.:la :réalité; elle-méme; nous - ‘montrent
que ‘la mosaique a'eu un:corréspondant digne *d’elle-dans cet -
~ autre art, plus facile, mais qui, en comparaison ‘avec la mosaique,
dut paraitre 'pauvre ‘et: en. fut.abandonné A1 St. Démétre “de
Salonique’la fresque se-conservait encore a” c6té des ‘mosai-
ques splendides; dans telle: eghse de’ Crimée ‘elle est la seule
ornementation i
«.On:as releve»favecv. raison l'empreinte: ‘de la ‘Syrie ‘sur
la’ peinture - byzantine, explicable :quand on' pense qu'elle’ ‘a
transmis 4.’ 'Empire aussi’ ses coutumes' ‘liturgiques.:' Méme
si les villes: y étaient: hellénisantes et: méme grécisées, ‘il 'y
avait . au -fond l'ancien esprit syrien:'qui-sommeillait dans
les campagnes.' Sans ‘compter ce qu'elle a >donné, "plus “que
Constantinople : elle-méme,  »Vart occidental 2.

On'ne connait pas le nom d’un seul ouvrier:dans un art‘tout’
nouveau, -la: miniature,.'avantle Vl-e siécle; ‘a I'époque ‘de
" Justinien, le peu que nous avons.est-tout ‘aussi- anonyme
Les deux Evangéliaires datés appartiennent & l'art' syrién’ ou
arménien. . Aussitét qu'on. a :cependant ‘des 'illustrations de
manduscrit, - comme celles ‘de Plliade :de :Milan, ' du " Virgile
du Vatican, de ‘la’ Bible! cottonienne; du'rouleau de Josué, du

Calendrier romain - de 354 et de la: :Genése de’ Vienne, de
T'Evangéliire. de Rossano ou de: Sinope; le plus: ,paien*; du
Dioscoride - de : Vienne,:-avec : le! portrait: de dame Julienne
‘Anicia, fille d'Olybrius, entre'deux de ses suivantes:ou deux
figures allégoriques, de Cosmas.,le navigateur indien® ou du

t Koulakovski, dans la .,Rémische ' Quartalschrift’,. 1894 ; .Breasted,
Oriental forerunners of: Byzantine painting i. first: century: wall painting’ from
the fortress of :Dara, Chicago 1924 ; Bayet, Recherches pour servir a I'bistoire
.de ld peinture et de la sculptire chrétienne en Orient « ‘avant. Ia qucrelle des
iconoclastes, Paris:1879.. et e T L
%3, Voy. Basile Cattau, L’bellénisnie-dans la premiére constitution deIEglisc
gréco-melkite, Rome 1920 (déja cité);-G. de Jerphanion, Le réle de:la’ Syrie
et de I' Asie Mineure dans la formation' de l'iconographie chrétienne - (dans' les .
.Mélanges de I'Université Saint-Joseph*, VIII3), Beyrouth 1922.
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Nicandre de: Paris, quelle queisoit leur:origine, trés disputée?,
on .a-des 'sujets antiques: traités “selon la-fagon traditionnelle.
On..y.. rencontre iencore :de--la pastorale :fleurié,- ou bien: ‘de
grandes -figures qui-viennent tout droit du monde hellénique; -
I'Orient, - qui -donne-autre chose-dans:les':manuscrits ‘‘syriens
et: arméniens:.de I'époque, y-est: encore: pour- bién peu, si on
écarte, dans le manuscrit de Cosmas, un sens. de la:: dxgmte'
‘hiératique et certains -efforts d'une: fantaisie” déréglée, - qui
n'est pas helléno-romaine, ainsi- que certaines poussées du coté
du-surnaturel et du monstrueux. Déja cependant des scénes du
manuscrits - de Vienne sont d’une. douce . intimité psycholo-
gique. qui.montre I'éclosion de cette:autre sentimentalité: que
nous avons.signalée dans le'domaine. de la- législation aussi:
combien est -touchant. par .exemple: le tableau;: le vrai tableau
de la rencontre entre Eliézer et Rébecca! Il y a méme
‘comme -un :souvenir - des - romans:.gréco-syriens: a la fin de
Pantiquité % L'artiste, 'un homme de 'Orient, a le sens  des
hommes et des choses.de 1a-bas. L

- Déja. cependant: les . types,. celui du:Christ.en premiére
llgne,. viennent -de ces .régions. ott. les traits: humains: sont
plus .prononcés: et plus: durs, les cheveux. longs,ila barbe
large . et -drue., lls-ont une: ressemblance’ frappante -avec les
:Teprésentations, . si:- variées, “qui sont offertes: par.les - tissus
venant ‘surtout- dEgypte“: on: croirait - se .trouver:devant des
spécimens-de 'admirable-art- préhistorique de la Créte, amateut
des luttes-.et des chasses, des bonds de taurcaux. et des atta
qucsl,de'hons;fut—cq méme. ceux du bxblxque Daniel, . ou de

i. ' Voy. Ebersolt, ouvr. cité. dans la. Préface, i ; '

- % Cf Jules Labarte,: Histoire des arts industriels, 11 P.ms 1865, p.: 17 et
suiv. : 1, Les: costumcs, ‘les' usages et :le"'style de I'antiquité se font voif
dﬂnS".toutcs les - miniatures®, ‘Voy.: planche LXXVIL Cf ibid.,: pp:. 21-22/
sur le Dioscoride: ,Les costumes, 'architecture des licux ol les scénes.s€
passent,’ tout, en un mot, .dans ces peintures est emprunté i l'antiquité™
- 2 Voy. Eugénc Chartrane,: Les tissus anciens de la calbcdralc de. ‘Sens:
dans la Rcvuc de l'art chrétien®,. 1911 =

b
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Part scytho hellemque des. bords-de la Mer Noire, - tant e
style, voyage °a “travers les nations et les- paysA

]ustmlen wétait pas. en' vain' I'héritier” des' ‘Séléucides“ et
des Egyptiens; des diadoques qui avaient gouverné,” comme
les: Pharaons et:les ‘rois* d’Assyrie, -la ‘monarchie- des: ,quatre
contrées - du monde“. Son" principal - but, du ‘reste, comme
“celui des - -empereurs ‘romains; de " I'ancienne - cpoque, qui
opposaient:- partout ' d- P'admirable - édicule: grec’ la’ forét "de
leurs: colonnes gigantesques, était, en batissant; sur’les ‘ruines
d'un- ‘édifice: constantlmen, “une * basilique - ‘incomparable 4
Hagia Sophia, ala ,divine Sagesse®, de faire ' grand; de dcf
passer, au moins dans ce “milieu: ‘européen,” tout'ce ‘qu'on
avait fait jusque 12. C'était sans doute la premicre mtentlon2

“Mais; a-coté, il veut faire romain. Tout le caractére de son
régne,-dépendant ‘de son origine ‘méme: lois, 'projets’ politi-
ques, le-lui imposent.; La basxhque est pour. lui'une nécessité,
‘nous dirions : un devoir:

Le reste- intéressait: sous- un scul ‘point: gagner:de I'espace

par:la coupole, superbe; et ‘montrer -par:la“richesse ides ‘mo-
saiques - que’ trop ‘longtemps ‘a’ défendus: a~1a” science la - plus
stupide- des: superstltlons religieuses, parila rareté‘des  maté-
riaux, si variés, d'une polychromie quexigeait 'le:gout orlental
ala mode, combien ct;ut rxche et mumﬁcent ce régne” ,0¢-
cuménique. SUE i ' :

L'enseignement des arts avait été une des preoccupatlons
des empereurs avant Justinien. On'le voit lui- ‘méme soccupcra
préparer des architectes, 2 protéger pemtres et sculptcurs, maitres
du mosalquc (muswarlz), doreurs (deauratorcs) travailleurs ‘en

gt VOy’ Labartc,‘ loc cit., p.-22: C'esit au comm&ncém"ent du‘ Ve siécle
qu’il faut.”faite remonter - la: transformanon, de lart chrétien ‘et longmc
du style byzantin“.- 5l
3 11 éleva aussi un palaxs 4 Jucundiana: prés de Constantinople; Migne,
.Patr.t .Gr.,« LXXXVI, c.. 12351, ‘Sur les:’ pal:us d’Antxochc sous’. son
: rcgnc, ibid.;. c.2361. 3
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ivoire (eburarii) L1l y avait dés I'époque: de- Valentinien des
nprofesseurs de peinture®(picturae professores)2.. On ' rencontre
partout des ,mechanici® et des ,architecti*®. Un grand respect
pour, lart, "avec . Ia mention .. d’Apelle. wet -de Parrhasios, ‘est
témoigné. dans le passage des Institutions o on déclare qu'il
serait, ,ridicule® de :subordonner ‘I'ocuvre .d'art, i la propriété
des. matériaux dont. elle s'est servie . BN
:On; ne. peut pas fixer la part. de ces wRomains“3.‘dans’ la

grande fondation de Justinien®. :On. peut . dire seulement que,
au. moment; ou, aprés' des constructions 'antérieures .dont .on
ne.sait. rien, ,.vl’emperle,ur.,pensa,,é €lever. la ., grande -église’,
. préférant. la, forme de ‘la ‘basilique 'a colonnes- et a tri-
bunes .couronnée- par:cette:_coupole qu’il voulut immense,
il trouya: en  Syrie, . en. Asie.: Mineure ‘des. . maitres ‘qui
étaient .capables d'en. ‘faire la tentative . L'oeuvre  que
réalisérent .. cet - Anthémius - qui venait : de . ‘Tralles,. cet - Isi-
- dore, -au nom égypto-grec,: fut, .sur le: plan- qu'on.. leur avait
imposé, une réalisation correspondant:a-I'enseignement qu'ils
avaient requ,-aux .modéles - qu'ils avaient eus devant leurs
yeux.. La tradition.artistique  s'installait -ainsi dans 1a-Nouvelle
Rome ‘par. la: polychromie et les détails de - I'ornementation.
Car,. si-tout art se .plie. au milieu, il reste fidéle aux:habitudes
- d'esprit de ceux qui.le réalisérent 8,

! Georg Stuhlfauth, Die altchristliche Elfenbeinplastik, Freiburg; i."Breis-
gautre Leipzig 1896, S Py e ;

2 Cod. Theod.,' XIIl, IV, I, 1,1V,

% Novelles de Justinien, coll II, tit. T, VIL Il
“4De rersim divisione, 1, | O

- Voy. 1'88apjec . Popaioy ‘dans Malalas, p.. 465" -

® Voy. Ebersolt, S-te Sophie de Constantinople, Paris 1910; Preger, dans
la ,Byz, Zeitschrift*, X, Pp. 455-476 (légende de sa construction). De cu-
tieux. rapports sont indiqués par:Maillart, ouvr. cité, pp. 31-32.:. . 4

7 Sur les détails techniques dec cette longue préparation ~voy." Dichl
loc, cit., p. 39. et suiv. Voy. aussi Malalas, pp. 489-490, 495.

¥ Cf. Migne, Patr. Gr., CXXII, ¢. 1289 et suiv.. Voy, ‘M. R. ‘Lethaby
and Harold Swainson, The church of Sancta Sophia, Constantinople-Lon-
dres-New-York, 1894,

f



~ L’ART, COMPOSITE el 113

'Les - mémes - architectes. ‘imagin¢rent. ensuite deux nefs se
coupant a. angle ' droit . pour construire cette’ église -des SS.
Apdtres,: si largement. dcvcloppcc, avec. ses. quatre. coupolcs,
celle du centre ‘dominant .les autres. ‘

De date postéricure est I'église des Saints Scrgc et Bacchus
-ou on-a- constaté des progrés importants dans la  technique
..de la coupole. C'est encore par la forme de:la coupole super-
~ .posée au -type basilical . que se distingue l’eghsc consacrée
a la Paix civile, aprés, la suppression.de la ,Nika“, Sainte
Iréne : lensemble, parfaxtemcnt conservé, est tout ‘i faxt im- .
posant. - o - : - '

Il y eut aussi des sanctuaires. pour tous. Ics quartxcrs, car
les petites églises A I'époque. de ]ustmlen furcnt nombreuses :
-4 'Hebdomon, sur I'Anaple, aux, Blachernes, telle: pour, ho-
"_norer. un, miracle:. amte ‘Marie . prés: de . ]a source, refaite
ensuite par Iréne ot par Basile le Macedomen Un testament
“.reproduit . dans ' les ,Novelles*. mentxonne l'église de S-te
Thécla L ]ustlmcn fit batir aussi St. Tryphon. et il- fut aussi’
le nouveau fondateur. de: St.. .André, de St.. Agathonikos ct de
- St. Mokios, des, SS.: Archangcs, de, celle: de Sigma 2,

- Mais, quclles que fussent . les. dlffcrences entre les. Cdlf!CCS
contemporains, une fois Sainte Sophie: dcbout le type byzantin
.définitif, existait, et il pouvait voyager. On Iadopte pour
I'Asie Mineure voisine lorsqu’ 11 saglt d'orner la vxlle d’An-
bon Saint Nicolas. On. a afflrmc que S~te Sophxe de Thessv
lonique® precede la bas:hque constantinopolitaine, mais on a
! Novelles, coll. IX, tit. XLII, CLIX. Sur le sacre de S-te Irene par

"les patnarchcs de Constantmople et dAlcxandnc, Malalas, p.-486."
? Patria,’ loc. cit,, ¢ 553, 580, '589. - Cf. Migne, Patr. Gr., CXXH
“c. 1261, 1268-1369; ibid., ‘'CXV' (Vie de’ St. Samson), ¢. 292. Pour la
Source , ibid., CXXII c. 1276 ; Patria, c. 592. -Echos dOncnt" 11, pp.
' 223 et 'shiv,, 205 et suiv. — La liste compl:.te dw (_ghses constant‘mopo«
litaines dans Delehaye, Origines, p, 240. . I i
3 Sur elle et ses mosaiques Diehl ct M. le Toutneau, Les n'osaxqucs de
S-te” Sophie de Salomque, dans les Mehngcs Piot, XVI (1909) Smirnov,
“dans le ,Viz. Vrémennik*, V, p 365 ct “suiv.; Readme, ibid., VI p 70

et suiv.; Smirnov, ibid.," VIL,- p. 60 et'suiv. s
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relevé: le ‘monogramme de Justinien sur les briques; des
doutes" concernant la date " peuvent selever aussi quant
aux églises,-du reste -en style de basxlxque, de St. Georges‘
richement ornementée dans' le pur goit hellemsthue, et-de
S-te Parascéve, dans la ‘méme ville. Il ‘n'est pas”indifférent
‘que’ léglisc' “principale de -Serdica (Sofia)' soit consacrée elle
‘aussi 2 S-te Sophie.”A” Ephése, . pour l'église deSt. Jean on.
''inspire’ de Constantinople, dont I'influence artistique rayonne
déja® Des batiments pareils  s'éléveront ‘dans toutes les
vieilles cités de la cote anatolienne et jusque ‘trés loin"a l'in-
térieur, ol les grandes coupoles signalaient de - loin la pré-
sence des centres daglomentxon humaine.

L'oeuvre des deux grands architectes, continuée par le ne-
veu d'Isidore et par un certain Théodofé, se'rencontre jusqu'a
Alep et aux bords dur désert mesopotamlen Theodose tra-
‘vailla aussi & Jérusalem, pour la ‘Néa®. - i

]ustmxen, dans  une de ses Nove]les, parle de la pauvreté
des egllscs a Constantmople, bien que ses prédécesseurs y
‘cussent sans cesse accumulé leurs fondatlons‘ La ,major ec-.
clesia® avait par ordre impérial non moins de ,soixante pré-
“tres,” cent diacres hommes et quarante femmes, quatre-vingt-
dix sous-diacres, cént -dix lecteurs et vingt-cing’ chantres®, qui
‘tous étaient emp]oyes aussi pour les autres s1nctumrcs5

"1 Nous en avons f{ait mention plus haut.

G, Sonnou, ‘0 vzb- ‘Twkvvov T03 9=olc~rm 3y ‘Eypé ::q) Athenes 1924
Cf Wilh, Brockhoff,” Stidien zur Geschichte der Stadt Eph,sos, thése, Jena
1905,
3 BeneSevié, dans le Byzmtxon' I p. 166, noteI Ct. Crywell xbzd.
IV, p. 301 et suiv. Aussi J. N. Sepp et Bernh. Sepp, Die Felsenkuppel :
. eine_justinianische Sophienkirche und die fibrigen Tempel Jerusalems, Munich
1882} Antor Baumstark, Die modestianischen und die Lonslanzxmscben Bau-
ten am Heiligen Grabe zu Jerusalem, Paderborn 1915, ainsi que l'ouwage
de Heisenberg, Dic Apostelkirche, dc]n cite.

* Voy plus haut, p. 104 et suiv,

® I I, L Sur les travaux de ]ustxmcn au Palais, avec lcs _mosaiques’
et I'horloge, Malalas, p. 439. Sur le palais de I'Hebdomon aussi- la Vie
de St. Daniel, ‘Migne, Patr. Gr., L\Vl c. 1025,
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Car Justinien créait, en élevant son . ,temple :de. Salomon*,
un vrai centre- de- cette, conscience byzantme qu1 soutlendra
'Empire pendant des siécles.. . :

I y a dans la nouvelle conceptxon de l’art un caractere
.populaire, , presque vulgaire, comme- dans-cet art égyptien, —
je ne comprends pas pourquoi on l'appelle: copte —, auquel
‘celui de Byzance doit- tant, opposé au purisme archéologique,
-4 la. miévre! sentimentalité des Alexandrins. 1l faut penser
-que. S-te’ Sophie . ne :devait ' pas, étre un chapellc impériale,
ouverte au Souverain et a sa’ Cour, un emplacement sacré
pour. les grandes cérémonies de. I'Etat, mais, non seulement
‘la’ principale place de réunion pour  les; priéres. des foulcs
mais .aussi la-grande. chose religieuse et artistique qui rem-
p]acera tout ce que Ie pagamsme orlentil avait . tenu; ouvert
aux multitudes.

Théodoric ne. pouvaxt pas étre, dans I'ltalie qui. lux était
confiée, -indifférent .au . prestige de [I'art; son assxmllatlon A
-I'esprit byzantin - était - assez: complete pour que, apres la
- récupération, Justinien. put méme continuer Toeuvre d'art,
:non-seulement si romaine, mais_déja si orientale aussi, com-
. mencée. par son’ prédécesseur, barbare - seulement. de sang.
.Clest le cas” pour- St. Vital, ou travaillérent. dcs Syncns'
aussi: bien que pour St. Apollmalre et St. Martm, qui ont toutes
-plutét un caractére, représentatif : celui de aitorité xmpermle
dlrecte, enfm rétablie 2. ~Ses_ tableaux .d’histoire , dans sa se-

1 Bury, Hxstory, 1923 I p. 261 Sur la part d'Antloche et dc la . Syne
dans I'art contemporain, Strzygowski, Antiochenische Kunst, dans I,Oriens
christianus®, Il. pp. 421-433; Bréhier, Les trésors d'argenterie et l'école d’art

..d’Antioche, dans la: ,Gazette ‘des Beaux: Arts®, 1920, | (cf. Vie de St. An-
drokios, dans Migne,. Patr. Gr., CXV, c. 1049) ; Diehl, L'école artistique
'd’Antioche et les trésors d'argenterie syrienne, dans la »Syria®, 1 (1921) Sur
I'église de S-te Pélagie, Migne, Patr. Gr, CXVI, c. 908 et suiv. Autres
batisses du V-e siécle, Evagrius, I, 18..Cf. le méme .III, 28, :

* Diehl, Ravenne (cf. Maillart, ouvr. cité, p.39); Readme, dans le . Viz.

Vrémennik®, VII, p. 36 et suiv.; . Gelassi, La prima apparizione dello stile
bizantino ne'mosaici ravennati, ,Atti del X congresso internazionale disto-

“ria dell’arte®, Rome 1912 TR AR - s T
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conde -cz{pit(ale'de*Ravcnne,-' a4 Pavic aussi, correspondaient
a'cé que’ Justinien’ fit 'feprésentcr de  ses " exploits sur les
murs de sa Ch'tll\e A ‘Rome ses mosalqucs excitaient I'ad-
‘miration 1. : e L)
“A'"Naples,*St. Sotcr, avec sa. coupole a trompcs d’anglcs,
seraxt du -V-e’siécle 2. RO ;
" "De son’ ¢oté, l’Afnquc romaine, et vandale n'innove ‘rien;
‘dans:les grands' centres,” comme 2 Carthage, -elle ‘donne’ des
¢difices 1mposants dont ‘on -a- signalé - la grandc similitude
avcc ceux’de-la Syrie et'de IEgypte. ] )
“-On* n'a ‘pas dans le complexe- de bitiments - ot logeaxent
les empereurs, tout ‘prés - de 'Hippodrome; le “vieux ‘palais
“de 'Constantin, 11 a ‘di- copier, - sans - doute, - celui, si récent,
de Dioclétien i Salone, la ,ville du' palais* (Spalato, s
lledatov) 2 11 aura eu donc de larges rues,”des ‘rangées de
colonnes, des portiques ‘et des ' péristyles,“des arcades. ‘Déja .
‘les” matériaux “multicolores: ont: une “part: principale ‘dans
'lorncmentmon, qui ‘conserve les traditions "de  lasculpture
grccquc Hyala coupole *aussi, et par ‘deux -fois.. La .mo-
saique ‘ne manque pas. Les' palais de- Magnaura, de magna
aula peut-étre,-de 'Hebdomon ' et - des: Blachernes - avaient
~ des "destinations’ specxales Justinien avait habité avant son
avenement ‘e quartler, Ie ,konak* du roi- perse Hormisdas *.
“Justinien ‘fit - travailler” “au ‘triclinium’ doré,  aux’portiques ‘de
"I'Augasteum, aux * bains “dits de 'Zeuxippe % Justin .II-ajou-
tera I'église Hosiou et St. Michel (sa femme celle de la Vierge,
“celle de Lobé et un hopital) &, :lci palais ‘des »Sophianes,- con-

‘1 Procope, Bell. Goth., 1, pp. 175-176 Cf.: Muntz, Les artistes qrccc dans
I'Europe latine, dans la ,Revue de l'art chrétien®, mai 1893, :

2 Il y aurait i redire sur cette date, de méme: que ‘sur. ccllc dc la
basilique de” St Severe. ‘Voy. Dichl, Hist. de T'art, 1, pp.-127-128, -

3 Je retrouve cette méme opmlon dans Bury, History, 1923, 1, p. 78,

¢ Ibid., pp. 79-50.° :
"~ > Procope, De acdx[xcus 1, 10, p. 38 ct suiv. -de l'cd Haury, Theo-‘
" phane, p. 562."Ci. bur). loc. cit.,- 11, p. 54.
¢ Patr. Gr., CXXI, c. 1277, 1280. Cf. Pama, loc. cit,, c. 513 553, 593
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tinué par Maurlcc pour sa belle =mere Anashsxe ! et le Mégas,
Agogos~ :

Du vrai palais.de ]ustlmen, refait aprcs 1:1 grmdc rcvoltc,
il ne.reste rien pour nous renseigner, mais.'par, son.corres-
pondant de Ravenne, rendu dans une mosaique, ,comme.
“par-de grandes ruines: constantinopolitaines appartenant sans
doute, a. cette époque. on:. peut-se rendre compte de son,
agencement-sinon aussi- de son ornementation. On retrouve,.
du reste, son:aspect général: dans un, ivoire. de Treves?. On,
ne, connait- pas. plus le palais de- Hiéréia, qui sera rcfut par
Justin: II4,:le-Triclinium, -celui:d'Or et le. Lausiacum®.. ;

Clest donc .du: palais de Justinien que: s'inspira. ;sans. doutc.
Théodoric pour celui de Ravenne, avec le large \f;\onton ct, a
~droite ‘et a gauche, au dessus de la rangée des fenétres, les
riches . rideaux entre les colonnes; on. Ly obscrve ‘déja une
coupole dans le: fond

Dc;a sous ]ustmxen une . chose se prononce,, qux defmm,.
Byzance.-Méme si les proportions: restent . grandes, , comme,
dans les basdxques de -l'hellénisme, lintérét s'attache .aux
détails, - & l'arcren-ciel de la ‘polychromic des. matériaux, .a.la
splendcur rutilante 'des mosaiques - d'or, i - I'exactitude bio-,
graphxque des portraits, ceux de Justinien ct .de: Théodora
a 'St. Vital sont ¢éclatants.. de vérité, — au menu. travall com-
_pliqué des.chapiteaux .et des jubés. Il :ne. faut pas oublier
que l’Onent Mésopotamie sumérienne aussi bien qu "Egypte !,

i

L Ibzd., & 580 Rcfcctlon par Hérachus —St Pantclcxmon est lcghsc'
de Thcodora, Mlgnc, Patr Gr, CXXII c. 1261. Cf Pama, loc. cit,, ¢
581 L'cgllse de Bassus qu cllc avait fait tuer, ibid., c. 568, Bl e

¥ \,ovo‘{pzmzz chvropos, éd.” A, ‘Bauer, ‘1909, p. 62; Mlgnc, ‘Patr. - Gr.,'
CXXII, ¢.:1257; Patria; loc. cit, c. 561, 568,.597.

3.Dichl, ouvr,, cité, L- p: 303. :Sur P'hopital de St. Samson,,Slmcon le-
Métaphraste, ngne, Patr, Gr., CXV,:c. 289

i Migne, Patr. Gr., CX,\ll @ 1280

5 Patria, loc. cit., c. 580..

¢.Voy. Strzygowski,» Koptische: Kunst,. Catalogiic . guzcml dcs anltqmtes
cgypuennes du Musée du Caire, Vienne 1900, 77
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est la patrie du joyau. De i viennent, du reste, aussi bien
les jeux capricieux de la ligne que la figuration demi-animale,
griffons et ‘paons.” La pierre: précieuse, auxiliaire ‘facile et
brillante de la ‘décoration; se ‘retrouve déja ‘dés les cons
tructions de Ravenne.” © = * ' rioo o
Mais"le sens romain de la ‘monarchie ‘de Justinien écarta
de ce"'nou'vel-a'r_t des éléments et des procédés que n'avaient
pas dédaignés - Dioclétien et - Constantin: On ne recourra
plus au dépouillement des monuments  orientaux_ pour orner
un palais impérial de ses sphinx et de ses. colonnes et on
ne croira plus qu'on puisse faire une capitale chrétienne ‘en
ordonnant une’ razzia des plus belles statues disponibles

3

de lart ancien. =

A une époque ou le ‘marchand syrien “estpartout en
Occident, vendant non seulement ses belles étoffes  dont
se. revétaient et dans lesquelles s'ensevelissaient les rois
et les empereurs, et les produits  spécifiques du lointain
Oriént, mais -aussi-des- objets d’art en métal précieux, il est
naturel “d’admettre”que, sinon ' l'architecte, - Iartiste’ asiatique
trouva partout un‘ bon ‘accueil: Il ‘est bien possible que cette -
catégorie d’'ornementeurs edt eu du travail en Italie, ‘ou, sauf
Rome, et ici méme rarement, on batissait si ‘peu.- Mais pour
la‘bande  byzantine de la péninsule, pour la= capitale de.
'exarcat, Ravenne, ils ne furent admis ‘que -pour la dé-
coration't. © = - ) i

Autrement, a St. Vital, 2 St. Apollinaire in classe et i St.
Apollinaire le Nouveau, orientale est la ‘mosaique, - oriental
le goiit pour les fonds d'or, orientale Ia profusion  des mat-
bres. De I'Orient viennent, du Baouit sud-égyptien, - les
belles ,théories* de saints et de- saintes - du - premier St.
Apollinaire, de 1 aussi la splendide présentationpolychrome
des souverains. La basilique de Parenzo a le méme caractére;

' L'église d’Estra en Syrie serait de I'époque de.]ustil;icn "(Ma.illart,
ouvr. cité, pp. 39-40), bsriue 2 .
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" Justinien n'est purement romain .que -dans . ses .ocuvres
d'utilité . publique: l'aqueduc, les citernes a deux étages de
colonnes!, les ponts; ou- il ne fait pas ‘nouveau, il rcpm,,'
comme pour les. thermes d'Arcadius. ‘ '

Mais ce quil y a de mixte dans la synthcsc du VI,
siécle s'incorpore mieux que dans . tous -les différents do-,
maines dans. I'aspect méme de cette capitale oli; toutsc réu-
nit pour collaborer a une nouvelle synthese2 , ‘

VIIL
LA CAPITALE ET LES PROVINCES. . i W

Plus qu'a Rome, plus que dans n'importe quels centres
des ‘vieilles monarchies de ['Orient, la capitale ® importe:
“elle sera pour Byzance plus que PAlexandrie de cc nouvel
Alexandre. Les ,diadoques* de Constantin eurent le devoir
d’y concentrer.. tout, de la combler de. soins, dc l‘ccraser
méme sous les ornements . originaux ou d’emprunt. .

11 serait difficile de simaginer ce qu'a.pu étre la prcmlcre'
Byzancc, celle qui fut créée par ordre de Constantin, - cette
- Rome transportée au bout oriental de I'Europe., Dans, lan—
cienne capitale il y avait dcs ‘quartiers nobles;: il n'y en a
- pas de traces, ni ‘dans la Constantinople actuelle, composée
en grande. partie, ‘pour I'habitation privée, de snmples maisons
de bois, ni dans, les: découvertes souterraines, dues au simple
hasard.; Il - paraitrait  que limprovisation = premiére resta le
caractére de cette ville, dont on s’était empressé d’orner des
dépouilles romaines les larges. places vides.’ Quclquc chosc

“1 Ph..Fotchheimer et J. Strzygowski, Dic by,,antxmscbcn Wasscrbebaher
in’ Konstantinopel, Vienne 1893.
. % Ajouter aux bibliographies - antéricures- Kouhkoxskn sur lc Bosphon,
{,Viz. Vrémennik®, 1II, pp. 1-17), Janin sur ,la banlxcuc asmthucdc Con-
stantmoplc (Echos d'Orient”, 1922, p- 335 ct suw ;‘ cf. zbzd 1924 p
315 et suiv.. sur les Ilcs des Princes).| .

3 Voy. Andréadés, De Ia populanon de Constantmople, dans fa’ rcvuc
+Métroon, 'L’ L VX fi. % 2] Bl 1



120 ETUDE DES ELEMENTS DE LA SYNTHESE BYZANTINE

de’ pareil “aux 'fondations - russes. dans ‘' I'Asie - centrale, ou
néanmioins le"passé musulman subsiste' 2 ¢6té, donnant plus
ou 'moins un' caractére A I'ensemble, . o AT eedire
~ Mais, pour s'expliquer cette inanité de I'habitation privée,
il faut tenir -compte 'd'un’ fait, “auquel ‘bientét, pour * avoir
Iexplication ~ entiére, - un autre ~s'ajoutera. On était "2 - une
époque ‘ou-les conceptions du vieil: ‘Orient  millénaire do-
minaient, et complétement. Or, dans tout ce monde oriental,
rapproché ou lointain, une ‘seule chose intéresse, retient les
regards, mérite tous les soins;; la maison du maitre et ce
qui se groupe - autour d'elle -d'attenances ‘pour le service,
_Constantinople fut toujours. un. peu un. Kremlin; on’ ajouta
a la domus sacra ce que les besoins- économiques imposérent
un peu au ‘hasard. e .2
Plus tard, dans‘la éopééﬁiibﬁ de l'orthodoxie dominante, -
qui n'était autre chose - 'que ‘le vieux “christianisme quasi-
bédouin coiff¢ de la tiare ‘dés mages, I'homme devint. une
passagére chose de rien devant la‘ majesté  éternelle du Dieu
unique, de’ I'empereur divin,” qui avait dévoré tous ses sujets.
Que ‘ pouvait prétendre ‘sans un''vrai sacrilége I'abri de Iétre
humain’ éphémére en face' dé ce ‘qui- était consacré 3 ‘Dieu
et i son cortége” de ‘saints, auxiliaires” dans 'ocuvre” de régir
ce ‘monde? Ca et'1d les quartiers se groupérent donc autour
de ces églises mentionnées plus -haut, qui-furent; a¢coté du
palais impérial, non seulément la‘"gloire’ de Byzance, ‘mais
Byzance' elle-méme, 'ce' qu'il y-‘avait - de ' consistant - et de
durable, d'imposant et de: glotieux dans l'amas ‘d’habitations
répandues sur les: collines au-dessus des eaux du ‘Bosphore.
L’archéologie des fouilles " trouvera, lorsque viendra . son
heure, bien peu de tout ce qui se forma i laventure . par
l'ordre de Constantin dans cette ville de résidence et de
veille, ot les saints " patrons arriveront 3 monter la garde
au-dessus des groupes en bois, ‘en matériaux légers, “de ces
modestes  établissements d'un séjour imposé, commeé ‘3 Pe
tersbourg par la volonté du Tzar “absolu,. - ) A
Bien différente de Rome, dont l¢ commerce ne -fut pas
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une chose. primordiale, . I'ancien- nid de. bergers et de pauvres
agrlculteurs étant. mal situé: pour étre un centre. d'échanges,
Constantinople  hérita , des magmflques _possibilités. écono-
miques de Byzance sur:les. ruines oubliées. de :laquelle elle
s'éleva. On, put saisir bientot - limportance . de ; cette.. place
oy,. comme- l'avait. dit Polybc ,que nous’ avons c1te, se iren-
contraient : les eaux de.: deux: mers et s'ouvrait la: voie ‘de
commerce  vers, les rives,du Nord 1l faut. admettre que les
“marchands de. la v1e111e Rome n'accoururent pas vers:la nou-
velle en méme ‘temps que, la foule des officiers,, des . digni-
taires et des. courtisans, ;Les - affaires - furent . donc dés »le
commencement entre les mains de certains éléments | grecs
et orlentaux venus du vmsmage ct connaisseurs de tous les _
avantages de.la . situation; .Ils durent s'y - -installer - aussitot,
plems dmxtlatlve comme l’ont été .toujours. dans.ce domaine
les races auxquelles ils appartcnalcnt de I'Helléne au Syrien
et A I'Arménien. A.coté. de.ce. quion pourrait . appeler des
capltahstc:, de petits. bout1qu1ers balcano-asiatiques plantérent
a2 Paventure leurs; appentis dont. l'usage. pxttorcsquc n'est pas
sans. doute dhxer, mais ‘correspond, comme-.on. le voit d'A-
thénes a Silistric, aux. plus lointains. usages de .ces contrées.

Constantm avait donnc le prcmler‘ a sa création.un art
demprunt et de rapt Bit y..avait transporté, tout ce qu'il put
en fait-de. beaux .monuments, grecs. Ceci, malgré le. principe,
le. bcau principe que lui-méme. proclame: ., Qu's on.nc¢ pense
pas que les villes puissent étre dépouillées -de leurs orne-
ments. Car il n’est pas pieux qu'une ville pcrde ses orne-
ments diis aux anciens, comme si on pouvait les tr'msportcr
dans Ies murs d’une autre v1lle“" Ses successcurs au. 1V-e

't Cf plus haut, p. '104.

2 Nemo propriis ornamentis ess¢ pnvandas cxnsumct cxvnatc:. las si-
quidem non est acceptum a vctcnbus decus perdere. civitatem, \clutl ad
arbis alterius moenia transferendum®; )\lV I, I. A Rome on dcfcndmdm-
nover ; ibid, X..CE ,Nemo... allquod novum in urbe Roma inclyta mo-
liactur, sed excolendis veteribus mtcndat animum®*; ibid., ' XIX. ,,Nxhll ex
his quae instaurationi ornatibusque smguhs dcputht antxquxtas nullms
colore occasionis auferri volumus® ; ibid., XLVIIIL.



122 . ETUDE DES ELEMENTS DE LA SYNTHESE BYZANTINE

siécle condamneront le transpdrt de statues, de marbres, de colo
nnes, prise dans des villes ruinées!: j| vaut, disent-ils, mieux répa-
rer ce que la vieillesse de temps*, senium temporis, a rongé 2. Car
on avait spécifié qu'il’ ne faut pas ,fouiller les substructions
des anciens monuments, employer des pierres de monuments
publics rappelées i la vie, ni des fragments de matbre arra-
chés ‘par la difformation des palais dépouillés“S, On prendra
soin’ de nettoyerles’ places - publiques envahies par les mai-
sons privées 4 Il est défendu de giter par des constructions
privées l'aspect des grandes oeuvres du passé 5. - Al
* Cette action de ' rassembler ' i ‘Constantinople ce’ qu'il y
avait de 'p]ué beau dans les provinces fut, du reste, approu-
vée par l'esprit “de I'époque. Procope dira, avec ¢loge, que
sles anciens Romains eurent souci de transporter 3 Rome
comme ornements tout ce que la Gréce avait de plus beau“®,
‘Bien entendu, Rome dut regarder avec douleur et envie
son abandon et les faveurs dont on comblait la - parvenue
du Bosphore. Chez elle, des chaumiéres apparaissaient
déja - dans’ le Champ de Mars”. Elle se vit envahic par le
commerce. des Constantinopolitains, des Grecs, des pantapoles
des ,marchands des quatre saisons“, qui vendaient a bas prix
toute espéce d'objets, au grand désavantage des tabernarii A
domicile, travaillant d'aprés les anciens usages. Ceux-ci de-
mandérent que cette concurrence soit prohibée. Mais bientat
Va]entinicq,’ I'empereur d’Occidc;nt, ceda a la pression de son

! Ibid., XIV.
. PIbid, XV. = v : v _

* ,Nemo... non efforis nobilitum operum substruc'tionibus, non redivi-
vis de publico saxis, non marmorum frustis spoliatarum acdium defor-
matione convulsis*; ibid,, XIX, . i

4 Ibid, XXII. : b

> Ibid,, 1, XXV. Refairq le passé plutét que créer le nouveau ; XV, 1,
XXVIIL Des Tevenus spéciaux sont attribués aux réparations (ibid., XXX1my
Temples ruinés pour en retirer les matériaux (ibid, XXXVl =

¢ Procope, De bello gothico, 111, p. 162, : -

'Cod, Theod., XIV, XIV, 1. i
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,pére*, I'Oriental Théodose. Au nom 'du; profit que pouvait
retirer ,le peuple* de la présence de ces étrangers, leur . visite
i Rome fut admise par’ décret.: Des exemptions militaires
pour les Romains furent adjointes. méme:a cette occasion en
guisc de compensation . L'Orient prospérera ‘donc, :alors
quen Italic Ia famine forcera:sous Valentinien' les parcnts a
vcndre leurs’ enfants, ‘aux barbarcs meme“’ il ’

Venons maintenant a l'ocuvre‘accomplie par les successeurs
de Constantin . pour. donner .une physxonomxe a; une- vnlle
accumulée au hasard.:

- Un ordre dans ‘la fac;on de ranger les - maisons avait été
introduit seulement sous Zénon, la vue de/la-Mer devant
rester libre . 4. partir d’'une certaine distance3. Dans. les fau--
bourgs, qu'on appela1t a la grecque, des proastia, des jardins
s'étaient formeés, ou poussalcnt les légumes pour l’ahmentatlon
de l'immense citét. v .

< De nouveaux quartiers setalent eleves assez_vite: lcs Ko-
pariae, les Blachernes, celui du golfe de Sostheme, ou avait
ses propnetes le. puissant barbare Ardabour, . le faubourg de
Bytharion ‘ou’ de Philothée, celui qu'on appelalt .chez les
Bleus*, in Venetis5. On y voyait des prétoires; ' des échelles
des ,officines“,.des bains, des jardins, des c1sternes et méme
un ,hippodrome* particulier®. - TEEE

L'accroissement: de la ville fut si grand que, dés avant le

- régne -de Justinien, on pouvait attribuer onze cents boutiques
a. lcghse principale de Constmtmople ; neuf cent quatre-

8 Tbeodosu Novellae, XL. D'autres privileges pour Rome, Cod Theod.,
X1, XvI, XXL - .. i :

2 Valentiniani Novellac, I, Xl :
. 8 Novelles de Justinien, coll. V, tit.’ XVlll LXIV.

. ¢ Ibid., coll. V, tit. XVHI, LXIV. .

s Ibid., coll. IX, tit; XLII, CLIX.

8 Ibid. A

7 Ibid,, coll. 1V, tit. XX1I, XLIIL
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vingt- venaient d’une ‘donation de Constantin, le ‘reste. avait
été ajouté par Anastase !, BESEY i3 ' i
“Deé‘ nouveaux murs ceignirent Constantinople, ‘et on . leur
adjoignit ‘un transitus qui s'appelait’ ,de Justinien* (Justinia-
noruni). ou ', Sycorum* 2., 4 X ¥hp
- Si le ‘paganisme “est’ aboli, car'on ne se ~profanera“ plus par
les sacrifices, si les’ paiéns sont. écartés' de' 'armée, des fone-
tions (nemo se hostiis polluat®), les temples resteront; ils ser-
vent-a:la ,volupté“:des jeux 4, i . VTR
-'Des portes magnifiques, dont I'une. »dorce*, ornaient l'en-
tcce de la ville, La rue du milieu, la Mésé, la traversait.
Chacun des principaux empereurs, Constantin, Arcadius, Théo-
dose, Marcién, lui avaient donné*un forum.: ; o
~"Dans une ‘de ‘ses Novelles, - Justinien déclare que tout. le
produit -des. impéts est destiné ‘au paiement - des troupes, &
la réparation des, murs, au-soin: des bains publics ‘et des
théitres, lui-méme n'ayant qu'une satisfaction 'de. conscience;
la Cour serait ‘donc entretenue du gain réalisé. dans ‘les do-
maines impériaux?, 4 iniy ; i et
‘Mais, poursuivi par.des. remords pour avoir lui aussi-tout
soutiré  dans-le but d'orner et entretenir sa capitale, Justinien
eut.dans ses buts aussi une réforme de - I'administration ; il
n'hésita’ pas & confesser publiquement que ses. prédécesseurs.
»avaient gagné les revenus des juges® 6. - F s
- Une certaine décentralisation administrative. était pourtant
aussi dans: les. buts ‘de:: cette: réforme. - Ainsi: les provinces
pourront ‘désigner. par un libellus-au nom de I'évéque: et de

' 1bid.; coll.-V, tit. X1V, LIX, i
2 Ibid,, coll. V, tit. XIV, LIX. Sur les identifications, Bury, History,
1923, II. - R y L
3 Ibid., XVI, XIX. - Ly _ by S
' Cod. Theod., XVI, X, II, XV. Seuls les petits temples - des . villages
seront détruits, mais sine turba ac tanultibid X VI L e
® Novelles, coll. IX, tit. XXXlI, CXLIX.
¢ Ibid., coll. I, tit. 1, VIl f
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la communauté -elle-méme l'administrateur qu'elles préférent .
Les villes ont le droit de députer. 4 l'emipereur leurs ambas-
sadeurs, . leurs lcgati, pour étre’ consultés ‘aussi sur les' nomi-
nations % Mais: Justinicn ‘défendra aux:évéques. de. venir.en
sa. prcscnce sans 'y avoir été diment autorisés.:

-Désormais sous Justinien l'autorité civile et le commmdc?
ment -des’ troupes. seront réunis partout ot il y a de- lin-
stabilité, o on sent. quelque menace: ¢'est déja lachemine-
ment- vers: ce . régime des thémes dont.on: a si longucmcnt
dxscute l’orxgmc3 i 2 ]

Mais on connait, de falt tres pcu o e provmgcs
En passant, Procope parlcm des’ fétes d’Antioche, premicre
v1llc de 1'Orient, ‘de’ ses beaux ‘théitres, de ses fétes de. nuit -
‘ala Iumxerc des fl'lmbcaux4 dé sa fierté dont Julien "avait
souffert, de Tesprit de satire qui dxstmgu:ut ses, habitants 3,
On l’appclzut mamtcnant, ala chretxennc. Theoupolls ‘Mais
sous . le nouveau ‘nom 1a chosc ancienne’ restait. ’ Peut-on
_croire Quc la’ville célebre pour. ses pcnchants aux’ plmsxrsG
fut dcvcnuc autrc du momcnt ot on la consacra i Dieu
1u1—memc? . '

"‘Mais la Sync & lEgyptc rcprcsentucnt "dans. dcs formes
‘opmmtrement dwergcmtcs, la vmhtc Ia plus active et la plus
dangereuse.
~ Pour la- prcmxcrc surtout la chromquc ‘de’ Mﬂalas nous
rcnselgnc Tnpolls ctut fxcrc dc son’ ll\'mon, deson Phaki-

: Ut pcr.con'\‘muncm libcllum suppliccm‘ deiis ad nostram potcn’tinm
referatur quos idoneos esse ad provinciac suae gubcrn.moncm cnsnmcnt
Novelles, coll. IX, tit. XXXII, CXLIV.

.* Sous Justin 1I1; Novelle 149,

s Cf. aussi Gelzer, Kultur, p. 73 ct suiy.

4 Josuah le Stylite, cité par Baynes, History, pp. 85-S6. ’

5 De bello persico, pp. 87, 186-189; éd. H.lur), 1,17, 36; 11,8, 23; 9,
3. etc. Cf. Migne, Parr. Gr., CXXil, ¢. 1285. ’ :

¢ II 22Ny Avnidysix, Aunddwn Adywy, patxiz ",(07 9, 3% s o _'.'zv =30
ngnc, Patr. Gr. CXVK ¢ 708, — Sur les reliques dAnnochc Dclcha)c,
Origines, p. 57 et suiv. — Sur Emése, ibid., ¢ $3.
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dion, ‘édifices refaits par Marcien®. Laodicée fut ornée d'un
grand théitre par le premier des empereurs?, .
Antioche, malgré ses infidélités fréquentes, tenant au tempé-
rament d'une population bigarrée, fut I'objet des soins tout
particuliers de presque tous les empereurs, 4 partir - de César,
qut -lui donna la- basilique, le Caesareum, les bains de I'acro-
pole, le cirque et le théitre, ‘réparant aussi le Panthéon, et
d’Auguste, auquel élle dut les bains d'Agrippine; des murs
‘d’enceinte, deux portiques, des travaux en marbre et mosaique,
des colonnes de munificence furent dus a Caligula. Vespasien,
Domitien,qui donne les bains de Médée etle temple d’Esculape,
Trajan, dont venait la porte du Milieu} Adrien et les Anto-
nins, qui furent particuliérement généreux, méme’ les empe-
reurs plus modestes du Iile siécle, suivirent cet exemple *.
Dioclétien s'occupa aussi d’Edesse et de Damas, créant des
‘fabriques d'armes t. Pendant Ia crise chrétienne, les Antio-
chéniens manifestérent avec franchise, méme avec imperti-
‘nence, leurs sympathies paiennes 5, Aprés Valens, Théodose
revint a la cbutumej.de's' donations, revétant d'or la..pobrtc‘
de Daphné et ajoutant aux statues impériales la sienne et
_celle de Valentinien 8, Anastase et Justinien, dont le dernier
it batir I'église de la Vierge, celle de St. Come et Damien,
des bains, des citernes, Théodora mettant 4 cOté les 'sanc-
tuaires de St. Michel et d’Anatolius, avec des colonnes trans-
portées de Constantinople, D¢ manquérent pas au  devoir
devenu traditionnel . A Antioche, comme 3 Séleucie les
impots furent épargnés pour trois ans. En guise de remer-

! Malalas, p. 367.

* Ibid., pp. 222-223. o , '

® Ibid, pp. 216-217, 222-203, 232233, 243244, 246, 262-263, 275.276,
278-279, 283, 287-289, 200-291, 294.205," © - - 1 il

f0bid, pp. 307.308. T T e

® Ibid., pp. 313-314, 318-319, 326. et ‘suiv., 332"

s dbid, pp. 338339, 360, el

* Ibid, pp. 398, 422, 423-424, 443.444, 452. Sur les rapports de Léon
- avec la ville, ibid., p. 369. Sur ceux de Justin, qui les sevra de jeux, ibid.,
p. 417, -’ ' ’ R

v
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ciement, les habitants de la nouvelle Théoupolis avaient eux
aussi I'habitude de tuer . leurs évéques!,  mais la toge de
Justinien ornée de pierres précieuses fut suspendue par eux
dans I'église de S. Cassien 2. . - ;

- Alexandrie jouissait des mémes _faveurs et les. rccompen—-
_sait de la méme fagon. Elle se mélait, comme sous Septime
‘Sévere, aux querelles pour le trone, désignant celui qu'elle
préférait%. On tuait un augustale pour le manque de l'huile 4,
Il est vrai que, si Théodose Iy fonda la grande église?,
Justinien ne regarda pas trop de ce cété-la.

Justinien se rappelle sans doute de ses origines balcaniques
lorsqu'il parle des Thraces dans ces termes: ,Si on nomme
la région des Thraces, aussitot on se sent au coeur une éner-
gie virile et le désir.des armes et des combats %, Pour la dé-
fendre contre les Slaves et les Avars' on y. 1nst1lla un. pré-
teur avec cent -officiers (chortarcs) et un aide-de-camp, un
-ad responsum; des troupes nombreuses lui seront. confiées. Au
lieu des deux vicaires. aux Longs Murs il y aura: cette seule
et grande autorité.. : il
. La frontiere du Danube, ou les bourgs sont so:gncuse—
_ment ‘entretenus,.a maintenant une garnison stable, assez
importante, que commande, en Moesie et ‘en Scythlc, celui
- qu'on appelle ;le prefct de ]ustxmen“8

A Ibld Pl 381 Pour la hamc des . Antxochcmens contre - les gens de
. Laodicée, Acta Sanctorum, janvier, I, c 209 et suw -
"% Malalas, p. 450.
8 0d3apl 700 xvpod Niyepog 4 woAs, ab o0« 6 ubptg auroJ, ibid., p 293,
4 Ak el dabow ; ibid,, p. 401, g
- 8 Ibid,, p. 359.
8 Novelles, coll. Iv, tit. IV, XXV quuxs Thracum regionem nomi-
net, statim una cum dicto’ virilitas quaedam animum - et mlhmnum co-
. pmrum, bellorum ac pugnae cogitatio subeat®. > =
.Gloriosissimus Justiniani pracfectus eorum qui in M)sm ct Sc.)thm
sunt militares numeri®; ibid., coll. IX, tit. XXXI, .CXLVIIL La ,prae-
fectur.l mllxtanum in Scythia et Mysia ordinum®, ibid., tit. XLVl CL'(HI

T o
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‘La‘vie était aussi fféjs active -autour de la- Mer Noire®. Une
‘Novelle de Justinien ‘énumére, - en Europe eten Asie, ces
cités:- Amasic; Ibora’ (cf.-I'Hébre), Euchaites, ayant un évéque,
Zéla, Andrapa, au vieux nom thrace (cf. Zaldapa),” Aegeum,
Sinope, Amisus, d'ancienne fondation, la création de Léon,
Léontopolis - (Pancienne ‘Bazanis) %" la -Nouvelle Césarée, Co-
mana, Trébizonde' et Cérasonte, Polémonium, ' aux souvenirs
helléniques, Pityonte, Sébastopolis, ces deux ‘derniéres - plutot
des»‘ch:itéaux,f'cn’vface ‘des Lazes, enfin’ soumis. Puis Pétréon,
sur son rocher, conservant lé vieux nom grec, mais refaite par
]ustinicrln,'qui lui donna son nom, Achaeopolis, dont le nom

dit P'age, Rhodopolis, de 1a ‘méme- époque, en - territoire ré-
‘cupéré sur les Perses, les' nouvelles: créations ~fnﬂitaifcs, aux
noms- barbares, de Scandis, Sarapanis,-Murisius, Lusiris; jusque
‘chez les' Tzanes, les ‘Souaniens; les Scymnes et Apsiles, autre-
ment ignorés,  et'les’ Abasges’ connus sous les ‘“Turcs comme
“Abazes?3, seaslies WA T

“En- ‘Asie ‘Mineure * elle-méme, - entre -les limites “de la
“Paphlagonie de jadis; I'Ancien se. conserve, ct du nouveau
s'est ajouté: lonopolis, Dadybros, Amastris, ‘Gangres, Héra-
‘clée,  Tio, Cratia- viennent du passé hellénique, puis Prousias,
qui rappelle le vieux roi asiatique, alors que ‘Germanicopolis,
“Pompéiopolis, Hadrianopolis et Claudiopolis viennent des Ro-
mains*. En Cappadoce, dont Justinien magnifiele passé, Anastase
avait ¢levé des fortifications 5. C'était une région de villes remu-
"antes: Kotyacion avait-tué-quatre de ses évéques® A Nico-
médie. Théodose IT refit I'églisc de S. Anthime et dautres

' Sur Trébizonde sous Justinien, AL Al Vasilicv, dans la Byz. Zcit-
schrift*, XXX, p. 381 et suiv. 5 -
. % Plus tard, avec Théodosiopolis, Satala,” Nicopolis, Colonéa, Zela, Co-
. mana, Sébastopolis, Briza, elle passa dans la province de I'Armeénie ; No-
velles, coll. IV, tit. X, "XXXI. e : :
3 1bid, coll. 1V, tit, VII, XXVIIIL
* Ibid., coll, IV, tit. VIIL; XXIX.
. .® Malalas, p. 406. ! ’ e o P
® Ibid,, p. 362. Changements sous Théodose 11, ibid., pp. 364-365.
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édifices. L'Isaurie; dont les habitants étaient habitués a pil-
ler la cote cilicienne ?, comme la Lycaonie voisine, comme
la Pisidie, était considérée sous Justinien, malgré la persécu-
. tion dirigée, implacablement, par Anastase contre ces au- .
xiliaires de ‘leur conational Zénon, un vrai réservoir de
forces nouvelles, riche en chevaux comme lancienne Thes-
salie, riche en hommes audacieux, avec'de nombreux' établis-
sements ruraux (pagi)3. Au Vle siécle 'Empire s'oriente
visiblement de ce c6té, des pays non touchés par les:inva-
sions, frais encore, tout préts a soutenir la lourde charge de
l'universalité politique. L'autorité des proconsuls et comtes
d'Orient, de Galatie et de Phrygic est exaltée par l'cmpe—
reur pompeux, aux goits archéologiques . : :
~ Enfin une troisiéme Arménie fut formée par la- réunion. de
territoires ,aux multiples noms-barbares“: Trophéne, Augé-
théne, Ophéne, Astéaenée, Balabithéne?. SPEL;) 5"
Dans le Pont et en Arabie, ot il n'y' avait plus qu'un
chef militaire, Justinien installe un moderator . Les con-
quétes réalisées sur les barbares, soumis aux impéts, deman-
deront un allégement pour les contribuables romains?. : Mais
parfois les populations des frontiéres ne pouvaient plus étre
défendues contre ‘les barbares; on voit les Afri s’échapper
devant -les Vandales, contre les incursions desquels par mer
I'Empire s'en remit pendant longtemps aux provinciaux mémes.
Il ne peut pas empécher la vandalica vastatio®. Des habitants de
Illlyricum se réfugient devant d'autres barbares? Justinien |
' Ibid,, p. 363.
2 Ibid. i
s Novelles, coll. IV, tit. IV, XXV.
1bid., chap. V, 2. Cf. nov. XXVIL v
Ibid,, coll. 1V, tit. X, XXXI.
Ibid., coll. VIII, tit. I, CI.
Ibid., coll. IX, tit. XX1X, CXLVL
Theodosii Novellae, XX X!, XXXVII, XLVII (Afri m[ortumo bhostilis cladis
evpulsz) Cf. aussi Valentiniani Novellae, XV, Il

»Cum per Illyrici partes barbaricus sperarctur incursus,. numerosa in-
colarum manus sedes quaesivit externas* (ot on ‘les rend serfs); Cod.

®@ 9 & o A

* Theod, X, X, XXV,

9
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rappellc -avec’ cffroi les attzlana tempora, avec Ieur ,dévas-
tation“ !, :

Dans ce but de dcfense, dés le IV-e 51ccle lEmpxre avait
di recourir a la responsabilité collective, imposant aux mem-
bres les. plus importants d'une. localité de se porter . garants
pour -les contributions "des autres. 1l en résulta une classe
Lonorable et malheurcuse, celle-des curiales, des décurions,
qui - faisaient leur possible pour:échapper a cette charge, se
cachant ' parmi-les rangs des soldats' ou des gens d'église *
des hermites méme, au milicu des corporations de méticr >.
Les Juifs prétendaient étre exempts de ces durs devoirs! et
ils s'ajoutérent des enfants en bas age. Il y eut contre ces
déserteurs de leur désespoir, les fugientes obsequia curiarum,
‘une véritable chasse’ & 'homme, les décrets de poursuite s¢
succédant ®, Carthage, la ,trés splendide®, en arriva a ne
plus avoir, sous les fils de Constantin, un vrai sénat ®. En
tout cas on ne pouvait pas abandonner cette triste mission
sans avoir mis au clair les affaires et avoir trouvé un rem-
plagant . Car c'était un devoir de patriote, inéluctable, ne-
cessarium  patriac ministerium 3, Dans les Gaules il .- fallait
quinze ans de ,service patriotique”®, .

~Toute une classe condamnée a des honncurs ruineux
fut formée ainsi, et Théodose avec ses collégues pouvait en-
parler. de cette fagon: ,le -décurion' n'a pas . le droit  de
-changer 'par son’choix ou son - ambition -la  condition - qu'il

g chllc> dc ]uenmcn, coll. I1, tit. VI, Xu.
* Cod. Theod., XII, 1, X, XXII, ,\L L\lll FlV (L‘{lll

 Ibid., LXIL 3

4 Ibid,, XCIX. Cf. aussi CLVIIL, CLXV. Toute espéce dadcptcs dcs su-
perstitions y sont astreints ; ibid. CLVIL:

S Ibid.,, XIX, XXIV.

S Jbid., XXVIL
"7 Ibid., XCL.

8 Ibid.,, XCIV.

o bed CLXXL Trcmc a Alcxandnc, ibid., CICX



" LA CAPITALE ETLES PROVINCES - 131

a-eue de naissance’. Le mari méme dela fille dun cumlc,
perdant ‘sa femme, nechappc pas a:ses' devoirs2,..

:Cependant: I'oeuvre .de désertion continua. ]ustxmen aussi
s'en plaint: on évite le mariage pour ne pas. laisser-:a . des
enfants ce triste sort3' On cherche &' faire passer sa fortine
a n'importe qui. L'empereur décidera que, faute d'enfants; les
trois quarts ' reviendront au fisc!, Les’ bitards sont admis
I'héritage s'ils en prennent les charges aussi® Tout un réseau
" de prescriptions tend i assurer au fisc cette garantie précicuse
Les Juifs et les hérétiques ne sont pas exempts de cette
-servitude, dont cependant ils n'auront -pas les honneurs °.
Contre la fiscalité excessive et contre les abus que l'autorité
impériale ne pcut pas arréter, les colons se cherchent un
appux chez les bhonoratiores : on le voit cn Egypte aussitot
apres Constantin %. Des wici cntiers recourent a ce moyen ®.
- Dé&a on voyait, en Italie et & Rome, les parents vendre
leurs fils, et le fisc .s'offrait & les soutenir? Il y avait en
Campanie d'immenses déserts'". On’ défendait aux bergers
d'avoir des armes pour empécher le bngandage, frequent 13,
Cependant les patrocinia s’accumulent.

Avec un soin particulier on veille & I'entretien des routes

! ,Decurio fortunam quam nascendo meruit suffragiis atque ambitione
non mutet*; ibid., CXVII, ou bien, CLXXVIIl: ,omnes qui curiali genere,
origine vel stitpe gignuntur curiarum nexibus obligentur®. Le vieillard
ne peut pas cependant se faire remplacer par son fils; ibid; cf. aussi
ibid., CXXXIL. :

2 Ibid., CXXIV.

3 Novelles, coll. IV, tit. XVH XXXVill,

4 1bid.

5 Ibid.

¢ Ibid., coll. 1V, tit. XXIV, XLV.

? Cod. Theod., XI, X)\IV . Cf aussl I|

S8 Ibid., 1. ;

“o9 Ibid.,  XXVII.
10 Ibid., XXVil, 1. Ct. 1bxd VIIL Il y avait cu une muslon, ;b:d XII
" Ibid,, 1X, XXX, XXXI.
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sPersonne n'est exempté de leur conservation .“.On pense
avec gratitude aux ,grands princes* auxquels elles sont dues®.
Des postes, cursus publicorum  equorum, relient . les différentes
provinces 3, s A : :

~.Mais les nations restent encore ‘trés distinctes par les
noms de leurs membres et par leurs- langues. On voit un
Zozarius, Moese . (ex Mysis oriundus), qui se plaint de pout-
suites illégales 4 son égard¢, - - : :

! Ibid., XV, III, Iil: LA viarum munitione nullus habeatur im‘r'r;unis".
Sous Arcadius et Honorius, on parle de l'immensa vastitas viarum*;
ibid.,, 1V. i i
- 8 Ibid., VI ! y

¥ Novelles de Justinien, coll. IV, tit. IX, XXX.

¢ Ibid., coll. IX, tit, XVIII, CXXXV.
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_ e LA COUR ET LA VILLE *' ,

;On"‘pél‘l_t es"q:pisser,"au'comméncemeh't du VI-e siécle, ot
se. préparc la création de Justinien, ce tableau de Constan-
- tinople, de la Cour.de tout ce monde “qui dans la ,ville
impériale®, dans les quartiers marchands, dans les - faubourgs
rit et s meut, mettant ensemble ce quil y a de plus dispa-
rate. dans 'humanité civilisée et barbare.

" Dés la premiére vue c'est une chose d’Asie.-Cappadociens,
Lycaoniens et autres s’y rencontrent avec. des -Arméniens,
venus de la province byzantine ou de cette partie de- leur
patrie qui était assujetie aux Perses, — ils forment une colonie
nombreuse. On y. put voir Tzathios ou Ztathios, le fils du
roi des Lazes, venant se baptiser et épouser une dame Va-
leriana; ce. prince, proclamé roi, portait sur ‘sa poitrine le
portrait de Justin!, comme, au XIX-¢ -siécle, les princes’
roumains celui‘du Sultan Mahmoud. Un  roi des Souanes ~
caucasiens fut’envoyé plus “tard par’ Romain, maitre de la
milice, fils d’Anagaste?. Le grand Arabe Alamoundure y
paraitra aussi avec des dons 3 Il y a sans doute aussi un -

I Chron. Paschale, ann. 522 Malalas, pp. 413-444. Cf. Vie de Daniel le
Stylite, dans’ Migne, Patr. Gr., CXXIl, c. 1257. : .
-2 Jean de Biclar, éd. Mommsen, Chron." Minora, p. 214
3 _Cum stemmate suo*; ibid., p. 214. Cf. Victor Tennonensis; ibid., p. 195. "
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grand | nombre de Juifs, qui entrent 2 cette époque, du
reste, pour une part notable dans la population de toutes
les grandes villes, jusqu’a Rome et jusqu'a Naples, que des
Juifs aideront & défendre contre I'empereur . '

Outre la ville proprement dite, la surmontant et la do-
minant, s'éléve la ville impériale, qui en était séparée et qui
s'était monstrueusement accrue, suivant en cela I'exemple des
autres grandes cités de ‘I'Orient.

La majesté de I'empereur, qui était visible, selon la cou-
tume de cc monde oriental, seulement’ pendarit les grandes
fétes et cérémonies de I'Etat, de I'Eglise, de l'armée, au mi-
licu des lances, des boucliers, des arcs, des drapeaux décorés
d'aigles et de la croix, des étendards aux images de saintss
était ~9rdinairemept re.:nfcrmécA dans son palais, riche en
'ni'a_ir'b;cs, ‘en or ‘et en’ i_tires,' comme un saint dans sa chisse?.
“Mais c'est la marque, méme 'de cotte société byzantine
vivant sur un continuel’ antagonisme. On a souvent pré-
senté la Splchdeﬁf,:la,'niajés'té de lempereur 3. Le ,basileus*’
ct ,despote’, imperator ‘et dominus; se fait appeler dans ses’
_ins’qiptions,vc:ommcl 'oh"l’z‘x'._vuv," l’Alémaniqﬁe, le Gothique,

- ! Procope,” De bello gothico; pp. 59, 63, 65 (Juifs' de Rome). Cf.’
" Christo M. -Macri, Des Byzantins et ‘des. étrangers: @ Constantinople au
moyen-dge, Paris 1928. =~ = n iy A T2 .

' Sur les formulaires des audiences, Gelzer, Kultur, p. 48 et suiv. —
Le vieux Justin, I';analphabéte*, mais . trés orthodoxe® (Suidas ; ‘il est
appelé & péyzs; Migne, Patr- Gr., CXXII, c. 1285), qui mourdt  soixante-
dix sept ans d'une ancienne blessure au pied, dut conserver cependant
les coutumes de Pancien soldat. Voy. Chron. Paschale, ‘ann. 527, Le train
de.vie d’Anastase, mort a quatre-vingt huit ans, dut étre . aussi ; plutét .
simple ; Théodore le Lecteur, Migne, Parr. Gr., LXXXVIE, c. 204,

R ED! dchors‘du'jrhaghifiquc ouvrage de M. Dichl, Justinien ¢t Ia civili.
sation 'byzantine, Paris, voy. Isambert, Justinien; Dichl, Justinien, dans 1a
»Revue du Palais, XII (1900), pp. 115-139 ; Holmes, The age* of Justinian
and Theodora, 1, Londres 1905 (déja cité); Ed. Grupe, Kaiser Justinian
aus scinem Leben und aus seiner Zeit, Leipzig 1924 {sur. ses prétendues
origines slaves, Bryce, Life of Justinian by Theopbilus, . ct. le compte-
rendu d'A. Pavlov, dans le ,Viz. Vrémennik®, I, p, 469 ct suiv, ; v

I Vasiliev,
ibid.,: pp. 469-472). i
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le Gcrmquuc, le Vandalique, -aussi 'Antique,. A cause de
ses victoires sur les Slaves, I'Africain, méme.le ,vainqueur des
Francs“! (comme -alli¢ des Ostrogoths) Dc méme son succes-
seur Justin: les provinces qui n'ont cure de ce quise trame.
ct se cric a Constantmoplc, durcnt lappclcr leur. ,;gmx_ld;
bienfaitcur*3, ' ' ' : o

+ Un'protocole strictement fixé décide de tout ce qun concerne--
-ses rapports ‘avec lui®. Un monde de. dignitaires I'entourc.
et les fonctionnaires jusquau - dernier ,pagarque sont in-.
nombrables .  Cest un Dicu agenouillé devant le Dicu des
.victoires' auquel il sacrific. ses trésors. Mais aussitot mélé

t Bréhier, Lofigin.. ‘des titres impériaux @ Byzance, dans la Byz, Zeit-.
schrift*, XV, p., 161. et suiv.; Grégoire, Inscriptions, 1, p. 31, no. 100%;
p. 67, no: 219; p. 68, no. 220. — Sur Théodora, Debidour, Tbmdnm Paris
1885; Dichl, Théodora, Paris 1904; J. Mac Cabe, Thc cmpresses of Cons-'
tantmoplc, Londres 1913 Platon” Rhodokanakis, ‘Il 8x@Alsox: zal «f £y~
" Savuval dpyovtioon:, Athénes;, 1920. Unc inscription, dans, Grégoire,’ ouvr.’
cité, p. 31, no. 1003 l'apoellc: %a0én. Elle cst comme la corégente-de-
son mari, d'aprés I'exemple de Pulcheric, qui cependant est représentee
* sur les monnaies & coté de son frére (Bury, History, 1, p. 237, notc'2),
et son exemple a clle sera imité par Sophie, femme de Justin IT; Dx‘)lgcr,'
Regesten, p. 5, no, 574. L'empereur ordonne qu’ on lui préte serment a
clle aussi; Nov., 8. Mllb cf. Bury, History, 1923, i, PP 30-31. La figure
donnée par Wulff, cuvr. cité, 1, p. 157, pourrait étre la sienne, s'il n'y
avait pas la coiffure, qui pmut d un autre temps.

? Grégoire, ouvr, cité, 1, p. 35, no. 107, |

3 Corpus inscriptionum graccarum, 8633, 8624, 8636 8636-a, 8637, 6639—"
8640, 8642, 8643, 8651, 9276. Aussi Evangélidis, loc. cit.

Ly Bréhier, Le protocole xmpmal depuis la fondation de I'Empire romain
1usqua la prise de Constantinople par les Turcs, dans les ,Comptes-rendus
. de l’Ac1dem1c dcs Inscriptions*, . 1903 pp. 177-182; chscnbcrg'Wcm,cr,
. Papyrus, p. 42.° ;

% P. Koch, Dte byzantxmscbm Bcamlcnmd von 400 700, thése de lcn\ 19035
Erncst Stein, Untersuchungen zum’ Staatsrecht des Bas-Empire, dans la’ 7c1t—f
schrift der’ Savxgny Stiftung fiir Rechtsgeschichte, Romische Abteilung®,
XLY, pp. 193‘251 Pour lc logothéte, Séménov, dms la Byz. Zeitschrift®,
XIX, p. 440 et suiv. Pour les @v05=aor,  Stein,  dans les ,Byz. ncugr'
Jahsbiicher*, 1, pp- 373373, Pour une . xov8ixovAdpix, ,Lchos d'Orient, XT,
p- 305. Sur les »pagarques®, Stcm, ouvr. cité, p. 422, ils dlspomlcnt dcs-

gardicns’ des routes: &: 10ROADTR:, Anatodidxtx, ,Byzantion®, l , P 69
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au peuple il se confond ‘avec la masse.: 11 avait .auprés de
lui’ limpératrice, son épouse, mélée 4 toutes les affaires quelle
aurait' pu conduire,- du resté, comme I'avait fait Pulchérie elle-
méme '; exergant une' grande autorité publique et jouissant
d'une large-influence secréte, ayant -sa politique et ses pro-
~ jets, elle était couronnée de la méme: auréole des saints que
son: époux sacré. Celle qui avait été: une pauvre villageoise
- échouée A Constantinople 2, puis une comédienne et-dont
la soeur, Comitona, €pousa un simple officier, son fils 3 elle
n'étant pas arrivé aux rangs plus élevés de la société, en-
voyait des lettres personnelles i 1a soeur du roi.de Perse et
faisait des voyages destinés a porter des dons aux églises,
accompagnée de quatre mille patrices et cubiculaires 3. Cette
influence s'étendait parfois jusqu'aux femmes qui Pentouraient,
comme cette Antonina, épouse de Bélisaire, que le Pape
- nommé par son influence intitulait Ia »gloricuse dame et
fille, la trés chrétienne patrice* .. Quelquefois seulement la-

''A son' mariage avec Marcien, sous promesse de virginité, elle avait

* cinquante cing ans d'aprés Malalas.

! De Paphlagonic. "Ev 16 "E6éy Exettar b3 nToxh) kol Eviley Epia wad
é::rdx?.a:,gbu‘: %zt eftos 3y Migne, Patr. Gr,, CXXI, c. 1261. L'im-
. Pératrice Ariadne avait ¢te clle aussi obgpov Eaxatoy zad aloxpx T& wpé-

TEPOV; Enarrqtio cbronitorum, Migne, Patr. Gr., CLVil, ¢. 720. )

® Malalas, pp. 429, 430, 440, 441, Sur sa mort en 547, ibid. Elle ra-
chete des filles vendues comme ésclavcs, ibid., p. 441. — Sur Théodora aussi.
Duchesne, dans les »Mélanges d’archéologic et d’histoire®, 1915, — Du reste
la femme de Léon I-er, surnommé le boucher, paxéing, avait ‘commen-
cé par tresser des cordes: Emiexs X0p2%¢; Patria, !oc.'cit., <. 585. Cf. aussi
le témoignage de Suidas sur Léon. Il luj zurait fallu, racontait-on en Oc-
- cident, sauver par une substitution “son fils que le pére voulait tuer et
qui vécut jusque sous Justinien ; Victor Tonnenensis, éd. Mommsen, 11,
p- 188. La femme de Justin, d'aussi basse condition que lui-méme, s'ap-
pelait Lupicina (la soeur de Justinien, sa niéce, Vigilantia ; Migne, Patria,
loc. cit., c. 516, 588-589) ; Migne, Patr. Gr, LXXXVIl?, ¢, 204, i

4 ,Gloriosa domina et filia mea, patricia Antonina christianissima“;
Victor Tonnenensis, loc. cit., pp.“200—201—.Sur la politiquc_religicusc de
Théodora, ibid., p- 197. L’écrivain religieux, exilé, pour son opposition, aux
Baléares (ibid., p. 204), est charmé de pouvoir noter que sa persécutrice
mourut d'un cancer généralisé {canceris plaga tot.q' corpore perfusa ; ibid.,
p. 202). ; "t =i
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parenté du couple 1mpcr1al était admrsc elle aussi & I'hon--
neur du logis divin. =

Autour des maitres par la i grace de Dxcu quxls représen--
tent, comme chez les Séleucides ' de- Syrie; s'agite incessam-
ment tout un'’monde de hauts fonctionnaires, de soldats,
de favoris et d'intrigants.- On y .voit chaque jour ‘les’ comtes
en titre, ceux qu'on appelle encore  questeurs, les membres:
de ce Sénat qui n'a plus que des attributions:. judiciaires, et
quelques autres débris, un peu ridicules, du passé républi--
cain, qui survit, ici : bcwcoup moms qua Romc du-sol de:
laquelle-il 'a germé . jadis. :

Si ces dignitaires ont de’ Imﬂucncc, ils la dowent a eux-.
" mémes: clest qu'ils sont riches, qu'ils ont des centaines, des:
milliers de compagnons-a la mode des Germains, de - fidéles,
qui,"au lieu de s'appeler; “‘comme ‘dans " les. camps ‘et les
Cours des rois et des ducs ‘barbares, ses lendes Y prennent les:
noms helléniques de doryphores, -, porteurs de lance?", ‘et
d'hypéraspistes, wporteurs de boucliers®,- d'écus,: ‘écuyers.

Ce n'est donc pas. comme ' magistrats' qu'ils . simposent,
mais comme " ,archontes®, comme. gcnnlshommcs et ,barons*
de mode nouvélle. Parmi eux: il y alencore .un -trés grand-
- nombre d'anciens Romains, de race italique ou balcanique. .

Les soldats et les officiers des scholae, la suite orientale
de lempereur, les troupes qui- gardent la ville, les chefs de
T'armée, magistri, commandants de 'Orient, de Constantinople, -
de la garde, se groupent- dans 'une autre catégorie. Ce sont
les Goths, des - Gépides 3, des Lombards, venus ‘du Danube
Pannonien et sexbe des Massagctes, : ccstra—dlre des Huns,

' Voy < Schmldt Dze conutes Gotomm ; dans les ,,Mlttcnlungcn dcs
Osterreichischen Instituts®, XL, pp. 127-134. Justinien fait grice i ses su-
jets du yothixdy foAédatov, ‘Malalas, - p. 437.

! Les doryphores sont les chefs des autrcs, Procopc, De bello persxco,

p. 234,
3 Pour Arethas, dans ses commentalrcs sur l'ApocaIypsc, les Goths

d'Asie, les Goths grecs; les Taifales forment cnscmb]c le groupe ,hun®;
Migne, Patr. Gr,, CVI, c. 756.. R
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coutrigoures on outrigoures, plus rarement des Avars et des
Bulgares, des Slaves!; trés souvent, au contraire, des Ar-.
méniens, formés aux maniéres de Byzance, des Colchiens ou
Lazes des montagnes de I'Asie Mineure2:ct de  ces autres
Asiatiques que nous avons déja cités. Il ne. faut pas oublier
cnsuite les étrangers qui n’ont pas de fonctions ou de com-
mandements dans PEmpire : des envoyés de princes indiens
qui entrent dans le Cirque sur des éléphants pour ‘rendre
visite au ,peuple romain“3, des -, Hermichiones, dernier peuple
barbare  prés de 'Océan*t, et jusqud I'émissaire d’,Askel, roi
" des Turcs de I'Altai“, avec lesquels aura des relations étroites,
allant jusqu'a des propositions d'alliance, le - successeur dc -
Justinien, Justin 115 5 A R
‘On voit des ambassadeurs étroitement surveillés, commc»
des prisonniers, :qui attendent . pendant des mois le résultat
de ‘leurs propositions, et des hommes des steppes de I'Asie,
qui ne savent, ni lire, ni écrire ct exposent  des messages ;.
qu'ils ont appris par cocur, de fastueux satrapes de la Perse,
portant des diadémes d'or et des ornements. de petles et
de pierres précieuses: ce sont les mieux traités, parce que
leur ,roi“ est puissant. Justinien nourrit 2 sa Cour un Persan,

! Sur les Sagodates, les Dragobitzes, les Bélézérites, les Baiounites, les
Berzites, Vic de St. Démétre, ibid.,, CXVI, ¢. 1326. Voy. JireCek, Ge-
schichte der. Serben, 1, Gotha 1911, p.- 81 et suiv. .- Bz (P ]

* Voy. Agathias, p, 172 (cadeaux faits a leur roi). »

? Fragmeats tusculans, dans Migne, Patr. Gr., LXXXV, c. 819.

¢ Voy. Zecuss, Die Deutschen und ibre Nachbarstamme. ) ¢

* Voy. Edward Harper Parkes, The origin of the Turks, dans la ,En."
glish Historical Review*, X1 (1896), pp. 431-445; Bury, The Turks in the
6th century, ibid., XII, pp. 413-426; The embassy of Jobn the grammarian,
-ibid., XXIV, pp. 296-299; Baynes, The successors of Justinian, dans la’ ,.Cam-
bridge mediacval history®, II, pp. 263-301; G. Kurt Groh, Geschichte
des ostrémischen Kaisers Justin 1L, Leipzig 1889; Vailhé, Projet d'alliance
turco-byzantine au Vl-e siécle, dans les ,Echos d'Orient*, XII, pp. 206-214
{(ambassade de 568; d'aprés Drouin, dans le -Muséon®,” XIV). Voy. aussi S
Marquart, Di¢ Chronologic der alttiirkischen Inschriften, Leipzig 1898. Bien'.
entendu aussi les mentions de sources dans Délger, Regesten, p. 6. -
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qui prétendait- étre ‘Kobad, ‘K:ivad,' héritier du“trén@dc”sbh’
pays . Quelques jours aprés, ‘vient le tour ‘des fiers envoyés’
de quelque roi goth, gépide ‘ou lombard, celui des Slives
mal vétus, a la parole molle et au regard fuyant, celui' des
Francs, des Gaulois,” qui n’entendent céder lepas a personne ?,
ou ceux 'de I'Anglo-Saxon qui, sous' le couvert du roi franc,’
viennent de régions: qué les lettrés’ de Byzance situent preés’
de Thulé¢ la fabuleuse % Il faut- tenir - compte ‘ aussi de ‘‘ces
princes barbares “attirés & cette Cour’ de’ 'émpereur par des
promesses et des récompenses, par des pensions ct des digni- .
tés de wpatrices* 4, de -,comites®, de consuls, jqu'i ¢taient pour”
la diplomatie romaine: d'Orient comme des »grands cordons* -
pour gagner et accaparer Peanemi®. =3 - '

Théodoric I'Ostrogoth™ avait ‘eu’ ¢ sort, et”Totila, son stic-
cesseur, un doux platonicien, aurait désiré lavoir &, Ama-
lasonthe, la fille de Théodoric, avait pensé, clle aussi, mener
au sein des splendeurs ‘de Constantinople une vie de reine’
désillusionnée, telle que, plus tard, celle que mena Christine de
Suéde 4 Rome, sinon la reine de Madagascar en France ?. Enfin,
de toutes les provinces - envahies, on il y avait dans l'élément -
romain des irréconciliables, atrivaient des présents, ou des
transfuges qui' venaient implorer ‘la grace de I'empereur,
lui soumettre des plans de conquétes, des projets de re-

! Voy. Procope, éd. Haury, I, 23, 24. : : . e
* Ct..I'opinion, récente, de M. Levillain, dans les: Mélanges Iorga, p.
555: ,En ctablissant le siége de-son gouvernement a Paris, Clovis a fait
de cette ville une Constantinople occidentale®.
3 Voy. Procope, VI, 15; 16 et ailleurs. . : - . - e
¢ Sur la restauration' de ce titre par Constantin-le-Grand, Stein, ouvr.
cité, p. '181; Bury, History (1923), 1, pp- 19-21. -~ = . ..
® ,Kein Volk das in den Kulturkreis von Byzanz eingetreten ist, hat
sich dem Zauber scines. Einflusses. entzichen kénnen ; Gelzer, Kultur, p. 13
& Il frappe la monnaic d'or a la facon byzantine et s'intitule, dans la
-légende, rex Tautilas, a la grecque.: S P Qi 1 ;
- 7 Voy. Procope, De bello italico, p. 22. Elle n'a que le simple »pouvoir*s
le #pxtog; ibid. Cf. aussi ibid., p. 22. Dans I'édition Haury, I, 14, 6°*
Vv, 3, 12, 19, 21, 23. : . Py



140 LA COUR ET LA VILLE

vendications et de vengeances; des évéques, des membres
du clergé, comme les envoyés du Pape Jean %, ou le Pape
Vigile 2 lui-méme, des nobles romains et des rhétcu_rs com-
. :L'empereur s'inclinait devant cette. Eglise qu'il régissait ct
quil finit par incorporer, bien, que Marcien edt voulu
suivre i pied son patriarche en lectiqued. - :

. Un. passage de. Procope nous représente le vieux Justinien *
enfermé dans une chambre de son immense palais et occupé
jusque bien tard dans la nuit, avec un cénacle d'éveéques,
trés agés aussi,.a élucider. dans son sens les. .»dogmes des
chrétiens*s,: Chef de I'Eglise président de droit des conciles
quil devait convoquer ?, gardien de la . paix; persécuteur des
ariens $.et des paiens, dont il fit fermer les écoles & Athénes?

! Voy. M. Rosi,; L'ambascieria di Papa Giovanni .1 a Costantinopoli sc-
condo aleuni principali scrittori, dans I, Archivio della Societi romana di -
storia patria®, XXI (1898), pp. 567-584 (clle cut licu cn 526). ‘

2. Voy. aussi fragments tusculans, Migue, Patr. Gr, LXXIV, c. 1822;
Liber Pontificalis ; Victor Tennonensis, loc. cit., p. 204.— Pour ses rapports
avec le prédécesseur de celui-ci, _Silvére, voy. G. Hildebrand, Die Abse-
tzung des Papstes Silverius (537), dans le »Historisches Jahrbuch® XLII (1922),
pPp. 213-249. Sur la réconciliationuavec‘Vigilc, Malalas, p. 485, Cf. Victor
T!:nriblncnsis,' loc. cit., P- 201; Marcellinus Comes, ibid., p. 108. '

3 Théodore le Lecteur, Histoire ecclésiastique, Migne, Patr. Gr., -
LXXXVII2 869. Cf. Gelzer, Die Verbdltnisse von Staat und Kirche in
Byzanz, ,Hist. Zeitschrift“, L, p. 193 et suiv. Justinien demande des
rcliques 4 Rome, Delchaye, Origines, p. 52.—Sur le conflit d'Anastasc
avec le patriarche Macédonius, Migne, loc. cit., c. 197.

¢ I mourut d'un ulcére i la vessie; Vie de St. Siméon par le Méta-
phraste, Migne, Patr. Gr., CXV, c. 284,

¢ Procope, Bell. Gotb., II, p. 400. - )

¢ Gelzer, Das Verbdlimis von Staat und Kirche, dans la ,Hist. Zeitschrift*,
I pp. 193-252, ; iy ‘

? Sur cclui, avec Pparticipation, en 536, du Pape Agapet, qui s'occupe -
de régler la situation .du Siége ‘constantinopolitain, disput¢ cntre An.
thémius et Ménas, Malalas, pp. 479, 486; Marcellinus Comes, - loc. cit.,
PO, _ ;

‘s Zeiller, La condition légale des Ariens a Constantinople.

® Malalas, p. 451, ‘ : i
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‘et briler les livres !, ordonnateur des fétes, * rxgorlstc en fait
de- morale®, I'empereur byzantin, créateur’ de’ ce'-nouvel
archevéché de la Justiniana Prima (552)%, qui "renforcait
moralement son influence sur 'Occident balcanique?, n'était pas
- encore, pendant ce Vl-e siécle, totalement absorbé par les que-
relles religieuses’ qui ne manquérent jamais 3 Byzance, pour
le moment celle des trois chapitres et de l'origénisme étant
& l'ordre du jour 5, mais il ‘était ‘informé “journellement des
affaires ecclésiastiques et pensait méme a combattre person-
nellement - les ,acéphales® et les monophysites ¢. Aussi les
gens d'église étaient-il nombreux dans son ‘entourage.
Mais il n’était pas l'ami des moines, dont le role com-
mence i peine. Il ne faut ‘pas oublier les mesures sévéres

Ulbid, p. 491, : i P oy
* Ibid., p. 483, — Mais  des prophetxcs popu]mrcs. par - des fcmmcs
aussi, se faisaient hbremcnt entendre, ibid.; p. 481. — I’our avoir con-

trevenu a la- défense des jeux de hasard on couput lcs mams, on ct;ut
exposé sur dos de chameau, ibid., p. 451. :

3 Voy. B. Granié, dans le Glasmk srpskog nau(‘.no druétvx Al 1925
pp. 21-44.

-4 Voy. B: Grani¢, dans le Byzantxon“ I, p. 123 et suiv.

3 Voy. Hutton, Church of -the sixth- century, 1897. Cf.. Dickamp, Dic °
origenistischen Streitigkeiten im Vl-ten Jabrbundere und das allgemeine Concil,
Maunster 1899, Sur les cuchltcs en Thracc et leur s1tamsme, Wcllnhofer
loc. cit., XXX, p. 477 et suiv. Il peut y avoir un rapport cntrc eux et
entre le dualisme des. bogomiles.

.8 August Knecht, Die Religionspolitik Kaiser - Justinians, Wurzburg 1896,
.2 vol.; Alivisatos, Die kirchliche Gesetzgebung des Kaisers Justinian, 1, Ber-
lin 1913; G. Glaizolle, Un empereur_théologien, Justinien, son role dans les
controverses, sa doctrine christologique, thése, Lyon 1905. Cf. Gelzcr, Kultur,
‘pp 80-90; Bury, History + (1923}, 11, 'p. 360 et suiv. Les ocuvres de ca-
‘ractére religieux, dans la Palr Gr., LXXXVI], LXXXVII?, c. 943 et suiv.;
Victor Tennonensis, loc. cit., p. 198. Sur le changement introduit dans
. la célébration des Piques, A. Mentz, dans la ,Byz. Zeitschrift®, XVII, p.
471 et suiv. Voy., sur ses tendances dans cc domaine et son conflit avec
la Papauté, J. B. Bury, ]ustzmans Heresy (comcrsxon a laphtartodoxlc)
dans The Guardian, 4 mars 1896. Voy. aussi les - pages de Sir W. M.
- Ramsay, The orthodox church in the Byzantine Empzre, dans ,The Exposx‘
tor*, octobre 1908, pp. 289-305 et, plus haut,?p. 80 et suiv. . =~
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qui furent prises -contre ceux de. Scythic;" si - opiniitres
dans leurs opinions, qui allérent soumettre ' au Pape leur
querelle religieuse 1, - P ek e A
. Les deux mondes, la Cour et la Ville,. se . rencontraient.
dans les.armées sans . doute, .. mais, a -Constantinople méme,
dans les églises et aux représentations du Cirque. -
~ Le culte: pastoral, d’une admirable simplicité, ‘empreint d'un
grand mépris pour les formes, des premiers temps, devenant
une religion libre, une religion favorisée, une religion d’Etat,
avait revétu _en . Orient l'uniforme byzantin., Une ‘musique
savante résonnait sous les: voiites de I'église dorée, batie selon
les régles, d'un art nouveaux, Des colonnes sans nombre,
etagées, aux chapiteaux d'une ornementation compliquée, des
longues files de grandes fenétres rondes, des niches;: des
-absides, des loges, un agencement compliqué de voutes, de
lourdes coupoles- amassées, une’ symphonie savante ‘de ‘mar-
‘bres  bigarrés  sur les' murs et latribune de I'ambén, des
images peintes sur bois, des mosaiques brillant en haut, dans
les profondeurs, beaucoup de cierges, de lampes d'or et d'ar-
gent, des cassolettes qui; mises en mouvement par les des-
servants, répandent abondamment - des parfums lourds. Le
_"prétre est revétu de brocart d'or, I'évéque porte sur sa téte
'une mitre’ qui ést une véritable couronne, quelquefois d'une
inappréciable richesse. ' =l PR
Tout : le - service du Dieu"‘rédempteur des -humbles, du
Dieu de - pri¢re sincére et intime ‘a été réduit i des formes
: 'de'cérémonia], gestes, * génuflexions, metanoiai, & des’ phrases
‘et des vers de rituel. Rien.ne xh;'mq’ue ici de ce que Tarr
-du V- et de.VLe siccles pouvait offrir 4 la foule. Le théa-
tre profane en fermait ses portes. ' ¥
Car ici la littérature poétique réunissait ses cadences habiles, .
Iéclat de ses notes rares a une musique qui était arrivée

enfin 2 se former. Clest déja la grande époque des mélodes,

! Mansi, Concilia, Vlll, p 479 ct sui\'.v
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dont la ‘poésie, admirablement rythmaée, dépend, de fait, des
combinaisons * musicales dans lesquelles surtout ces artistes
excellaient, et 'd’aprés lesquelles, et pas ~d'aprés les qualités
littéraires, il faut juger leurs oeuvres. En appréciant autrement
le mérite de..cette riche production hymnographique, qui
comptait dés le V.e siécle un Anthime, un Timoclée?, on
serait: empéché de ‘reconnaitre la-vraie valeur du plus grand
des poétes de la liturgie, passé lui-méme au rang des saints
dont il avait fait si longtemps le fervent éloge, Rhomanos,
qui est probablement un contemporain de Justinien, I'époque
conservant encore tout I'élan du genre, qui fut ensuite plutdt
abandonné. Ces artifices de technique n'ont pas de “charme
pour les oreilles ‘habituées a une autre musique, et on peut
faire'de Rhomanos un : Pindare . chrétien ‘seulement par
.€gard aux difficultés vaincues® - .. ;

© On a remarqué la vivacité' de ces dialogues ‘intercalés?,
qui rappellent celui, délicieux, d’Adam et d'Eve aux débuts

! Tav tponapioy watal, Théodore le Lecteur, Hist, ecclésiastique, ‘dans
Mighc, ‘Patr. Gr., LXXVI(?, ¢, 173.—Sur la forme, Mone, Lateinische Hym-
nen des Mittelalters, 3 vol., '1853-5; Pitra, "Analecta sacra spicilegio soles-
miensi parata, 1876; Henry Stevenson, L’bymnographie de I'Eglise grecque,
dans la ,Revue des questions historiques®, XI (1876), pp. 482-543; Wilhelm
Mayer, Anfang und Ursprung der lateinischen und griechischen rythmischen
Dichtkunst, dans les ,Abhandlungen* de I'Académie bavaroise, I, XVII (1885) ;
le méme, Pitra, Mone und dic byzantinische Stropbik, ibid., 1896,.1, p. 49
et suiv. % R =

2 Cette opinion, de C.,‘d‘e;,,Booi“ et de M. Maas, de M. Baynes ‘aussﬁ.
.qui reticnnent Romanos pour le Vl-¢ siécle, au lieu de le transporter au
commencement du Vlll-e, serait d’autant plus acceptable si dans tel mor-
‘ceau.il n’y avait pas sculement .la. mention des ,,Assyﬁchs“ aprés les
Jsmaélites®, mais aussi du fait qu'ils ont asservi l’Empirc (CAaabpior xai
. =py adtdy ‘lopayAlza: fyaerdmaay iuds). On a placé au X-e siécle la,USSi
l'hvymnogmphc Anastase le Questeur (Kovxiotwy), ce qui, 3 cause de ce
titre,” paraitrait difficile. Voy. Papadopoulos Kérameus, dans le ,Viz,
Vrém.*, pp. 43-59. Cf. aussi +Echos d'Orient®, V, p- 230 et suiv. p

: 3‘Voy- Hesseling, Essai, p. 85 etsuiv. Clest, du reste, jusqu'ici, la seule
éaracté_risation littéraire plus étcr_)duc. . Ty 8
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“dé la poésie francaise, Mais -a- chaque pas on- se heurte aux
difficultés d'un vocabulaire qui est, en grande partie, quoiqu'on
patle de sa ,simplicité®, la- résurrection archéologique qui re-
vét: mal- certains - efforts - d'inspiration. - Pour golter -cela il
" faudrait, dans le:cadre de lumiére et d'or.d’une église byzan-
tine de ce sixiéme. siécle, le seul défilé: des invocations, fon-
dues dans la musique des chantres byzantins, -et non -la page
aux lignes soigneusement numérotées d'un texte bien établi
par toute lacribie philologique. - - . ... -

- Pour aller jusqu'au bout de- ce poéme miusical, 'hymne
acathiste 4 la Vierge qui défend 'sa ville de. Constantinople
‘contre les barbares, splendide morceau de littérature liturgique,
que les miniaturistcs ont cmbelli_ de leur imagination, a été
attribué i tous les' moments ou- Ia capitale a été - menacée
d'un grand danger, mais sans dépasser la fin:du IX-e siécle,
le ' moment du danger russe.. On 2 eu méme la hardiesse de
vouloir-en indiquer l'auteur. Ce quil y a* de plus prudent
cest de se rappeler que la production hymnographique,
celle de Rhomanos comme celle de quelques autres, ne’ dé-
passe pas une certaine ¢poque et que .cette époque appartient
au- siccle de Justinien plus. qua tout autre?. Le danger venu
du coté des Avars au Vile sidcle ne fut guére - moindre
que celui provoqué par les Russes au IX-c2 ]

Y Ed. Christ, Anthologia, ct Pitra,  Analecta. Cf. *Axodoubiz o5 &xadiszon
fpvey, Rome, 1503 ; [De Meester], Officio dell' inno’ acatisto, Rome 1903 ;
Papadopoulos-Kérameus, dans le »Viz. Vrémennik®, X (1903), pp. 357-401;
ibid., XVI, p. 357 et suiv.; Papadopoulos Kérameus. "0’ *Ax48:a70z fuvoz,
o ‘Pd; xal & TMatpidpyys Podris;, Athénes' 1903, et les observations de
Krumbacher, ‘dans la ,Byz. Zeitschrift, XIIL, Pp. 252-254; aussi Maas,
ibid, XIV, 'p. 643 et suiv.: Krypiakiewicz (qui lattribue 4 Rhomanos;
bibliographic), ibid, XVIII, p. 357 et sujv.— Un Antoine Tripsychos est
Tauteur d'un discours pour la féte de' I’Acathiste. — Pour les miniatures,
'Tafrali,‘timgc i part du ,Buletinul Comisiunii monumentelor istorice,

# Sur les hymnographes - et Rhomanos: Pitra, Hymnographic de IE..
glise grecque, Rome 1867 ; W. Christ et M. Paranikas, Anthologia graeca

‘carminum’ christianorum,” Leipzig  1871; J. M. Jacobi, Geschichte der grie-
chischen Kirchenlieder, dans la ,Zeitschrift far Kirchengeschichte*, V (1882),
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Mais le Cirque subsiste, flattant la soif de sang, lidée de
volupté sauvage, les instincts cruels d'une population dont -
le christianisme n’a pas refait I'ime. Les rois goths d'ltalic,
_jusqu'au . dernier, sacrifiérent, malgré les scrupules de I'Eglisc;
i ce gout infime de leurs sujets. Il en fut évidemment de
méme des empereurs byzantins qui avaient hérité des Césars
de Rome l'obligation des circenses. Il faut dire cependant que
E. Bouvy, Poétes et mélodes, Nimes, 1886 ; Pitra, qulzdnos, veterum melo-
dorum princeps, dans 1',Omaggio giubilare della Biblioteca vaticana®,
Rome 1888; Karl Deutschmann, Dz poésis Graccorum rythmicae usu et ori-
gine, ,Programm®. Coblenz 1889; Paranikas, dans I"EzxA. AL 0z, XIT
© {1892), pp. 141~143, 287-288 ; Alex. Lauriotis, ibid., pp. 255-256, 262-264,
385-386, 404 ; Krumbacher, Studien zu Romanos, dans les .,Sitzungsbcrichtc“
de Munich, 1898; Umarbeitungen bei Romanos, 1899 ; ‘Bousquet, Le culte
de S. Romain le mélode, dans les ,Echos d'Orient*, Il (1900) ; Krumbacher,
Romanos und Kyriakos, dans les oSitzungsberichte* cités, 1905%, pp. 693-
766 ;. Philipp Mayer, Romanos, dans la »Realencykl. fiir protestantische -
" Theologie und Kirche®, 3-e éd., 1905, XVII, pp. 123-132 (cf. Maas, dans la -
»Byzantinische Zeitschrift*, XV, pp. 337-40) ; Papado_poulqs Kéramg:us,
dans la Néx ‘Hplpx, 1905, no. 1604; ‘Krumbacher, Miszellen "zu - Romanos,
dans les ,Sitzungsberichte* citées,” 1907 (cf. 2Byz. Zeitschrift*, XVII, p.
596 et suiv.); Thomas M. Welhofen, Untersuchungen zum Lied des Roma-
nos auf die Wiederkunft des Herrn, dans les LSitzungsberichte* de Vienne,
1543; P. Maas, Friibbyzantinische Kirchenpoesie, 1, Anonyme Hymnen .des V:
bis VI. Jabrh., Bonn 1910 ; Eustratiadis, ‘Pitavog & pedwibs wal "Axdbistog
Byvog, Salonique 1917; Maas (chronologic de Rhomanos), dans 1a ,Byz.
Zeitschrift, XV, p. | et suiv,; le méme, ibid., XV, p. 565 et suiv. Un
hymne sur papyrus, ibid., XVII, p. 307 et suiv,; Baynes (sur Rhomanos
et Ephraim le Syrien), History, p. 173 ; Papadopoulos Kéramecus, dans la
»Byzantinische Zeitschrift“, I, p. 599 et suiv.; E. Kirch, ibid., 1X, p. 453
et suiv. (sur le métre de Rhomanos); S. Pétridés, Office inédit de S. Ro-
main le mélode, ibid.,, XI, p. 358 et suiv,; ibid., XII, p. 153 et suiv. (sur
Van den Ven, Romanos); Pétridés, ibid.,, XIII, p. 421 et suiv. {sur divers
i tropaires) ; Papadopoulos Kéraméus, ibid., XIV, p. 234 et suiv. (sur Rho-
manos et St. Jean Damascéne) ; ibid., X\1II, p. 309 et suiv. {(hymnes) ;-
" Maas, ibid.,, XIX, p. 285 ct suiv.; Paranikas, dans le ,Viz. Vrém.“, V, pp.
681-696; A. Vasiliev (pour I'époque d’Anastase, ibid., VI (1901), pp. 435.
478 ; ,Echos d'Orient”. i1, p. 339 et suiv.; Pétridés (sur Rhomanos, com-
mencement du Vil-e siécle, et Cyriaque, Théophane le Sicilien), ibid., 1V,
p. 282 et suiv.; Vailhé, ibid, V, pp. 207-212: Pétrides {pour le VIe
siecle), ibid., IX, pp. 225-226; A. Vasilicv, dans le ,Viz. Vrémennik®, VI,

16
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les courses de chevaux arrivérent bientdt 3 étre Je principal
divertissement au cirquet. .
Il ny avait plus de vie politique, de- n'importe quelle

espece. ,On ne peut pas savoir les intentions de I'empereur,
s'il ne lesrévele pas lui-méme, soupire ce rhéteur qui avait lu

p. 468 ct suiv.; J. Thibaut, Etudes d'bymnographie byzantine, dans le Bes-
sarion*, 1V-(1899), pp. 96-105; Papadopoulos-Kérameus, dans les *Avaiéxtx
5 fspaswAvutings otayvaroyins ; Boulismas, Isp} Ex2ANTiaoTiLdY pedwiiv,
dans 1”Exz}, "AX70zuz, Xl pp. 358-361; Papadopoulos ‘Kérameus, dans la
Néz “Mpdpz, XXI, 24 juillet 1902,

" Sur: d'autres mélodes [Sofroni Gassisi, Un kontakion* inedito, dans
»Roma et I'Oriente®, I (1910-1911), pp. 165-187; Papadopoulos Kérameus
(sur Anastase de Sinai; VI-Vi siécle), dans l1a Nea ‘Hpspz, O (22 mars .
1902; E. Bouvy, dans les »Echos d’'Orient*, 1, P. 2062 et suiv; ,Byz Zeit
schrift*, XIV, p. 519 et suiv. (sur Cosmas le Syrien). On mentionne aussi
Ir mélode Serge. : ’
- Un - catalogue complet des hymnographes est di au labeur admirable
du Pére Emereau, ce qui permet I'¢tablissement d'un recueil, qui rendrait
les plus grands services : .Echos d’Orient®, 1921, p. 147 ot suiv; 1922,
PP. 195 et suiv., 258 et suiv., 275 et suiv.; 1924, p. 401 et suiv.: 1925,
P- 163 et suiv.; 1926, p, 177 et suiv. Sur la musique byzantine aussi S. G.
Hatherley, A treatise on Byzantine music, Londres 1892; Gaisser, Le systéme
musical de I'Eglise grecque, Rome-Maredsous, 1901 (cf. P. Thibaut, dans la
~Revue bénédictine®, mai 1899); Vi Vrémennik®, VI, pp. 251-252; VI,
pp. 537, 545; XIV, p. 540 et suiv. ; XV, p. 49 et suiv. (Papadopoulos Ké-
rameus) ; ,,E'chos d’Orient, I, p. 353 et suiv. (Thibaut}; 1II, p. 211 et
suiv, ; IV, p. 339 et suiv.; V, p. 343 et suiv.: VI, p. 145 et suiv.; ,Revue
de I'Orient chrétien®, VI (1901), pp. 593-609 (Thibaut); .Byz.-ncugr.
Jahrbacher*, 1, pp. 128-130; Byzantion®, V, p. 556 ct suiv. — On vient
d’avoir, en attendant Pouvrage de M, Maas, le recucil, avec traduction
italienne, de M. Giuseppe Cammelli, Romano il Melode, Inni, Florence,
1930, :

' Wilken, Ucber die Partbeyen der Rennbabn, dans les »Mémoires* de
Berlin, 1827, p. 217 et suiv., et dans le Taschenbuch de Raumer, 1830,
Voy. aussi Aug. Marrast, La vie byzantine au Vl-e siécle, Paris 1881 ; Ram-
baud. De “byzantino bippodromo et circensibus factionibus, Paris 1870 ; du
méme, Le sport et I'bippodrome & Constantinople, dans la ,Revue des deux
mondes®, 15 aoat 1871, et dans les Esquisses byzantines. p. 3 et suiv.; Bury,
Covered bippodrome, dans la History, 1923, I, 91 et suiv.; Millet, dans les

: ,.M'él.mch'Kond.\km"‘;G.trdth.luscn, Hippodrom und Rennen in Konstanti.
nopel, dans les -Byz.-neugr. Jahrbicher®, Ill, p. 342 ct suiv. Cf, Procope,
Bell. Goth., pp. 47, 325,
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I'histoire et etait” nourri de la bonne “philosophie, Prdcobé.‘
Comme on n’écrivait 'méme plus que des panégyriques, des
hymnes, des chroniques officielles, que ' les - pamphlets ven--
geurs ne purent avoir ‘qu'une circulation” bien restreinte,
lorsque ccpendant cinq cent ‘mille imes habxtcnt une ville
ol réside un empereur, od abondent’ les voyageurs, ol ar-
rivent des nouvelles du monde entier, de ‘cette Thulé la
lointaine jusqu’aux sources du Nil, il est bien naturel qu'il
y ait des discussions, des dissensions et des’” ‘partis. Si Cons-
tantinople avait contenu une population” homogenc si ses
habitants eussent au moins parle tous la méme langue, alors
qu'il y avait encore “des  triglottes ou- quadnglottcs qui s'ex-
primaient 3 cette époque en grec, en latin,.en langues bar-
bares et en langues asiatiques,. ces partis auraient ‘pu étre
littéraires,  ,philosophiques” pour céux qui- étaient -capables
de s'intéresser aux choses’ de Vesprit. Telle” qu'était cepen-
dant cette ville mondiale, cette Cosmopolis ~du - Bosphore
au temps d'Anastase ct de Justinien, il ne pouvait y av01r
de partis que pour les personnes. et pour Ies jeux.

Si on trouve des chcntelce, amsx quil -a été dit, pour
des ,,archontes , sl y cn “avait pour lcs clcrcs qui ambmon—
naient d'étre- patriarches ‘et évéques, ¢l y en avait pour “les
patents de’ 1’empcrcur ou les genéraux vainqueurs, les bel-
litres de Cour ou bien les ‘rusés dans les buremux et les
annchambres, qu1 voulucnt arriver au pouv01r, voxre ‘méme
au pouvoir supréme, on’en trouve aussi pour les célébri-
tés du Cirque, danseurs, danseuscs, mxmes, athletes, tucurs
detrcs humains. :

~ Ces partis s'enchevétraient sans cesse. Si telle bande, qui
combattait pour un prélat'sous le couvert d'un dogme mal
compris et, du reste, incompréhensible, arrivait de sofméme
3 menacer 'empereur, 4 provoquer une révolution politique
et un changement de régime, cela. pouvait venir aussi du
coté des claqueurs pour-un comédien ou un gladiateur.

Au fond, des alliances et des groupements se faisaient ét se dé-
faisaient sans cesse autour de ces points fixes qu'étaient 'am-
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bition.d'un personnage et sa ,Maison* de clients. C'était naturel
“dans une société orientale, aux passions - furieuses, sans
.aucune instruction, puisquiil - n’y avait les” écoles des thé-

teurs, des grammairiens que pour les privilégiés, dans un

monde sans aucune connaissance réelle des affaires de I'Etat,

réservées A Pempereur; sans aucune conscience des lois, dont

s'occupaient les spécialistes !, encore sans:aucun lien de race,

de civilisation, de passé commun, et avec une religion bien-

tot encloitrée dans les formes, vaines, d’'un matérialisme - avoué.

_. Bienavant [a Renaissance on trouve donc A Byzance comme

principe. dominant la virts, II y avait une antithése, que

proclame Procope, entre la vie basée sur les principes, le

calme gthesogely, et le yeyvatog lvar, qui n'avait rien de

‘commun avec la -vraie bonté et noblesse, mais signifiait

simplement ,avoir des aptitudes* pour vivre et vaincre dans
les circonstances indiscutables qu'impose l'esprit et les be-

soins de I'époque.

Commencons par en bas, -par les jeux du Cirque .

1ls. florissaient A Antioche, Ia grande ville, efféminée et
spirituelle, & Apamée, a Edesse, et ailleurs, bien avant la
création de Constantinople, qui n'eut qu'a suivre cet exemple
des fétes et des querelles de théitre. Malalas I’Antiochénien,
qui s'intéresse tant 2 tout ce qui.se passe dans sa ville, croit
que Romulus lui-méme, créateur des brumalia aussi, avait
fixe des ',.dém'cs‘,‘ ou ,démocraties®, qhi correspondent, ce
qu'on n’a pas encore observé, aux dénominations orientales,
sans doute trés anciennes, des quatre points cardinaux, qonc
aussi aux quartiers d'une ‘ville 3, Sous Caligula on aurait en-
tendu en Orient leurs cris grecs de combat *, Claude aurait

' Voy. Mitteis, Reichsrecht und Volksrecht in den Gstlichen Provinzen des
1omischen Kaiserreichs, Leipzig, 1891; L. S, Villanueva, Diritto bizantino,
Milan 1906, : i !

* Cf. Migne, Patr. Gr., CXXII, c. 1293,

* Malalas, pp. 175-176, 179, . i ] b

¢ Ibid., pp. 243-244; Kawois Gviyel ual watdys: mpioivor pdagyo:.
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été inscrit aux Verts, les mpdstvet !, Néron aux Bleus 2. - Les
~cochers Phourtounos et Gargaris rivalisent cntre cux a la
plus grande gloire de Trajan® Le sévére philosophe Marc
Auréle ne négligea pas non- plus son devoir envers des fac- -
teurs: qui avaient un rdle aussi dans la défense des villes,
chacune ayant une partic des murs confice a sa défense
comme dans les cités allemandes du moyen-age % Le méme
gout, ou la méme obligation, se rencontre, dans les pages de
tel écrivain populaire, pour Caracalla % - |

Le Hippodrome de la capitale était un immense édifice,
richement orné de statues, ot affluaient, aux jours de courses,
‘tous les habitants, que semblait présider au plaisir 'empereur
en personne, couronné, sauf le cas d'un deuil pour quel‘
que malheur public§, sur son siége de marbre..

Rome avait eu les jeux, mais pas aussi ces partis leur
correspondant. L'empereur Majorien les avait méme interdits,
mettant en méme ligue ncochers* et ,séditieux 7. Constanti-
nople suivit I'exemple des grandes cités de 1'Orient®.

Sous Théodose I, qui avait introduit des changements au
Cirque, il y eut-des démonstrations: ,a chacun ce qui lui
revient %, criaient les mécontents. Aprés un nouveau ‘tu-
multe, did aux Verts, Théodose 1I interdit i3 leurs partisans

1 Ibid., p. 246.

3 Ibid., p. 257. : .

3 Ibid., p. 271-272: “Axe, dys, Dépyap, Povprodve.

¢ Ibid., p. 282. :

5 Ibid., pp. 295, 298 ; cf. aussi ibid., pp. 248-249. — Voy aussi E. Breccia,
Tribit ¢ Demi in Alessandria, dans le ,Bulletin de la société archéologique

d'Alexandrie, X (1908), pp. 163-186; Wilken, Kaiser Nero und dic alexan-
drinischen Phylen, dans I' Archx\ fiir Papyrusforschung A (1909) PP
182-184.

6 Pendant tout un mois ]usnmcn ne porta pas la couronnc apres le
grand tremblement de terre ; ibid., p. 489.

7 Novelle 12. .

8 Théodoric en - présentera le spcctaclc sur les diptyques consulaires.
Pfeilschifter, Theodorich der Grosse, Mayence 1910, p. 6 ct suiv.

® T 2 tolg l’l"; Malalas, pp. 351-352, :
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les fonctions. pendant trois ans L. Zénon, qui aimait i se
faire voir au Cirque, était pour les Verts? et son frére
Longin I'y secondait avec plaisir 3, Anastase, sous lequel il
y eut a Antioche une grande révolte des mémes Verts, qui
oserent pendre un des officiers envoyes pour les punir,
chercha a réconcilier ce parti avec son rival, celui des Bleus,
en: se déclarant pour la couleur rouge. Les premiers finirent
- par s'en prendre 4 l'empereur lui-méme qui avait ordonné
d’arréter quelques mutins ; une pierte atteignit Anastase et
des ¢difices publics furent incendiés, fagon traditionnelle de
la vengeance populaire en Orient *. On lui criait: ,ne dirige
pas ta petite lance contre la Trinite* 5, Lorsque le méme
Souverain introduisit un changement dans le »trisagion® des
prieres, le préfet fur chassé par les révoltés, qui, en mettant
le feu aux maisons de ceux qu'ils rendaient responsables et
tuant sur leur chemin, . criaient: -»Nous voulons un autre
empereur”, ‘et proclamérent méme Aréobinde, fils .de Daga-
laiphe, un barbare devenu epoux de la princesse Julienne ¢;
il fallut du temps pour qu'Anastase soit invité par ses su-
jets, enfin apaisés, i reprendre le diadéme 7, '

Si la fréquentation ' du Cirque, des combats entre les
bétes est pour un mari un motif de demander le "divorce §,

' Ibid., p. 368, , i

* Ibid, pp. 379.330, 381-382. CK. Chron. Paschale: "Apeébivioy Gusikia
R4/ “Popaviag, b :

3 Ibid., p. 386. Cf. aussi, pour les noms latins i:onscrvés, comme 70JA-
mta, ibid., p. 387. ' i,
- * Ibid, pp. 389, 392.393, 395.398, ;

+® .In Trinitatem lanceolam non mittes*; Anonyme de Valois, Momm

sen, Chron. Min., 1, p. 326, Cf. ibid, p. 338, i )

¢ Malalas, p. 398, Son favori Chyraphius, dit Ztomimas, était pour les

“Verts; ibid., p. 363. : Ak 1

T TAXdov Baathéx T ‘Popaviy; ibid., p. 407. Cf. Evagrius, 111, 44. Voy.
aussi Jean d'Antioche, dans Miiller, Fragm. bist. gracc., V, pp- 33-34;
Bury-Gibbon, V, p. 531 ct suiv,; Théodore le Lecteur, dans Migne,
Patr. Gr., LXXXVlI®, p. 197 (qui donne les cris). i

* Coll. IV, tit, L, XXII. : =L :
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néanmoins on amadouait le peuple, friand de pareils spectacles;
par ces scénes bruyantes dans lesquelles le sang coulait souvent.
" Les consuls, qui ne distribuérent plus les monnaies d’or, mais
seulement de pieces d’argent, miliaréses, caveac, quadrangulac,
pour ne pas provoquer des conflits dans, la mélée et des
bombances de cabaret, auront sous Justinien l'obligation - de
donner sept ,processions. 1l y aura le cirque, ‘le combat-
des bétes, la thyméle musicale. 'adorna, espéce de pot-poutri,
avec un peu de comédie et des choeurs tragiques et mélodi-
ques !, Les courses de chevaux, la mappa ou la hippomachie,’
la chasse ou- théatrokynégion, 'le pankration, présentant en
méme temps bétes et gladiateurs, ,remplissaient le peuple de
volupté. SLAS WS i RN
Sous Justin la faction ~des Bleus était arrivée a ‘jouer le.
role politique le plus important % Le vieux guerrier fut dur:
envers les fauteurs de troubles, quiil- fit mourir 3. ,Les ,puis-
sants* s'y intéressaicnt, comme de coutume, et Procope, parlant.
de la mort du jeune Germain, patent de Justinicn, obscrvera
qu',il nc sétait jamais mélé dans les: fonctions de cirque
Byzance, bien que plusicurs ‘des puissants mémes fussent
tombés dans cette crreur”*. DR 5
Les courses dé chars avaient éliminé peu-a-peu les autres
divertissements. ‘On pariait pour les cochers et les chevaux:
connus par leurs noms, de méme qu'on partic aujourd’hui
pour les chevaux de course. et les jockeys? Des formules’
magiques, destinées & assurer la victoire, étaient inscrites’
sur des tablettes de plomb; les épigrammes circulaient °;

.1 Novelles de Justinicn, coll. VI, tit. VI, CV.

* Théophane, pp. 256-257.

_® Malalas, pp. 416-417,

4 Bell. Goth., 11, p. 460. e

s Cf., pour 'époque des Comnénes, Lambros, dans le Néog "EAAquopwipor,
11, p. 385 et suiv.; S. Papadimitriou, dans la Serta Borystheniana (pour Kou-,
lakovski), p. 89 et suiv. Des scénes de cirque aussi dans I'église de S-te
Sophie a Kicv; Rambaud, Esquisses Byzantines, p. 29, note 1.

8 Celle sur le fameux cocher Porphyrius, Anthologia Graeca, 73:
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les ‘cris fd’exhortation,‘ d’encouragement, de triomphe fendaient
Tair: Vincas, ,Dieu avec nous”, ,fais-le* (5pa zal Todto)!, Ef¢
Uedc?, ,au nom de Dieu“?, Azatx 4 zpistc ', De grands in- -
téréts ¢étaient “engagés 3 ces .occasions et les assistants fré-
missaient d'impatience et de cupidité. Des jeunes gens licen-
cieux s'imposaient -aux premiers rangs des spectateurs; ils
-devaient ressembler par certains cotés 4 la pégre parisienne,
les souteneurs ct les sanguinaires querelleurs. La wjeunesse
dorée” de la Capitale, dans ses vétements d'une élégance-
outrée, se mélait volontiers i cette populace sans frein. Ils
adoraient, avec les autres, les' grands ,sportifs®, les cochers
- héroiques, les aurigac aimés et cstimés comme les vainqueurs
des courses de taureaux en Espagne: Constantin, ,qui a vaincu
Azotios, Byzas et Antés , Porphyre, qui les terrassa aussi®:
on leur ¢érigeait des statues?. . , p o 3
Chaque ville, dit Procope, qui est indigné de cette passion
sauvage pour le hasard, ,a dans les classes du peuple les
partis des Bleus ct des Verts*. Il déclare ces partis trés an-
ciens. Chacun se croyait engagé d'honneur A se reconnaitre
»bleu® ou ,vert“, au théitre comme ailleurs. On se querellait
pendant les courses, on se- battait dans les tavernes et dans
les rues. De ces . coutumes il est resté encore quelque chose
dans certaines villes d'Italie qui vécurent longtemps sous le
gouvernement byzantin; i Venise, comme dans telle cité de
~ Sicile, les Niccolotti et les Castellani rivalisaient dans les
régates et sc brisaient ensuite les os, jusquau XVle siécle,

! L Syllogue* de Constantinople, XVI, Suppl. 36; Geotge, S. Eirenc {voy.
_plus loin). : T
? Dans les armées 6 823 est un des mots de commande; Tactique de
Léon VI, éd. de Migne, Patr. Gr., c. 756, (e
® Erik Peterson, dans la »Theologische Literaturzeitung®, 1927, p. 494,
no, 111, - .
¢ Enarratio chronicorum, Migne, Patr. Gr., CLVII, c. 685. Cf. Patria, loc.
cit.,, ¢, 557. : . 1 5

8 Enarratio chronicorum, Migne, Patr. Gr., CLVII, c. 681.

¢ Patria, loc., cit., c. 500. j . g

T Ibid, c. 536,
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Aujourd’hui 'a Sienne, une fois par an, pourf'les courses de
chevaux, pour le pallio, ,la banniére, on risque tout et on
se prend de vraie haine contre le’ parent se trouvant dans
une autre: contrada, qui-a parié pour un autre cheval L.
Ces démes?, avec leurs ,démotiques® %, et'uent organisés du
_reste, d'une fagon’ trés compl:quee, qui fait entrevoir leur
grand caractére politique et méme officiel, car:le domestique
des scholae, celui des ,excoubites” se trouvaient a leur téte, i
cote du démarque?. Ils ont leurs églises, leurs portes?, leurs
fondations, employant pour les murs de Théodose I1¢ huit
mille hommes et acclamant l'empereur i I'inauguration?® Ils
concourent a armer la flotte impériale® Il y "avait aussi
des réunions administratives entre’ Bleus et Blancs, Verts et
- Rouges. Sous les ,démocrates*. militaires on trouve les ,déemar-
ques* civils. Le monument élevéau cocher Porphyre dans I'é-
glise de S-te Iréne, avec ses bas-reliefs grossiers ct ses cris popu-
laires ', montre aussi comblen était grand le role dc ces asso-
ciations.. : i
Ces factions du Cirque étaient devenues ainsi peu i péu
de grands partis populaires, qui avaient les attaches et l'in-

¥ be une bonne des¢ription dans F: de Navenne, Entre le Tibre et
I'Arno, Paris 1903, p. 119 et suiv. 5
3 Cf. ¢ Chron. Paschale. On les a comparc:, aux archers hollandals,
~ Hesseling, Essai, p. 94.
8 Chron. Paschale, p. 623. ; :
4 Voy. Ouspenski, dans le ,Viz. Vrémennik, I, p. 1 et suiv. (surtout
d’aprés le ,Livre des cérémonies®). . Al - :
5 Patria, loc. cit., c. 564; Migne, Patr. Gr.,, CXXII, ¢. 1265.
6 “Omep Exmozv elf ESiunovra Fpépxg, Exdviov. TGV Cho pepdv tou AT
and yAddwy ¢xtod; Patria, loc. cit., c. 512 cf. c. 590,
7 Migne, Patr. Gr., CXXIL c. 1273.
* ® Théophane, -¢d. de Bonn, p 377 (sous Justinicn ).
2 Ibid.
' Byzantine research fund, St. Eirene, p. 80 et suiv. et planches; Eber-
solt, dans le ,Byzantion®, VI, p. 559 ct suiv. — Il y avait, sous Justinien,
aussi- des cochers juifs et samaritains; Malalas, p- 446
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fluence qu'ont les groupements politiques dans les pays d'un
constitutionalisme impur. Ils-formaient "de vrais maffic, des
tamany-halls, qui prétendaient régler tout selon leurs intéréts
et troubler tout sclon leurs caprices. Quand les Juifs et les
Samaritains se battirent avec acharnement a Césarée!, I'on
dit quiils avaient agi i la maniére des Verts ct des Bleus.
On reconnait non pas le peuple, dans le sens complet ct
noble du mot, mais ceux qui s'arrogeaient le droit de parler
en son nom, dans ces »démagories, dans ces interpclliltions
répctées, dans ces demandes impérieuses, dans ces plaisante-
rics familicres, que Constantin le Porphyrogennéte ‘introduisit
plus tard dans son ,Livre des cérémonies“? On les a aussi
pour l'avénement de Léon Ler et celui de Justin, qui devait au
peuple aussi une couronne qulil avait arrachée a un Jean,
devenu évéque i Héraclée, ct-i un Amantius, quiil dut
¢carter®, C'étaient sans doute les mémes bandes qui régis-
saient les grandes fétes - populaires, comme les ,Rosalies® ct
les ,Brytac*, d'origine paysanne latine !, ou les ,Maioumas®, ,
qui venaient de Syrie'®, ' W ! Auly
Sous le régne de Justinien, qui avait sa ,faction® i lui,
par laquelle il se débarrassa de Vitalien®, ct quon a pré-
senté’ comme ayant forcé la main de Justin, sinon pour

! Malalas, pp. 487-488. , T i

? Elles sont présentées dans un style rythmique méme par Maas,
dans la .Byz. Zecitschrift*, XXI, pPp. 49-50 ct traduites par Bury, History, =
1923, IL, p. 71 et suiv.;: une autre ~démagoric* est celle rapportée par
Théophane : c'est une vraie séance de parlement jacobin, mais avec la
faculté pour le ,mandator®, parlant au nom de l'empereur, de traiter de
»Juifs, Manichéens et Samaritains® I'opposition, dont la requéte est rejetée,

® Bury, History, 1923, 1, d'apres le De caerimoniis, 1, 91, 93. Cf. Véri,
dans'la ,Byz. Zeitschrift*, XVII, p. 75 et suiv. Cf Serruys, A propos d'un
triomphe de Justinien, dans la ,Revue des études grecques®, XX (1907), pp
240-244, f i

¢ Diehl, dans la ,Revue des ¢tudes grecques®, XVI (1903), pp. 28-41;
Karolidés, dans’ses Bemerkungen zu den alten kleinasiatichen Sprachen und
Mpythen, Strasbourg 1913. = s i

> Bury, History, 1923, 1, pp. 437-438. Cf. Malalas, pp. 284.285,

¢ Victor Tennonensis, loc. cit., p. 197, :
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devenir un ,nobilissime*,- au moins pour son élévation au
rang de César !, .ces querelles de parti, de |tép7, continuaient
a2 Constantinople.” L'empereur, qui avait été aussi le maitre
de la milice de son oncle Justin, et l'impératrice - Théodora,
ancienne actrice, qui connaissait 2 fond son Hippodrome,
avaient donc aussi leurs sympathies ct leurs antipathies. On
le savait bien, et I'on arriva # leur en faire des reproches,
du coté des Verts?, bien entendu, parce que les -Bleus
comptaient parmi cux l'Augustus. L'empereur des soldats
et du déme? avait été leur camarade, et ils, ne s'étaient .
guére génés avec luit Le nouvel empereur de la populace,
le César familier, restait toute sa vie, malgré son -isolement
et sa ,sainteté*, en quclq'ue sorte mélé au peuple. :
Cette plebe il la flatta, au commencement, plus que tout
autre empereur.. Comme consul, il avait dépassé - en munifi-
cence tous ses prédécesseurs, dépensant pour ses spectacles,
restés fameux entre tous, jusqu'a 288.000 solidi ct amenant
devant un public qui sc plaisait aussi aux .mutilations, aux
pendaisons, en ,bons citoyens*?, vingt lions, trente panthéres
et un grand nombre de chevaux richement caparagonnés %
Il répara l'ancien portique et’ajouta un ,vestibule impérial“™.
Aussitdt que la politique: du maitre déplaisait, on l'outra-

" ! Justinus Augustus Justinianum, nepotem suum, ad ‘scnatorum sup-
plicationem, invitus Caesarem . facit*: ibid.. p. 197. ;
* Un agitator factionis prasina'c- dans les notes de Ducange au beon.
Paschale, éd. Migne, c. 532. i X
370 stpath; TV PUAXTIOVIOV TS TAMATIOV #eASHIE 0299 éizotl)ﬁzyopw-l
apz 1dh Sing; Malalas, p. 410. Le cubiculaire Amantius avait voulu imposer
le comte: Théocrite ; ibid., p. 410. -y e
-¢ Voy. plus bas. - : & v .
3 Gratum bonis civibus spectaculum®; Mqrccllinus Comes, loc. cit.,
p. 102, . ' , , o
% Justinianus consul omnium oricntalium consulum ~ profecto’ m.un.ifl‘
centior’; ibid., p. 101. Cf. aussi pp- 101-102. Un autre Justinien, gcncr_al .
d'un des successeurs de I'empercur homonyme, envoya, avec des captifs
perses i vendre ,nummo publico®, vingt-quatre ,éléphants®; Jean de
Biclar, loc. cit, p. 214. . : _ . .
" 7 Regium vestibulum... ad aspicienda’ probandaque in ‘circo  certa-
“mina*; Mareellinus Comes, loc. <it., p. 102. g
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geait donc impunément dans la mélée; on ornait sa téte
sacrée des orcilles de I'anc !, pour manifester le méconten-
tement qu'on avait de lui. e : :
La Vierge, le Christ, I'empereur, l'ine, le préfet du preé-
toire, le questeur, des fonctionnaires rapaces étaient con-
fondus cnsemble dans les hurlements de ces gens passion-
nés et sans vergogne, de ces populacicrs criailleurs, pareils
i ceux d’Athénes au temps d'Aristophane. Jadis pour un
tremblement de’ terre on  avait' demandé qu'on casse les
décisions du concile de Chalcédoine 2 Nos idées d'aujourd’hui
nous empécheront toujours de comprendre ce phénomeéne.
Comme les démes venaient de conclure un armistice ?, la
situation en devint plus difficile pour le Souverain.
Justinien, dans une de ces circonstances, voulant étre
énergique, comme 3 Antioche, ou il avait défendu les jeux ¢,
fut malhabile. 1l laissa le préfet, Jean de Cappadoce, maitre
de rétablir l'ordre ®. Quelques individus furent saisis dans la
mélée et condamnés a mort; il y en eut qui cherchérent
leur refuge dans des eglises; le préfet, I'empereur, qui refusa
leur grice §, curent tout le.monde contre eux. Des bandes
mirent le feu au Prétoire, au Cirque, au Palais, aux portiques
de Constantin, aux meilleures maisons de la ville. Un des
trois neveux d'Anastase, dont celui-ci avait voulu choisir son
successeur %, Hypatius §, ancien combattant contre Vitalien, qui

! "Emopuels, ydidage; Chron. Paschale, p. 532,

? Ibid., c. 889, '

® Mpdg éAlyov »apdy &2vouto qiAly of S¥por; Malalas, p. 422,

"4 Ibid., p. 449; : ik

> Cf. Dichl, ]ustinicn, p. 462 ct suiv.; Bury, History, 1923, 1I, pp. 36-
39. Des renseignements dans Iés Notes Tusculanes, Migne, Patr. Gr.,
LXXXV, c. 1820. =N ;

¢ On crie: ddavlpdnwy Tipasivay xal Bevitgy oAA% & Evyy; Malalas, p.
473 et suiv. - : L .

7 Les deux autres portent les noms anciens romains de Probus (il avait
été jadis lui aussi proclamé ; Tipc6av Exounix 11];"l’gumviac;; Chron. Paschale,
p. 532), et de Pompée. Ceux de Justinien s'appellent 'un Justin, Iautre
Boraidés ; Bury, loc, cit., p. 47, :

! Voy. l'intéressant récit de PAnonyme de Valois, Mommsen, Chron
Min, I, p. 326. i D ]
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lavalt enfermé dans une cage de fer?, fut proclame em-
pereur malgré sa résistancé apparente, et porté i I'Hippo-
drome, avec les insignes impériales et la chaine d'or, ayant
a coté son frére Pompée, un corselet de fer sous ses habits
et toute une cour de ,nobles* et de plebéiens soudoyers
comme un gouv’ernement _provisoire ‘serait installé - de nos
jours au Parlement ou & la Mairie d'une capitale. Comme
au théitre on crait: Niza, Niza! ,Vainc! Vainc N &3]
sauvage qui algmllonnait les gladiateurs et les conducteurs
de chars. Ces jeunes gens du peuple étaient trés  braves,
ainsi qu'on le vit a Antioche, lorsqu'ils osérent ‘combattre

les Persans, les armes, ou seulement des pierres, 4 la main,

proclamant devant I'ennemi le plus redouté la victoire de
I'empereur, le Bagtie u;'zz)\lw:/.o, : g {

Justinien, qui avait vainement essayé un retour de popu-
larité en -montrant le livre des Evangiles, pensait i partir, et

~déja Hypatius était allé prendre possession du palais, qu'il

trouva vide . Théodora, qui connaissait mieux I'ime du
»démos*, I'en dissuada. Elle avait a sa disposition, non seu-
lement Commentiolus et ce Mundus venu de la frontiére
du Nord, mais aussi un anc1cn camarade de son mari,
Bélisaire, au retour. de Perse pour aller contre les Vandales,
avec ,les doryphores® et ,hypaspistes® qu'il tenait sous ses

_ordres. Un barbare était arrivé avec des Hérules. Quand la

foule énorme vit que les épées faisaient, dans le cirque, ou
Hypatius, quittant le palais désert, venait se faire acclamer,
leur ocuvre sanglante, 'empereur criant : , Allez-vous-en, gare
i vous*?, elle commenga par verser des larmes de contrition ¢,

puis se dispersa, jonchant de morts les rues de la grande

ville noircie et profanée. L'empereur d'un jour, qui avait
t Victor Tennonensis, loc. cit., p. 195.
-= Marcellinus Comes, loc. cit., p. 102, .
3 Procope, II,.8, 8, 20 et suiv.; 9, 14, 17.
4 Chron. Paschale, p. 884.
5 “Amél0xts, Sxadtos guidfst; ibid, p. 881,
8 Ibid., c. 886. - s
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osé invoquer le mérite qu'il avait amené lui-méme. les re-
belles a la place du massacre 1 avec un de ses fréres, eut
la couronne du martyre, bien que, autrefois, Justinien - eit
générecusement pardonné A un autre parent d'Anastase,
‘Probus 2. Etranglé pendant la nuit, son' cadavre fut jeté dans
le ,theuma¥® au Canal 3, Cependant aucune mesure ne fut
prise contre lés partis et aprés- quelques jours les Bleus et
les Verts - acclamaient I',augustus Justinien qui venait re-
prendre son sitge , et personne ne pensait plus aux atro-
cités qui venaient  peinc d'étre perpétrées. Constantinople
reprenait son existence accoutumée, de naif dévergondage
(10-11 janvier 532) 5, : -

Quelques années plus tard, les deux partis en vinrent aux
mains & loccasion de la nouvelle année: cette fois, la ré-
pression fut impitoyable et les fautcurs de troubles seront
mis i mort ou jetés A la mer (539). Deux fois encore {en
541 et 542) il y cut des tétes cassées et des maisons incen-
diées, mais sans que cela cit d'autres conséquences. Aprés
deux ans, de nouveau grand scandale au Cirque et incendies
aux environs; I'empereur, présent, n'y trouva pas de remeéde,
quitte “& punir plus tard, d'abord les Verts, puis les Bleus’
eux-mémes. En 555 des insuites sont proférées. contre le
nouveau préfet, les deux ‘partis se battent et Sentretuent; 'hé-
ritier du trone intervient; les coupables ont les doigts coupés. .
En 559 de nouveau il y eut un commencement d'incendie.
Parfois on se plaignait que la monnaic est falsifice ; parfos

! Cbhron. Paschale. ;

* Malalas, pp. 438-439. — On lintitula Cx3:hed; ths Aodmmzg; Chron.
Paschale. A .

* Marcellinus Comes, loc, cit, p. 103; Marius d’Avenches, ibid., p. 295;
Victor Tennonensis, ibid., p. 198, i '

411 avait destitué Jean de Cappadoce; Malalas, pp. 480-481,

3 Cf. aussi Migne, Patr. Gr., CXXH, c. 1253, 1288; Vie de St Samson,
ibid,, CXV, c. 292. Voy. aussi A. Mordtmann, Justinian and der Nika-Auf-
stand, Constantinople 1895; Bury, The Nika riot, dans le ,Journal of hel-
Jenic studies*, XVII (1897), pp. 92-119; History, 1923, 11, :
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on ne faisait que demander du pain ! Justinien' cependant
aima les Bleus jusqu'au bout; et, lors du tumulte de 561,
son successeur fit notifier A ccux de cé parti que ,leur em-
percur* était mort, et aux Verts que Justinien, — cest-d-dite
la perspective du chitiment qu'ils avaient: ‘connu’i —, ,vivait
pour eux®, ° : : o i A A RS

Il faut remarquer que ce fut la derniére révolte au nom
des partis du Cirque 2 Mais l'antique place “avait gardé
encore son importance, bien quil n'y edt plus de temples,
ni de tribunes politiques. La bonne société, les grands de
toute catégorie s’y rencontraient chaque jour sous les por-
tiques de PAugustéion 3. On appelait cela é5cpdletv 4. Chacun
y étalait sa richesse, sa morgue, le nombre de ses fidcles.
Bélisaire, aprés son dernier: retour -d'ltalie; 'y apparaissait
comme le plus puissant des' chefs d'armées personnelles; il
étit toujours le mieux entouré -parmi-les officiers et les
magistrats. ’ iy TR ot o

On voyait souvent sous ces portiques ot les: m'arch:.mds,
de livres exposaient les- manuscrits devant la résidcncc_impé‘
riale, des gens du peuple sans aucune instruction discuter
sur les problemes les plus abstrus de la théologie, avec des
moines grecs ou syriens, habitants des nouveaux’ cE)t'wents
de Constantinople ou préchéixrs de grands chemins, vcmablci
oderviches® chrétiens. Il était question surtoutAd;:s ,maturcs
de Jésus-Christ, et l'on se proclamait avec jac"tancc e
physite, si l'on professait que le” Sauveur avait unc scule
nature, diphysite, si on croyait le contraire, ou ' partisan de
la doctrine du Concile de Chalcédoine, puis de l’bcnokaon
et, plus tard encore, adversaire dCS-vTrQiS-Clmpiffes'v's‘ -
acquiescait au compromis officiel. ' s

Les discussions s'élevaient souvent & ‘un diapason violent,

! Malala X 484, 486, 488, 491. eyl )
? Mais \S’lclt:fr ;zisf:cnsis cn note une qui serait, de c. 566;.p: 205
8 Sur I'Augustéion, Bury, History {1923), 1, table; Oman, Ouvr. citc.
p. 21. : Rl a7 i '
3 Procope, Bell. Goth., 111, p. 258.
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car parmi les docteurs en plein air il y avait aussi de ces
saints vagabonds, hantés de visions et capables de miracles,
qui venaient pour crier la vérité au visage de l'empercur
lui-méme, fit-ce au prix du martyre. Des faux savants péro-
raient, exhibant des manuscrits et des epitres d'origine lointaine,

Le ton se maintenait comme aux jeux de hasard, ct les specta-
teurs étaient absolument les mémes que ceux qui prenaient
plaisir aux talents du chien savant aveugle, capable de dési-
gner les bonnes et les mauvaises gens et qui, pour cela,
passa dans les chroniques . Un peu plus, et I'on en - venait
aux coups; une émeute pouvait éclater ansi.

L'usurpateur Basiliskos, qui régna onze mois (475-476),
aurait voulu chasser son patriarche, mais il ne I'osa pas pat
crainte des moines *. Nous avons dit que depuis longtemps,
des le 1V-e siccle, on avait v a Jerusalem et & Alexandrie des
bandes de gens du peuple combattre pour un archevéque ou un
patriarche et contre un autre qu'ils jugeaient hérétique et qu'ils
n'hésitaient pas & jeter a F'eau ou i livrer aux flammes, faisant
Anst une justice sommaire, comme - celle des lyncheurs de
FAmérique contemporaine. On coupait par la suite la langue
aux coupables, et Févéque intrus était soumis au  jugement
d'un concile. A Antioche Fempereur fut force, apres qu'un
prelat eavoyé par lui due senfuir, de réintégrer lancien
archevéque Pierre: ce ne  fur pas la scule occasion ou Iy
tesidence de son chef religicux fut ataquée © On  voir des
preux stylites, emules de St Simeon, qui descendent de leur
colonne pour haranguer le peuple!, des prelats combartants qui
vont a dos d'ine pour affecter I'humilite et éveiller dautant
micux les passions: d'autres qui protestent contre les volontds
impenales en matiére de religion, tendant de nor leurs cgh-
ses en signe de deutl pour lorthodoxie: e patniarche préche

* Migne. Pawr. Gr. CXXIL <. 1310

' Voy. awe Bury, Misey, 1920 L p Wy

' Malalss pp M) e

QL Vie de St Dasiel, publiec Pz ke Pere Dobehave, Lo sim

sryibies, Page-Pousclles oo CE poere  Kevioa lLimeicd, anpnee 191)

wtodee-decombre.
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contre 'empereur, du haut de:I'ambon, qui devient ainsi
une tribune (463) Un patnarchc byzmtm, dans son eghse
sous Zénon, renversa le siége d’un ministre de l'empereur
et menaga ce ministre de lui faire raser..la .téte et de la
jeter au peuple fanatxque ;

- Le peuple.de la capitale saglte méme a cause des 1mages
en, style hérétique, manichéen, qu'Anastase avait fait prendre
par un faux prétre dans son palais. Plus d'une fois I'Eglise
patriarcale fut profanée par les partis rcllgleut qux cherchaient
a s'exclure. Macédonius le patriarche fait marcher .contre
A‘nas_tasqlle’s moines et une multitude dans laquelle se trou-
vent des femmes.et des enfants, qui crient contre .le ,mani-
chéen couronné*; les soldats de la garde eux-mémes saluent
le chef de lEgllsc, ct I'empereur pensait -a aller vivie en
Asie, comme voulut le faire Justinien devant la révolte, déja
mentionnée !, des Bleus et des Verts. Il fallut séquestrer au
milieu de la nuit la. personne du prélat. Anastase fit dévas-
ter les églises et battre, les moines par des troupes de paysans.

Des processions sc rencontrent, chantant I'hymne ortho-
doxe ou.l'autre, et en viennent.aux mains. Des mcendxes
sallument dans le tumulte- sacrilége ou lon s'entretuc au
hom du. Christ.. Ca et 13, on entend .proclamer le nom d'un
nouvel . empereur. On verra plus loin quelle fut la vigueur
de loffensive religicuse du Vl-e siécle. s

Justin et Justinien ont le mérite d'avoir mis fin & ces
troubles - incessants. provoqués par les discussions sur le
dogme. Ils ne s renouvelérent que dans les débats concer-
nant les images des saints, au VIiLe siécle. 1l faut dire
cependant que les moines de St. Conon prirent part a cette
révolte de la Nika, et” que ce furent eux qui arrachérent
des condamnés & mort pour les abriter dans une église a
droit diasile. La puissance du clergé sc montrait encore
dans les grandes . processions des #yxziviz (inaugurations

* Voy. plus haut, p. 156 et suiv.

n
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d'églises),” quand le “patriarche, parfois avec “un " collégue,
occupait le* char triomphal - 'du basileus, qui marchait 2
pied, mélé au peuple chantant 'hymne inaugural: ,Ouvrez
vos portes, empercur®. Il y a cependant chez les intellectuels
un certain mépris pour ces interprétes naifs et violents des
dogmes. ,Je ‘pense’, écrit Procope, .que c'est-une espéce de
fol: errement ‘que de vouloir- interpréter la nature de Dieu
montrant comment elle doit étre, alors que I'homme n'z
pas° méme la’ faculté de connaitre les- choses humaines,
d'autant ‘'moins ce qui regarde l'essence de Dieu. Mieux
vaut doric me taire que montrer mon ignorance dans ces
choses vénérées: Car, au fond, je ne poutrais dire connais-
sant Dicu que ceci: qu'il est ‘parfaitement * bon ¢t que tout
dépend de'sa volonté. Mais quiconque a la liberté d'en
parler, fat-l prétre ou ignorant* !, (s

- D'autres fois, c'était le manque de vivres® qui mettait les
masses en ‘mouvement.’ L'empereur devait, i sa capitale, ainsi
qu'a certaines aiitres métropoles de I'Orient, des distributions
de bl¢, de vin, de lard, d'orge. Des vaisseaux dont on sup-
putait attentivement la cargaison et la durée du trajet ap-
portaient les’ vivres faute desquels. il n'y avait pas d'ordre
" Constantinople, car la populace, génée dans ses habitudes
de vie' commode,’ démolissait le palais du préfet responsable
et criait a la face dc‘l'empc’re‘ur, méme devant les ambassa-
deurs étrangers: ,Seigneur, donne-nous notre abondanceé !4,
»Dominc, da ‘nobis abundanciam*; ou, en grec: Sésnota, £b-
Onvlav i wbhetd -~ A

X Bell. Goth,, .pp.- 21-22. Cf. ibid., p. 26. L'empereur Anastase Iui-méme
s'adressait pour. connaitre I'avenir au comte Maurianus ; Malalas, p. 390.
. * Bury le soupconnait aussi pour la Nika*; History, 1913, 11, pp. 44,
note 1. : ' ! 4 |

3=, pllis haut, p. 156 et suiv.Voy., i coté du si vieux livre, non
remplacé encore, de Hiillmann, Geschichte des byzantinischen Handels,
‘Francfort. 1808, et du travail de Lujo Brentano, Die byzantinisibe Volkswirt-
schaft, dans le ,Jahrbuch* de Schmoller, 1917, Engelhardt, Das AVerpﬂe-
gungswesen von Rom und Konstantinopel, et G. Bratianu, dans le »Byzan-
tion®, V, p. 83 ct suiv; VI, p. 641 et suiv.
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~Quant le faux bruit de la mort de Justinien se repandxt a.
Constantmople, en 553, les. boulangerxcs furent dévastées. en
trois heures:et les marchands tinrent leurs boutiques fermées
jusqu'a ce qu'une illumination générale, commandée par :lé
préfet, annonga au peuple le salut de lempercur

I
LA PENSEE BYZANTXNE sous JUSTH\'IFN

. Le caractére double de cette société byzantme que réunis-

. saient seulement :les cérémonies de I'Eglise, les pompes de
_ PEmpire et .les scandales, lés révoltes de la rue se montre

aussi dans la littérature de:l'époque.

- Pour les lettrés de la Cour, dont il faut separer le monde,
plus simple,” des couvents et. les - membres du clergé inférieur,
il y a des écrivains bien préparés par | Iécole, archaisante, des
rheteurs, des - philosophes. L'époque de -Justinien - représente
tout un épanouissement de cette production littéraire, qui,
en assez grande partie, nous a été conservée.

- Les plus haut placés sont les hnstonens et quelqucs Jscien-
tlfxques de I'époque, habiles ‘en syllogismes et en deductxons,
armés’ d’une érudition "bien’ apprise. ;

Pendant longtemps T'histoire de la société, de I'Etat fif partie
de celle de I'Eglise. Les rhéteurs, les avocats de I'Asie choi-
sissent  plutot cette direction: Il faut chercher dans Evagrius
et dans Zacharie de Mityléne, - aprés les contemporains parmi
les écrivains de I'époque constantinienne, pour y - découvrir
tant de détails intéressants pour lesquels la chromque pro-
fane, le récit historique des laics manque..Ce ne sera qu'aprés
Héraclius que . les . narrateurs. d'événements. ecclésiastiques
céderont, pour ‘la “transmission du 'passé, la place 3 ceux
qu1 voxent b coté des querelles religieuses, et croient méme

" avoir le droit dc lcs dépasser. Il faut tenir compte ccpendant

que . ces écrivains appartlcnnent au monde’ -européen, . pour
lequel ce qui. vient comme politique de Rome est. par dessus
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.ce.qui- se prolonge ]usqua Byzance du mystxcxsme exclusif
des. anciennes religions asiatiques. . -

“Procope de Césarée’ passe le premier pour son.oecuvre. sur
“lés campagncs de Bélisaire faites.iau nom. de. I'empereur, pour
ses catalogues des fondations d'église et des travaux de dé-
“fense ordonnés par 'empereur lui-méme.

Clest un représentant facile a reconnaitre de la- tradition
paienne, de laquelle tous ces épigones s'inspirent et en tirent
ce sentiment de fierté de ne pas.étre des vrms,contempomms.

Car, si 4 I'époque de Justinien ['art est chrétien, la litté-
rature reste pafenne: littérature de passé, méprisant la langue
du peuple’ et prenant ses- modeles comme style’ dans Panti- -
-quité"hellénique,’ comme esprit- et tendances dans la tradition
po]mquc romaine. Procope oscille- entre la™ briéveté: mili-
taire de César et’ I'amour pour les - anecdotes de Suétone.
N'oublions pas- que - pour Justinien lui-méme Marc’ Auréle
est le trés’ philosophe (philosopbissimits) Marc ' et que les
Illdl Ixtteram cntretenalent partout les tmdmons du passé®:

! Novelles, coll. 1V, 'tit. I, XXILI. A =

¥ Ibid., coll. IX; tit. V, CXX, en- dzhors de la. bxblxognphxc si riche,
dans. - Krumbacher, Byz. Liw., pp. 234.237. Cf. - E:-Norden, Die antike

Kunstprosa yom VL Jabrbundert v. Chr. bis in dic Zext der Rmazssance, Leip-
zig 1907 J. E. Sandys, A bistory of clerical scolarship [rom the sixth cen-
tury B. 'Chr. to the end of the middle ages, Cambridge 1903." — Editions de
Procope, ‘celle’ de Bonn, celle de Haury, Procopu ‘Caesariensis Opera
omnia, 3 .vol,, Leipzig- 1905 13, celle de: Domenico Compxrcttl, La guerra
gotica di- Procopio, .2 vol., Romc 1895; cf: Libro nono delle-istorie. di ‘Fro-
copio d: C'esarea testo greco cmendalo sui manoscritti- con traduzione, ita-
lxana a cura di Domenico Comparem, “ed. postuina, licenziata da Domemco
Bussi, Rome 1928; G. Vitelli, dans les »Studii italiani di filologia classica®,
VIIE(1900) ;° L. Ginetti, l'ltalia gotica in ' Procopio . di Cesarea, Sienne 1904;

Procopii de -bello persico,  éd. H. B. Dewing, New-York- Londres 1910(dans
lasiclassical library* de Loeb). — Sur Procope, E. Mallet, : dans. I ~English
historical .Review*, 1887; Kirchner, Bemerkungen au ProLops Darttellunq der
Perseanege des Anas!aszos Justin und Justinian, Programm \szmu'
1887; Haury, Procopiana, I, Augsbourg. 1892; du méme, Zur Bcurtbethg
des: Gescbxcblnbnxb;r& Prokop von Cdsared, Munich 1896 Marc Briackner,
Zur B.urtcxlxmg des Geschichtsschreibers - Prok kop - von 'Cdsarea, ,,Progmmm
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Pour 'empereur vain de ses .victoires, pour le notiveau
César, il fallait une commémoraition de ses guerres et, avec
la mode qui régnait, cet. historien devait étre, sinon un em-
pereur, car il ne ‘pouvait pas célébrer lui-méme, comme - le
préddeesseur. romain, ses exploits qui-étaient du reste. ceux

~de- Bélisaire et’de’sa masnada, au moins ‘un:soldat, au: moins
un préneur officiel. Et il s'adressa-lui, lc patron -des -avocats,
a un’ rheteur,»Procopc A R .

C'était- un Syrien, néa: Césarce, ville parcdlc a Antlochc'
pour la nervosité, préte i-la révolte, de ses habitants, ‘parmi
lesquels’ beaucoup de Juifs, ‘de Samaritains croyant a la pro-
chaine apparition du Messie, comme ce Julien de Néapolis en
Palestine* qui-'se fit couronner leur ,empereur” et fut tué,. ou

 comme, avant. lui, ce. ,brigand“ diu .nom. de :Joustasa .qui
avait ‘fait braler, & Césarée  méme,” unc - église:. consacrée au
~ saint dont Procope I'historien porte le nom L. Elevé.dans une
école grecque; il peut . citer ‘Homére: et - Eschyle,” Hérodote
et Arrien; ‘Platon ' lui-méme: Le latin ‘ne pouvait -pas étre.
inconnu a-un rhéteur; a3 un:-avocat, et il en cite quelques.
mots.” Le ‘milicu de ses origines le rend incertain- en: fait
de religion : il croit A un:;Dieu des chrétiens, mais n'entend

Ansbach 1896; H. Braun, Dic Nachabmung Herodots ‘durch Prokopios,” Nu~
remberg, 1894; Haury, dans les Mémoires de I'Académie de Munich,
1895, pp. 125-176; Bury, dans la .Byz. Zeitschrift"; XV, pp. 45-46; Haury, - -
- ibid., pp. 295-298; Kraseninnikov, dans I',Hommage: Pomlalo‘\'skl , Pé-
tersbourg 1897 ;:le méme, dans :le -,Viz. Vrémennik®, I,..pp. 416-425;
V, pp. 431-482;"le méme, dans lc ,Journal du Ministére de P'Instruction Pu-.
blique* russe, 11898 ; F. Blliicheler], Procopiana, .dans le ,Rheinisches Mu~
LXIIL (1908), pp. 152-155;. Touzévitch “(sur le ,Corpus Procopianum®,.
n’admet pas lauthenticité du De acdificiis), - Pétersbourg, 1910 ; ,Viz Vré-
mennik," V; p..439 et suiv; cf. les notes- bibliographiques 'de Bury, .dans
son ¢dition de Gibbon, V,- pp 517—518 La blbllographxe russe, dnns Bcl-,-
lomo, Agapeto,' p. 84, note 1.- .
*‘Malalas, pp. 382-383,. 446»447 Dcs Samant.uns tout ‘aussi agités et
cnnemis des chrétiens, sous Justinien, i Scythopolis; ibid., pp. 445:446.
Cf.’ Vie de St. Jacques le moinc,iMigné, Patr. Gr., CXIV,:c. 1213; Vlc
de St.: ‘Marcel, ibid, C VI, c..724. Cf ibid., CXL, ¢.. 1070~
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pas se méler aux discussions de dogme et les prophéties,
les oracles ne le laissent guére insensible. - o
Secrétatre - de Bélisaire, il sattache 2 celui-ci et pas i
I'empereur lui-méme, qu'il critique plus d’une fois, au point
d’écrire que son maitre prend des mesures ridicules. La famille
d’Anastase - lui est visiblement plus sympathique, Il est aux
c6tés de son patron dans toutes les expéditions, mais gardes
en presentant les exploits des armées qui . appartiennent au
grand général, toute. sa liberté d'esprit. Il attaque Tribonien
qui fit les lois qu'on' lui- 2  demandées, , g
“Mais le Syrien. reste li¢ a sa patrie, et son intérét se porte
de préférence vers I'Orient. 1 sait aussi le persan méme e,
a I'égard du roi voisin, il juge la politique * de I'empereur
timide et parfois: méme honteuse. De la vraje pensée helléni-
que il ‘n'a que ce sentiment éleyé de la valeur capable de
tout -vaincre, de la ,vertu des ames*!. : -
‘Celui qui avait présenté tour 4 tour les guerres de Perse,
d’Afrique, d'Italie, soignant chaque détail et le faisant :res-
SOrtir avec.art, le proneur commandé des édifices élevés
par Justinien,.de Toeuvre de fortification aux frontiéres de
- PEmpire que, comme Trajan, il voulait rendre inattaquable,
aurait éerit, plus tard, déja retraité ct n'ayant plus la sur-
veillance de Bélisaire, un écrit immonde?, dans. lequel non

05 yap avipdmay wAT0st, 0024 cwpdtwy pitpyp, ZAAX dux6v Gpety prist
& mhhepog Tianplvaafze, . S
! Fd. de Bonn; éd. KraScninnikov (Procopii Caesariensis anecdota quae
dicuntur, Youriev-Dorpat, 1893; cf, Chestakov, dans le ,Viz. Vrémennik®,
VI, p. 696 et suiv. et le »Journal du Ministére de I'Instruction Publique®.
russe, 1899, Frudes: Panéenko, dans le Viz. Vrémennik,* I, pp. 24-57,
340-371; I, pp. 96 ct suiv. 402 et suiv.; Levesque de la Ravaliére, Ré-
- flexions contre l'idée que Procope est I'auteur de Ibistoire secréte de Justinicen,
dans I',Histoire de I'Académie des “Inscriptions*, XXI (1754), pp. 73-75;
Eckard, De Anecdotis Procopii  Caesariensis, Kénigsberg 1860 ; Teuffel,
dans la ,Schmidts Zcitschrift fiir die Geschichtswissenschaft, VI, ou dans
les Studien und Cbharakeeristiken, 18171, rééd, 1839 ; Dichl, Justinien, pp.
XVI, XVHI et suiv. (contre lauthenticité) : Ranke, Weltgeschichte, IV *
(1883), était de Ia méme: opinion, contre Felix Dahn, Procopius von Cq.
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seulement .Théodora est présentée comme  continuant sur le
trone honoré. par une Eudocie et une Pulchérie la. vie
honteuse de sa jeunesse de courtisane, mais l'empereur. lui-
méme apparait comme un mauvais administrateur, un iincapable
en fait de guerres et ‘surtout comme un étre bizarre ‘et falot
pratiquant .la magie et se servant  d'illusions habilement
combinées pour en imposer dans son oeuvre de pl‘CStlglCUSC
" corruption. Le style est bien celui de Procope, mais on nc
peut pas admettre celui-ci .comme = défenseur d'unc. ortho-
doxie qui froissa les sentiments de ces populatxons asiatiques;
inséparables de leur monophys:sme L'auteur de - I',Histoire
secréte”, si discutée, peut étre quelque lettré de. cette
Césarée méme ol couvaient tant de haines rcllgleuses di-
verses, mais pas cc paien ‘d’esprit dune_ pensée . trop haute
pour descendre au niveau de cette oeuvre de basse médisance.
- La lui attribuer ce serait diminuer non seulement; sa valeur
morale, mais aussi son intelligence. Il n'en est: pas- moins
vrai. que Bélisaire, servi par. Procope avec tant, de fidélité,
avait été mélé par les flatteurs de. Justinien , i :une affairc
de complot contre I'empereur, delaquelle il sortit, flétri et
dxsgracne‘ el EASTRTIALY . e 27 » ¥

sarca, »Bcrlm 1865, auqucl se rchc Krumbachcr, Byz Lxu, p. 234 Bcl
fomo, ouv. cité, pp. 85 ct suiv., Y3 (pour’ 1'authcm|c1tc) Bayncs, ‘dans
I',English Historical Review*, 1930, p. 125 (ocuvre de Procopc.\lcux pension-
naire, influencé par les’ querelles religieuses) ; History, p.. 36 (,written in
an ;hour of embitterment and despondency®); Byz.. Zeitschrift*, 1V, pp-
618-619, d'aprés A..Dimitriou ; deux parties d'influence différentc); Pan-
¢enko, ibid., II, pp. 24 ct suiv., 340 et suiv.,, 416 etsuiv,; Ill, pp.Y6-117,
300 et suiv., 461 ¢t suivi V, p. 402 et suiv; P. Bonfantc, 1l movente
della’ storia ‘arcana di Procopio, dans les ,Rendiconti della’ R. " Accademia
Nazionale dei meex, classe di scienze morali, storiche ¢ fllo]ogxchc, serie
sesta®, VHI (mars-juin 1932}, pp. 331-3%5.

! Malalas, pp. 493-493. Héritage retenu par justlmcn, 1bxd p. 440,
Cf. Migne,  Patr..Gr., CXXII, -c. 1288, Evagrius parlc aussi trés sévérement
de l'avarice ,bestiale de Pempercur; IV, 30. 11 le traitc aussi d’hérétique;,
1V, 39. I sc réjouit de sa mort; ibid., 41.-— Or, cette mort fut. déplorée

“en Italie: ,luctus ingens ubique fuit et moeror nimis de tali. orthodoxo
viro*; Agnellus, dans \Iommsen, Chron. Min., 1, .p.-335. .
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En procédant ainsi, Procope ‘ne’ faisait "du'-"réste-qu'e s'ins-
crire ‘dans toute’ une  série d’imifateurs de Tantiquité dont
il a été déja question. Parmi ces historiens du V-e 'siécle
qui le précédent on a taxé 'de mauvais - écrivain’ - Eunapius
de Sardes, déji mentionné ‘comme historien"d‘e' l’Eglfsc et
qui est aussi, dans cette autre direction, ~auteur d'une vie
des ,sophistes, c'est-a-dire de ces philosophes contemporains
dont il faisait' lui-méme partie. 'Le  jugement . est tout-i-fait
injuste: comme’ nous Iavons™ déja indiqué, cet- homme' qui
avait ét¢ 3 Athénes, a un grand talent de grouper " les “faits;
de présenter les scénes’ historiques, de’ c'ambcf ses ' person-
nages; comme son grand modéle; Polybe, il cherche toujours
les motifs des actions, et son ‘técit, mélé de souvenirs de poésic
et de philosophie, de Homeére a Aristote, est particuliérement
~ vivant. Si:l'essence a été conservée ~par'Zosime',‘ on ne pett

que regretter la part, sauf quelques fragments, “d’'un’ original
aussi- savoureux !, wutagifioan ey PRSIy

Il faut, sans doute, compter parmi les écri\r_ains"dc_l’époque
de Justinien aussi’ Marcellin le ‘comte, qui ‘poussa jusqu'au-
deli'du commencement de ce Vie sidcle sa bréve exposi-
tion latine. On reconnaitra, en le comparant avec Procope,
qui a le sens politique et traditionnel des guerres qu'il
raconte, que le plus romain des deux est sans doute le
Grec d'Asie Mineure. T O S »

Une description de la ville de Constantinople mentionne
parmi les historiens de I'époque de Justinien un- ‘Plutarque,
-2 protosécrétis* et watéypapes 2 On n'a rien conservé de
lui, et pas.plus de ce poéte: épique, presqu'historien, Kolou-
thos le Lycopolite, de Thébes, qui, d'aprés Suidas, écrivit, sous
I'empereur Anastase, six livres de ,Chalydonika®, des -wPer-
sika“ et des Floges *. y '

! Le fragment dans de Boor, Excepta de legationibus," 11, Berlin 1903, p.
531 ct suiv. - ' 2 AP in
¢ Migne, Patr. Gr., CXXII, c. 1289, vh 4
* Un Kritos; auteur des wGétika*®, un Kriton de Naxos, qui écrivit une
-Oktactéris®, paraissent appartenir 2 la méme époque (Suidas). =~ -
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Agathias?, autre Asiatique, est digne d'étre place i cote
de Procope, bien que son ouvrage, qui montre un observateur
de larges vues, tenant compte de tout ce qui se passe jus:
quau lointain horizon occidental des Francs, ne nous soit
conservé que dans un fragment, du reste tres étendu.

Comme Procope, c'est un homme d’Asie, ne 3 Myrine en
Anatolic ?, éleve i Alexandric ct devenu avocat a I'ecole de
Béryte, pour aller professer, loin de la politique et. des
guerres, a Constantinople. Comme son contemporain, il aime
i rappeler ses lectures, qui comprennent aussi bien Arnistote
que Platon et vont, en fait d'histoire, de Xénophon a Nonnos;
il a cu méme entre ses mains des ouvrages perdus comme
Asinius Quadratus, Fhistorien des guerres: de  Germanie, et
les écrivains des choses d'Assyrie, Athénokles et Simakos,
faisant méme traduire i son usage, par linterpréte Serge, les
chroniques royales de la Perse, quil a visitée jusqu'aux ruines
de Ninive et de Babylone® Procope avait traite des sujets
de géographie, Agathias est fier d'étre poéte. Il n'est pas plus
favorable. au fond, 1 Justinien que le théteur de Cesarée et
il s'est propose plutor de glonfier le regne du nouvel empereur
Justin 1L '

Mais Thorizon de cet homme qui se croit supéricur A tous
les autres et qui déclare entreprendre un travail de plus
grandes cnvergures comprend tout ce monde romain auquel

' Voy. ¢d. Boan et Dindord. Erudes Lipres b abliographie dans Krum
bacher, Byz. List. pp. 24:-2455 G. Spyropoutos. Ktz 3t etz “Avaslag
Wpilator wal Mpwadmas, these, Athencs 15920 Hernrich Bemel, Agothiar,
Jrogramm®, Kempten 1594 M. Apoualopouhs, Mirarsr, Wonmdouo
wipalea "Ava#ag Athenes 1L

' Ed. de Bonn, pp. 59, 96-97

S d, pp. 27, 118 116, 118, 124 297, 258 ¢t suiv. 264, 273, 263085
Sur les phakmophes quil 3 connw, das Cilicieos, dea Phrygicns, das Ly-
Jicns, dos Sytiems, des Phenicng, pueqa's Indoge de Gaza, des gens de
chez lui (rad'ipsss voy. p. 122 p 131 Andre, achevegue de Camrée,
commentateur de 'Apexalypee, cite aumi des mots petses i cite de mots
latins; Migne, Pawr. Gr. CVI, & 330 {le mot peme mangquc dans le tente
grec). Des observations sur be litin, ied, p. 91,
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il “est fier d'appartenir et, si Procope s'arréte aux frontiéres
de I'ltalie reconquise, cet autre rhéteur s'occupe, comme nous
Pavons dit, dans des pages d'un intérét unique; de I'histoire
des Francs lointains, dont il est, & Byzance, le seul historien.
Le rhéteur Ménandre, un ,protektor*, “fils d’un érudit,
frére’ d'un jurisconsulte, initié  toute la vie: frivole de Cons-
tantinople, dont il admire les cochers et se plait aux pan-
tomimes !, devint un écrivain 2 peine vers la fin du siécle,
et'a’ un ige mir; de son oeuvre les morceaux détachés sc
sont conservés seuls. De Nonnosos, qui écrivit sous Justi-
nien, et de Jean d'Epiphanie, si familier des affaires de Perse,
on n'a plus que des tristes débris; encore moins de Thé-
ophane,. le scul Byzantin de Constantinople 2, avec Etienne
de Byzance, qui, sous Justin ou sous Justinien, rédigea les
"Efvix&, dont seul un résumé nous a été conservé S,

- Toute une activité d'histoire ccclésiastique, employant par-
fois les mémes formes, et d'un esprit qui nc s'opposc plus
toujours a celui de la société laique, clle-méme si profondé- -
ment transformée, fleurit i coté.. ' gha .

Zacharie le Rhéteur est en méme temps le biographe de
Sévere I'hérétique et l'auteur d'une histoire’ de I'Eglise, faite
pour un eunuque, qui ne nous est conservée que dans une
~ traduction syrienne finie en 5444 Nous ne lavons que

' Suidas, Ay . , !

* Biographie et bibliographic dans Krumbacher, Byz. Litt., p. 243.

! Ed. Stemplinger, Studien zu den "E0vxi des Stephanos von Byzanz,
.programme* de Munich, 1902. Cf. Heisenberg, dans la ,Byz. Zeitschrift®,
XII, p. 354; Geffcken, De Stepbano Byzantio, Géttingen, 1889; Paul So-
kolowski, Fragmente des Stepbanos von Byzantion, dans les .,Mél;ingcs;‘ Wachs-
muth, Leipzig 1847, pp. 107-113. bR

¢ Die sogenannte Kirchengeschichte des Zacharias Rbetor in deutscher Uber-
-"clzung,’ herausgegeben von K. Abrens und Kriger, Leipzig™ 1899. Cf. The
Syriac chronicle known as that of Zachariah of Mitylene, translated into
English by F. G. Hamilton and E. W, Brooks, Londres 1899 (un anonyme
syrien continue jusque vers 561); Kugener, Byz. Zeitschrift*, 1X, p. 464
et suiv.; du méme, La compilation” bistorique de Pseudo-Zacharie e rhéteur,
»Revue de I'Orient chrétien®, V {1900}, pp. 201-214 et 461-480; du méme,
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dans une forme syrienne, presque -contemporaine. Cest une
excellente source ; I'auteur déclare avoir connu personnelle-
ment tel de ceux dont il s'occupe. On'a essayé¢ de lidentifier
avec Zacharie, évéque  de Mityléne, qui vivait en 536 ct
auquel on doit le dialogue ",Ammonios*, sur la Création .

“ Chargé, en 542, par Justinien d'une 'mission -contre les
paiens, encore trés nombreux < n Asie Mineure, Jean d’Ephése,
Je pelerin®, le- moine qui se' targue d'avoir: créé des cen-
taines d'églises' dans des v1ll1ges arriérés, est ' sans doute un
grand - écrivain de Byzance, dans ses Vies de Saints et dans
son Histoire ecclésiastique, ' entachée de monophysisme, qui
va de César ‘jusqu'en 585. Fidéle a ses convictions reli-
gieuses jusqu'a la fin — et c'est pourquoi, favorisé-par Justinien -
ct par Théodora, ce qui ne l'empéche pas de ' dire qu'elle
venait du lupanar,—— il fait I'éloge d'Anastase, chez le: neveu
‘duquel il vécut quclque temps & Constantinople 2 Crédule
envers les miracles, le Syrien ‘montre dans i toutes ses oeu-
vres une. mentalité naive  qui' est bicn différente de’ celle
des Grecs amateurs: d’expositions abstractes et de débats de
principes. Aucun mppcl de l'antxqu:te, qui lui est étrangere,
aucune allusxon au présent, lorsquc ‘ce n'est pas cc présent
lu1»mcmc qu'il cxposc, aucune ' note pcrsonnellc ctia pemc

Vie de Sévére, Paris 1903 Dclmas, JEchos d'Orient*, I, pp. -36-40; G.
Kriiger, ,Byz. Zeitschrift®, X, pp. 283-287; XIX, p. 1283 et suiv; Nau,
Note sur lepoque a Iaquellc écrivait, Zacharie de Mityléne, dans le ,Journal
Asmnquc'. IX-¢ série, IX, mai-juin 1837, pp. 527-531; L. Petit, ibid.,
pp- 527-530; ,Journal Astatxquc 9.¢ série, IX (1897), mai- ]um pp. 527-531 E

! Publié par’ Boissonade, dans les Anecdota graeca. = :

2 Gelzer, Pergamon; Brooks, Jobn of Epbesus, Lives of the Eastern Saints,
I, Paris 1923; ). P. N. Laud, Jobannes, Bischof won Epbhesos, der erste sy-
rische Kirchenbistoriker, Leyde 1856; éd.- de I'histoire par Thallery {Upsal)
et par Cursten (traduction par R. Payne Smith, Oxford, 1860 : The eccle--
siastical bistory of Jobn bishop of Epbesus; en allemand par J. M. .Schén-
felder, Munich 1862} Die Klrcbcngcscbxcbtc des Jobannes von prcsus, cf-
Laud, Anecdota Syriaca, 11, Leyde 1868; trad. latine par, Douwen et Laud, .
Amsterdam 1889 ; Duchesne, Jean d'Asie, dans les ,Comptes-rendus de
PAcadémie des lnscnpnons, 1882, En russc, l'ouvrage de Diakonov (Pé-
trograde 1908).
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quelque détail. biographique, mais surtout . lorsqu'il s'agit de
la’sagesse qu'il: recucille sur les lévres des saints. La psycho-
logie sytienrie s'oppose’ pour la premiére fois & T'esprit hel-
lénique. Mais, chaque fois que' les partisans de  sa_doctrine
sont- persécutés, sa - voix de: protestation _s'éléve. La . con-
naissance du milieu géographique et populaire jusque dans
le pays du marzpan arménien lui permet d'introduire aussi
unc autre vie que celle habituelle des . pieuses  légendes,
Telles de ses biographies de saints, comme la- Vie de Marie
de Jérusalem ou ‘de sa socur ~qui, aprés une vie de' pri-
vations ct d'aumoénes,’demande au Christ d'étre délivrée car
wclle en.a _assbz“, ne manque pas d'une beauté sereine.
+Du reste, au V-c siécle, une Vie.de Saint comme  celle
de S-te Thécla' par Basile de Séleucie !, est .un vial roman,
trés ¢tendu, riche en récits et ‘en réflexions. Des explications
philologiques-ct’ géographiques n’y manquent pas. - L'auteur
. aime rappeler que Séleucie est sienne et il-présente Antioche
comme Lla trés belle et trés. grande®. Telle description de
féte est prise sur l¢é vif, dans le milicu contemporain?.
Le méme style de roman distingue histoire des miracles
" des SS. Cyrus. et Jean par. le ‘patriarche - Sophronius de Jé.
rusalem?®. La Vie de Polycarpe de. Smyrne, ‘tres littéraire;
comprenant aussi une piéce intercalée, pourrait étre du V-c
siécle mémet. - i3I0 g L
" Celle du " Patriarche Entyche par le prétre Eustrate, qui
'accompagna dans son exil cet le servit jusquiaux derni-
crs moments, est un des beaux monuments de la hagio-
graphie a la fin du Vi-e si¢cle, autant par les renseignements
précis qu'elle donne, méme pour’ les événements - politiques,
par les notes sur la vie de province 3 Amasie, sur les régions

! Migne, Patr. Gr., LXXXV.

? Ibid.,, p. 599 ct suiv.

2 1bid., LXXXVII, ¢. 3423 ct suiv. : J

¢ Voy. Delehaye, Les passions des martyrs et les genres * littéraires, = 1931,
Cf. E. Mucius, Die Anfange des . Heiligenknlts in der “christlichen” Kirche:
Sanctis, Essai sur le culte des saints dans lantiquité, 1927, R
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voisines, envahies par les Perses, que par la belle loyauté,
_par la sentimentalit¢ pure qui ‘lanime!. Envers' Justinien,
devenu sur la fin de'ses jours hérétique: et persécuteur du
patrlarche saisi* par’” lés ‘soldats dans le palais’ d'Hormisdas
et mené au ‘couvent de- Chorakoudis, - celui de -I';Hosios"
4. Chalcédoiney puis “a Amasie, 'l bxographc est décidé,
mais plein d'égards pour la dignité impériale. 2
E\agrxu52 eut aussi sa dlsposmon. -pour ‘le - régne - ‘de
chon. une histoire (jusque vers’ 500) ‘d'Eustathe dc Syne,
qui fut: aussi‘une des sources de- MalalaeJ ‘sans Lompter
2051mc, Priscus ct Procope ’ ;
Mms le public ‘,.dc provinces,- celux des - cloitres - voulait
avoir -autre ‘chose: pour P'histoire proprement - dite d'abord,
un récit facile, “varié et ‘brillant, ‘un recueil d'anecdotes, de
détails intimes, une’ présentation’ de- epccmclcs et d’événe-
ments miraculeux, bref un journal allant de la lointaine anti-
quité jusqu'a I'époque contcmporamc 1l l'eut dans la com-
pilation agrementcc de tout ce qui pouvalt exciter la curiosité
_du lecteur a demi cultivé,. dans l'ouvrage éerit, ‘d'un style
populaire qui ne se géne pas. de paraitre - 4 I'¢époque des
élucubrations “ambiticuses ct pédantes, de ]c.m Malalas,
ce qui veut dire, transposé - de - syrxcn ‘en " grec: ,lavocat®,
d Antlochc, pour laquellc, du restc, en prcnncre lxonc il écrit.
On a. essay¢é une. 1dent1f1catlon entre ,l'avocat® et le- pa-
tnarche contemporain -Jean le . Scholastique, les deux: étant
natifs d’Antioche. et le patriarche ayant ¢té avocat: ciliayie
une ‘concordance frappante entre lc moment final de la chrom—
quc "largement connue en Orient; 574, et la mort, ‘en 575,
du, patriarche, malade. ‘depuis deux ans; leur attitude de
courtisans est sans, doute la méme; comme la mémoire du
pntrnrche, cons:dcrc commc: hercthuc, fut condamnce, 1l

-1 Migne,- Patr .Gr., LXXXVI .

**. Pour sa vie aussi Prosper Tiro, dans Mommsen, Chron. Min., 1, p. 49()
¢ 3 Erich Merten, De bello pcrsxco ab: Anastasxo gesto dxssertatxo historica,
chpz:g 1905, pp.-155-156.: 7 = - “r
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est. possible ‘qu'on eit retenu le - seul. ancien qualificatif
syrien. Quelle que soit la vraie personnalité . de cet écrivain
du Ve siécle, on doit lui étre reconnaissant d'avoir donné,
jusqu'au. régne de Justin II, des notes circonstanciées sur la
vie constantinopolitaine avec une caractérisation méme  de
I'aspect des empereurs: Justinien le robuste et le podagreux

Justin I, _ W e el _
La question de l'identité avec le patriarche 4 part, on sest
demandé "si Malalas et Jean_d'Antioche, écrivain plus lettré
et d’un horizon plus libre, mais vivant a Ia méme époque,
ne font qu'un. Ce qu'on a conservé du second est si pey,
et parfois d'un caractére si confus, qQue Ia décision du pro-
bléme en devient difficile au_point qu'on ne. peut pas s'ar-
réter a une opinion. Si cependant on veutrisquer une nou-
velle hypothése, il s'agirait, dans Jean d'Antioche, du cas d’un
écrivain anonyme qui, se valant de loeuvre de Malalas pour
la »Corriger®, aurait cru préférable de retenir . un nom popu-
aire 2, ’ HE

! Haury, dans Ia ,Byz. Zeitschrift*, 1X, pp 337-356. -

* Sources (plutét en dehors, comme toujours, de la bibliographie an- -
cienne ‘dans  Krumbacher, ‘Byz: Litt,, p. 325 et suiv.; pour les deux:
A..von. Gutschmid, Kleine Schriften, Leipzig 1894, V, p. 414 et suiv.;
Cumont, Malalas et Corippe, dans la ,Revue de P'Instruction Publique
en Belgique®, XXXVII (189.4), PP- 77-79; Anton Riger, Swudien zu
Malalas, Bad Kissingen, 1895 (gi:ammairc); P. Hermann Bourier, Ueber die
Quellen der ersten 14. Biicher des Job. Malalas, 1, ,Programm® d’Augsbourg,
1899 ; Patzig, Unbekannte und unbekannt gebliebene Malalas-Fragmente, .Byz.
Zeitschrift*, 11, p. 591 et suiv.; ibid,, III, p. 65 et suiv, 1V, PP 165, 366-
367;.V, p. 422 et suiv. (Patzig: Malalas est-il monophysite ?) ; VIII, p. 312
ct. suiv.; 499 et suiv. {Istrine) ; IX, i)p. 60 et suiv.; 337 et suiv.; X, pp. 40
et suiv., 255 et suiv., 385 et suiv, (Patzig: Malalas et Tzetzés), 598 et
suiv.; Xl,:pp. 335 et suiv., 388 et suiv,; ,Studien zur vergleichenden Lit-
teraturgeschichte®, 1X, p. 428 et suiv.; ,Viz Vrémennik, T, 'p. 503 et suiv.
" (Chestakov); 11, 372 et suiv. (le méme); V, Pp. 697-699 (le méme); X,
190 et suiv. (A. Vasiliev); XXI, P. 26 et suiv.; ,Byzantion®, IV, p. 281 et
suiv. Cf. Baynes, History, P. 35, et Abramovitch, dans les ~Mélanges* So-
-bolewski, . 1928, pp. 19-21. Pour ~Jean d'Antioche®, Patzig, Jobannes An-
tiochenus und Jobannes Malalas, ~Programm?®, Leipzig 1892; de Boor, dans -
»Hermes*, XXXIV (1899), pp. 298, 299 et suiv.; Patzig, dans la »Byz. Zeit-



LA PENSEE BYZANTINE SOUS JUSTINIEN 175

On a relevé cependant chez lui la confusion de la- chro-
nologie, le manque de jugement dans le choix deséléments
de sa chronique, P'absence fréquente de ce qui devait I'inté-
resser en tant qu'Antiochénien, le servilisme envers le pou-
voir, dont il fait preuve pour le ,trés-divin“ Anastase, qui
doit nécessairement vaincre parce que le Christ lui-méme
est i coté de sa fortune impériale . .

Mais on n'a pas eu completement raison en essayant dc pre—
senter Jean Malalas comme un écrivain ridicule autant- par
la vulgarité de son style que par son ignorance et son man-
que de plan. 1l est bien vrai qu'on le surprend présenter
Hannibal comme un ,roi et la Bretagne comme unc ville?,
qualifier Attila, qui demande aux empereurs de lui préparer
dans leur Occident & eux son palais & lui, comme un ,Gé-
pide“®. Mais ces choses du lointain Ouest romain n'intéres-
sent pas trop cet homme pour Icquel la .,Rhomanie“* est
surtout une chose orientale. Il aura de l'attention pour son
Antioche & lui, dont il. présente la chronique, en partie d'a-
prés ses propres souvenirs, un peu moins pour, cette ,An-
tioche 4 demi barbare, d'aprés l'expression du roi Séleucus,
qui est Edesse, devenue, un moment, la ,ville de Justin“3,
pour Palmyre, refaite par Justinien®, et jusqu'a cette Abyssinie
des Axoumites en lutte avec les Himiarites, ennemis.des ,Ro-
mains* aussi, chez lesquels -Justinien envoie un missionnaire
chrétien, qu'il lui avaient demandg, et le voila racontant, d'a-
prés un rapport offxcxcl sans doute, le voyage de 1'ambassadeur

schrift* , IV, p 23 ct suiv. (sur les Troxka) Xlll p. 13 et suiv. (sources
roumaines); Sotiriadis, dans le ,Jahrbuch far Llassmchc Philologie®, :XVI,
Supplcmcnt, Néog "Eadnvopvipwy, I, pp. 7 et suiv., 13 et suiv. .

L Ccmooussov, dans le ,Byzantion®, Ill, pp, 65-72. Cf. ,Byz. Zeitschrift*,
VILY, pp. 111-128 (Patzis). Aussi Bury—Glbbon, V, pp- 520-521.

? Ed. de Bonn, pp, 209, 246 9 Je = B .

2P, 358 -

¢ M2z whheg i3 'Pw;xzv!ac;; p. 400.
. % P. 419,

¢ P. 426.
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député-au roi Angan, qui parait, ‘sur son haut char de guerre
de " quatre -roues, trainé . par-.quatre ¢léphants, 3 demi nu
sauf une tunique de lin brodée 'd'or et ‘couverte de” perles
sur laquelle- se détachent des chaines ‘en "or; le souverain
quasi-négre porte -les- deux lances et le’ bouclier, insignes de
sa‘ royautét. Ce n'est- pas .un’ insensible -la valeur. de la
science que celui qui cite ' Pline, Cicéron, Sallusté, Lucien,
_Eutrope, Flotus, puis les. incoanus Domnion  sous Trajan,
Magnus de Carres, sous Julien, Clément et Tatius, Tranquillus,
Licinius, pour une ¢poque: antérieure, en ce qui concerne les
Romains?, ‘et, pour les Grecs, le: fabuleux - Dictys de Créte
et'd'autres sources, peut-étre aussi d'art; de-I'époque légen-
daire, ‘qui lui permettent de décrire minuticusement Laspect
de ‘tous les' personnages de Homére et d'identifier les Bul- -
gares avec ‘les Mirmydons3: Pout les souvenirs d'histoire, Pau-
sanias, pour les Byzantins et leurs prédécesseurs - immeédiats
Philostrate; - aprés Sisyphe de Kos, Didyme, Charax, ‘Ninus,
Timothée et Archiloque; on"y  trouve * Sextus Julius - Afri-
canus, un Théophile, un ' Palaiphatos, un’ Porphyre, un Phi-
lochore, le, philosophe® Eudimon";i\hlalas'traitc'm'dé,',Thface“‘ '
Priscus, citera -un  Nestorianus ‘pour le régne de -Zénon et
un’ Eustathe - pout la guerre de I'empereur - Anastase ‘contre
les -Perses® Il n'est pas prouvé qu'il n'edt-fait -ainsi ‘que se
- vanter. Celui qui mentionne I'école de Probus 3 Antioche® a
voyagé il ‘peut-donc parler de la-chlamyde rouge des Isau-
riens, dont'il connait bien I'histoire?; il mentionne sa pré-
sence A Thessalonique, ou il apprit l'existence du ,chro- -
"V Pp.. 429, 433 et suiv., 456 et suiv. .’ CRYBEN |44

* Pp. 178, 181, 209, 211—212,3'214'215,'-273. 320. T Zoparni, p. 462, -

2 07 heyépever MoppiZovss <7618, vovl 28 dsyénsver Beddyapor; p. 97, 11
cherche dans la caesura ‘par laquelle. fut aidée sa naissance. ‘Torigine " du
nom de César; p. 214. Cf. pPp. 34, 102 et suiv., 107,

‘ Pp, 34, 297. |

* Pp. 309. 376, 399.

SeBi1302.

Rk 331"
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nographe. de . Brosichios“?, et montre avoir:vu Rome: aussi,
dont il signale le forum boarium et dans les environs de laquelle

il ‘parait avoir rencontré des’ troupeaux ‘gardés -par.. des

femmes % Ca et la il emploie des mots empruntés au latin 3,

Siil se .plait & une :attitude officielle & I'égard des .empereuts

‘bienfaiteurs, d'un; régne & l'autre, de sa ville natale4 si, trés

picux, avec un penchant pour le monophysisme; si répandu

en Syrie, il considére ,citharodies® et ntragédies* comme étant

au méme titre des inventions diaboliques?, tout en sattar- -
dant.sur des incidents curieux; comme - celui' du chien devin,

qui“a.en. lui,l'esprit de Python“, ou la géante qui traverse la

province §, et en forgeant,” ou en reproduisant’seulement, des

légendes comme: celle .de Néron ‘qui -désire voir le Christ, de

Ponce Pilate qui demande i l'apétre Pierre s'il n'est pas:ce

Christ qu'on - cherche, 'puis celle du mariage:' d’Eudoxie ou

celle' de Paulin, l'officier byzantin, le favori puni pour:avoir
inspiré 4" son maitre des soupgons sur ‘ses -rapports avec

limpératrice Eudocie?,” on a vu  qu'en Syric, dans la litté-

rature en langue’ nationale, on ‘était de beaucoup plus in-

ventif sur tout ce qui touche le’ passé. Tt Lo
- Dans Malalas on a surtout, en grec,/I'"ime vulgaire syrienne.

Clest pourquoi cet écrivain’ populaire s'intéresse a beaucoup

de choses qui n'ont rien 4 faire avec Byzance et cette vie

de capitale qu'il m'apprécie pas’ trop, ni .comme évéque, ni

comme étranger. Mais 4 coté des faits historiques: présentés -
sans . ordre il ajoute - tous les racontars de la - province, . tous
les faits-divers.de journal et:les miracles des ‘calendriers
bon marché.: - ' LA, S Rl s Sk "

NP 18751

* Pp. 171, 179; by

3 P. 402: mpm2sety, pour piller. - , el

4 Marcien est 8s:étatos, et Théodora est considérée elle aussi_sous’ un
rapport divin (voy, p. 367). T 4 * L s )

* P. 4. Mais Dioclétien qui abdique est présenté comme se consacrant
a l'abdvxzo; Zshs; pp. 310-311. i 1) A ATy W

EYPSE|ONES BT ;

? Pp. 353-355, 356-358." - ) f
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. Enfin onest arrivé parles recherches multiples et patien-
tes sur les:manuscrits 2. l'idée' d'un cycle ~de chroniques,
l'ainsi-dite - Epitomé, venant. de Malalas; ‘par. ]eén‘-’d’Antioché{
-dont " la- chronique, déja‘ mentionnée ‘mais - uniquement - en
tant queisource” d’histoire,: riche en- détails, n'es‘conservée —
nous l'avons:dit:~ qu'en- partic?, ct ilaquelle: se rattachent
les . chroniques' byzantines: ultéricures jusqu’a 948 - (Léon - le;
grammairien, Siméon-le logothéte).’ = - CAEE
...Le méme public s'adressait avec passion aux Vies de Saints,
dont la composition est beaucoup ‘plus complexe: et infini-
ment moins - sincére et - naive qu'on--ne le: croit ;- un type
avait été bientdt créé, d'aprés lequel s'orientent: ensuite - les
hagiographes,: ... - sl e i B iAhs T2 2

Si, au’ commencement du Vl.¢ siécle, Zacharie de Mityléne
¢erivit celles de St. Pierre Ilbére,” de. I'hermite. Esaje ¢ e
représentant. le - plus. important. du genre - est . Cyrille de
Skythopolis A(514‘557), du c6té de la Palestine sans. doute,
auteur:’ aes,;Vies des Saints =_Sabbas,,;'1'_héodos;:, Abramios;
Euthyme, Cyriaque, Théognios- et Jean I'Hésychaste?: la
plus ancienne. est certainement celle. de; St. Sabbas. Envers
Pempereur, Cyrille; professe tout le respect. dii..au- maitre ;i

- 1*Karl Miiller, Fragmenta bistoricoruh; graeccorum, 1V, 3
" * D, Sérruys. dans la -Byz. Zeitschrift*, XVI, pp. 1-51.°
L Cotelerius, Ecclesiae graccac monumenta, Paris, c.'1677 ét suiv.; Kram-
bacher, ‘dans les Mémoires 'de’ I’Académie de- Mun_ich, 1892; Usener, .
Der: beilige Theodosios, Leipzig 1890 ;- Grégoire, .dans la ,Revue . de I'Ins-
truction Publique en Belgique®, XLIX {1907), pp. 281-296 (St. Abraamios);
le méme, dans la ,Byz. Zeitschrift*, XU, p. 114 et suiv. Cf. Fr. Dickamp,
Hippolytos von Theben, Miinster i. W., 1898 ; Baynes, History, p. 34 (Vie
de St. Théodore le Sycéote).” e .

% Spanuth, Zacharias Rbetor, Das Leben des. Severus von 'An_tiocbien; :
L. Petit, dans la, ,Byz. Zeitschrift*, IX. pp. 527-530.. .

_® Ed. Migne, Patr. Gr,, LXXXVI.—Voy. le beau travail, si libre de pensée,
du Pére Delahaye, Les Iégendes bagiograpbiques, dans la ,Revue des ques-
tions historiques®, XXXVII {1903), pp. 56-122 (aussi, extrait). Cf. Grégoire,
La Vie de Porpbyre, évéque de Gaza, est-clle ‘a\x'uben'tiwa 7, dans la ,Revue
de I'Université de Bruxelles®, XXXV (1929-30). . :
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ce m oiné formé “au‘ couvent palestlmen de’ st Sabbas,
‘touche plus d'urie ‘fois & Tdctivité du Souverain. 1l ést bien:
possible que; cette source. et été. employée par. le.. faux
Procope dans son Histoire. Secréte, avec laquelle on a cons-
taté dans Doeuvre - de- Cyrille _des. SlmllltUdCS fnppantcs‘
CGe dermer juge au. fond ]ustmxen et Theodon dapres leur
attitude envers I'orthodoxie, 1mmuablc, et c'est pour.cela que
Dieu interdira a lxmperatncc encline ' aux- divergences. du,
dogme - d'avoir, lenfant qu'elle a tant dc:sm;-,2

Ces . Vies de Samts étaient: rcdlgees depuxs longtcmps
sous la nécessité de. contrlbuer a- lofﬁce du . Saint,  d’aprés
des modéles . sans doute orientaux, | et dans un. style de.
folklorc. Dans Ia htterature clasanue,. ou ne trouvaxt rien
de semblable, aucun motif a. imiter ou - developper, dans
larchitecture et dans le style. Parfois il y avait bien peu &
dire et, pour avoir quelque chose, partant ‘de miracles ra-
contés 4 part, on ‘méla’ plus “tard, non sculement les époques,
mais’ les persormcs elles-memes La" biographie - d'un - saint
comme ‘ Nicolas, qui peut—etre des lors était- populaxre, pré-
sente ‘trés peu d’éléments de narration:’ “enfance - ‘miraculeuse,
" voyage A Jérusalem, prcsentatxon dcvant Constmtm, miracle
des marins ' ménacés par la’ tempéte, intervention pout sauver .
les trois »stratélates”; charité ‘envers' “les trois- flllcs ‘manquant
de dot et dont d’aprés lavis' paternel ‘méme, ‘il 'faut ‘re-
dresser ‘d'une autré fagon- la: fortune. Un‘vague lyrisme de
style, une’ énumération ‘toujours ouvérte: pour ‘de’ nouvelles
revelatlons des’ miracles aprés- deces completcnt un  texte
" qu on entend ‘dans l'egllsc, le: )our de ‘la féte du saint,
mai$ qu'on peut lire aussi chez soi. ‘Le roman “du chnstm»

msmc avait paru3

=
‘

! La Vie'a été publiée par Cotelerius, Ecclesxae graecae monumenta,- lIl
P- 220 et suiv.’ Cf. ‘Bellomo, Agapeto, pp. 93-95.

‘2 Sur un Théodore de Scythopohs, contcmponm, ngnc, I’atr Gr,
LXXXVII? ¢, 231 et 'suiv. ~

'3 Voy. Gustav ‘Apich, Hagios Nikolaos, der’ beilige Nikolaos in a’cr gne—
cbxscben Kirche, 2 vol., Leipzig 1913 1917, ¢ 2
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Ce genre littéraire sera- continué .pendant des siécles, et
des empereurs; comme L‘éongle—Sagcly.;foumi\rpnt,,;l‘cur_ part.

D'autres ouvrages donnent des régles de' vie pour ces
solitaires ‘qui ont tout accaparé: de la 'vie morale ‘du vaste
Empire. Nous toucherons ‘plus tard 4 ‘ce Sinaite Jean dit’
~Klimax®, celui qui," dans cette ,échelle” des ‘degrés quiil
faut franchir pour arriver "4 la perfection, autant qu'elle est
.départie ‘4 la- faiblesse * humaine, écrivit avant 600 - un ‘ou-
vrage qui deviendra classique dans les couvents- de' I'ortho-
doxic de toutes ‘les langues. Rarement- quelqu'un’ se  trouve-
t-il ‘pour s'approcher, ‘surles traces des grands’ prédécesseurs
par lesquels- s'était élaborée  Ia théologic chrétienne; des
“arcanes de la foi, comme '‘Maxime le Confésscuxj,' Qui, dans
son ‘exil en Caucase, fut la” victime “des rancunes de T'em:
pereur Constant?, FER Sl A ey

On essayait un. peu timidement  des théories sur le gou-
vernement. L'opinion - que Pouvrage du diacre Agapet, la
Syddn Bastdnd), a été destinée a corriger :un peu les moeurs,
critiquables vers la fin, de Justinien lui-méme, ne me . parait
Pas. pouvoir résister 3 une analyse. psychologique; Croit-on
.vraiement que le ntres-divin . et-trés ‘pieux empereur” ¥ eiit
senti le besoin d'étre redressé par un humble clerc et que,
si un tel l'avait osé, son geste. aurait pu étre - toléré ? Cepen-,
dant on est alle Jusqu'a chercher la biographie du . prétendu
conseiller moral. du "basileus. Des. manuscrits. d'une époque
trés tardive montrent bien: qu'un _théteur et moraliste des-
siccles suivants avait cu l'idée - d'exploiter. le grand nom du -
conquérant et du législateur 3, Les ressemblances” avec Pro-

! D'autres écrivains de couvent palestiniens, Dorothée, Antioche de.:
Médoraga, Migne, Patr. Gr.; LXXXVIIL - e 4. i Pl

* Cest le titre que lui donne l'opuscule; Migne, Patr.. Gr., LXXXVI.

* Aussi-dans Gottlob Bauer, Comparantur inter. sc. Graeci + de regentium
bominum virtutibus amatoré:n Marbourg 1889 ; Pracchter, - dans la- ;Byz.
Zeitschrift*, II, p. 444 et suiv.- (Agapet et ,,Barl.mm'ctA]pasaph")‘;_A,ntoine
Bellomo, Agapeto diacono ¢ la-sua. Scheda Regia, Bari 1906 ; Praechter,
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cope: et avec- Cyrllle de Skythopohs scxplxquent fac1lement
par’ 'emploi’ méme' de: ces’prédécesseurs,” _v
- On’poutrait ‘mettre’ ces recommandations en ‘rapport avec
les-, didascalies* de St.: Dorothec, qui ‘sont ccpcndant ‘bien
du VI¢ siécle , et’ avec un premier essai - dc polmquc byr '
zantine de'la méme €époque *. : ’

A cette eppquc ‘on ‘peut dire que la ‘poési¢ religietise est
morte. Seul André-le’ Damasccnc, devcnu chef de I'Eglise de
Creéte, a-t-il ajoutc aux hymnes du service d1vm en. Orient.’

‘En faxt de poésie officielle,’ ellc n’était qu une oeuvre ‘de
patience et de science en- méme temps.”- -

On se bornait 4 jouer de’ tous les’ rythmcs anciens” pour
les: cercmomcs officielles, pour les descriptions ‘d’objets d'art
‘ou pour les ‘accidents ‘touchant ce - méme ‘miliey, “ comme
leffondrement de la création archltccturale de Justinien, le
contemporain' étint représenté ‘par toute la gammc des ex-
clamations de douleur, - du ‘6afaf au mamal 2 Agathias cite?
pour l'église de Sainte Sophie’ les ocuvres de Paul le Silenti-
aire, l'officier "qui surveillait le Silentium - conventus. 11 doit
se chercher’ pour obéir 2 un ordre du maitre des ressources
poethucs, lgnorees ]usque Ay qu1 con51stent surtout dans Ii-

dans la .Byz. Zcxtschnft“ XVH pp. 152 160' Vaillé, dahs les ,Echos

d'Orient*, X (1907), p. 173 et suiv.; Valdenberg; dans la ,Byz. Zeitschrift®,
XXX, p:95, et suiv., et dans: le-,Viz: Vrémennik®, XXIV; p. 27 et suiv. Voy.
aussi, I'opinion, 'totit aussi affirmative, de Krumbacher, Byz. Litt., pp. 456-457.

1 Aaoxzdin: dugopsAsts. Voy. ,Echos d'Orient®, IV p. 359 et suiv,

: IMepl 'tolc"tw?,; é-"c'z:’,n;,, dans Mal,»Scnptorum veterum nova - wllecuo,
'll Un tm\all de M. Valdcnbcrg sur, ce sujet, ,,B)Lrncugr ]1hrbuchcr .
VIiI, p. 402, Aussi le” MMept Exmdsing, pubhc par G.’ Vitelli; dans les

»Studii italiani- di fnlologm classica®; 1 (1893), pp. '380-383. Pour les' scrip-
tores minoresi dans. le” domaine de ‘la théologie, Pargoxrc, L’Eglise by-
zantine, passim. s 4 e 5 el

3 Kasimir I\umameckl, Eine unbekannlc Monodic auf den Einsturz der
Hagta Sophia im " Jabre 558, dans la ,Byz. Zeitschrift®, XXX, P35 et
suiv’: A Veniero, ‘Paolo Silenziario, Catania '1916. Cf.’ aussn Krumbachcr.
Byz. Litt.,, p. 726. :

¢ Pp. 296-297.



182 LA SYNTHESE, BYZANTINE .

nitiation par I'école au répertoire archéologique. Il se borne
a détailler son sujet sans.y. méler, autre, chose que le vague
rappel d'une conspiration que Justinien .venait d’écraser.

- Apres Justinien Georges . de Pisidie, - auteur ‘d'un ,Hexa-
meéron®, ;. dirigé- contre Phérésiarque - Sévére, dépassera _les
autres par une oeuvre qui a son_ importance - historique. Et
surtout il- faut s'arréter. sur. le poéme, d'une si belle al-
lure, -de Corippus, .. cependant un : Grec,. qui célébre les
- vertus, et les; bienfaits de Justin IL Clest une résurrec-
tion .inattendue et brillante::du poéme latin L. On y trouve
des qualités qui tiennent. a la vraic poésie : description du
palais_de. Constantinople, de l'aspect de la .nature environ-
nante, des voisins..et cennemis, de I'Empire,: de Justinien tout
“blanc,. gisant. en vétement de .pourpre, , I'histoire de ses ex-
ploits; étant brodée. sur la robe de.la nouvelle. impératrice,
Sophie. On voit Justin. se . présenter._au cirque des quatre
couleurs,: »comme les quatre. chevaux. .du soleil“, o il.est
requ ‘aux: cris de 1,tu . vincas, Justine®; et il répond: avec des
souhaits .de santé: bene ivite cives; ou,. au’ moment. ot on
posc , la co»urc_'mnc,sur,'vsqn front, .ceux .de feliciter accipe,
.visitant cnsuite le Sénat, retournant 4 Thippodrome -pour
recevoir des placets et décider la délivrance des prisonniers
ct le -paiement des dettes du peuple sur le compte du
Trésor. Puis lenterrement pompeux de I'empereur mort, avec des
vierges qui chantent et des -"plehrcuses, la réception, dans la
salle, présentée fidélement, des hauts dignitaires, la schola
palatii, les” decani, les cursores;: les in rebus agentes, les ,tribuns
du, palais¥, le numerus des wprotecteurs, le groupe des envoyés
“vantards. du khagan des Avars et enfin — car le récit, est
interrompu — [a séance olesnnelle du Sénat. . i,

“Il'y ‘a; pour la méme. époque, la géographie officielle, telle
que nous la donne, avant 535, Hiéroclés, dans son",Synck-

"’I"I.‘Crvcscénizis Co}x'ppus, pocta. c;[r;’cqnxts, De¢ lm_ldib;_is Justini Augusti
minoris, Rome 1777, ’ - §
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déme* !, .avant ce Georges de. Chypre (entre: 591:- et | 600} 2,
dont il sera parlé plus tard. Méme la poési¢ géographique,
telle. que la donna Jean de Gaza sur la.carte du . monde?.
L decouvre les . quatre . points. cardinaux dans- les -quatre
bras de:la .croix et méle-;les anges a l'aspect:de la-terre. .
Mais chez cet auteur d’épigrammes, qui est capable de donner
de beaux vers, il. yia. lorsqu'il veut décrire;les-forces de:la
nature travaillant a créer le kosmos, quelque chose de;l'en-
thousiasme philosophique de Lucréce. . .

-Mais, & c6té, un marchand. Cosmas, quiy, employant une
argumentation théologique de nature  fatiguer aujourd’hui, mais
capable de charmer: ses. contemporains; veut montrer. surtout
que la: terre est-quand: méme quadrangulaire, vient  raconter,
.dans sa ,Cosmographie”, ce qu'il 2 vu ou ce'que lui ont dit des -

- camarades, comme Sopratos, dans les régions, si éloignées, mais
“cependant ordinairement ouvertes au commerce de szancc', qui
sont lInde, avec la' région de Sind et-Malé-Malabar, ses deux
.mille .éléphants - qu'on .force -2 s'entre-combattre?,: lile - de
Taprobane on: Siédéliba, oti® se rencontrent les représéntants
de. tout le-commerce de I'Orient et ot 'Empire aurait, mais
i une, époque plus. éloignée, gagné la victoire sur la- Perse par
la seule présentation de son' beau:besant d’or en.regard du
miliarésion d’argent du basileus iranien, la cote. de: P'Afrique
orientale, avec I'Egypte et le vieux canal de Ramsés refait
par les Arabes, le Mont Sinai:aux inscriptions juives sur les
rochers, les girafes et les rhmoceros, les oiseaux rares, aux
noms étranges. Il a . été envoyé lui-méme, sous ]qstm, a

1 Ed. Bonn (avec le Porphyrbgénnétc. 1l); Migne,  CXIIl ou éd. G.
Parthey, Berlin' 1866 ;: August Burckhardt, Hieraclis - Synecdunus, Leipzig
1893, Cf. aussi Krumbacher, Byz.: Litt., pp: 417-418. . ?

2 id. Gelzer. Cf. Bury, extrait de I',English Historical Review*.:

: 3 Jobannes. von Gaza und. Paulus Silentiarius, Kunstbeschreibungen justinia-
mscbur Zeit, erkldrt von Paul Friedlaender, Leipzig 1912; Gcrhard Kmmcn
'De Fabula smundi a Joanne Gazaeo-descripta, Halle 1920.:

-4 Sur le ,bois: indien; :Vi¢ de St.-Siméon, ngnc,,Patr Gr, ¢. 3188

¢
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Adoulis, ot il recueille une inscription 1, ‘et “a fait’ lui-méme
le: commerce ' Axoum 2 o i
' Du- reste;, Cosmas n'écrit pas pour-raconter ses 'voyages :
leur: mention et aussi . I'emploi- de sources “écrites; “comme
- Ephore, sert seulement ‘pour -étayer “ises considérations cos-
mographiques influencées par les Saintes Ecritures. Mais cest
par ces excursions: que nous arrivons i connaitre, pour 'époque
de Justin, - I'état “du';royaume des Axoumites’ sous le: roi
Elesbaans, Ce qui ne ‘Tempéche pas d'étre un’ observateur
attentif des phénoménes de la rature: ainsi il mesurera 'ombre
humaine: i- Axoum aussi bien.qu’a Alexandrie 4, et il consulte
des  spécialistes en fait - d’éclipses?. Les: notes de. zoologie
qu'il ‘donne montrent aussi son sens scientifique, et il" est -
fier d'avoirimangé du <;porc-cerf’, de’ méme que du phoque,

du-dauphin et de la tortues. N O g

:Un 'sens’ national grec ne-manque ‘pas a'~l',Indien*: et il
- aime  dire:que 'dans telle ile soumise jadis par.les guerriers
d’Alexandre il y a-encore des habitants ‘qui parlentle grec’:
Philopone a pu se: moquer des" théories : sur la - création

€mises par Cosmas: celui-ci f'en avait ‘pas moins :.donné,
‘avec.une source “de’ premier ordre : pour 'le géographe et

Thistorien, ‘un - des meilleurs livres de lecture pour T'esprit
~aventureux des: masses8, 0 . g5y

- “-Migne, Patr. Gr, CXVI,: c. 10l. Bk« Ll

Lhdbid D ' '

2 Ibid, . 101

- 4 Ibid.) . 321,

8 Ibid.

1€ Ibid.. c. 441 et suiv; Clest en rapport avee ces affirmations qu'il dé. -
erit I'ile de Taprobane {c. 445 et suiv.). Mais sur les éléphants il cite aussi
. des témoignages étrangers ;. ibid., c. 449, 1l connait aussi- Bérose ; ibid,,

. 45Tt el TR Nz perst

*Ibid., c. 169. = Il connait aussi les chemins de Palestine, ibid. «, 197
et suiv, § sl R TR $ i

8 Fd, Montfaucon, Collectio nova patrum, 1I; Migne, Patr, Gr., LXXXVIN;
Winstedt, Cambridge 1909, Cf. Gelzer, dans le ,Jahrbuch fiir Protestantische
Theologie, 1883, p. 105 ot suiv.; E. Warminster, The commerce between
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.Jean - Philopone, - c'est-a-dire ,,le studieux®, ;le -zélote*
originaire d'Alexandrie?, s'occupe, non:.pas :de . ces: détails
‘dont est émaillée I'exposition du Marc .- Paul® byzantin,. qui
l'intéresse, nous -I'avons:dit,; seulement pour:ses théories :er-
ronnées sur la: forme de la terre, mais les.. plus: ;hauts - pro-
blémes du. kosmos. Il 'a.écrit .sur la ~formation“ ‘et :sur
I',éternité* du monde, sans compter-un  petit écrit sur les
Paques 3. 'Justinien ‘jeune. requt la dédicace.-de 'une de ses
oeuvres, le- patriarche: Serge- celle *d’une autre. Les Saintes
Ecritures et les théologiens se-mélent aux souvenirs de P'an-
tiquité dans les. travau*( lourds ct. assez . confus de ce’ fervent
platonicien 4, i

:Un contémporain dc ]ustlmen fut aussi ce Jean: Laurent
Lydos, le Lydien, qui présenta, dans un- traité. latin: souvcnt

‘the’ Roman’ Empire and Indla, Cambndg,c 1928 Sxdcropoulos,,Symbolarum
criticarum geograpbzam byzantinam spectantium partes duae ; Strzygowski, Der
“Bilderkreis des:griechischen Physiologtis, des 'Kosmas Indikopletistes und’ Ok-
tateuch, - Leipzig.1899 ;. S. O.-Winstedt, The Christian topography of Cosmas
Indtkopleustes, Cambndge 1909; J. W. Mac Grmdlc, Cosmas Indicopleustes,
Londres 1697 ; W. Schonack, Aus Kosmas Indzkopleustes in_einer griechischen
Handscbn[t dans la JZeitschrift fiir wissenschaftliche Theolognc LIV (l912),'

pp: 97- 100; Réadine, dans le ,Viz. Vrémennik*, X1, P: 541 et suiv.; XII,
Pral10k e;t suiv. Cf. K. D. Hiillmann, Geschichte des byzantinischen Handels
bis zum Ende der Kreuzziige, Francforts, Oder, 1808, et Albcrt Herrmann,
dans la revue ,Weltverkehr und Weltwirtschaft®, mars,1912. — Sur les. Hi-
’mlantcs aussi Mlgnc, Patr. Gr, LXXXVIL?Y, c. 567 ct. suiv.

"t Voy. li-dessus ,Echos d'Orient* , VI, p. 87; VII; p. 341 ct suw

* Cf. aussi Migne, Patr. Gr., LXXXVII% c. 61.

3 Joannis Philoponi de aedificio mundi libri VI, recensuit Gualtcrus Rei-
chardt, Leipzig 1898; De acternitate mundi contra Proclum, recensuit Hugo
‘Rabe, Leipzig 1899; De Paschate, recensuit Carolus Walter, chpzxg 1899,
(clh.. Gudcman, dans la ,,Rcalcncyk] des klassichen Altcrtums L, ed.
Krbll et Kurt Wille; Vallhc, dans les ,Echos dOncnt, 1, pp. 252-
253 ; XVI p. 277 et suiv.; Byz.-neugr. ]abrbucbcr, 1932, p. 104 et suiv.
Voy., en gcncral Ludwig Stein, Die Continuitdt der griechischen Philosophic
in der. Gedankemvelt der Byzantmer, dans I',Archiv ' fiir Geschlchtc dcr Phi-

'losophlc X (1895), pp. 225-226. 3

4 Voy., sur Platon a Byzance, Darké, dans la Byz Zeitschrift*, XXX,
p. 13 et suiv. Sur la xvpx ¢tAodoria sous Justinien, Grégoire, Inscriptions,
I, p. 90, no. 255. ‘ . e Ao
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copié, les -, miracles* dont il avait ‘trouvé la trace! ‘et rédigea

une autre compilation- sur ‘les mois % -Ii s'intéréssa aussi-a

I’organisation'fdés.magistratures.‘ A b -

- Les trois ouvrages- de Lydus paraissent avoir été “destinés

a lenseignement.. 1l ne fait que - reproduire’ sur ‘ce- qui -
tient aux:mois, ‘aux :éléments. de - la: superstition'’ courante

et i lordre des magistratures. les -données de la science

commune. ‘Mais, au. bout - de . la définition “des dignités de

I'Empire- (le livre fut: €crit'a. partir de-554), il présente toute .
unc série de récits ‘et de - considérations. qui finissent - par

aboutir:a la glorification . de Justinien, -restituteur des anci-
ennes frontiéres et ambitieux de les étendre plus loin. "1l
parle donc des deux mois qui: suffirent pour - la réduction -
des :Vandales, des campagnes contre les ,Gétes* qui- sont
les Ostrogoths, de la défaite du styran Bittigés“ — et il con-
serva 4 Rome ce' qui »était ‘de Rome®, T} ¢, “Popy tis
Popryg améswoey, 1l était sur le : point - d'attaquer les - Si-
cambres, qu'on: appelle ‘aussi- Francs, lorsque * la frontiére
perse demanda les efforts des: Impériaux. Mais l'auteur,
c"sprit'criti‘qlie;vs’étendrq longuement sur les - méfaits ' de’ I
direction des finances sous Jean le Cappadocien: clest 'to‘ut
un petit pamphlet.au bout  d'un ouvrage - de. compilation,
ct-on'se demande s'il:n’y a pas quelque chose - dintercalé,
Du reste, Justinién * aurait demandé ‘3 cet ancien officier,
apres qu'il edt quitté Yarmée, d'écrire Thistoire de la ‘guerré
de Perset. L e bt ‘ L

! Jobannis Laurentii Lydi liber de ostentis et Calendario graeco, éd:. Wachs-
muth, Leipzig 1897 . TN
e Jobannis Laurentii Lydi liber de mensibus, éd.. R, Wiinsch, Leipzig.1898.

.2 Jobannis Lydi de magistratibus .populi romani libri tres, edd, Ricardus
Walsch, Leipzig 1903, Cf.  Richard Schone, dans la’,Festschrift* Hirsch-
feld, pp. 327-329; ,Byz. Zeitschrife', 'V, p. 410 L€t suiv,. VI, p, 493
et suiv.; X, pp.. 453-454 {Papadopoulos .Kérameus) ;. Cumont, Lydus et
Anastase le, Sinaite, ibid, XIII,.p. 30 et suiv.; ,Viz. Vrémennik®, p. 174
et suiv. o el et v
~ * Erich ‘Martin, ouvr, cité, pp. 153-154.
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Un - anonyme 'écrivit - vers la-méme époque - son' ,Epitre
sur le ciel et :I'enfer .. Un-ouvrage de’tendances chrétiennes
sur - I'astrologie,. qui . pouvait devenir. tolérée ‘de  cette 'fagon,
le dnlogue Henmppos, appartxcnt & la méme categorlc d'ecrxts

iUne llttcrature pnthuc existait 3 coté; comme dans l’an—
cienne Rome: Le. . ,scholastique® ' Cassianus - Bassus, si- Romain
de.;nom, se- rappelait=Caton I'’Ancien et Virgile lorsqu'il
_composait, surtout. d’'aprés  Anatolius de Béryte: et 'Didymc,

ses' Georgica au'VlI-e si¢cle®. L'ouvrage fut:si- prisé. qu onen '

donna ‘une  traduction sytienne.’ ,
Dans les actes des théologiens — et qui’” 'ne I'était paé‘-un
peu i Byzance? — on suivait avec attention toute’ une “acti-
vité ardente “de discussions “sur le- dogme, jusqu'a ce  qu'il
parut: étre -précisé, -et ‘méme — pour ‘ne pas:dire: - surtout —
aprés?, Les plus "grands écrivains « orthodoxes ;de: l’epoquc '
furent Saint Maxime:le Confesseur (580-662) 5, un"ancien’ pro--
to-secrétaire i impérial, . puis abbé de : Chrysopolis, futur adver-
saire’de I',Ectheése® d'Héraclius, qui fut aussi un- hymnographc,
devant finir ‘en "exilé dans la Lazique, et Leoncc de Byzance L

1 L. Rademacher, Anonymi byzantini de caclo. et infernis. epzstula '

' Ed. ‘Bloch, Copenhague, 1830; Kroll et Viereck, Anonymi christiani
Hcrnuppos, de astrologia dzalogus, Lclpzxg 1895. Cf. Drﬁseke, dans la cht—-
schrift fiir w1sscnschaflllchc Theologle, L'Il (1900), pp. 613 625
Krumbacher, Byz. Litt., p.621.. © A i
-8 Ed. plus récente:Henr. Bcckh Leipzig -1895. Une traductlon armé-
nienne, C. Brockelmann, dans la ~Byz. Zcxtschnft v, p -385 et suiv.

¢ Voy., Aurclio ‘Palmieri,” I caratteri ‘generali’_della’ teologia bizantina,
dans les -, Studi relxglosx de. Florcncc, 1902’, .pp 115-136 ;- lV PP
333-352.- ]
a3 ngnc, Patr Gr, XCl; H Straubmgcr, Dxe Cbnstologxe des HI. Maw—

" mus: Confessor, Bonn 1906 ; S. L. Epifanovitch, Saint Maxime le confesseur

et la théologie byzantine (en russc) Kiev.1915; ,Echos d'Orient®, XIII, p.
149 et suiv.; ,Revue d'ascétique et de mystique®,: avril-juillet 1930 ; Raf-
facle Cantarello, S. Massimo Confessore, la mistagogia et altri scritti, Rome 1931.

.6 Wilhelm Riigamer, Leontius von Byzanz, aus dem . Zeitalter Justinians,

‘Wiirzburg 1834 ; A. Casamassa, Tre libri di. Leonzio Bizantino contro i Nes-

toriani e i Mono[mt;,‘ dans le ,Bessatione”, 1921 : : Fr. Loofs, . Leontius von'
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. Anastase de :Sinai, dans son :Manuel " contre - les ‘acéphales
(VI-e siécle), présentera son expérience en Syrie et en Egypte’.Sa
violence contre Sévere, - attaque -aussi par Léonce de Byzance,
dans sés-,Chapitres* ¢, a- des -accents de conviction - person-
nelle: il le prend a partie comme un avocat le défenseur:
- du’/point de vue. opposé.. Pendant- longtemps’ on n’aura plus
un -plaidoyer aussi animé.” Ce. patriarche d’Antioché a toute
I'énergie des siens préts. aux. quereclles et ‘prompts aux-mas-
sacres. Il montre: les- batailles qu'il-a-livrées dans des assem-
blées ecclésiastiques ‘ot il lui arriva‘de- ,toucher* Ia barbe
de ses adversaires,- André, archevéque de Césarée, se dresse
a coté de ce polémiste comme auteur de commentaires sur
I'Apocalypse 3. S ey

.Moins savant, le “Syrien Isaac gagnera.’pour - ses. recom-
mandations morales, -comme- dans le trajté sur le mépris du
monde; un -public de moines qui se renouvellera sans cesse 4
Nous; avons déja mentionné ce si, populaire - Jean - (n. vers
525), auteur d’un klimax“, d'une ,échelle* de la perfection,
dont:le titre reste attaché i son nom °: elle est remplie, du
reste, de souvenirs et de récits qui en rendent ‘la lecture
plus agréable. .

Mais le commun "des simples lettrés préférait a ces 'études
ardues 1a ‘naiveté de Iidylle du désert, avec ‘ses saints céno-
bites qui se font "‘s‘c'r‘vi~r_ méme par les lions fidéles et soumis,
presque picux, telle quée I'a mise -par écrit. 'ame simple
de ce simple Syrien, voyageur- en Egypte, sinon a:Rome, Jean

Byzanz und die gleichnamigen Schriftsteller der - griechischen Kirche, Leip-
zig 1887; J.-P. Junglas, Leontins von Byzanz, Studien zu’ seinen Schriften,
Paderborn 1908, Le Pére Salaville cite des Asiatiques contempordins,
comme Ephrem d’Antioche, Héraclien de Chalcédoine, Virgile de Thapsa,
Pamphile de Jérusalem et un Jean le Grammairien sans-indication ‘d’orj-
gine ; ,Echos d'Orient*; XII, p. 380,  : - . R SR

- ! Migne, Patr.-Gr, LXXXIX. - 3

% Ibid, LXXXVI LXXXVILY, ¢. 1193 ¢t suiv,

213 Ibid.; CVI e 216 et suiv. ? :

¢ Ibid.,; LXXXVIL?, ¢ 811 et suiv;

* Ibid,, LXXXVIIL Cf. Krumbacher, Byz. Liy, P: 143 ¢t ‘syiy,’

Ak

IS



LA PENSEE BYZANTINE SOUS JUSTINIEN . 189

Moschos, dans son ,Pré spmtuel“ le- Leimon, au commcncc-
ment du VII-c siecle !, ‘ 0F
La . littérature - des' humbles, que ine dédaignaient. .pas
toujours,-la. llsant 4 coté des oeuvres patiemment fabriquées,
ceux méme qui avaient fait des. études,: ne se -bornait pas a
ce qui. sentait le cloitre: et la caverne de I'hermite, .. ...
.En rapport direct avec I'antiquité, qui- pour eux n'était. pas
morte, dans un autre sens que pour les lettrés -archaisants, on
avait rédigé une histoire fantastique de la guerre de Troie,
- par les écrivains populaires qu'on appelait Darés et Dictys
de Créte: ainsi naquit dans cet Orxcnt byzantm un récit des
luttes_ et des souffrances -du bon Priam et . de son- vaillant
fils, .qui passa en Occident.pour:y charmer des générations
enticres®. A coté, le faux Calhsthene mettait le souvenir d’A-
lexandre ‘en rapport avec toutes les’ fables, lentcment trans-
mises vers I'Orient, de cette A51e qu1l avalt conquise dc
quelques coups -de son €pée. heroxque3 Des descnptlons

?

! Hcssclmg, Bloemlezmg uit bet Pramm Spmtuale van: ]obannes Moscbus,'
Utrecht, 1916 ; lorga;" Cdri representatwe, I; Vallle, ans lcs Echos dO-
rient’, V, pp. 107-116. A% s e
=8 Wllhclm Greif, Neue Unlersucbzmgen zur Dxctys— und Darcs[mge, 1, Dic-
tys Cretensis bei. den Byzantinern, Berlin: 1900 (cf. du.méme, Dic mittelal~'
terlichen Bearbeitungen der Trojasage, Marbourg 1886 ; -J. Furst, dans le ,Phi-
lologus®, LXI (1902) ; Nathan - Edw. Griffin, ‘Dares and Dictys, Baltimore
1907 ; Otmar Schissel von. Flcschcnbcrg, Dares-Studien, :Halle a. S., 1908 ;
M. Ihm, Der - griechische und : lateinische Dictys, dans' I',Hermes®, - XLIV.
(1909),- p. 1-22;! Patzig, dans la ,Byz. Zeitschrift®, I,.p.- 131 ‘et suiv.; le
méme, ! ibid., XII,; p. 231 et suiv.; le ,.méme, ibid., XVII, pp. 382 et'suiv.,
489-493 ; le méme, ibid., XX, pp.:229-239;'le méme, XXX, p. et suiv,;
Schissel v. Fleschenberg, dans.la -, Zeitschrift fir die 6sterreichischen Gym-
nasien®, VII-IX (1910); Noack, dans le ,Philologus®,: Supplcment VI
(1892);' ), First, ‘ibid., LX. (1900}, pp. 228-260, 330-359.:
.3 Ad. Ansfeld, Zu Pseudokallisthenes und Julius Valerius, dans’le ',Rhei-

nisches Museum®, LIl : (1897); Gley, dans . le - ,Philologus®, ‘LVI (1897); '
p. 244 et “suiv.; H. Christensen, Zu-Pseudokallisthenes, dans le ,Rheinisches
- Muscum®, LIV.(1899),: pp. 135-143; Istrine, dans le ,Viz. Vrémennik*.,VI,
.pp. 97-130. Cf. 'sur I'Alexandrie -arménienne et russe ‘,Byz.: Zcxtschnft,A
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phantastiques a tendanices morales‘et des histoires ‘populaires
sur les animaux, les poissons, les oiseaux, ‘les'v‘ég'étalixf de-’
~ venus parfois plus tard auteurs de drames comme ceux des
humains,: venaient de I'Orient, surtout. d’Alexandrie; peut-étre
d’Antioche aussi; ‘dés les “premiers siécles de I'ére chrétienne:
le ,Physiologue*, I',Opsarologue“?, e . »Poulologue“s, I, Or- _
néosophion;’ le"; Poricologue® 4, ‘Et puis I'histoire: égyptienne
d’Esope 8 et les recueils de ‘proverbes, dans “lesquels ‘se’ con-
servent les ‘restes :d'une  littérature poétique- et morale- dis-
parue S, i RIS o 2 AR St oT A

i b

VII, p. 461. Pour I'Alexandrie égyptienne \(;n
bei ‘den “Kopten, Pétersbourg 1903. © * i
"t Lemchert,” Geschichte “des Physiologus, 1889; Goldstaub; " dans les , Mé:-
langes* Tobler, Halle 11895 ; Zuretti, dans les wotudi italiani - di filologia:
classica®;.1847, pp. 113-218; E.  Peters, . Der._ griechische . Physiologus ' und
seine orientalische. Ubersetzungen, Berlin 1898; Mann, dans 1a revue ,An-.
glia, Bciblat)t", .1899, pp.;274-287; 'Ma‘x_ "Goldstiub; dans le «Philologus®,
Supplément,” VIil '{1901), pp. 393-404 ; le méme,  dans 1a “wByz. Zeitschrift*,
VI, p. 510 et sujy. ; ibid., 'p. 170 et suiv,; -, Archiv-far slavische Philo-
logie*, XVII; Delatte, Anecdota atheniensia, p. 358 et suiv.— Le Physiolo--
gue cn'prose, Puntoni,”dans les ,Studii italiani di filologia . classica®, 111
(1894), . pp. '169-191. Pour le' ms. -illustré ‘de. I'Ambrosiana, . ,Byz.-neugr,
Jahrbiicher*, 11, p. 428 et suiv. ' 3 e o
-* Krumbacher, Das mittelgricchische Fischbuch, dans les ,Mémoires* de
I'’Académic’ de Munich. 1903 i PP. 345-380.-'Byz, Zeitschrift*, X1V, pp-.
314-315; ‘wViz.:Vrémennik®, X, p: 603 et:suiv.; les observations de - M.
Ga ster sur la forme slave, dans la nByz.. Zeitschrift*, XIlI, pp. 230-231.
;2 Béés, dans.la revue ‘0 Novpds, 1906, pp. 209-216. Pour cet opuscule
ct le suivant,‘Hcsseling,-',dans le ,Byzantion* I, p. 305 ‘et suiv. Aussi
..Sylloguc“_dc.Cons_tantinoplc, XVI (section ‘archéologique), pp. 65-68.
* Marc; dans la:,Byz. Zeitschrift’, XV, pp. 139-140.. CL. pour .I'Orni-
thologue,” Krumbacher, Byz. Litt., pp..817 et suiv., 849, - al B L
L3P, Marc, dans la WByz.. Zeitschrift*, XIX, p. 383 et suiv;’ Eichstedt,
dans le ,Viz. Vrémennik®,” VHI, p. 115 et ‘suiv.. - o RIS = aaz
¢ Sathas, Bibliotheca graeca medii acvi, V, pp.’ 54-63; - Krumbacher,
Mittelgriechische Sprichworter; ‘Hesseling,' dans’:1a- De Gids; * octobre 1902;
“trad. & Athénes, 1903 (‘Eddnvixat %al édkaviinal wapopoies). Cf du méme
Reincert. de Vos en Grickenland, dans 14 ~Tweemandelijksch Tijdschrift*,
septembre 1899, En’ général, ‘le. mémc,:dans'lcsA.Studicnizur.'vcrglcichen,
den Litteraturgeschichte®, III {1903); pp. 372-377; .Kyriakidés,..'v'E)\lnv:x_i ‘
Axoypazie, Athénes 1923, : L
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Dessavants: comme - Suidas, des: commentateus © comme
Eustathe, des. esprits - supérieurs comme :Photius ne dédai-
gnérent pas de reprendre: et de-rajeunir ‘des-, vieux:recueils
comme ' ceux-- de- Phrynichos, ‘de: Aétius Dionysius : et de
‘Pausanias, en attendant Eudémos et Apostolis,-au-XV-¢ siécle L.

iOu; noublxaxt pas-les-contes d'enfants, . et le: récit sur-la
souns, avec son 1m1gm1tlon rieus;. fait bien” partlc ‘de ' cette
littérature 2, -

- 11
LE ‘MONDE' IiYZANTIN : VIE DES SPR'ovmcns

Les provmccs servent comnie auparavant a nourm' la
Capxta]c, 3 entretenir le. faste dommant de la. Cour \impériale.

_.L'ancien .systéme romain . dextorsxon est, prmquc par les
,Byzantms de la_maniére la plus . cruclle. Les millions. dlm—
bitants, qui . forment Ia populatxon de lEmpxre, tout.en. étant
_citoyens tomams, ou. ayant.tous’ les. droxts de le dcvemr, ne
sont comme provinciaux que les tnbutaxres de Constan-
tinople, ses défenseurs et ses. martyrs.

_L'impét qu1ls payent . est ;toujours, l’ancxen3 Justinien
n'ayant. guére innové que:par-lintroduction ‘de I',aérikon® .
Ces ‘charges ‘'sont généralement lourdes; mais on a en échange
l'avantage qui résulte naturellement de finances’ réglées et
de la meilleuré monnaie du mondc apres cellc de l’ancncnnc

Atthue5 -3

i Karl Ruppreght Apostolls, Eudcm und Suxdas, cxtrut du Plulologus "
Suppl. XV, Leipzig 1922,

.2 Konstantin Horm, Ana{qkten dcr b)u.antmucben theratur, Rome 1905,
pp- 14-16; . .

-2 Voy. Ostrogorsky, Die Iandlxcbc Steuerg..memde, dans-la- Vlcrtd)ahry
schrift far Sozial- und ‘Wirtschaftsgeschichte, XX. Cf. Dolger, Beitrdge
zur Geschichte der byzantinischen Finanzverwaltung, d:me le Byzantinisches
Archiv®, 1927; Bury, Imperial administrative systhem.: . .

4 Piganiol, L'impét de capitation sous le . Bas Empire, Chambery 1916:
Pour I',aérikon®,.,Byz. Zeitschrift‘, XXX, p. 450 et suiv. .,

> Voy. Andréadés, Le montant du budget de I'Empire by~amm, Pans
1922; du méme, Les finances byzantines, dans la ,Revue des scxenccs“, 1L
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- En- général, et malgré les abus signalés'~ par -I', Histoire
secréte“ 1, il 'n'y éut pas de mécontentement général: contre
un régime préférable encore, . quand -méme, d tout autre.

Mais ce qui se passe i Constantinoplé ’ a- trés - peu d'écho
dans les provinces. On Y nourrira, comme en: Egypte 2, une
profonde vénération pour ‘les empereurs lointains, Justin II,
-un Flavius, Tibére, un ,nouveau Constantin®’; ce sont, comme
nous l'avons déja remarqué, des ,grands bienfaiteurs®, ,trés
philanthropes*, wtrismégistes“. A cété de Tibére on n'oubliera
pas I'Aelia Anastasia, sa femme, L'ancienne liberté muhicipale
s’y conserve et ‘quelque chose de populaire existe méme dans
les armeées, ot, dans les troupes, ,justiniennes® ou autres; il y
a une ;,'co'mmunziu'té“, un collége des soldats, avec'des primates -
(rpwtebovres) dans ' les chiteaux 3. Mais des ° motuvements de
révolte, dont 'un-est 1ié ‘au nom de l'usurpateur ‘Achilleus,
montrent tout auss; 'blieii"un’cfne'rirosité inquiétante que la.
pefsistance ‘d'un’paganisme -aggressif, d’un antisémitisme- tur-
bulent' chez les gymnasiarques; et les luttes entre des moines, .

OF (ot 4y

1911; De la monnaie et de la puissance des ‘métaux précienx dans I'Em.-
pire byzantin, extrait du -Byzantion®, Cf, son grand ‘ouvrage sur les finances
byzantines; Stein, 'dans 'lav,Byz.' Zeitschrift*; XXX, p.:376 et suiv.  (Justin
Il allégea ce fardeau) ; Gelzer, . Kultur, PP+ 78-79; -Svoronos, _dans les
»Mélanges* Hatzidakis, §r o BT e L : )

! Bury les ‘fcéﬁcillé'darfs'1’Hisldry, 1923, 11, p- 348 et suiv. o

T'Ct.en dehors 'du beau’ livre dé':M—lle'Gerx'n‘ainé Rouillard, Gelzer;
Studien zur byzantinischen Verwaltung Aegyptens, Leipzig 1909; Altes und
Neues aus der byzantiniscb—dgyptiscbcn Verwaltungsmisere, wornebmlich im
Zeitglter A]u':tinian:, dans I', Archiv ' fiir - Pdpyﬁxsforschung", V, 1911, - pp-
346-377; H. J. Bell, The Byzantine servile state in Egypt, dans le »Journal
of Egyptian archacology*, 1V, 1917, p. 86; Wilcken, - Zir Geschichte des
Usurpators Achilleus, dans les ~Comptes-rendus de I'Académie de Berlin®,
XXVI, pp. 270-276; Baynes, Alexandria-and’ Cobnstanti'nople,’dahs le Jour-
nal of Egyptian archaeology*,’ XIL, 1926, pp. ‘145.156.° .
30 xowds thy mowtsubviey 03 010107 ©Gv sTpaTInTEY 107 ppovploy “Eds-
pxvivys; Heiscnberg—ch‘ger, Byzantinische :Pdp)'ri, p. 42 et ailleurs, Le
terme de priores est conseryé aussi dans cette Egypte hellénisée (ibid., p.
.43), avec celui d'ordinqrii et le béné'valeas, ibid. Voy. aussi ibid., pp. 47,
IR M O il Tl ,
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comme celle entre’ les adherents du patrnarchc Théodose et
ceux’de son rival Gaianos, exilé en Sardalgnt:l Nous .avons
déja dit que les Isauriens formaient une communauté barbare
jouissant de prlvxleges partlcuhers 'Empire leur payant une
somme importante’ par an’pour s'assurer leurs”services. Sous -
Zénon, IEtat paraissait appartenir i ce petit _groupe d’hom-
mes hardis; aussi leur massacre aprés la révolte de Basilisque
fut-elle considérée commeé un al]egement2 ls furent ensuite |
'.cmployes ‘comme maqons jusquaux’ environs d'Antxoche

La Sicile connut -un meilleur régime sous le préteur établi
par Justinien 4, En’ ‘Afrique’ reconqunse, lés provinciaux eurent
le droit de réclamer pendant cinq 'ans leurs terres usurpées
par les barbares, et I'Eglisé catholique regagna 'ses biens sur
les Ariens . Mais surtout llllynque, qui put se glorifier da-
voir donné- i lEmpxre des' chefs comme Marcien §, ‘Anastase,
Justin' et Justinien, ne fut pas oubhe dans les” bienfaits.

Il faut dxstmguer cependant entre citadins’ et villageois.
‘Les premxers ont une situation de’ beaucoup supéricure. Il
peuvent, en - effet,” montrer leur ‘méconitentement par une
révolte et les trés faibles garnisons qui sont encore entretenues
dans les plus grands centres, méme a Antioche, la premiére
ville de ‘I'Orient, dont les Perses ne firent qu'une bouchée,
‘méme- a’ Andrmople,_a Thessalonique, qui fut plusieurs fois
pendant le régne en danger .de.devenir ,,hunne ou slave,
ne sont pas en’ etat de retabhr lordre. T e

'

o Mfgne, Patr, Gr,, CXI, c. 1069 CXXVI, c.-169; Munier, loc.
cit.,, p. 57 et suiv; Delchaye, Passions des martyrs, p.. 161 et suiv.

* Evagrius, éd. Migne.
3 Nicéphore, Vie de St. Siméon le Jeune, Mlgnc, Patr Gr., LXXXVI

c. 3177. Un Isaurien Conon, ibid., ¢. 3193, 7 %
4 Novelles; coll..* VIII, tit. IV, ., Cf.- Maxime lc Confesseur dans

Migne, Patr. Gr., XCI, c. 112 et suiv.
-8 Ibid., coll. -1V, tit. XVII, XXX, VI
-8 Théodore le Lecteur, Histoire’ Ecclcsmsthuc, dans Migne, Patr Gr, -

LXXXVIL? c. 165

13
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On a vu qu'Antioche, ,la belle et la- tres. grande“ !, rieuse,
spmtuclle, trés  cultivée,. capable dhcr01sme a. I'heure. du
danger,: est une vraie république %, dont le penchant aux
.troubles était generalement connu® jusqu'au point que les
enfants -tuérent un évéque avec leurs plumes*, alors que, a
Edessc, . i deml'perse de moeurs et d ecole, ily.a moms de vi-
vacité syrofhellemqueJ Alexmdrxe brule, au cinquiéme siécle,
ses magistrats réfugiés. dans le templc de Sérapis, et, ayant per-
du: pour: ce crime ses provxsxons gratuites, ses bams pubhcs et
_ses theatres, demande a lempcreur magnamme de les lui
rendre®, Le meurtre du patrlarche Protérius par les adhcrcnts
de Tlmothce AIIOUI‘OS montre de quels actes de b1rbar1e était
capable cette plébe effrenee et cquue7 le ,corps du mal—
heureux prelat fut trainé par les- rues et jeté aux bétes.

]erusalem, de;a un. centre de pelermagc, ot on venaxt aussn a
cause des caux thermales, - avait beaucoup gagné par la piété ac-
tive de l‘unperatncc Eudocxe, qui avait soutenu de son argent les
.efforts du. p1tr1arche Euthymc, donnant A la v1llc sainte des
Afondatxons religicuses, dont lcghse de St. htxennc, un hopltal

’

i I vzl'q /.z‘ 1131'31:1;, BlSllL dc Selcucxc. d1n< ngne, Patr Gr
;‘Lxxxv e 52001

* Voy. Procope, DBell.” ‘pers., pp. 87,-186-187; pour lcd Haurv les
plss1ges indiqués. dans la table, 111, p.. 196,

‘Avnioyels Tapayals xxl skosTy xz'pov.sh .Thcodore le Lectcur, Hist.
Ecclésiastique, Migne, Patr. Gr., LXXXVIE, ¢, 175, I\lnpr &voniTaxiog
nad Azdy aneiig wal dwxdyaiz 33Fvmwutvy. Sous Tibére on y brile des
hérétiques, on' veut tuer 1'évéque,’ on crie contre Pempereur ; © Evagrius,
V, 18..Sous"Mautice on se souléve contre, len.que Grégoire ;- 1bzd VI,
7. Cf. Evagrius, 1V, 4 et suiv. :

SIbidl, 1,10 (d'aprés Malalas).

* Ibid., c. 185, 209,

¢ Ibid., 11, 15. = Sur la situation i Nucc, Nxcomcdle. Brousse, Johannes
Sdlch, dans les ,Byz.-neugriech. Jahrbaicher®, .1, p." 263 ‘et suiv.

" Voy. Evagrius, I, 8 (c’est un peuple nilesta . xpavis nal 0741040)
‘Théodore le lecteur. Hist. Ecclésiastique, dans Migne, Patr, Gr.; LXXXV 15:
. 169, 265 ct suiv.;. Zacharic de Mitylene, ibid., LXXXV, c.:1151. Jus-
tinien y fit réparer l'aqueduc ; Malalas, p. 445,
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&t un palais . :Une autre Eudocie, fémme de Gensenc2
vint 'y mourir,” et parmi les bienfaitrices de Jérusalem: on
compte une troisiéme femme, conduite par I'exemple de la-
‘compagne ‘de St. Jéréme: elle portaxt le' nom thrace de Bessa.
Cependant ici. encore il .y eut des troubles, provoqués
d’abord “par- la querelle "entre les " patriarches Théodore ‘et
Juvénal. Les moines étaient tout aussi peu disciplinés' qu’a
Alexandrie; des Samaritains rédaient dans les’ campagnes.
‘Bientot'le schisme byzantin' fit ‘de Saint Sabbas un adversaire
de l'empereur Anastase, et la rébellion de ‘Sévére’ contre le
:dogme officiel le ‘mit devant le chef redouté des ‘acéphales.
-~ Justinien fit lui aussi des-dons i ]erusalem que ‘venaient de
-menacer ’ lésdits Samaritains avec leur - ‘wempereur” Julien 3,
11 est questxon -en - ce’ 'moment- de l'action des origénistes,
combattus par’ Cyrille ‘de Scythopolis, de linfluence ‘des
»moines thraces des bords du Iourdam, hommes rudes: et
‘fidéles“ 4, ) » ey 1
Le: long de la frontxere perse il y a des centres 1mportants,
malgré la menace continuelle’ du danoer un ‘commerce
‘intense les entretient 3, Mais il est vra1 “que 'l'offensive de
- Chosroés - fait - fuir- devant’ elle les ' gens de Nlcopolns, de
Néocésarée, de Komanai," de Zala s, AR
~ Souvent dans ces villes:le fonctxonnaire-qui' représente le

"1 Voy. Evagrius, I, DY

* Aussi- Vie 'de Daniel le Stylite, - ngnc, Patr. .Gr., CXVl c. 996 cf.
-éd. Delehaye, Les saints stylites, pp. 33, 97, 121..

2 Voy, aussi la Vie de St: Sabbas par Cynllc dc Scythopohs. Acta
,Sancrorum, 5 decembrc - _

# Les, dctalls sont prcscntes dans le beau livre de Courct, La Palestme
sous lés empereurs grecs, 326-636, Grénoble 1869. ¢

® Sur le vin en poudre d’Amida, Zacharie de Mityléne, loc. cit., c. 1159.
Prise de la ville: par les Perses, 1bzd c. 1155 et suiv.'Le méme: sur la
création de Dara (Anastasiopolis), ‘ibid., c. 1162 ;' Malalas, pp- -399, 453.
Martyropolis, réparée par Justinien, devient Justinianopolis ; ibid., p. 427.
"Cf. ibid., p. 468 ct suiv. Anasartha est Thcodosns Suse ]ustmnnopolls cllc
aussi ; ibid., p. 444. :

% Vie du patnarche Eutyche, ngnc, Patr Gr., LXXXVI,-c. 2344

3
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‘maitre n'ose presque plus agir, et dans les moments difficiles
Clest toujours I'évéque, un ‘prétre, quelque saint. ascéte qui
porte la parole et implore la pitié de I'étranger, et méme
_celle des soldats en révolte. Comme il est notoire que
I'Empire ne peut plus défendre ses sujets, abandonnés a Ia
protection des muts de . leurs villes, ou_de .quelque troupe
“militaire de .passage, le gouvernement serait trés mal venu
a vouloir commander. . ‘ - St i
Ecoles de grammatistes ot accourent aussi-les enfants des
barbares voisins; jeux. du Cirque, comédies des mimes, at-
. troupements autour des libelles affichés, querelles des jeunes
~gens du démos, processions et préches de IEglise, arrivée de
_caravanes, durs labeurs des pauvres gens de métiers, petites
intrigues politiques, commentaires sur les faits divers et les
miracles, voild les scénes journaliéres de la vie dans ~une. -
cit¢ ‘de province. . ! k! A
Si dans les villes les associations des artisans sont encore
une force respectable et respectée !, dans les -campagnes il
n'y a que des. Tewgyel, ,agriculteurs®, A la merci des cuyatal,
des ,puissants“ ®, Devant ces derniers plic: toujours l'autorité
- publique. Ils possédent beaucoup. de:, terres, - mais® encore,
dans certaines conditions _plus ou'moins légalement; beaucoup
- d’habitants de ces terres; - ils ont cependant la chargé de
payer & I'Empire limpot personnel de oleurs paysans?,
Quelques-uns se rendent redoutables ‘ en entretenant une
-petite. armée d'esclaves, d'Isauriens et de buccellarii.. Le role
du petit propriétaire romain, ‘principale force de  I'Ftat, a
“depuis longtemps: disparu. “Ainsi sous’ Justinien PEmpire
cherchait des travailleurs pour des terres qu'unc population
envahic souvent par les barbares abandonnait : c'est l'origine

-1 Albert Stdckle, Spatrémische und byzantinische Ziinfte, dansle ,Beiheft*.
~de la .Klio%, 9, Leipzig 1911; Bézobrazov, dans le »Viz.. Vrémennik®,
XVIL 2, p. 30 et suiv. T o :

* Cf. Testard, Des rapports des puissants ¢t des petits piopiic’tairés dans
VEmpire byzantin. i

3 Sur leurs gipet Procope, Bell. Goth. 11, p, 282,

* Voy. Baynes, History, p. 107,
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de l’a'uﬁol‘q, ‘de Pattribution forccc de ces tcrres 1mproduc—'
tives a leurs voisins, responsables pour I'impét.. '

Mais on - arrive i définir la terre "inattaquable, et on y.
abrite les déserteurs ‘de l'autre. Il faudra leur y trouver un
champ 2 eux, et on séparera donc 11mpot de I'homme ‘et -
celui qui pése sur le champ : : ';

Il y a aussi un autre aspect de la" vie' provinciale, mais”
il ne se rencontre pas’ partout. Des barbares sont établis
dans quelques provinces. Cela veut dire: en Europe seulement,
ou des Goths ont -habité longtcmps des districts de la Thrace,
ou des Slaves, acceptés dans la’ Dacie, seront bientot, aprcs‘
leurs invasions  répétées?, - “tolérés ‘dans la Dalmatiec comme
_ nouveaux maitres de IIllyrlcum, ouil ya des Germains et

des Huns un peu partout, ol enfin le Danube pannonien 3.
appartient aux Avars*, aux Gépides® et aux Lomb'trds6 Cer-

g Voy Pngamol loc cit.; N. AL Constantmcscu. Rc[ormc socxalc o
réforme fiscale, dans le ,Bull. de 'A¢. Rom.* , sect. hxst,kl 1924 Ostrogor\k\,
dansla ,Vierteljahrsschrift fiir soziale und Wirtschaftsgesch.*, XX (1927), p. 49
ct ‘suiv.; dans le ,Byzantion®, VI, p. 229 ct suiv. Cf. aussi. Vernadsky,
Sur les origin ¢s de la loi agrairé, dans le ,Byzantion®, I, p. 169 ct suiv.

? En 493, 513, 549, 559, 580,. 623, 626. Voy. la chronologie, dans
Vailh¢, ,Echos’ d'Orient®, XIV, pp..81-82. Cf. Stanoiévitch, Les Slaves du

Sud pendant les' siécles VI-VIII, dans le .Glas* de Belgradc, LXXX (1902),
pp. 124-154. Aussi Hauptmann, Les rapports des Byzantins avec les Slaves et
les Avares pendant la seconde moitié du Vi-e siécle, dans le ,Byzantion®,
IV, p. 137 ct suiv. (beaucoup de reconstructions historiqucs contestables), )
Cf. notre ,Revue Historique du Sud-Est curopéen®, 1933, pp. 1-2.Cf. Diim- -
mler. Uber die dlteste Geschichte der Slaven in Dalmaticn, dans les ,Mé.
moires* de I'Académic de Vienne, XX (i856), pp. 353-420."

5 Cf. A. Remény, Zur Geschichte der Donauflotille, 1885.

4 Victor Tennonensis parle d'une ambassade a Constantinople, la pre-
miére, en 563; loc. cit., p. 205. Cf. Jean de Biclar, pp. 214 (c. 576), 215
{c. 577),:216 (c. 581) et plus loin.

5 Déja Aétius avait combattu contre une rcvoltc du Nonquc, des
,Nori“. Unc rencontre avec les Gépides, en 539, Marcellinus  Comes,
loc. cit., p. 10611 parle, a2 la page 103, de ,Gétes* ct dc ,Bulgares®
(Avars). Ibid., p.:108 : des ,Bulgares qui passent a Totila. Tzitta combattit,
en 535 sur la riviére de la Yantra contre les ,Bulgares*; ibid., p. 104.

¢ Voy. notre ctudc Le Danube d’Empire, dans -les ,Mélanges* Schlum-

berger. .



198, - -~ ‘. ,.LA SYNTHESE BYZANTINE

taincs . de. ces: provinces sont. abandonné,es‘complét_ement aux
focderati, qui, en échange, pour leur contingent militaire, - re-
cucillent I'impét di par les habitants; dans ce cas il n'’y a
que l'autorité idéale de I'Empire qui surnage. ; I

‘Ailleurs cependant, on ne- trouve que des ilots barbares,
Les grands propriétaires ont di leur. céder ‘une partie de
leurs biens immenses. Par ce fait, - une nouvelle classe de
petits agriculteurs, maitres- de -leurs - personnes - et de leurs
champs, s'est formée. Or, comme: elle est chrétienne, ou le
deviendra bientdt, comme elle ne se soustrait pas. aux re-
lations sociales avec les anciens habitants, la nouvelle société
qui se formera par les croisements aura une situation trés-
‘supéricure i celle des pauvres gens sans fortune, sans droits
et sans défense que l'invasion barbare a trouvés. v

Sous le rapport militaire cependant, les campagnes sont
tout-a-fait abandonnées A des ennemis qui ont la légéreté des
Arabes, l'aspect terrible des races hunniques. le .nombre ¢
-crasant-des Slaves. 1l arrive néanmoins, comme pendant _les
guerres avec les. Perses, que des .paysans, des gardiens de
moutons s'opposent aux - guerricrs étrangers qui “veulent - les
dépouiller et ils arrivent a accomplir des faits d'armes, & une
époque ot Constantinople emploie lés plus liches de ses
soldats, ‘qui dans le danger s'enfuient par bandes, jonchant
la terre de leurs armes, Beaucoup, parmi les petits propri¢--
taires ‘ruinés surtout, parmi les jeunes gens, quittent leur
village et viennent i ‘pied, la besace sur le dos, jusqu’a Cons-
tantinople, ot ils s'enrélent pour les guerres ou pour la garde
du Palais. lls peuvent s'élever jusqu'aux plus hautes dignités;
un de ces anciens laboureurs, un Thrace de Bédériana 1, n’était-
il pas devenu I'empereur Justin ? Tkl

Les provinces dont PEmpire 2 conservé la- domination
réelle sont, en Europe: la Thrace, abandonnée par les Goths,
qui n'ont pas eu, ici, de successeurs barbares, le Péloponése,
certaines parties de la cote dalmate et albanaise d'aujourd’hui.

v .

! Sur son passé Zacharie de Mityléne, dans Mighe, Patr, Gr, : LXXXV
¢ 1159. Son portrait, ibid., c. 1166, e o g
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' La- frontiére 'est marquée par ces campements des - Slaves,:
Avars et Gépido-Lombards *. 'En ' Asie, les’,Romains* n’ont
plus, dans’'les’ régions caucasienties, quc des princes qu'ils
protégent et des ‘chiteaux’ qu'ils gardent,  én”Lazique, en:
Ibéric et en Arménie 2 La situation est la méme dans les
régions de la Mésopotamie, toujours convoitée et souvent
pillée par les Perses et les Arabes & leur service. Les terri-

" toires arabes de Palmyre et de Hira appartiennent plutot
de nom 2 l'empereur, ainsi que le confesse Procope.

Restent donc I'Asie Mineure? et la Syrie . Cette derniére
ne sera envahie que sous Justinien par son ennemi, le Perse
Chosroés, Pautre jouira encore pendant de longues annces
d'unc paix relative. 1l ne faut pas oublier la domination des
iles, que rien nc trouble encore. Avec sa grande ville dA-
lexandrie, I'Egypte était une des possessions les plus pré-
cicuses ‘pour les ,Romains®. ' ;

Tel était 'Empire romain, au début du régne de Justinien.
Ses frontiéres répondaient assez bien a celles de la Turquic
avant 1877. ' E '

Une fois consolidé dans tous ses points, 'Empire, tefait a
‘la romaine® par Justitien, pouvait marcher vers les deux

! La premiére apparition des Sclavins sur le Bas Danube, ¢n 525, en
dehors du témoignage de Jordanés, a été signalée dans le Pseudo-Césa-
rius Naziazenus par M. Zupanié, dans les Actes du Ill-c congrés d'études
byzantines, p. 331.-Sur le baptéme 4 Constantinople sous Justinien d'un

"roi gépide et de douze des siens, Malalas, p. 427. Il est presqu'inutile de
dire aujourd’hui ce qu'il y a d'exagéré dans les théories de M. Diculescu,
dans son livre Die Gepiden. Cf. notre Compte-rendu, dans la .Revue
historique du Sud-Est européen®, 1925, p. 55 et suiv.

3 Sur la politique suivie dans ce pays, Bury, History, 1923, 1I, pp.
344-345. [

.3 Sur I'lsauric, Evagrius, 11, 35. Avant la révolte de longin I'Empirc
leur payait 5.000 livres par an. Aussi Théodore le “lecteur, dans Migne,
Patr. Gr., LXXXVII2, c. 188. Des Isauriens trahirent en Italie, passant du
coté des Goths (dolo Isaurorum), Marcellinus Comes, loc. cit., p. 108.

¢ Sur I'Egypte troubléc par les querelles- que souleverent Ailouros ct
Gaian, plus haut, p. 194. Aussi Victor Tennonensis, loc. cit.,; p. 199.~

5 Voy. aussi ‘Baynes,History, p. 45. "% i S
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buts que lui 1mposa1ent lhlstoue, méme si Justinien ne les

rendﬁve]an't.l’o'euvrc que'TraJan était . sur le point d'accom-
plir, et l'unité, morale dans Ia. pmx des’ esprxtsl

e e L o b, & 1 r Ly kb -
' Voy. P. Jorfes, Dic Reichspolitik Kaiser Justinians, Giessen 1893,
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La politique des empereurs byzantins du 1V-e siécle avait
été trés timide. Ils ne firent quassister impuissants aux pil-
lages des barbares d'outre-Danube, qu'ils cherchaient a gagner.
par des pensions ct a détruire les uns par les autres, un jeu-
qui pouvait étre quelquefois assez dangereux!, - '

La Serbie d'aujourd’hui fut la proie des Huns?,. qui la trans-

1 Ce fut celle d’Anastase aussi. Des luttes .en Scyfhic ct en Moesie* 'a'y;ec_
deux chefs huns, Malalas, pp. 437-438. Cf. ibid.,"p. 490. Dans unc¢ cam-
pagne contre les Perses sont envoyés des TAvptutayat, des ,Scythes®, des
Isaures, des ,Thraces*; ibid., p. 442. Evagrius mentionne sur le Danube.
des ,Huns, anciens Massagétes® ; 11I, 2. Pour Malalas les ,Huns® sont des:
Avars : 80vog, Odwwww wapifevoy TdY Aeyopévey “Avipwy ibid., p. 489.

- Voy. Rose, Kaiser Anastasius, I, 1882. i r :
3 On a voulu en faire des Bulgares, que mentionnent de fait Enno-

" - dius (voy. Bury, History, 1923,1, p. 460, note 3), mais cescrait une erreur que

de les confondre avec tous les fragments.dc I'Empire, détruit, des Huns et d'en
faire les ,Prébulgares®, initiateurs d’une politique et d'une ,action ' natio-
nale* qui n‘aurait été que continuée " par les Bulgares du VIl-e siécle.
Cependant, Jean d'Antioche dit que Zénon avait appelé contre les deux
Théodoric Tobe nakobpévong BovAydpovs, pour employer aussitot apres le
terme de ,Huns* (Mtiller, Fragm: Hist, Graec., V, p. 619). 11 est question
_ensuite de Jean ,le Scythe*; ibid., p. 620. Cf. aussi ibid., p. 621: Exetfzv
w05 “Istped Ofvvor. Cf. Marcellinus Comes, année 514. Théophane parle
~ aussi de la mAifog OFwvewy %al Bovdydpwy. Cf. plus haut, p. 197, notc 4,
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formérent en un désert, tuant ou emportant avec ecux les
habitants™. Ces atroces pillards disparurent dans peu de temps,
bien que par l'action d'autres facteurs historiques que les ar-
mées impériales. Mais 'Empire était trop faible pour pouvoir
se substituer a ceux des barbares qui abandonnaient la partie.

Zénon sec trouva 3 un moment donné absolument impuis-

sant & I'égard des Ostrogoths, qu'avaient remplacés leurs freres,
les Goths de I'Oueést, comme maitres de la péninsule des
Balcans; Théodoric, leur roi, qui. avait passé des années i
combattre son rival ho'monym_e,‘dit Triarius %, se préparait,
dit-on, & assiéger Constantinople, dont il coupa l'aqueducs,
quand l'empereur arriva i lui persuader d'attaquer I'ltalic,
gouvernée par Odoacre, et de sy établir avec ses barbares,
comme vicaire d’Empire . Craignant, dit-on, le sort d’un au-
tre rebelle, il acceptas FUNY T SN -

" Méme aprés cette nouvelle transmutation d’ennemis,’ PEm.
pire restait séricusement ‘menacé, La Capitale était 3 un ‘si
haut ‘degré exposée aux entreprises ambitieuses’ du’ premier
" chef de bandes venu, qu'Anastase, le " successeur de ‘Zénon,
un” homme trés pondéré, ainsi que *le" déclare Procope, fit
barrer la Chersonése, la tige péninsulaire qui porte, comme
uﬁg: large'ﬂeu‘r, 'Cdnstantinople, par un »long mur*, se'mbla'blg:
A celui des Impériaux de IExtréme-Orient, les Chinois,

- Pendant ce laps de temps,  I'Orient - asiatique apparaissait
beaucoup plus heureux. A vrai-dire il n'y avait pas de vé-
ritable ennemi'de ‘ce coté, bien que le g'rand basileus de Perse,

Cf. Migne, Patr.’ Gr., CXIV, c. 1353, Des »Scythes* dans] I'armée contre
le rebelle 1lus, ibid., CXXIL, c. 1256; - i i

* Sur la mort de ce second Théodoric, Evagrius, 111, 25,

® Les détails dans Bury, History, 1923, bp. 421 et suiv. 1 était arrive
jusqu'a Sélymbrie ; Malalas, pp. 383-384, e s

¢ Voy O. Korbs, Untersuchungen - zur ostgothischen Geschichte, thése de’
Jena, 1912 Plys réécmm?nt,' L. ‘Levillain, dans ‘les " Mélanges lorga, p.
537 et suiv, g i AT ey ‘

® Malalas, pp. 383-384,

‘lMalaIAQ; p: 490 (ils allérent jusqu'aux faubourgs de Constantinople).
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se rappelant tout le- passé de conquétes, ne daignit recon-’
naitre qu'un ,,Ces1r“ dans l'empercur byzantin. Cet adorateur du
soleil, qui-'méprisait les pratiques juives du christianisme, mais -
lisait Aristote ! et Platon, était sans doute un puissant sei-
gneur. 1l'possédait de grandes richesses accumulées, des tradi-
tions guerriéres’ admirables, -dcs “soldats qui “se. contentaient
de peu, des-chefs d’armées trés rusés 2. Une ' grande énergie:
simple se refléte dans les' coutumes guerriéres de ce peuple
de bergers, conduit par des chevaliers entreprenants; au départ
pour la guerre, les soldats ‘jettent ® leurs 'javelots, qu'ils. mar--
quent, dans des vases devant le - roi-empereur; au retour, ‘ils
repassent devant lui ‘pour les reprendre, ce ‘qui - lui permet .
de récompenser-ou de punir les vivants, de se rendre compte:
de ceux qui. ne -sont pas -revenus. Celui- qui ‘a encouru-la-
colére du maitre va s'asseoir aupres d'une fontaine de bronzc
dans le palais, et attend I3, avec 1cs1gnatxon, la mort ou le
. pardon, Le roi lui-méme. propose de 1esoudrc tout un con-
flit guerrier par -un duel3.. b Ly il ® - TR

Sc rappelant les exploits de-la dyn.J.stlc parthc, les Pcrscs
montagnards, les amis des paysans, dont ils ne pillent pas
les médiocres propriétés?, professent le plus grand mépris
pour les ,Romains*, qu'ils voient surtout sous l'aspect des.
populations “peurcuses* dc la plaine ‘et du littoral. Ils' ont.
toujours leurs partisans au sein des’ petits peuples qui s¢-
parent, mais, pas completcment les deux Empires® L3, si

a Agathm" ‘dans Suidas, s. V. ‘\ospm, .

2 Voy. notre Essai de syntbése, 11, prcmxcr chnpltrc

3 Malalas, p. 364.

¢ Zacharie de Mityléne, dans Migne, Patr. Gr., LXX‘{V, c 1161

5 Noldeke, Aufsdtze zur persischen Ges..bzcbto., Leipzig 1887; Gcscblcbtc;
der Perser und Araber zur Zeit der Sassaniden, - 1889 ; Brinkmann, Der 16-
mische limes im Orient, dans les ,Bonner Jahrbiicher®, 1896 Christensen,
L'empire des Sassanides, 1901 {,Mémoires'de 1'Académie de Copenha-
guc®), Karl Giterbock, Byzanz und Persien in ibren diplomatisch- -v6lker-
. rechtlichen Beziehungen im Zeitalter Justinians, Bcrlm, 1909 ;. Paul Sauerbrei,
Konig Jezdegerd der Siinder, der Vormund des byzantinischen Kaisers Theo-,
dosius des Kleinen, dans la ,Festchrift* pour. Albert von Bamberg, Gotha
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les généraux- et les princes de Ia Perse sont avides pendant
la guerre, les stratéges et les logothétes de Byzance. se
montrent. rapaces ‘pendant la paix. Ils s'arrogent ‘des droits
dc,monopoles, comme en Lazique, chassent les marchands,
- appauvrissent -Je pays. Ils traitent les chefs: indigénes sans
trop' de ménagements; comme les autres-sont tout prés, ou
ne manque jamais’ de s'adresser a eux. - Combien " de fois,
avant et apres Justinien, y eut-il des sieges et des razzias i
travers les - vallées caucasiennes, pour la possession de Pétra,
sur les rives du Pont-Euxin, pour la garde des Portes Cas-
piennes - contre  les Huns, que Justin fut accusé d’avoir ar-
rachés 2 la sujétion perse’, et sous maint autre prétexte plus ou
moins- futile! Les Romains emploient, contre - ces - envahis-
'seurs des pays- mitoyens, les Abasges 2, les Lazes % les Ibéres?,

905, pp. 90-108 {cf. Haury, dans Ia »Byz. Zeitschrift", XVI, pp. 291-
294) ; Victor Chapot, La frontiére de PEuphbrate de Pompée ¢ Iz conquéte
arabe, dans la »Bibliothéque de I'Ecole frangaise’ de Rome et d’Athénes®,
1907 ; Kornemann, Neurom und Neupersien, dans l',.Einlcitung in der Al-
tcrtumswisscnschaft, 2 (1912), Pp. 298-306; Wilhelm Eusslin, Die welt-
geschichtliche . Bedentung  der Rampfe zwischen Rom und Persien, dans les
»Jahrbiicher fiir Wissenschaft¥, 1925, p. 399 ct suiv.; C. M. Patrono, Bi-
zantini ¢ Persiani alla fine del VI secolo, dans le ,Giornale della societa
astatica italiana®, XX (1907), pp. 159-277 ; Gelzer, Kultur, pp- 70-71 ; Erich.
Merten, Zum Persenkricge der byzantinischen Kaiser Justinos II. und Tiberios
Il. (571-579 p. Chr.), Weimar 1911; Drouin, dans le ~Muséon*, X1V, pp. 143
ct suiv,, 234 et sujv.; Stein, Ein Kapitel vom persischen und vom byzan-
tinischen Staate, dans les ,Byz.-ncugriech. Jahrbiicher*, 1, 1920, p. 50 et
suiv. Cf. sa Geschichte, p. 213, note 1 (pour les cataphractes perses); Des-’
tounis, Sur le ,De bello persico® de Procope (en russe),” 2 vol; Labourt,
Le christianisme dans I'Empire perse, 1904; L. Bardou, dans les JEchos d'O-
tient IV, p. 18 et sujv. i : ' ]

! Chron. Paschale, ann. 522, Cf. Malalas, pp. 414-415, 431-432. Des pil-
- lages huns sous Justinien, Zacharic de Mityléne, dans Migne, Patr. Gr.,
LXXXVI, ¢. 1175. ¢t Malalas, pp. 472.473, Voy. aussi, sur les Ephtalites,
Vie de St. Gourios, dans Migne, Par. Gr, CXVI, ¢ 145, Sur un
anygifuzog odwwixds, Evagrius, VI, 21, URIRLE L R :

? Procope, Bell. Goth., p. 19, NrAl

* Défense contre les Perses, Malalas, p- 427. Baptéme de leur roi, ibid.,
pp. 413-414, : wad A : i g

~¢ Procope, Bell, Goth., pp. 51, 113-] 4.
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les Arméniens eux-mémes !, en leur adjoignant les garnisons
des: chiteaux ou quelques centaines de soldats réguliers, des
katalogoi ou numeri jusqu'au-Mont Liban. 1l est-de coutume
-aussi, jusque sous Justinien, de jeter quelques poignées d'or
i ces Huns blancs ou Ephtalites, descendants des anciens
Scythes, qui, dans les steppes- sibériennes, n'attendent - que
cela pour se mettre en mouvement, battre les Perses et les
contraindre a ‘adorer leur khagan ou i se retourner, comme
sousleur roi Zilgibis (Zingbir),. contre les ,Romains“ 2 Le

" roi Pérouz mourut ‘ainsi, avec tous ses fils, sauf un, dans
les embiches - des Huns, ses opiniitres ennemis. Les: Per-
ses payerent aussi pendant deux années un tribut & ces-
barbares?,

De leur coté, les guerriers de lIran demandent aussi--au
César son or, des milliers de livres par an, bien pesées,
quiils promettent de ne pas employer i cn, faire de la
monnaie d'or, -ce qui reste un privilége impérial. Pour se dé--
barrasser de ce fardeau. un emperéur d'Orient fit de son
voisin de Perse le tuteur de son propre héritier!; le -roi
Kobad sollicita du ,César“® le méme honneur, sans l'obtenir %,
11 fallut se résigner tout dc méme a payer les 6000 livres
d or par an’.

“Et, malgrc cela, les offres dun cHaf arabd qui rivalise
avec .un autre protégé des Romains8, tels Arethas et cet
Alamoundour, qu1 finit par étre  tué comme allié des. Ro--

! Voy. E\agnus, vV, 7 ct suiv. Sur h nomination p1r ]ummen d'un
simple &pywv ou comes, Malalas, p. 129, .
t:Chron. Paschale., ann. 512 ; Malalas, pp. 414-415. -1l fut tué par le roi
. pcrac Kobad, d'aprés les plaintes de Justin. Sur la reine Boa, veuve du
roi Vlach, qui passe du c6té des ,Romains®, ibid., pp. 431-433.
3 Procope, Bell. Goth., pp. 18-19, 22, 24,
‘ Procope, Bell. Pers., p. 3.
5 lbid., p. 244. :
- e Jbid, I, p. 51. Chorsoés demande des mcdecms a Byzance; Evagrius,
vV, 12, :
7 Cf. Procope, Bell. Pers., pp 111- 113
8 Jbid., p. 155.
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mains !, celles de Szir'naritains‘préts a la révolte 2, les plaintes
des Caucasiens, ou simplement la passion du butin ou de
la gloire, jettent Ia cavalerie' perse ‘sur le territoire impérial3,
‘Chosroés, qui- devait étre le wfrére de Justinien, par l'offre
- d'adoption faite par son pére, se” donna surtout ce plaisir
‘d’humilier les soldats romains, de rangonner, briler et
détruire les villes jusqu’au tivage de la mer, - dans . laquelle,
a Séleucie, il trempa, ‘signe ‘de victoire, ses doigts sanglants*,
Il se plaignait’ contre - 'envahissement du pays - des Lazes,
~contre la construction de la nouvelle . cité ‘mésopotamienne
de Dara® contre des offenses, réelles ou imaginaires, ‘surtout
-Imaginaires. Pendant qu'il saccageait selon son bon: plaisir,
il accucillait avec des phrases banales ou ironiques les
~mandataires * de * empereur, et signait - méme - entre- leurs
-mains des: traités qu'il €ludait - aussitot, comme *s'il n'en eiit -
jamais entendu parler. Ses mages l'accompagnaient partout,
- comme le fantéme: inassouvi d'un passé de haines. :
Antioche,  dont les habitants s’étaient enfuis jusquau rivage
.de.la Mer, fut - conquise, malgré la résistanice de ses jeunes
artisans ; elle fut ‘complétement  détruite 7; ‘Chosroés se plut
meéme a fixer ses habitants ‘réduits " en esclavage, naguére

! ’Voy.‘,Malalas, pp. 434-435; Théodore le Lecteur, Histoire ecclésias-
tique, dans Migne, Parr. .Gr.,"LXXXVIi®, ¢, 204. Cest un al-Mondir, da-
prés Noldeke, Geschichte der Perser und  Araber. Cf. Vie de St. Siméon,
Migne, Patr, Gr., LXXXVI c. 3164, Sur'Naamanés {roi de Hira), qui finit
‘Par se convertir, Evagrius, VI, 22. Cf. Malalas, pp. 411-445, 460-461, 463,
“463~467. Des combats avec les ,Scénites* sous Anﬁktase, Evagrius, 1II, 36;
cf. V, 20. Sur. les conflits entre- Arabes ct Ethiopiens, plus loin (aussi
Bury-Gibbon, 'V, pp. 541-543). Cf. A.: Kammerer, Essaj sur I'bistoire
“antique de I'Abyssine, Paris 026548 ®dy: 4 i

* Malalas, p. 455, i -

® La prise des mines d'or perses sous Justinien fut I'origine de 1a
guerre; ibid., p. 455, o IR

¢ Procope, Bell. Pers,, p. 214,

* Une révolte. 4 Dara, ibid., pp, 137-138, - o

® Mages ct Manichéens, Malalas, P. 472.—Sur le Givio; €x3:%85 perse;
ibid., p. a61. _ : Sl LI aedabores;

' Voy. ibid,, pp. 473-450. .
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les plus riches et les plus gais de cette contrée de I'Orient,

A Chosroantioche, une ville qu'il improvisa . 1 Ap1mec eut

de méme sort % Les défenseurs dEdesse, encore des gens
du peuple et des pasteurs des environs, furent plus heureux
-et ¢vitérent la ruine sans avoir a payer une double et lourde
‘rangon 3. :

Une seule foxs Belxsalre, rappelé 2 deux reprises contre. Ie
roi perse, arriva 4 le vaincret. Les troupes quon employait

.dans ces régions, méme des Arabes, .des Isaures, des Huns,

avec des chefs barbares . comme Mundus 5 étaient trés faibles
et tres médiocres, Jamais on ne rencontre de vieilles bandes

de fidéles, entourant un. général populmrc, jamais .un grand

débarquement de soldats munis_de . tout -ce qu'il faut pour
faire la- ,c1mpagnc_.d§:c151\*e Quand par . hasard on.a. des
Hérules nus, ne portant que la ceinture et le bouclier, ou
des Goths du.roi Vitige ¢, I'énergie des assauts  persans se .
brise facilement. Mais, avec la plébe mal armée?, avec les

commandants nuls qui_représentent ordinairement la- défense,

il n'y a rien. i faire. Certainé retraite peut. étre citée comme
preuve dc la dcmorallsatxon dune armée jadis. glorieuse

(540-555 )8

L Procopc, Bell Pnrs, PP 180 ct suiv., 214 Reeit dctmllg, dans Bury,
Hulory 1932, 11, p. 96 ct suw Sur h c.lmp.lgnc dc 528, Cbron I’ascbalc

* Malalas, pp. 479-480. ~ -~

? Les détails dans Bury, loc, cit., pp. 109- 43, Cf. De xmagme ed»ssena, dans
Mlgnc, Patr. Gr. CXIIl, c. 437 ‘et suiv. Sur la p.ux, obtcnuc p.lr ‘Ie mo-

)cn dc Rufin, Zachqnc dc Mny]cm. dans Mlgnc, Patr. Gr., LX‘(XV

1175 11764

. Malalas, p. 441.

5 Mais aussi Germain et son flls ]ustm, le futar cmpcrcur. tbxd pp
479«480

" % Bury, 16c cit., p. 232 Ct. ibid., p. 156.

7 Déja Marcien avait’ attaqué Ancyre odv 7OMhp =05 15&)'97'.7.(?;;
Jean d’Antioche, dans Miiller, Fragm. hist. graec., V, p. 619."

 Voy. Bury, loc. cit., p. 246; Agathias, 11, IV. Cf. aussi Mlg,nc, Patr
Gr., LXXXVI, ¢. 3236 et suiv. — Sur le concours des Juifs, qui, plus tard,

collaborcrcnt attaquant Tyr, ibid., CXI, ¢. 1082—1035 Cf I'étude citée de
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*Mais, heureusement -pour IEmpire, le roi d'au-dela du
‘Tigre ne ‘réve pas de conquétes ’. Il est le souverain patriar-
~cal"des siens, et pas plus que cela® Il ruine partout, parce
qu'il ne se sent pas le goat, ni la puissance de gouverner.
"Malgré les bruits concernant li création: d’une flotte barbare
de la Mer Noire, destinée a forcer Byzance, la capitale n'a
rien’ & craindre de ce coté, Sl pouvait - venir jusqu'a Cons-
fantinople, le roi des’ Perses se bornerait a demander qu'on
lui livrit tout l'or monnayé- et tous les trésors, pour s'en
retourner ensuite - chez ' lui. On ne pensa pas méme i
soutenir un usurpateur, bientét  écrasé i Dara, Jean dit
Kottistés s, Clest pourquoi aprés les: deux guerres - (527-532
et 540-545) la tréve de 562 t mit fin, sous les conditions
“habituelles 5,4 ces raids: entre- les 'deux'Empires il ne pou-
vait pas y avoir de paix définitive,-de méme que, plus tard,
entre Je Saint Empire conduit par Charles Quint et I'Empire
ottoman. - . A= Pk gty -

“Les Arabes restérent plutét dans'la’clientéle des Byzantins®,
1Is ‘avaient des fapports étroits, des l’époqug‘du rot' ,Mondhir¥,
‘le 'méme qu’ Alamoundour, ' avec I'Ethiopie, qui envoyait
méme ses émissaires religieux dans la péninsule, quitte 2
rencontrer l'inimitié fanatique du roi juif des Himiarites.

‘M. Stein, dans les ~Byzantinisch—neugr. Jahrbiicher*, I; Bury, Hisiory,
1023, 11, pp. i et suiv., 79 et suiv. et notre Essai de synthése, I, loc. cit.
Aussi Ménandre, p. 346 et suiv. : '

! Pour Ia chronologie Marcellinus Comes, pp. 106 (attaque a Antioche,
540), 107 (paix de 546); Victor Tennonensis, ibid., p. 204" (attaque des
Huns en "Arménie, 559). Pour Marcellin ce sont des ~Parthes®, des
~Médes* ; ibid., pp. 103, 107, : i

* Une demande d'argent faite par Kobad & son ,frére“ Justinien, Ma-
lalas, pp. 449-450, T e A TR

* »In Oriente quoque Joannes Cottistis, arripiens tyrannidem, antequam
adversi aliquid temptaret, Daras extinctus est’; Marcellinus Comes, loc.
‘cit,y p. 105, - ‘ - g ST 2 oA

! Analyse critique du trait¢ " (d’aprés ‘Gfiterbock), dans Bury, loc. cit, Pe.
120 ct. suiv, o ' A e P MRAR

* Ménandre, p. 346 ct suiv. N - Bl
- Aussi la Vie'de S. Euthyme, dans 'Migne, Pafr, Gr., CX1v, c. 717,
719; CXV, c. 1249 et suiv. ; 3
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‘Dans ce royaume d’Axoum, qui se continue jusqu'aujourd’hui,
les rois frappent leurs monnaies avec des inscriptions grecques,

imitant le coin des Byzantins!, i

i |
PR et e e e oCeDEN TG SRR |
La Dalmatie, ou Marcellien allait . essayer .une. révolte?, ,
obéissait .aux rois goths d'Italie, qui ' possédaient  aussi la
Sicile entiére ; la Sardaigne appartenait, Aau.contraire, 4 ces-
Vandales redoutés qui, appelés par le mécontentement sédi-.

tieux du commandant romain Boniface 3, avaient créé un

royaume barbare. de' I'Afrique. Ny TR
Le‘s,'relatic;n.s de I'Empire d'Orient, du seul -Empire depuis:
476, ne furent pas les mémes avec les rois de Rome et les.
rois de Carthage *. Elles restérent toujours . plus tendues et plus,
incertaines avec ces derniers, dont le peuple était moins ac-.
cessible 4 I'adoption des idées.et des coutumes romaines. .
- Genséric ou Giséric .avait été. le conquérant de. l'Afrique’, -
septer)tri'onale, ‘mMais non sans avoir requ ensuite : la conlfir- :
mation de lempereur Valentinien ®. Personne ne -pensait a.
déloger le roi fougueux des Vandales et des: Alains ¢, dont
les successeurs firent frapper des monnaies, qui les représen-;
taient revétus des insignes impériaux, avec légendes et sym--

! Cf. Duval, ouvr. cité, p. 121 et suiv. (o1 est aussi -l bibliographie des -
sources pour le conflit avec les Juifs); Zacharie de Mityléne, Migne, Patr,
Gr., LXXXV, c. 1166 et suiv.; Arturo Anzani, Numismatica axumita, dans.’
la ,Rivista italiana di numismatica®, XXXIX, cité danS']a. revue ,Oriente .
Moderno®, 1928, p. 137 et suiv. Une de ces monnaies est reproduite dans.
la Weltgeschichte par Widmann, Fischer et Felter, 11, p. 61.

** Procope, Bell. Vand., p.'336. = - - - ' 5
® Bury, loc. cit., I, p. 245 et suiv.

¢ Voy. Martroye, Genséric, Paris 1907 ; le. méme,. L'Occident. a Fépoque
byzantine, Goths et Vandales, Paris, 1804. Cf. Ludwig Schmidt, dans 1
Geschichte der Vandalen, Lcipiig 1901 ; le méme, ,Byz. Zeitschrift*, XI1, pp.
601-603; XV, Pp. 620-621 ; Haury, ibid., XIV, pp. 527-528. U

® Procope, Bell. Vand., p. 326 et suiv. Autres sources. du traité, dans
Bury, loc. cit;, p. 249, note 2. i -

¢ Ce titre dans le Corpus inscript. lat.,, VIII, 17. 412,

14
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boles latins et sans aucune mention de vassalité envers Rome

I’Ancienne ou Ro;ﬁé la. Nouvelle !, , ! -
"Au contraire, le Vandale fut appelé 4 Rome par une veuve
d’empereur pour accomplir I'oeuvre de vengeance contre son
second mari, l'usurpateur du -trone. Le fils de Genséric,
d'abord retenu comme 6tage a Rome, fut bientdt délivré.
L’intervention de Pempereur d'Orient, Marcien, sera dédai-
gneusement repoussée. Seul »Théodoric,‘dcvenu maitre d'Italie,
réussit & mater les brbares, Clest au moins- 'opinion de son
ministre - Cassiodore, d’aprés lequel ils se présentérent en
suppliants, promettant de ne plus attaquer la Sicile,
K Décidément une nouvelle société se préparait sur cette
cote africaine, et Constantinople, dont elle menagait surtout
Papprovisionnement, ne ‘pouvait. pas la tolérer. Les provin-
ciaux avaient_obtenu 'déja, par l'intervention de Zénon, d'avoir
leur évéque orthodoxe. Ils fournissaient au nouveau maitre,
qui prenait des attitudes impériales, car une nouvelle Carthage
paraissait étre en préparation’ contre Ja Rome nouvelle,
des poétes; - cqmmé Florentinus, Felix, Luxorius? et on se
facha -2 la Cour des »maitres modestes* lorsque Dracontius.
un écrivain de mérite, auteur du De laudibus Dei, de I'Oreste
ct des Romulea, lui refusa le méme hommage *. Des fondations
nouvelles, comme celle des Thermes, montraient chez les
chefs du pays une autre - ambition que celle de simples
exploiteurs grossiers d'un pays qu'ils avaient conquis .
Cependant  ces Germains, successeurs, par -la volonté du
hasard, des anciens Carthaginois, étaient bien incommodes,
méme pour I'Empire d’'Orient. Tenant le rivage de la meér
sur une si grande étendue et n'étant guére disposés 2 faire
le métier de marins, ils devinrent naturellement pirates. Les

! Cf. Wroth, Coins of the Vandals, - -

* Cassiodore, Chron., dans Mommscn, Chron. Minora, 11, p. 159,

* Bury, ouvr, cité, I, p. 125, note 3 (d’apreés I'Anthologia Latina).

 Ibid. Cf. Schmidt, Gesch. der Vandalen ; Diehl, PAfrique’ byzantine.”

* Inscription dans le ~Corpus Inscr. Lat.“, VIII, 253,632, citée d’abord par
Bury, ouvr. cité, p. 132, note 4. L ' : i
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cotes de 'la ‘Dalmatie " furent pillées, ‘aux’ dépens des Goths
plutst, mais aussi les ‘iles 'de “la ‘Mer Ionienne, Zante par’
exemple, et les rivages du Péloponése, provinces des .Grecs®,
Léon I-er, désircux de bien établir ‘le tréne de’son pro-
tégé, l'empereur d'Occident Anthémius,’ dut agir contre eux,
ct ld'flotte byzantine, qui avait un peu oublié ‘2" science”
et les vertus de naguére, rendit " a I'emperear 'lile de Sar-’
daigne et la' ville de Tripolis2 @ ' R it
Une grande expédition fut méme “préparée pour le compte
de ce Basilisque %, qui allait devenir bientot un “tyran®, un
~ usurpateur,” obéi ‘en’ Asie'méme, pour les questions religieuses,
Ces' vaisseaux " furent détruits; une’ rouvelle “expédition ne
donna ‘pas de résultats durables*. Par Ia suite, de’ longues”
années d'inaction désorganisérent complétement les forces
navales’ des Romains ' d'Orient. Zénon, et surtout le “trés pru-
. dent 'Anastasé, le meilleur voisin de tous les barbares, virent
se succéder d’Carthage plusieurs’ rois de la ‘souche de Gen-"
séric. Un de ‘ces princes, Hunéric, ancien 6_tzigé'des‘ Ror’min's,b
-avait épousé Eudoxie, fille dé Valentinien III, qui’ considéra”
ce mariage comme la ‘plus douloureuse des offenses®, = '
~ Anastase “avait” été Pami ‘du roi vandale Trasamond, qui
était -le beau-frére * de “Théodoric' I'Ostrogoth: . Justinien lia
aussi-des relations d’amitié avec ‘Hildéri¢, successeur ‘de Tra. '
samond ¢, qui employait sur ses monnaies l'effigie de Justin
Ler?, dont la mére éta»it”la”f'ill‘q‘d,ei,l’e,mpe‘reui'?Valgdtixjieh?.

! Voy. Neumann, Die Byzantinische Marine, dans la’ ,Historische Zeit-
schrift’, XLV (1898). Elle avait été refaite par Constantin, aprés avoir
-été quelque temps inexistante (Bury, ouvr, cité, I, pp. 43-45). '

2 Procope, Bell. Vand., RS Sail

3 Chron. Paschale. Cf. Bury, ouvr. cité, I, p. 337 et suiv. . ..,

¢ Ibid., pp. 339-340, 344-345; Malalas, pp. 372-373; ‘Voy. aussi: Mar-
troye, Genséric, . .

° Bury, ouvr, cité, I, pp. 249,1256.

¢ Procope, Bell.. Vand,;, p. 350. . = . =1 :

? Aussi dans la Weltgeschichte par Widmann, Fischer et Felter, II, p. 153. -

® Victor Tennonensis, loc. cit,, p. 197, Sur la. mort de Hildéric, - ibid..
p. 198 ‘
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été_donc un demi-Romain, bien que:son pére, Hunéric, eiit
“le pcrsééﬁteur _déé brﬁho\doxc_s_“y; 'mz;islf_celui—ci fut . renversé,
puis tué, par Celvim‘er (Geilamir), - qui refusa de céder. aux
Romains son royal prisanielj et sa famille2. _—
Et, comme. pgndant ce.temps arrivaient: sans.cesse. 3 By-
zance, des_ydoléahcycg'e_t (des missions . de la part des. ortho-
doxes persécutés. par le roi. arien, comme un usurpateur .,
goth, paru en Sardaigne, et un ,tyran“: vandale de Tripolis;
demandaient du secours et faisaient des - offres de_cession 3,
comme’ la révolte couvait-un peu partout dans le royaume.
africain, une grande expédition, impériale fut décrétée. Ce
Grec d'lllyrie Bélisaire, ancien ',,dor)'p_h_Qrc“ impérial, qui s'é-
tait distingué dans la guerre contre les Perses 4, devair, aila
téte d’une armée, porter en Afrique la ,s‘o'm‘mvatiqn de sc ral-
lier & la cause du roi déchu, en_abandonnant Gélimer. . A
La flotte était détestable; quant a l'esprit des €quipages,’

ceux des dromons craignaient sans- cesse de descendre au
fond de. la mer, Poilr les .s‘o‘l'dat‘s S ils valaient ce. qi;e
valaient en général A cette ~époque, malgré les grandes tra-
ditions militaires et une tat'ti_qué, savante, toute a;m_éc_dui
s'appelait encore romaine S, Alors que dans - telle province
comme I'Egypte on voyait, sous: le prefet des nouveaux Jus
tniani® !, les ducs, les tribuns des frontiéres * ou le systéme
! Ibid, pp. 189-190. gy Balli . : ,
* Procope, Bell. Vand,,' pp. 352-353." Justinien ‘demanda aussi au Wisi:
goth Alaric de ne pas reconnaitre P'usurpateur; Malalas, pp. 455-460.
** Procope; Bell. Vand., pp. 356-358, " . - . . . L o

* Procope, Bell. Pers., 'p. 59; ' LR U 8 ,

¢ Cf. aussi Pflugk-Harttung, dans’ I’ Hist, Zeitschrift*, "LXI (1889); le
méme, Belisars Vandalenkriege, dans le »Syllogos* de ‘Constantinople, vo-
lume jubilaire, p. 258 et suiv. Un portrait de Bélisaire, Vasiliev, dans Ia
-Byz. Zeitschrift*, XXX, p- 386. LA MBE i oA i

8 A. Miiller, Das Heer Justinians, dans le ,Philologus®, LXX1 (1912),"
pp. 101-138, e - B T

’ Hciscnbcrg-\\'enger; OuVT. cité pp, 42, 76 Ibid.,, p. ‘.42'7‘13014:;. la 'ip}o\—
batio, l'éa':l‘forp:; des recrues, ibid., p. 40 et suiv, : T

8 Stein, dans lfi -Byz. Zeitschrift*, XXV, p. 387 et suiv.”
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des ,communautés*’ de garmson, employant des’ 1nd1gcnes
am{qucls on' accordait des terres;, comme on le fit en Russie
pour les Cosaqueés et “pour les garde-fronticres - en Autriche
du XVlIl-e siécle*, I'armée officielle 2, de la garde, des comi-
tatenses' et des limitanci 3, des focdcratz méme, qux n’étaient

plus' des barbates ayant, sous leurs chefs propres®, ‘un pacte
avec lEmpxre, ne tentaient pas lavcnture dans les batailles -
lointaines. Dins ' ce but on ,,rassemblmt une’ ,,armce de carac-
tere spécial’ (otpatdy a;azpcw) dans’ laquellc cntmcnt des biic:
cellarii ‘de la clientéle privée® et des barbares” prls au marchc
militaire, qu'on cenvoyait contrc des barbares ‘qui, s’étant
formé 'un Etat, representncnt un tout autre dangcr ‘Mais ‘on

a fait le compte’ que-dans Tarmée de. Bellsmc, en 533, sur
vingt-deux - chefs, 'dix-huit * étaient” des citoyens, surtout dcs

_ Thraces, ‘trois des Huns ct un seul Germiin?,

1l 'y avaif’ parmi eux’ des Huns trés mal dxsposcs pour cette.
guerre lointaine, des Hérules nus, cruels et perhdes, des Per-
ses rusés,” des Arméniens ‘parlant leur langue 8" nombre- de
Thraces, des’ Grccs, tous a la solde de lempercur mais. sur-
tout un grand nombre de-fidéles®,’ des’ dlfferents generaux
de ,,mauvals mxlltaxrcs C’etaxt une de ces armées formecs
sous ]ustlmen au’ momcnt méme - de’ lactlon, qui cmcnt

T ] Maspcro, Orgamsatxon mzlumrc de IEgypt.. byzammc, Bibl. dc IE
colc des 'Hautes Etudes®, no. 201, Paris’ 19125 surtout p. 50 rotc 1 pp-
56, 58.

2 Conrad Bcn]amm, De ]uslzmam imperatoris aetate questiones militares; Ber-
“lin, 1892; J. Ouspenski, dans les \lIzvestia® de I'Institut russe’de Constan-
tinople, 1900 ; Bang, Die Germanen im rémischen Dienst, 1906; Zacharias
von Lingenthal, dans la #Byz. Zeitschrift*, 1II, p. 437 ct suiv; Koulakovski,
dans le",Viz. Vrémennik®, 1X, p. I et suiv. (sur les drxmgazres, du throng
germanique, cf. Bury, loc. cit., T, p. 38, note 4). .

% Stein,’ Geschichte, pp. 87-88; Bury, loc. cit., p. 34 ‘et suw =

4 Ibid., pp. 43,84. s

-3 Procope, Bell. Goth.,” p 78; Babut, La gardc unpcnale "

-8 Stein, Geschichte, p. 365. '

7 Ibid., p. 364. ‘ A

® Procope, Bell. Pers., pp. 427 530.
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payées par le commandant et qui lui: prétaient serment en
méme temps .qu'a Pempereur®. .Les barbares.. n’admettaient
pas. les "punitiqn,s“ de la discipline ..fomaine, comme étant
contraires 2 leurs-lois2. . . . K it A :
" Le. royaume véhdale'.cirqulaivcon_tre toute attente et mal-
gré la bravoure de s;:'lsr,,ani,hges‘;?, -malgré ses quatre-vingt
| ,,éhiliai‘c‘hies“,;‘malgré ..sés f_ric;he/ssqs -immenses, recueillies a
" Rome — jusqu'aux portes du temple, de Salomon — et un peu
partout, malgré l'orgueil de ses rois ; il-croula’ dans un seul
instant, Carthage fut prise, 'a'pré‘s‘,‘uvn_ combat avec le roi lui-
méme; une seconde bataille, a Trikamaron, .décida de tout (533).
~Le roi fut découvert dans les “rr_ant'agncs, ou il s'était ré-
fugié, avec les siens et _ses. trésors. Bélisaire vint.en personne
2 Constantinople. pour le th,.('i:,f humilié dans sa; pourpre, aux
-pieds "de Tempereur »kallinique®, qui goitait un triomphe
dont Byzance n'était pas, coutumiére, Carthage en devint - la
»Justiniana Carthago®s,- L2 TP ey
- Crétait déja fini avec les Vandales. Ce petit ‘peuple ger-
main n'avait pas sculement perdu ‘une partie de ses qualités
au milieu des délices africaines, dans les. beaux . palais en-
tourés de jardins et de mervéilléhx vergers, aux festins 4 la_
romaine, qu'ils avaient: préférés dés le début a leur maigre
pitance de barbares$, T3 race dy ‘Nord s'éteignait lentement
sur cette lisiére des grands déserts brilants. Deux défaites
consommeérent la ruine de leur royaume, et les Vandales s'en-
sevelirent sous ses débris, g ' B
‘Restaient les- Maures, les »Maurouses* de Byzance, qui étaient
pourles ,Romains*, ‘alors, en 533, ce ‘que furen_t 'lgs’f Kabyles

P Ibid) p. 491 Bell.Vand,, p. 11 Bell. ‘Goth, 1, p." 78, Belisaire,
qui épousa- Antonine cn Italie, se.faisait dccompagner en Perse. aussi par
clle, qui était comme la copropriétaire de I'armée ; Bell. Pers., p. 388,.

! Ibid., pp. 364-365. '
® Voy. aussi notre Essai de synthése, 11, p. 23 et su_i'v.
Victor Tennonensis, loc. cit., p. 198 A
® Novelles de Justinicn, coll. IX, tit. X1V, CXXXI.

¢ Procope, Bell. Vand,, pp. 382-383, 434-435,

4
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aprés trexze sxccles, quand Tes’ Frangais soumifent lAlgene
Gens’ pauvres, vivant ‘dans des huttes, enveloppés jour et
nuit dans leurs burnous, nayant d'autres armes que deux
javelots et la- lancc, tourblllons de cwxhcrs aussi mouvants
que les sables du Sahara; presque sans rchglon, demandant
2 des fcmmcs—orqclcs de leur prédire l'avenir, 3 peu pres
sans rois et la’ merc1 dc chcfs manquant d'attrnbutxons dcf
finies. :

Les Vandales “étaient parvenus scntendrc avee cuv,_as—
surant - ainsi quatre-vingt-quinze ans de trmquxllxtc aux ,Ly-
biens*, ‘qui étajent les citoyens romains’ dautrcfoxs. Les géne-
raux 'du César byzantin furent beaucoup moins  habiles. 1l y
cut sans cesse un coin de révolte et de pxllage dans la ‘pro-
vince reconquise, ct, dans les mclccs sauvages de ch1quc-
jour, maint chef.romain perdit la vie d’une’ manicre .obscure,
comme'ce Salomon, successeur de Bélisaire. Bélisaire lui-ménie,
appelé de Sicile, n'arriva pas i’soumettre: tous! les rebelles *:

Il faut compter: aussi, parmi ces dernicrs, les’soldats - mu-
tins, beaucoup plus-dangercux que-les Maures.. Cette armée

_ mavait qu'un but, .ici -comme -sur la' frontlcre-_dOrlcnt.
piller; piller n'importe qui, et sous n'importe quel prétexte.
On arriva bientdt a regretter les bons temps ‘d'ordre et ‘de
justice des ,rois“ germains. Les doryphores 's'émancipaient:
et violaient leur serment; ils ‘marchaient. en armes par les
villes, contre la coutume qui ne leur permettait que I'épée;
ils - remplissaient les salles "ol . s'¢énivraient leurs maitres,
entourés de femmes vandales et berbercs, conquiscs au gré

~ des combats. Ils ressemblaient cux-mémes i des chefs’ maurcs,_
perfides et féroces. Deux ntyrans ‘du nom “de Stotz1s , puis

Maximin, furent proclamcs tour—a-tour. ‘Un troxsleme fut Gun-

L 1bid,, p. 406 ¢t suiv., 443,445 pl b e L3 ¥, -
’ . Voy. sur cux Marcellinus Comes, loc. cit,, pp. 107, 107 (,Stotias ju-
mor) Victor Tcnnoncnsns, ibid., p. 200, (,regnum in heremi partibus cum .
tyrannide  assumit®), 201, Il avait tué le:commandant . byzantin’ Salomon,'
que remplaga Serge (ibid., ‘et Marcellinus - Comes, loc. cit,,  pp. 104,

106-107).
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tharit, qui, aprés avdir,”tué,_Ariobir},de, mari de la niéce de
Justinien, périt a la fin d'un - banquet prolongé bien tard
dans-la, nuit, égorgé par des rivaux, que commandait I'Ar-
ménien Artaban, proclamant la ,victoire' de Fempereur* sur
les débris sanglants de la fate B oy e :
Lorsque le stratége Troglita, le héros du poéme latin de
Corippe, imposa un simulacre de paix romaine a I'Afrique?,
elle’ n'était’ presque  plus que le tombeau de tros races.
Lentement, la 'guérilla..dg:_ dix ans_avait tout englouti, et
I’épdquyél des Vandal.es'.de'meu_rai‘t,' par une _ironie du sort,
comme un brillant .souvenir du passé®, L'ordre romain était
rétabli sans’ donner cependant au pays, en fait de ; nouvelle

civilisation au moins' ce que les Vandales omanisés s'étaient

montrés capable de fairet,
~-Aussitot aprés la défaite: de Gélimer, les Byzantins s'étajent
saisis de la Sardaigne et'de la Corse méme. Les ' lles Ba.
léarés. eurent le méme sort. Bien ‘que” le ‘roi wisigoth  d'Es.
pagne, Theudis, dont les -prédécesseurs n’avaient - jamais en
de ‘relations “avec Constantinople, se - gardat: bien d’écouter
les priéres des Vandales, ses congeéncres; et d'attaquer’ I'Afrique
impériale 5, lalquerellc"entre‘dcux. de ses successeurs,  Atha-
nagilde et Agila, : appela les !soldats de Justinien sir les'
cotes espagnoles. - ‘ o
Cétait, du’ reste, indi‘spensab]e,l du moment ou la ddmj'—
nation byzantine s'était étendue jusquaux Colonnes d’Hercule,
le Gibraltar. d’aujourd’hui, . ot Afrique et’ Espagné. forment

! Procope, Bell. Vand., pp.-475, 481, 483 et suiv.; Victor Tennonénsis,,
loc. cit., p. 201 ;. Marcellinus Comes, ibid,, p.- 108.. ¥

¥ Les événements ultéricurs sont’ facontés par Malalas. S om

" # Procope’ parlé d'un Pays-i peu’ prés désert; Bell. Goth, L, p. 131
Les conflits avec les Maures durérent jusque sous I'empereur Maurice
(Théophylacte Symokatta, pp- 120, 2€0-281). Cf, Malalas, pp. 495.496,

* Voy. Diehl, Etudes sur la domination byzantine en Afrique, dans 1a »Byz.
Zeitschrift*, 1V, p. 67 et suiv. ; Audollent, Carthage romaine, 146 q. Chr.-
698 aprés ].-Cbr.,- Paris 1901; Paul Monceaux, Histoire littéraire de I'Afri-
que chrétienne depuis les origines jusqu'a Iinvasion ‘arabe, Paris 1901-1902.

* Procope, Bell. Vand, p. 405. - S %
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un méme pays. De ce coté.. cependant il. n'y ‘eut que la
conquéte, par le patrice Liberius !, de quclques ports, et le
royaume . dcs Wisigoths, mcompamblement supéricur, malgré
les querelles . religieuses, i.celui de Gélimer, n'en fut pas
ébranlé, de. méme. que 1'Espagne d'aujourd’hui ne l'est pas
par la présence des ‘Anglais sur le rocher de Glbraltar-

Mais cette . cOte conserve ]usquaUJourdhul,._.du coté de
Tarragone, ot on 2 exhumé tout un: moyen-ige byzantin,
et méme a lintérieur de -la Catalogne, ot les inscriptions
grecques. sont encore lisibles . dans certaines des égliﬁes qui
avaient dés . l'originc un type oriental, les traces de cette
dommatlon qui dura seulement de 554 .4 6243 Le patrice
Commentiolus fut envoyé en vain par . T'empereur Maurice
pour sauver cette possession si utile aux: flottes de Byzance
en Occident, Le: ,miles romanus* quxtta . aprés trois . quarts
de siécle ces parages, occupés jusqu’aux Algarves 2 I'Occident,
ou il avait ramené. lordre et la. c1vxhsat10n ‘ o'

On peut voir par.ce qu1 precede que ]ustlruen, qui ne pnt
jamais le commandement de . ses. armées et qui: resta -toute
sa vie un Byzantin de Byzance, amoureux de sa capitale,
de ses vertus comme de ses vices, n'avait pas formé - un
projet de conquétes. Les provmces qu'il gagna cn Occident
s'offrirent d’elles-méme 2 lui, P'une aprcs l'autre. Le tour des
Ostrogoths était venu.

On 2 vu qu'en smstallant a Rome Odoacre"’ quc Pro-

.. ' Sur lequel voy. Luigi’ Cantarcllx i pamzzo Libero e l:mpcra(orc Gius-
tmxano, dans I',Ausonia®, VI (l911) Cf. Bury, ouvr. cit¢, II, p. 164, note 1.’
. ? Le roi- wisigoth Theudis payait tnbutaThcodonc Procope, Bell. Goth.,
1, pp. 101-102.
® Sur des ,Grecs* battus par lcs rois Vmges ct Eunc, Mommsen, Cbron
Minora, 11, p.: 354. : J
4 Voy. Gborres, Dic byuanmnscbc. Abstammxmg der spanischen Westgotcn-‘
kénige Erwich und Witiza, sowie die Beziehungen Kaiser Mauritius' zur ger=-
.manischen - Welt, dans la ,Byz. Zeitschrift, XIX, p. 430 et suiv.; cf. ibid.,
XVI; pp. 515 et suiv. (d'aprés des sources occidentales), 534, 537-538. -
® Des deux fréres de ce fils d’Idikon; I'in 's'appelait Onooulphe, ‘mais
l'autre Harmatios; Jean d’Antioche, dans’ Miiller; F'ragm.‘-bist. gracc., 1V,
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cope! considére ‘cependant comme “un ,tyran® ayant changé
en tyrannic* le gouvernement légal, la moArtela !, avait re-
connu; évitant la ‘pourpre ?, les droits de I'empereur de
Constantinople ; il simula - avoir pris de par la volonté du
Sénat, utile "dans de’ pareilles circonstances, le pouvoir des
mains de Romulus Augustule 3, le dernier empereur romain,
du reste illégitime'4, et l'ambassade  de sénateurs® qu'il en-
voya'a Zénon, avait fait'semblant de porter i cet empereur,
le seul ‘maintenant ¢, I'abdication d'Augustule. Ne ‘croyant plus
a'la nécessité de I'empire double; on demandait ‘pour Odo-
acre, Odovacar, lequel ajouta” i'son nom germanique le
titre archaique de Flavius, cette qualité de patrice qui lui. fut
~ accordée. Le ,roi-patrice ne’ ceignit jamais le diadéme, ne
- s'arrogea pas le droit ‘de frapper 12 monnaic d’or et se con-
tenta de la qualification’ de »rex* ‘pour les sicns % SE e

pp. 617-618. Sa femme est Sunigilda, son fils, le César, Oklan ;- ibid., V,
p. 28. 1l avait refusé son concours i I'empereur pendant la ré\'oltc d'lllus ;
ibid.; p.'620. C'était un homme d'une soixantaine d’années: - i

~ ! Procope, Bell.-Goth., p. 14. Opposition entre le thpavvos et la Exothele,
ibid., p_.'7|.' 1 i T 3

? .Nomenque regis Odovacer adsumpsit, cum tamen ne¢ purpura, nec
regalibus uteretur insignibus®; Cassiodore, Chron., p. 159. R
* 3 Pour. Victor Tennonensis, loc. cit., p. 188, il est un ,Herculanus, Ores-
tis {ilius“. N il L B e &

* Bury, History, 1923, 1, p. 405. Sculement aprés la mort, en 490, de
. Népos, I'empereur légitime pour’Byzance, Odoacre cut aussi la Sicile et
+ la Dalmatic;; ibid., p. 411. Népos essaya de se fixer en Dalmatie : ,cum
in Dalmatia imperii sui:sceptra firmare conaretur*; Mommsen, Chron. Min.,
Lnadlizaae g ot o0 S PRy

*. Marcellinus Comes,: loc. cit., p. 108, distingue aussi des ,sénatrices”.

¢ Malchus, p. 236. Cependant Zénon avait fait mine de vouloir soute-
nic 'empercur d'Occident réfugié en Dalmatie, Neépos. -

? Sur les luttes contre Brachila, Adaric, Ovida (Odiva) et Ie roi des Ruges
Fava ou: Foeba, qu'il alla chercher ' ,sur le Danube®, voy. Mommsen,
Chron. Min., 1, pp. 311-313 ; Cassiodore, Chron., .ibid.; 1L p. 159, —Draprés
Isidore de. Seville, la bataille sur le Danube aurait éte livrée 3 Onooulphe,
fréere d'Odoacre: . devicto: fratre  ejus Onoulfo et trans confinia Danuvii
effugato” ; P. 283. — Le fils d'Odoacre, Thalanés, ibid., p. 320.—Sur ot
ces événements aussi la Vie 'de I'évéque de Pavie S, Epiphnnc, dans les .
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* Beaucoup: plus libre” dans ses mouvements, Théodoric, qui
avait sur le prédécesseur qu'il vainquit et fit :tuer lavmt‘lge
d'avoir été délégué par. 'Empire comme son ,vicaire" !, son
nexarque®, garda . cependant  de ‘cette’ dépendance envers
I'Orient - romain 2 ‘ce qu'il fallait pour ne:pas choquer les
idées et les sentiments de son époque® Proclamé roi ‘par
les siens sans avoir demandé d'abord l'assentiment de I'em-
pereur?, il entendit gouverner séparément Romains et Goths?
et il disait en - plaisantant ‘que ¢ pauvre Romain-imite le
Goth et le Goth pratique imite le Romain**-Bon voisin dc
l’empereur Anastase, son maitre, qui finit par-lui rendre les
insignes -impériales envoyées par’ Odoacxe a Constantinople 7
il maintint leffigic ‘impériale ‘sur ses monnaies d'or® Il dé-
clara aux Romains qu'il entend régner comme les empereurs,
dont il voulait imiter: Trajan et -Valentinien*, et ce ,peuple*,
quil entendait- respecter, le pria d'inscrire cette promesse sur

Acta Sanctorum, février. Cf. Fertig, Ennodms und _seine Zeit, 1855-1860;
. F. Magani,’ Ennodxo, Pavie 1886,

' Des detaxls sur le dcpart du roi, qux craignait | certaines mmgucs, dans
Malalas, pp. 383-384.—Cf." Anastasncvxtch dans les ,,Pnlo7| , 1-{1921), pp.:
216-223. 1l dispose de ,dromons*; Mommscn, loc. cit., ‘p. 318.

2 Voy. notre Orient ¢t Occident au moyen-dge et notre  Les' Commence-
ments de Venise, 1931 Cassxodorc (loc cxt) l'mmulc sculcmcnt fchcnsslmus
atque fortissimus®.

'3 D'aprés 'Anonyme de Valois, ¢d. Mommsen, Cbronxca Minora, l p..
316, ou Cessi, dans le ,Nouveau Muratori¢, 1913: pro,mento labo-
rum suorum loco ejus, dum advcmrct, tantum pracregnarct g il dc\'ait gou-
vemcr 'sculement jusqu’au retour de lcmpcr;ur ‘ : e

"4 Gothi sibi confirmaverunt Theodericum regem, non cxspcctantcs jus-
sionem novi’ principis®; Anon. Val, dans Mommsen, Chron. Min., 1, p. 322.
-5 _Gubernavit duas gentes in uno: Romanos et Gothos ;. ibid. '

¢ Romanus miser lmltatur Gothum et utnhs Gothus 1m1tatur Rom.mum g
Anon. Val, loc. cit,, p. 322.

7 Cf. la mission 3 Zénon : ,,mmcns lcgmoncm Thcodoncus chtum\
caput scnati, ad Zenonem imperatorem et ab codem sperans vestem se
induere rcglam Mommsen, loc. cit,'I, p. 316,  et, plus bas, mission &
Anastase : ,ornamenta imperii‘, p. 322,

. ® Bury, loc. cit., p. 454, note 2.
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des tablettes' d'airain % Régnant i la"facon des Romains?, il
n'osa-donner que de simples édits, et pas des lois nouvelles,
aux Romains de son royaume, qui .furent. jugés seulement
d'apres l'ancienne  législation des Césars . 1l ne prétendait
pas avoir le droit impérial  de fixer la  doctrine chrétienne
et,: tout en restant arien, lui et son peuple, il ne persécuta
qu’'a ‘un seul - moment, et 3 contre-cocur, - les - ;orthodoxes*
qui croyaient 3 la - maniére -de Pempereur £ 1l alla. méme
jusqu'd permettre A ses Goths de passer--a I, orthodoxic* 3,
Les Papes purent. donc aller - librement - i - Constantinople;
pour étre requs comme ,Saint Pierre* lui-méme €, et . pour
s'entendre sur’ les dogmes . avec Pempereur, — une des
soeurs du roi vécut i la Cour. de Théodora 7, — avec ce
‘protecteur de la Foi pour convoquer les conciles avec son
assentiment. Nulle part, ni du c6té¢ du Sirmium, ot les Bul-
gares, quil battit en 504 % doivent étre des 'Avars, ni en
Dalmatie, ot avaient dominé des usurpateurs, ni en Sicile,

' WVerba enim promissionis ¢jus quae populo fecerat adlocutus, rogante
populo, in tabula aenea jussit scribi et in publico poni ; Anon. Val., loc.
cit., p. 324. Cf, pour I'imitation ‘des empereurs, ibid,, p. 322. .

* ,Regnavit Romanorum more* ; Agnellus dans Mommsen, loc. cit.,
p. 321. : : ' e

? Procope. Bell. Gotb., passim. _ SRR L

* ,Ita ut nullus Romanus arma usque ad cultellum uteretur* ;. Anon, .
Val, loc. cit., p.. 326. ! y

®, Procope, Bell. Goth., 11, p. 42, - '

. ® 1 s'agit du Pape - Jean, chargé " par Théodoric aussi d'une mission
pour regagner ses ariens convertis ; ,Justinus irﬁbciator venienti ita oc-;
curit acsi Beato Petro*; Anon.’ Val., loc. cit,, p. 328. En -Occident on
note la date de la mort de I'impératrice (27 juillet), Agnellus, dans Mom-
msen, loc, cit., p. 334. — Théodoric apprit & peine quatre lettres dans dix
ans ; Anon. Val, loc. cit., p. 326, : : . ]
7 Bury, loc. cit., pp. 421-422. La mére avait changé son nom  barbare
d'Erénciva en Eusébic; ibid,, P- 411, note5. . 0 e
® ,Victis Vulgaribus* dit Cassiodore, Chron,, p. 160. Ct. 1a “victoirc de
Bélisaire sur des »Bulgares* du cote du Danube, qui'avaicnt battu et pris
le patrice Serge: ,debellati pariterque fugati, Danuvium transicrunt* ;
Victor Tennonensis, loc. cit., p. 205, ox Rl X
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que les. Goths détenaient: completement sauf, depuis quelque-
temps, Lilybée, cédée comme dot d'une princesse gothe aux
Vandales !, nulle part donc aux frontiéres il n'y ‘eut de con-
flit entre la‘ nouvelle Rome impériale :et le royaume qui’

avait remplace ‘Tancienne- Rome, retenant dans sa clientéle, -,
pac des .mariages. et par . des traités, pensant. méme a une .

espéce d'unité germanique, tous les voisins barbares 2. Le grand ™
succes inattendu’ de la guerre contre. les Vandales enflammaf

cependant la; cupidité byzantine. . !

Au commencement, les Goths avaient alde, avec des che-...
vaux et des vivres?, les: Romains & détruire le .royaume de-.
Gélimer, qui -avait. emprisonné la-femme gothe de son pré- .

décesseur et.massacré la suite de cette "princesse, Bélisaire |

put s'approvisionner en Sicile.. Mais - cette.bonne entente ne

fut guére durable, .-

La possession de . Lilybée fut rcclamec par. les Rom:uns i

refusée. par -le - -gouvernement italien. C'était un casus belli.

Un second: se .présenta lorsque le nouveau roi des Ostrogoths,

Théodate, Théodahad, ou, i la .romaine, Deodatus, prince-

du sang-de Théodoric, évinga la fille de ce roi, Amalasonthe,

meére du - petit- roi: Athalaric, qui venait de mourir?, etdonna’

méme l'ordre 'de noyer dans le lac de Bolsena® cette protégée -

de Justinien, qu1 avait: mamfcste. comme on l’a vu, lmtentxon'

de se-retirer & Constantinople 6,

Sans Bélisaire, ]ustlmen n’aurait. ]amals cntrepns une cam-

3 Procope, éd. Haury, 111, 8. 13..

* Deux filles de Théodoric epouserent le roi des \szxgoths et celui des

Burgondes, sa soeur Amalafride fut la femme du roi des Vandales, Tra-
samond, ['autre,; Amalabriga, celle du roi des Thuringiens: -, Et sic sibi

per circuitum placavit omnes gentes*; Anon. Val., loc. cit., pp. 322, 324, :

Ses rapports avec les Gaules, Cassiodore, Chron., p. 160 (mn 508).
2 Procope, Bell. goth., éd. de Bonn, I, p. 25, ,
* Procope, éd. Haury, IV, 5, 11 et suiv.,, 195 V, 3, 11 et suiv.-

% Marcellinus Comes, loc. cit., p. 104 (la douleur qu’en ressentit Justinien)..

8 Voy, aussi Hodgkin, Italy and ber invaders; Hginricl{ Leuthold,
Untersuchungen: zur - ostgothischen - Geschichte der - Jabre 535-537, thése
de Jena, 1908. Y A Tane L b
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pagne en Italie.. Mais ce général: étatt disposé & jouer plus

“loin le 8le de conguistador, qu'il avait commencé en Afrique.
Il avait pour cela largent. des:Vandales et les’ rangs de ses
fidéles, I'armée de sa maison !, ‘Hérules, Huns ou ,Massagétes®,
cavaliers, qui . pillaient jusque dans-les églises; Antes ou
,Thraces®, ,Besses*, Slaves du Danube, habiles aux embuscades,
Asiatiques .de Pisidie ‘et ‘de Cappadoce, Arméniens habitués
aux assauts, avec des vaisseaux d'Isaurie maritime 2 -

Cest lui qui attaqua donc le roi Théodat, qui poursuivit, -
Aavec une opiniitreté et une hardiesse admirable, une guerre -
qui se montra - bientdt “excessivement - difficile, et ce ne fut
" pas ‘de sa-faute si le coup décisif fut- porté: par un autre.
Mals ce: ne fut qu'alors, au-dernier acte,- que cette- gucrre
d'Italie fut vraiment-la guerre de Tempereur, qui devra en-
voyer, pour sauver Bélisaire, assiégé a Rome, des “troupes
impériales, sous Martin et Valérien, puis sous Batzo, Conon
et Rema?®. Jusque-l3, Bélisaire fut cnvers Justinien ce que
Fernan Cortez sera, mille: ans“plus.ta’rd, au Mexique, envers
les rois catholiques, Ferdinand. et Isabelle. . '

‘En- quelques semaines (535) la Sicile, avec’ Syracuse et
Panorme, fut conquise; et le gendre- méme de Théodat,
Ebrémond, vint y faire sa.soumission %.La Dalmatie gothe®
aussi nc résista que trés faiblement. Il n’y avait pas, en effet,’
de campements barbares dans.ces deux provinces. Naples fut -
attaquée. ensuite. Le. nombre' des Germains établis ‘aux envi-
rons de cette ville n'était pas trés ¢levé ® Elle fut prise par -
des soldats qui étaient descendus dans l'aqueduc. En méme

' Erntivg phedlzg Yxp inning dx 3y olusizg ..1pe'xsro Pro\,ope. Bell '
Goth.,1l, ¢d. de Bonn, p. 213. Cf. o’xu pix Thv ?uvaquv 9=ub=p’xou %=
Tadbst; p. 214,

? bed I, pp. 78, 129, 189, 194-195, 200-201, 207-211; I, 46 86-88,
108, 173, 178, 343, 373. p :

3 Marcellinus Comes, loc. cit,, p. 105,

4.1bid,, p. 104. .

* Elle s'étendait jusqu'a Salona; Procope, Bell. Goth.,. 1, Pp. 33’ 122,

¢ Sur les Juifs de Naples, ibid., I, pp. 59, 63, 70-77. ARome, ibid., p. 65 .
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temps les Francs, gagnés par;l'or byzantin, envahissaient toute
la Gaule Cispadane et arrivaient jusqu’aux.marais de la future
Venisc !, On commengait a dire dans.le camp yromain®, ol .,
se trouvait, Procope, historien désigné de la: campagne, quO-.
doacre n'avait fait que reconnaitre la_présence des : Francs .
dans cette province toute pleine de Romains, conservant toutes
leurs anciennes coutumes. On se pienait ;donc a regarder .
de ce coté aussi> — REFETA P N Y N
Vitigés, le' nouveau - roi, €lu aprés l'assassinat du faible
,philosophe - Théodat, qui avait . offert de ,céder. la- Sicile,
d’abandonner le . droit de vie et dc,jmpr't, celui des: avan-
cements, promettant . de donner une couronne. d'or; et des
contingents s,il.pn' 'accepte comme . associé en .second ordre de .
'empercur?, épousa de force Matasonthe, petite-fille de Théo--
doric !, et essaya de ‘réunir-autour de lui.les guerriers de son
peuple 3 Ravenne® Bélisaire était-a Rome, bientot .assiégée
par Vitigés, ou 11 rencontra les sympathies, du clergé, avant
d’élection de Silvére par leroi goth, et de quelques honoratiores -
qui n'avaient pas oublié. complétement. le passé; plus. tard.
“seulement il gagna par sa bravoure les artisans et la .plébe,
~qui arrivérent i goiter les exploits inattendus, de ce Vilisarius, -
quon appelait ,un Grec, de; la race des rhéteurs, des moines ;
et des soldats qui s'enfuient®, Vitigés crut méme devoir faire
tuer a Ravenne les. sénateurs . romains qu'il - avait_ retenus.
auprés de lui: la guerre prenait ainsi I'aspect d’'un combat
entre deux races. - s, i) L.
L'historien ‘de- ces - batailles, tumultueuses et tout aussi peu
décisives que les conflits avec les Maures d'Afrique, Procope,
prétend que les Goths firent plusieurs fois l'offre de céder
i l'empereur . la Sicile, la. Calabre, Naples et de payer un

1-Procope, loc. cit, p. 87.° Cependant  Théodat ilé‘u_r avait* offert” la
Provence; ibid., p. 65. : i - FY

2 Jbid., p. 94.

* Ibid,, 1, pp. 40-41. _ _ -

4 Plus quam amore*; Marcellinus ' Comes, loc. cit., pp: 104-105.

 Sur ce mariage Bury, loc. cit, p. 679, note: 18
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tribut, mais que Bélisaire’ voulait absolument ‘accomplir en
Italie ce qui lui avait si bien réussi en Afrique. Reste 2
savoir si ces offres étaient sincéres. Les Goths n’étaient pas
les Vandales,-et les Vandales' eux-mémes’ avaient résisté
jusqu'd la fin de leur race. Il y eut pendant de longues années
“des siéges acharnés i Rome, &4 Milan, ou les ,Grecs* avaient
été appelés par l'archevéque, A Rimini, a Orvieto, a Urbino
~et partout ailleurs ou il y avait encore les fortifications des
,,af;éiens:Rom’airis“‘.' Sty a1 e
L'empereur envoya, dans la troisiéme année de la guerre
- (538) 2, I'eunuque Narsés; un’a secretis, fonctionnaire de la
Cour, et I'un de ses favoris3; mais celui-ci- ne daigna pas’
s'entendre avec Bélisaire, qui revétait le caractére d’aventurier
beaucoup plus que celui de général byzantin. Les Goths
cux-mémes le sentirent si bien qu'ils lui offrirent le tréne
de Vitigés, la situation brillante’ d’empereur-de la vraic
- Rome*. 1l fit semblant de l'accepter, pour en finir avec la
royauté barbare. ‘De fait, Vitigés fut pris & -Ravenne - (540)."
Mais, quand les soupgons de la: Cour et les nécessités de
la guerre de Perse rappelérent a' Constantinople - Bélisaire?,
les' Goths se donnérent tour-i-tour comme rois - Ildibad ou
Hildébad, Eraric, un Ruge S, et enfin’ le splendide  guerrier
que fut Totila. (Baduila sur ses monnaies), contre I'élection
duquel I'Empire n'eut qu’une observation i 'faire: qu'on

! Les détails ont été plus récemment fixés de la fagon la plus pkécise,,
par Bury, loc. cit, p. 180 et suiv. . gy o : Sty

* Aprés Bélisaire il y aurait eu le commandement du miﬁ‘iiter"militiae
Abadus; Mommsen, loc. cit., I, p. 337." L i =L

3 Sur sa_maison a Constantinople, Migne, Patr. Gr., -CXXII, .- 1261,

¢ Baotdéx s fomeplag Bswdpioy Gveinely Eyvosay ; p. 30. Baseds
‘Traduotay xal Tét0wy ; Bell. Goth., 1L, p. 196. Le méme titre pour Vitige,
l, 11% Cf. Fr. Ferdinand Kraus, Die Miinzen Odovacars, p. 153,

5 In offensam periculumque incurrens grave et invi‘dia'e subjacens®;
Marcellinus Comes, loc. cit, p. 107,

© dbid., p. 106, Ct. Marius d'Avanches, ibid., p. 236,
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n'avait-pas- consulté’ la-dessus ‘son :chef L ‘Grice i :I'énergic
prudente de ce nouveau' roi,-un ‘vrai. organisateur de’ gué-
rillas 2, Rome allait étre: assiégée, et Naples succomba; -une
flotte 'byzantine ‘sera 'détruite. 'Bélisaire accourut en --vain
pour’ défendre- son ‘oeuvre et se:jeter ‘dans Rome: il fut en
peu de temps repoussé jusqu'en ' Sicile, - d’ou il partit - pour
Constantinople, - forcé 2y témoigner . d'une ' défaite . absolue.
Totila, qui faisait’ tuer,~ comme i Milan, a Fermo,. A, Ascolo,
méme la population “civile : romaine3,” fit. frapper- alors .des
monnaies ‘avec lafiére mscrlptxon ,,chtonre au’ vamqueur
dc lAuguste NN L

" Un'parent de- l'cmpcreur, Germam, chons1 pour aller sau-
ver~la Sicile, mourut’avant d'avoirpu partir; et Tile fut
ravagée par des pirates. ostrogoths. -Et, comme. l'impératrice
Théodora était morte; Bélisaire. avait. perdu son appui le plus
puissant; il fut retenu a la Cour comme. chef de-la:garde,
ce qui équivalait pour lui .4 une :brillante : disgrice %. Entre-
temps Narsés regut ‘des troupes-suffisantes. Pour la premiere
fois les Romains avaient une:vraic armée en Italie.. Elle osa
enfin - offrir ‘une . bataille. en: ras¢ campagne i Totila, qui parut
devant ses rangs revétu. de - pourpre,- portant " la couronne
‘comme une victime. Il perdit le’combat de Busta:Gallorum
ou de Taginae® et périt dans la déroute S Son successeur,
Téia; ne fut pas’ plus heureux,. et la. mort- de ce dernier, chef
31gmf1a1t la fin de:la domination ‘ostrogothe en Italie..

Contra voluntatem domini Justiniani Augusti® ; cf. ibid., 111, p. 276. Les
offres de Totila. comprennent -la Sicile ct la Dalmatie, un_tribut et un
contingent ; ibid,, p..184 et suiv. ]

2 Huc illucque discurrens®; 1bzd p- 107

* Ibid. Rome fut pillée; ibid., p. 108.-Pendant quelque temps, elle resta
déserte (ibid.): ,Post quam devastationem quadragmta aut amplius . dies
Roma ita fuit desolata ut nemo .ibi hominum, nisi. bcsna», morarentur,
" Parmi les officiers de Bélisaire 'lui-méme, un Mundxla, 1bxd p. 106.
.En échange les. soldats de Bélisaire saccagérent Vérone; ibid., pp 106 107,

* Ibid., 111, p. 160. .

5 Sur 'emplacement voy. Bury, - loc cit. g beh [

8 Ses vétements ensanglante:. furent envoyés i Constammople, Malalab,

486.
F 15
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'Narsés sut défendre cette conquéte qui n'était-qu'en partie
due a son mérite, contre des ‘tentatives .d’usurpation. comme
celle du Hérule Sindevala en 566 !, de méme que Bélisaire I'avait
fait ‘pour le patrice Constantin® 1l le fit contre les, appétits
des Francs, qui'auraient volontiers pris.la place des guerriers
de Théodoric dans cet admirable pays italien. Il laissa cepen-
dant le chemin: libre jusqu'aux chaleurs. et  aux. délices du
Midi 2 cés quelques milliers d'Alamans et- de Francs: sauvages,
presque. nus, sans coiffures, n'ayant pour- armes ..que l'épée
et un dard terminé par des crampons, qui ravageaient. la pé-
ninsule sous le commandement de Leutaris et. de Butilin.
Le premier:.de. ces chefs. d'une expédition, que les rois
des Francs ne reconnaissaient pas, mourut- de -maladie, avec la
plupart ‘des siens; Butilin ou Bucilin, qui suivait: ses .traces,
retournant aussi vers' les. Alpes, fut complétement défait par
le-‘général romain- (554).. - o ¥ e
- De tout ce ramassis de guerriers téméraires’ il ne resta
presque rien® Ceux des Goths qui attendaient leur liberté
~du succés de ces amis d'outre-monts,- durent. déposer les
armes devant le vainqueur. D'un autre coté, 10.000 Burgon-
des avaient été envoyés en cachette par. le roi franc Théo-
debert®, Le monde germanique avait épuisé: ses efforts contre
ces ,Grecs* qu'il méprisait si injustement: auparavant®.

‘Mais déja on . peut distinguer I'antagonisme, toujours . re-
nouvelé, a I'égard de ces étrangers, si différents de ceux qu'on

1 Tyrannidem adsumbéit";’ Marius- d'Avanches, loc. cit., p. 238.

* Contrarium sibi de medio aufert Constantinum patricium*; ibid.,
p. 105. ‘
3 Agathias, I-1l. Sur les sources occidentales Bury, loc. cit. p. 275,
note 4. " ' - . e
" ¢ Ibid. Le roi franc refusa sa fille "a Totila; ibid, pp. 439-441. Le
'ch‘lroni'qucur italien Geoffroy - de Viterbe présente Justinien comme .le
convertisseur d’un” roi des Hérules, .Crateus®, d'un’ roi hun,. ,Garda®,
princesse de cette méme race (Muratori, V). : |
*s Procope, Bell. Gotb., 11, p. 163. CL aussi ibid., pp. 162-163, 183 ; 111,
pp. 184-195, 205, 246: A
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_appelait avec regret les ;anciens Romains®:- 1 On:voulait. bien
“avoir d'eux les-;vieilles:-lois romaines® 2, mais leur: présence

génait, remplissait :de confusion, indignalt méme.-On, était-un
peu-de l'avis ‘des’ Goths,- -que -ce sont de simples Grecs %..On
s'était-habitué aux Goths,-qui, de-leur. coté, avaient. f;ut tout
leur possible pour: ne :pas’froisser; la population, de. ‘beaucoup
supérieure ‘sous tous les rapports,- qu'ils . défendaient  depuis
soixante-ans. Le ,,vare,des,Papes“' présente Totila, vivant, a
Rome comme ,un.pére.au milieu de. ses filsS. Il est vrai que
Bélisaire s'était saisi du Pape: Silvére et I'avait expedlc comme
prisonnier en Orient, le remplagant par Vigile, mais nous avons

" vu-que; de son coté,: Vitigés avait fait- tuer_des sénateurs ro-

mains 2 Ravenne®. Une seule fois il. estdit que la victoire ,ro-
maine® représentei,le retour  la félicité ancicnne® %. Une autre
source- italienne fait observer qu"a. pqrtnr de ce moment com-
mence la décadence du Sénat et la fin de la, hberte“ 6. Une

'synthese 1talxenne était en prcparatlon, meélant’ Goths et

Romams dans une méme société nouvelle, tendant vers 'Cétte
autonomie qui aurait été scellee par “la’ royauté, - de- facon
nouvelle, ‘'d'un Bélisaire. Cette bataille” de ‘Busta’ Gallotum
lempecha ,

-Les Italiens. eurcnt en. cchange ces . lois qu 11s avalent vou-
lues et une administration:directe de I'empereur. Des. eghse«
ala fagon -de I'Orient s'élevérent dans les villes; qui ne: res

‘gagnérent jamais ce qu elles avaient - perdu pcndant les longs
‘et durs’ sxcgcs dc Ravenne,’ dc Romc, de’ Nap]es, ‘méme de
Milan. L',,e\:arque 1mpenal qux fut Narses, remplaqa 1’em—v

l"lbid I 'pp l61 201
2 Jbid., 'p. 57.
8 Ibid., p. 139. Vmge parlc ‘des - I‘pz'/o’ 7) Iso' i 1bxd p 205
© 4 Ibid., 1, p. 187 ; 1, pp. 298, 301 et suiv. - ;
3 Totius ltaliac’ populos, expulsis Gothis," ad pnstmum rcducnt gau—
dium* ; Mommsen, Chron. Min.,-[, p. 337.- .. % e
10 Dcmdc paulatim’ romanus defecit senatus et post Romanorim lxbcrtas

“cum triumpho sublata est*; Agnellus, ibid.," p. 336. 1l parle aussi det:la

denudatlo omnium Romanorum ltalxae (xbzd )
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pereur, ayant ‘sa délégation, avec un certain droit d’autonomie
comme Théodoric et ses deux premiers successeurs.

" Mais cette" restauration ne - pouvait pas compter sur un
long avcmr ‘une fois les ambitions - ,,romames satisfaites, la
possession de ‘Rome seule intéressait, ou, du reste, le Pape
présidait un régime de ,juges‘ fonctionnaires, appuyé sur
les familles senatormles, et un peuple particuliérement re-
muant;- la propriété’ du’ port de Ravenne et .celle de la
Sncx]c, avec la-domination de la Mer, pour ce commerce
de ' I'Occident, servi * pendant trés longtemps par les
Byzantins: seuls®:’ Venise, encore un' simple nid de pé-
cheurs, ‘malgré les exagérations de Cassiodore, n'avait pas la
- méme valeur. Pour le reste, on allait chercher des barbares,
avec lesquels, sans soupconner le méme danger, on eit. pu
reprendre sccrétement le pacte conclu jadis avec Théodoric.

A un certain moment de son régne, regardant l'oeuvre ac-
complie, Justinien parle des ,Perses momentanément paci-
fies“®, de la ,soumission® des Vandales et des Maurcs, de
la rcstxtutlon de la liberté aux Carthagmms, de. la prcmlere

! Voy. Diehl, Etudes sur I'administration byzantine dans l'exarcat de Ra-
“venne (568—751) ‘Paris 1888; Calisse, Il governo - dei Bizantini in Italia,
dans la ,Rivistastorica italiana®, 11 (1885), pp: 265-335; L. M. Hartmann, '
Untersuchungen zur. Geschichte. der byzantinischen Verwaltung in ltalicn,
.540-750, Leipzig 1889; Hugo = Cohn, Die Stellung der byzantinischen Statt-
balter im Ober- und Mittelitalien, 546-751, Berlin 1889; E. Stein, Beitrage zur
‘Geschichte Ravennas in spatromxscben und’ byzantxm.\'chen Zeit, dans Ia Klio®,
'XVI (1919); Patrono, dans les ,Atti' ¢ memorie della regia deputazione
di storia patria per le ‘Romagne*, 3-e série, XXVII (1910); Ch. Evrard
et AL Gayet, L'art byzantin d'aprés les monuments de I'ltalie, de [Ulstrie
et de la Dalmatie, 2 vol.; Miinz, Les artistes byzantins dans ['Europe
latine, ,Revue de l'art chrétien®, XXXV (1893); Frothingam, Byzan-
tine artists in ltaly from the sixth to the fifteenth century, .dans' I',A-
merican Journal of archeology®, IX (1890), pp. 32-52; Felix Lampe, Qui
fuerunt Gregorii Magni Papac temporibus in Imperii byzantini parte occiden-
tali exarchi et qualia eorum jura atque officia, Berlin 1892. Une lettre fal-
sifiée & Narses, dans la ,Byz. Zeitschrift', X1, p. 578. Sur I'Snapyo; ‘Popyg,

Bull de correspondance hellénique®, XXXI (1907), pp. 321-327,

* ,Quatenus Persae quidem conquiescant*; Préface des Novclles.
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conquéte’ des Tzanes caucasiens, sur. laquelle il insiste avec
.une emphase de mauvais. gout. 1l déclare légiférer. pour les
provinces conservées sans interruption, et pour celles-,qui,
maintenant, par la volonté de Dieu, ont été ajout_écs;par..r‘ious
au principat des Romains“ % 1l est fier. d'avoir refait la ligne
du Danube, regagnant, avec Viminacium, Recidua et Litterata
sur la rive dufleuve?; il installe un évéque a Aqui, ville dé-
tachée de son -'diocése, ot ‘avait pénétré I'hérésie persécu-
téc 3.  Dans : telle. de .ses . ,Novelles“, a coté des Alains
ct des Maures soumis, il y a aussi la Sicile reconquise®. Ses
flottes traversaient seules la Méditerranée, des Colonnes d'Her-
cule a Chypre, et la. Mer Noire jusquaux restes des Goths
tétraxites en Crimée3, commandée par le duc de:Cherson,
Donc le grand réve oecuménique est:presque complétement
réalisé. ,Nous avons*, dit-il, ,un. espoir que Dieu nous per-
mettra d’ajouter de nouveau i-notre, possession aussi les au-
tres-nations que par. leur. négligence ont perdu les Romains,
jadis maitres jusqu'aux bords des deux Océans“®. -~

Il y avait encore, malgré la ligne de fortifications danu-
biennes et la flotte qui veillait sur le fleuve?, des hordes
hunnes insoumises, qui - s'appelleront bientot les. Avars, et elles

.Ibid., 1, 1: ,nunca’ Deo” per nossunt adjectac principatui Romanorum®.
Dans la Novelle:coll. II,-tit, 1L, . VIII, il_mentionne la Lybic  reconquise
- ct les Vandales nsoumis®. ’

1 Oii on trouve sins cesse s grbésc monnaie de duivic;Noi'cllés,fc‘oll.
1, tit. VI, XL
© 8 1bid. - ga IR ‘
.4 Coll. 1V, tit. IX, XXX, : s |t A
1.5 Ch. ,Byz. Zeitschrift®, V, p..246; Koulakovski, dans le ,Viz. Vrémen-
nik®, 1M, p. 1 et suiv. Unc inscription dg: Justinien dans la péninsule de
Taman; iq méme, ibid., II, p. 189 et suiv. inmb i ‘

-6 Ipid.: ,ct bonam spem habemus quod ‘Deus nobis-annuat ut ‘¢t cac-
teras gentes quas socordia sua Romani - amiserant,: cum - ad utriusque
Oceani terminos tenerent, iterum ditioni nostrae adjungamus®. -

* 7 Small flotillas which patrotled the Lower Danube- under the ' direc-
tion of the military commanders on that - fronticr‘; Bury,” ouvr.‘cit, I,
LR AR e : T ‘

Wl
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entrainaient dans: les raids qu'il fallut plus d'tine fois “tolérer,
des groupes de Slaves qui ‘ne revenaient plm vers leur patne
au ‘Nord du Danube. ' .

" Mais c'était “I'ancien fléau hab1tue1 des provinces thraccs
de I’Empxrc Theodosc 'avait aussi-toléré. En. tout .cas, sauf
Ja ‘concession” de” Sirmium;' — mais sans les: habitants -,
qu E18 fallut leur accorder, ‘rien -n’en était - dérangé aux fron-
tieres :- de - ‘ce coté-ly; il n'y-avait pas I'Etat barbare, tel quiil

fonictionna en’ Afrlquc et en ltalie: et qu 'on venait ‘de faire
dlsparzutrel ’ b : :

“Ainsi, par “ces’ longs cfforts des armées, .. personnelles ou
impériales, avait été fondé unnouvel Empire, qui s'étendait
de' la-Mésopotamie - Gibraltar et du Danube a. la Lybie.
La'-Méditerranée’- était redevenue:romaine, - la- thalassocratie
constantinienne se-rétablissait?, . ‘et presque i tous ceux qui
parlalent le latin' et “le ‘grec restaient désormais * affranchis
de 12 servitude des barbares, qu ilse navaxent pas trouvee, 11
est vrax, trop lourde, : ’ : :

) IIL . =z ja
' LE SENS’ DE L’EMPIRE SOUS JUSTINIEN.:

Justinien modifia par endroits I'ancienne organisation mili-
taire et civile . de " I'Empire, et il garmt toutes ses frontiéres
de nombreux chiteaux,  construits a 'la romainé, mais avec
des matériaux de qualité inféricure, et ‘d'une maniére trés
. hitive.

Ces chiteaux avaient un certain role contre lcs Perscs,
qui aimaient les siéges ct faisaient une - ‘guerre prudcntc, en
menageant leurs forces, mal garnisonnés et entretenus, ils
étaient beaucoup moins utiles sur le Danube. Les chiteaux
dAfnquc, destinés i imposer aux tourbillons berbéres, furent
peut-étre les plus cffxcaccs.

d Gclzcr, Kultur, p- 63 et suiv.; .' Délgcr, ‘Regestr.'»n, p.-8(annéé§ 581—55'2‘)

* Voy.:lorga, Formes byzantines et réalités - balcaniques, Paris. 1928. Sur
la flotte la contnbunon de Bury, dans les Mclangcs Amari, II.p. 21
‘et suiv.
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- Méme si, bientot, une grande. partie de l'oeuvre qui venait
- de " s'accomplir sous . le nom de ]ustinién_ s'effondra, car ce
n'était pas par: quelques milliers de soldats sous l'autorité
d'un eunuque qu'on pouvait maintenir . I'Italie contre les
¢ssaims, en perpétuel mouvement, des Germains, une chose
demeura cependant, celle pour laquelle, du reste, avaient recom-

mencé ces expéditions: cette domination de la Mer, nécessaire’
pour l'entretien d’une ville qui de plus en plus concentrera
ce quil y avait de plus essentiel et de plus durable dans
I'Empire.. . R R , \

- Clest par cette ' voic que linfluence  byzantine pénetre
jusque trés loin en Occident, presqu'a ces régions. de Thulé
dont parle Procope 'sans - pouvoir la définir.. On s'explique
ainsi les éléments de grécité, déja signalés, - qui se mélent
i la vie des Anglo-Saxons, par le. fait que le Siege de Can-
torbéry fut occupé entre 668 et 690 par un ,Grcc,AThéodore -

~ Justinien ne s'en tint pas a ce qu'il avait hérité comme
~ institutions et coutumes: il eut lelcourage d’entreprendre une
_réforme geénérale de ses Etats. Tres actif et trés intelligent,
. dormant fort peu? nullement adonné aux Jélices de la table,
il possédait les qualités requises pour entreprendre une pareille
S ra T L e e e wnsinsilne Wl R
Commengant par l'armée, il ota aux beaux soldats inutiles,
les scholaires, les domestiques, les ’p'rdtectcurs." les candidats
et les silentiaires, “leurs anciens priviléges. Il dispersa plus
tard les services des limitandi, les soldats-paysans qui gardaient
les frontiéres 3. Les vrais combattants, inscrits ' dans-les listes,
obtintent 'une solde proportionnée 4 leur ancienneté.
Des - changements furent ‘apportés  dans ‘T'administration,
~:mais’ I'état des moeurs ne fut ‘pas négligé non plus. On af-
‘ficha des édits contre ceux qui sc rendraient coupables de

! Voy. aussi Chrysostome Papadopoulos, ‘Iatopirat . PEASTAY, Jérusalem
3 Procope, Bell. Goth., 11, pp- 428-434.. -
'8 Procope, Bell: Pers., p. 135 Y
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es viees infimeés qui n'étaient que depuis trop longtemps
tolcres dans I'Empire.” L'impératrice fit enfermer dans le nou-
yeau: monastére ‘de la Pénitence un grand nombre de femmes
A% miaavaiseHvIe b s i RaRBO T 8 R e

“On a”dit que ces réformes’ ne portérent pas tou10ur< que
lés’ fonctionnaires ‘qu'on’ pouvait avoir n'étaient pas - partout
capables de se plier ‘@ des cx:gences morales. Mais ce furent
sculcment les’ me:ures prises ‘pour controler les:sources .des
revenus de I'Etat, pour assurer aux soldats leurs quartiers et
leurs vivres, lannona, pour détruire tout ce qui n'était: plus
mdlspensablc a' la marche rcguherc des affaires, les punitions
sévéres qui frappérent les jeunes: gens’ ‘dissolus, le régime des
monopoles, destiné " a sauver les, finances' qui provoquérent
surtout un grand: mécontentement; ct c'est au nom :de’ ces
grands et riches mécontents que quelqu'un qui : :employa le
nom- de ' Procope rédigea ce recueil des calomnies: les -plus
odieuses qui fut lu avec avidité et avec satisfaction, ce qui
prouvc que la notion dmteret g,enenl avalt presque dlsparu
dans. cet’ Onent romam ™

i1l fallait 2 cet: Emplre un prmape, un espnt une. tradn«
“tion,,a défaut: desquels il ne pouvait pas vivre, car, il faut
le dire, les populatlons n'avaient souvent aucun intérét a le
maintenir. . . . Y] !

- On avait bien le culte des l'empercur‘ mais on a vuj que
le divin César dev:ut ployer devant 'les volontcs de la
p]ebe constantmopolmme qui Paccablait dm)urcs2; on n'ou-
bliait pas qu'il était souvent a l'origine de son _autorité un
usurpateur, ayant cmployc la situation de chef ‘des gardes
pour se faire proclamer, comme Justin, ce. bon. vieux sol-
dat sans aucun savoir, mc1pablc méme d'écrire son nom 3,
Dans ‘d'autres cas, il avait arrange ses.. relations de famllle

1 Voy plus haut. A

* Sous Zénon elle soutint dans des combats a tr.wers lcs rues Marcxcn,
fils d’Anthémius ct gendre de Léon; Evagrius, 111, 26. ‘

2 Sur la proclamation de Justin, en dchors de .ce’ qun a ete .dxt plus

haut, Evagrius, 1V, 1-2,
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de ‘maniére 2 étre, d la mort de lempereur, le plus proche
parmi “ ses “ parents; " le - mariage - des . filles, des niéces des
Augustes était devenu .une grande ‘affaire politique. Il s'était
entendu. avec le patriarche, dont le role devint grand,
puisqu'il sacrait de ses mains le maitre: le patriarche Euty-
chius avait prédit le régne de Justin 115 il avait gagné
" Pappui de ceux qui: avaient le plus. grand ‘nombre de
fidéles, la plus grande suite. armée; il - avait . trempé méme
dans les jeux du Cirque pour avoir Pappui des Verts, des
Bleus, ¢t -ces’ gens le -tenaient. par- leur services et ses: pro-
messes.’ L'origine” populaire, ‘souvent’ impure,’ de l'impératrice,
sans étre une tarc ~dans unc société- égalitaire et arriviste,
~ravalait en quelque sorte: I'autorité . ir’np’é‘ria‘lé, par tous’ les
liens indignes et les' mocurs incffables - que - gardait’ parfois
I'épouse impériale: % T : e W e
 Le régime’ des femmes ct “des favoris: était - maintenant
une nécessité. Aprés linfluence d'une Eudocie , d'unc Pul-
chérie, puis de: Théodora et d'Antonine; ‘il y aura la' regence
de limpératrice * Sophic pour - un - mari malade et  quiclle
présentait ‘comme tel,” s'excusant de: gouverner elle-méme,
dans sa’ correspondance ‘avec le', basileus' perse® Ce n'était
que’ par un’ jeu trés- fin d'intrigues, par: un équilibre tres
‘délicat’ des forces multiples et changeantes, pour ' la plupart
d'un caractére p"crsor{hclrét'illégal, qu'un’ empereur’ pouvait
régner ct vivre en paix. La révolte,” comme: celle. de Basi-
lisque, en 476" contre ~Zénon ¥, la. conspiration couvaient
toujours dans’ ce’ grand monde louche de Byzance, compos¢

1 Migne, Patr. Gr,;' LXXXVI ¢.12349. Ct. Brightman, Byzantine corona-
tion ceremonies, dans le A,.]oumal of theological studies®, II, pp. 383-385.
- 3 Sur ses prétendues relations avec le beau. Paulin et la vengcance
de l'empereur, aussi Patr..Gr., CXXl e, 1273, . . . - _
® Voy, Ddlger, Regestent, p. 8: Cf. Ev_agrids, V,.12; Vie de St Siméon
par Nicéphore,: Migne, Patr. Gr., LXXXVI;_ c. 2380 (w@v lztbfiw of TpWTOoL),
3160. Sur le médecin juif charlatan Timothée, Migne,',lo'c. cit., -.c.” 3160.
.4 Voy. :aussi Vie de. Daniel le Stylite, dans Migne, _Patr. Gr.,, CXVI,
“c. 1029 et Delehaye, Les Saints stylites, p. 64 ct suiv. La révolte. des soldats
germains, avec Osthrys, Malalas, pp. 371-372. . i
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de parvenus sans scrupules et sans distinction,” d'un ramas-
sis.de ‘barbares et de populaciers, qui .considéraient le men-
songe, I'adultére, le - viol, - le poison et l'assassinat :brutal
comme les actes naturels du drame: politique - dans lequel
ils' prétendaient. jouer, de.par’ leur force, le premier réle. A
la fin du V.e' siécle :le succés passager d'un- Illus avait
“montré combien.il été facile de soulever et de rctcmr des
provinces assez souvent mécontentes .- ' '
‘Ces empereurs.-y compris Justinien luxrmeme, n’étaient
pas dignes des dévouements qui, du reste, ne les. entourérent ja-
mais.’Y avait-il au moins un sentiment de race ? On a parlé sou-
vent de cet hellénisme,. qui.aurait donné au nouvel empire
la' force qu'il lui fallait pour se ‘maintenir mille ans contre
tous les dangers. Nous avons-déji vu, et nous. verrons en-
suite, ce qui en est. Pour le moment, il suffit de dire qu'on.
ne -trouve plus- de race dominante, plus de race distincte
en ce qui concerne la conscience de soi-méme. Tous les
dignitaires se réclamaient de I'Empire romain. L'armée était
romaine, ainsi que tout ce qui:se rapportait a I'Etat 2. L'em-
pereur signait en latin; il donnait pour la plupart des lois
latines, et ajoutait & celles ‘qui étaient- écrites en grec. la date
latine du consulat;-les monnaies  portent pour la plupart
des légendes latines. . Les hauts- fonctionnaires scellent avec
des. bulles: qui - portent d'un: cété - I'inscription latine, de
l'autre linscription - grecque, mais. le Pamphylien . Tribonien,
le ‘compilateur méme du Code. latin, emploie une' bulle
grecque, et il parait que les consuls faisaient usage sur leurs
sceaux de cette langue dominantec & Byzance ?, tandis qu'ils
g1rdcnt le latin sur leurs trxptyques sculptés. Lcs inscrip-

1 Cf. Patria, loc. cit., ¢. 560; Mlgnc, Patr. Gr., CXXIl, c. 1257,

2 Au V-c siécle un Aspar, un Ardabour étaient des Romains comune.
les autres; un frére d’Aspar cpousa la fille de l'cmpcrcur ‘On’ s'indignait
sculement de ce quils étaient’ ariens; Malalas, c. 371 372. Vie de St.
Marcel I'Archimandrite, Migne, Patr. Gr., CXVI, . 738 et suiv. :

"2 On disait 9 «dtébey yhd3se au X-c swclc VIC de St. Andrc, Migne,
Patr. Gr., CXI, ¢. 635" ’
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tions urbaines i Byzance sont en grec.' Les traités, les lit-
terac sacrae, gardent: leur ancienne. forme latine, bien que

le grec fat employé dans. la. forme : habituelle de ces-actes .

dés Vannée 562.-Dans les colléges .impériaux d'Orient, I'en-
seignement- est-donné. en latin, et la< langue latine dut . étre
parfaitement” connue. a: tous: ceux -qui - suivaient. les- cours
des “grandes - écoles - de droit,- de: Constantinople et dela

ville ,trés. romaine” Béryte (jusqu’en .551),. école’ fixée plus-

tard 1 Sidon . Marcellinus -le comte: écrit' en -latin, cn trés
mauvais latin; il est vrai,. et il est fier. de pouvoir dire que
le Pape.Jean; venu a Constantinople, . y . célébra le jour de
Piques de I'année 525 ,4 haute. voixen - latin® 2. e

‘On 2’ vu que Justinien. avait. gardé le caractere latin & sa
grande - compilation,’ “son- Corpus~ Juris. . commc, :du’ reste,
Pavait fait, un siécle auparavant, son : prédécesseur Théodose-
le-Jeune. Les commandements ‘militaires. se .font en latin, ct
Cest dans cette langue ‘du’ passé que T'armée acclame l'em-
pereur, auquel la plebe de Constantinople souhaite cependant
en grec de rue les woAk& . Mais les rappof(s. que - regoit
le chef de I'Etat’ sont: rédigés .dapns.i la langue. que leurs
‘auteurs -connaissent ‘et ‘écrivent’ le” mieux. T =

‘Les noms qui. ont été conservés-sont encore trés mélangeés,
.ainsi qu'on l'a- déja vu: noms grees dans les provinces
latines (Anthémius, :Olybrius, - Glycérius, empereuss: d'Oc-
‘cident); noms latins * dans~ les . provinces - grecques (Justin,
‘Justinien, empe'reur.d’Oricnt, Vigilantia, sa . soeur, Germain,
leur parent, deux des neveux d'Anastase: Probus et Pompée;

air st - =

1 ‘Collinet, Histoire: d¢ Pécole de droit de Beyrouth (Etudes bistoriques sur

le droit de Justinien, 1), ‘Paris 1925 (bibliographic aux pp. 6-9). Les classes

.d'étudiants sont ‘nommeées en- grec; grecs sont la plupart des noms (mais

aussi un Peregrinus, un Celsinus, un Rufus, un Séverin, un Lucius. Un

prqfcsscur, Patricus, -un . Domninus, un Domnio, un Sabinus).;’ Sur les
laﬁgucs‘: de l"c'nséigncmclnt.‘ ibid., p. 211 ct suiv. o .

© 2 Plana voce, romanis precibus®; Marckcl_linu‘s Comes, loc. cit., p. 102

Je crois qu'il faut rattacher ,romains* i ,precibus’, .
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le fils de Basilisque :» Marc, Vitalien ). Trois paysans sont
venus de I'lllyricum" pour  étre soldats. & Byzance; l'un
s'appelait Justin, les deux autres’ portaient ‘des. noms pré-
sentant un-caractére ’ grec - prononcé, comme: Zymarque et
Ditybiste, et,: méme, .pour ce dernier, on se rappelle le nom
du vieux roi:dace Boirébista;- le premier fut empereur. Il y -
a a Constantinople des grammatici latins -et des fpappatizol
grecs %, mais un'édit de: 'empereur Valentinien donnait la
premiére: place aux Grecs et Théodose lui-méme -majorait le
nombre de leurs chaires dans l'école ' de I'Etat établie par lui.

- Quant-aux  habitants de Byzance, ils ne sont ni Grecs, ni Ro-
mains de conscience; mais uniquement ,Byzantins“; de fait,
il-ne peuvent avoir aucun caractére de .race.. Les. Hellénes
sont des Epirotes; des habitants de-l'antique: Gréce, des iles.
Mais nous avons'constaté que, suivant ‘'ancienne ‘coutume
de parler, les. Romains de- Rome, les barbares d'ltalie et
d’Afrique donnent aux troupes de- Justinien le-sobriquet de
Grecs, Lpatzcl,  Graici: ,des Grecs ou leurs pareils®. 1l y.a
des Romains qui ,hcllénisent®. ct des Romadins dans le sens
strict du mot. Les officiers. et dignitaires parlent couramment
le grec, le latin ct quelque langue orientale. Mais la lmgue
arménicnne, par exemple, ne fut jamais ,langue. romaine*
comme les deux autres; elle resta toujours un patois barbare.
Pour pouvoir se représenter ces . cOnditions de’ vie, - il faut
penser & I'Autriche daprcs 1866, qul ‘reconnaissait  étre
allemande et hongroise, mais ‘qui- était ‘en méme- temps shvc
¢t roumaine sans vouloir le reconnaitre. . '

Il est cependant incontestable que la langue grccquc
simpose de plus en plus ‘dans la littérature ot dans IEtat.
Faut-il croire pourtant que I'Empire d'Orient s'était hellénisé
- presque ¢n entier? Pas du tout, Commc nous avons dcja

! Sur lequcl voy. aussi E\.lgnus, 11, 43 ; lV 3 ngnc, Patr Gr CX‘("
c. 1285, ) :
* Des didascales mzavg ypazic a Tctrad:snon Patria, loc. cit., c. 557.
Dca axpi€ove;, dans Mlgnc, Patr. Gr.,, LXXXVI, ¢c. 2353, Un VOPIRES, Vie

de Danicl le Stylite, loc. cit., c. 993
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souligné, il n'est pas plus vrai -que’ cette _langue: grecque
représentat une forme supéricure de-la -pensée, quon re-
“connit généralement en elle le langage: classique des’ grands
pottes, écrivains.et philosophes, qu'on lisait encore dans les
écoles !, mais: plutét pour apprendre la grammaire - dans des
abrégés. La bonne tradition du-style ira- en se :pe:dant,';et'
les rhéteurs les plus distingués, Procope, : Agathias, .Paul : le
Patrice, écrivent malgré leurs efforts de décalquer sur: les. mo-
déles; une langue. qu'il faut déchiffrer plutét que lire et. qui
nuit singuliérement au talent descriptif, au:don: de -trouver
des mots qu'avait sans doute le: premier, A l'élégance native
du second.” qui:ose méme -parler. une fois . de " l'atticisme,
~ alors. que Corippus shonore de chanter:-en - excellent latin
" les hauts faits du général Jean et les débuts de Justin 115
"4 une:époque ou il n'y a presque plus de - poésie grecque,
celle des latins porte ainsi: ces fruits tardifs.”. PR
‘Les édits grecs de Justinien sont . moulés . dans la méme
pate lourde, et il déclare une fois que ce langage-est .pour
lui le ,vulgaire®. Le peuple de Byzance, qui parle grec, est
fier de pouvoir intercaler dans ses interpellations a 'empereur
ce .,tu vincas“ romain que reproduisent-les chroniqueurs grecs.

. Sculement, 3 cette époque, la langue officielle et la langue
littéraire devaient naturellement en arriver a étre uniquement
celle de PEglise. Car, dés le début,  cette: Eglise de -Cons-
.tantinople, fondée dans les régions, syriennes: et égyptiennes,
ot I'hellénisme . avait- été transplanté et solidement établi par
‘les dynastes macédoniens des temps déja anciens, dans les
_régions purement - grecques .de I'Asie Mineure, transplantée
‘ensuite dans le Péloponese . grec, prit ‘un ‘caractere grec
‘qu'elle ne quitta jamais. Tout-ce qui se détachait de I'Em-
-pire - d’Occident - pour passer sous - le - gouvernement des
Byzantins entrait aussi dans - la dépendance du patriarche

de Constantinople et grécisait son Eglise: c'est ce qui arriva

1 Sur des écoles de latin i Constantinople, aussi Agathias, p. 324. 7 -
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avec la Dalmatie et PAfrique. En Syrie, la liturgie syrienne
ne put, pas se soutenir. ‘Les Arméniens' n'arrivérent - que
trés difficilement 2 avoir une. Eglise: nationale. '
L'ocuvre des prétres: et -des' ‘moines s'unit donc d-celle
dés grammairiens du paganisme,; qui-avaient: donné la con-
naissance.du grec méme’ aux:.nobles | des - sauvages districts
caucasiens, pour amener la: prépondérance ' de - cette ‘langue.
Il'ne faut pas aussi, nous'le' répétons, méconnaitre I'influ-
ence de cette capitale qui;.conime toutes les villes du littoral,
avait une immense population grecque. 5 :
Mais ‘I'Empire nc s'inspirera jamais . que :du passé ‘romain.
Ce qua été au point  de 'vue -politique la= Gréce .ne le
regarde - pas: jamais il n'est  question des- luttes pour la
liberté contre I'Asic perse, des glorieux . héros -des -cités de
I'ancienne Hellade. Tout cela est bien. mort,. ct. on ne s'a-
viserait guére de le ressusciter.: Tout lien de-. tradition i est
‘tompu de ce ¢6té;’On :n'abandonnera jamais: . ce :'nom ro-
main, -qui “devint celui du' Rhomée, a- langue - thomaique,
vivant ‘dans une ,Romanie* politique, différente’ides~,Ro-
manies* populaires, et fut plus tard' ce Roum des-Tures ‘qui
sert encore 4 désigner “la’ ‘Roumélie.- ‘La ‘langue grecque
resta victoricuse dans les domaines plus élevés de la civili-
‘sation, ‘tandis ‘que ‘'Empire restait ce qu'il avait toujours eté:
une agglomération de peuples régis selon les lois. romaines
-et: suivant un idéal politique qui s'était formé 'a Rome'..
- “Mais' constater -'cela * c'est” constater' encore’ ‘une - fois: le
‘manque’ d’un lien  spirituel entre ces provinces si:différentes
‘au - point -de 'vue géographique, - ethnographique et histo-
rique, qui‘absorba’ le sentiment de la civilisation commune.
“Ce lien devait exister cependant. C'était d'abord Porgueil
d’appartenir a.cette civilisation ancienne, 'si vénérable | et si
-bienfaisante; c'était ‘surtout le christianisme - orthodoxe, ' se
“détachant peu 4 peu de I'Occident : chrétien...De  plus en

! Voy. aussi notre article dans la Byzantinische Zeitschrift, no. jubilaire
pour Heisenberg. - - ;
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plus, 'Empire: romain- deviendra donc le  monde chreétien,
le seul et -vrai: monde chrétien, — ,orthodoxe®, oui, : mais
Lcatholique*. aussi. Repoussant I'Occident comme arien Sous
lés Goths, comme idolitre pendant la querelle des Images,
comme pervertisseur.du dogme -sous - certains - Papes, i ana-
thématisant, plus tard,’ les mu_sulm;lms -sans. chercher ‘a- les
convertir, il.gagnera la conscience de détenir 'unique vérité
 chrétienne et d'étre par conséquent ‘le: nouveau’ peuple élu’
du Seigneur.. riake s e T -
Cette croyance, qui devait faire " plus - tard des miracles,
était déja bien forte au sixiéme siecle ;- les-icones, les -frag-
ments - de la. vraie croix; les ‘ossements des  saints et des
martyrs avaient pris pour. eux P'adoration  millénaire :qui en-
tourait les vieilles idoles asiatiques. . Mais, en - dehors de quel-
ques groupes de paiens,. dans :les campagnes, et des philoso-
phes de I'école d’Athénes, bientot supprimée, les classes les
plus -‘éclairées gardaient' encore, . grace i lenseignement et
grace 2 la lecture assidue .des” anciens auteurs, — fat-ce méme
en’ extraits —, d’Homére -2 --Platon, : grice aux oeuvres: d’art
quon tolérait sur la place’ publique et a I'Hippodrome, quel-
que: chose du scepticisme:.paien et des superstitions antiques.
‘Pour Procope, le premier. écrivain de. son: temps, il y-a un
Dieu: des chrétiens, qu'il reconnait en’ appirence, et dont il
expose l'oeuvre :de .rédemption; et, en méme temps, un autre
‘Dieu, inconnu, indéfinissable et tout-puissant, de qui vien-
“nent les grandes résolutions dans la vie des individus et des
peuples. 11 croit. aux  prédictions, . aux miracles, qu'il se donne
la peine de mentionner & chaque page deé son Histoire, des-
tinée a transmettre la vérité, et, qil laisse.a chacun le, droit
‘de croire ou:de nier, clest seulement un- geste d’érudit con-
sommé; d¢ penseur:€légant. Sa. foi aux miracles est .peut-étre
plus grande que’ celle au Christ. Il faut mentionner aussi les
mesures que Justinien dut prendre contre ces fidéles, assez
nombreux, de l'ancienne loi, qu'on appelait ,Hellénes* parce.
' :qu'ills . sacrifiaient . encore aux dieux helléniques.. De vieux
astrologues furent, promenés . par . les villes . s;_lr,lé, dos . de
chameaux.
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On a vu que Justinien® défendit . énergiquement-les  droits
de I'Eglise orthodoxe et fit. poursuivre' dans toutes les pro-
vinces ces sectes d’hérétiques, i ‘la vie . dure, -donatistes,
eutychiens, manichéens, qui ne'voulaient pas reconnaitre le
‘dogme. chrétien tel qu'il avait été établi i Nicée, 2 Ephése
et' a Chalcédoine. Cela donna: méme lieu & des conflits entre
les " soldats et les ' paysans qui professaient ces doctrines.
Beaucoup firent. semblant de : céder; d'autres passérent du
coté des barbares ou se retirérent dans d'autres régions de
IEmpire. Les riches trésors de I'Eglise arienne furent. con- -
ﬁsqués. Mais sous ce régne trés dévot, pendant lequel de
nombreuses- églises furent baties, & Constantinople et ailleurs,
de grandes et belles églises, étincelantes- de mosaiques, dans
le style nouveau de: Sainte-Sophie, la- plébe dela Capitale
n'eut pas l'occasion de se trop méler, et d'une fagon active,
suivie, i'ces querelles de religion, auxquelles elle fut toujours
portée a donner un caractére -violent et tumultueux. Et -cet
empereur, pénétré beaucoup plus de la raison d'Etat que de
la légitimité du‘fanatisme, essaya plus d'une fois aussi d'un
compromis appuyé par la violence et la corruption; il finit

par_tolérer le monophysisme, nommé désormais . jacobitisme,
" de Syrie et d'Egypte, qui était dans ces pays comme. une
religion nationale. Théodora était elleeméme adhérente des
monophysites, et par ses soins:les' moines ‘de Syne obtmrent
dcux couvents a Constantinople. o ,

. Les JlllfS curent aussi leur part:de la pc:rsecutxon1 tel ]mf
‘converti, Jacob, essaiera méme, sous Héraclius, de défendre
le point de vue de sa nouvelle f01 $iges Samarltams ne furent
pas épargnés?, T :

Avant de passer donc aux eplgones de ]usnmen 11 est
nécessaire d'étudier sa scconde offcnslvc celle de l’orthodoxu:

chrétienne. :

! Pargoire, ouvr. cité, pp 14-16, ct ‘plus haut. [
* Bonwetsch, dans les ,Nachrichten* dé¢ GOttmgue 1899 pp. 411-440,
n Bury. loc. cit, II, p. 85, note 1 ;' Dolger, Regesten. Ceux de Kastra
~pres ‘'de Porphyrion, Mlgnc, Patr.’ Gr.,’ LXXXVI, c¢.-3216:
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IV,
Z -L'OFFE'x{sw'E ORTHODOXE:’
1l s'agissait' d’abord de:faire disparaitre le : paganisme . L'an-
cienne religion- n'avait plus: de temples, les  derniers; ‘con-
servés pour des: .peuplades.en dehors..des frontiéres,: ayant
été fermés en FEgypte? mais on peut affirmer -que;:de+la
facon -dont .on la: concevait, elle nlen:avait.plus besoin; toute
sa vie- s'étant . réfugiée dans le. haut domaine de.la  pensée.

On a pu dire que la plupart des:représentants - de: la science
ont été, des paicns®. ils. ne :l'ont::été cependant que, par
dessus-itoute ‘croyance ‘aux - dieux, tout souci ‘du culte, dans
ce seul. sens, trés noble:: et ‘trés .élevé: L'école’méme: qui
réunissait - jadis - les adhérents des idécs:platoniciennes “avait
été fermée 2 Athénes . L'esprit: survécut: cependant aux:for-
mes; dans différents domadines, dela- vie’populaire:d la com-
pilation _ scientifique et philosophique et aux:réalisations de
Vart, le christianisme:-vainqueur en' fut profondément pénétré.

Mais Justinien, suivant ‘la tradition impériale, ne: regardait
qu'aux apparences, et . clles’- étaient maintenant:sans:-doute

chrétiennes’. = - e TR g A= 42,

Pour donner une ‘seule et.‘méme, formule a-la religion
exclusive on s'était empressé, sous, Justin déja,de chercher
la réconciliation avec Rome. On s'inclina devant son opinion
concernant le. dogme qulelle . prétendait; conserver;, toujours
intact, mais, quant.aux; chefs de I'Eglise:.romaine; on les-con-
sidérait, méme sous Théodoric, commie -de simples sujets: _d'c
I'Empire, responsables pour. tout acte. contraire a leur 'dc\_rou
de soumission envers le maitre, parfois aussi comme l'instru-

Pie oo

, 1 ch, Pa’rgcﬁré,: L'Eglisé byzantine, pp.-12-14. .
* Bury, History, 1923, p. 371.

8 Fuchs, ouvr. cité, p. 4 et suiv.. - s -

¢ Voy. aussi Bury, History, 1923, 1, p. 375 ct suiv, .- e
. 5 Cf.. Gelzer, Pergamon unter Byzantinen .und. Osmanen (Berlin: '.903);
le méme .Byz, Zeitschrift®, X, pp. 530-531 ; Usener, dans le“,Rheinisches
Museum®, L, pp. 144:148. = Loy
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ment le” plus utile pour les relations avec la royauté de
délegatlon pour I'Italie, Le Pape Hormisdas refusa de décider
sur les opinions des moines de Scythie, probablement de Tomi,
d’anciens adhérents de Vitalien!, mais Justinien trancha Iy
discussion par décret (533)2 Jean I-er fit le voyage de Con-
stantinople, ot il. fut reu par Justin avec les plus grands
témoignages de respect: il célébra la messe a Sainte Sophie
devant ce chef de I'Eglise de Constantinople qu'il affectait
de . considérer - comme lui étant .inférieur 2 - Ses. successeurs
Agapet et Silvére furent ‘pendant- les guerres d'Italie du coté
de l'empereur. Le. premier eut assez’ d’autorité sur Justinien,
qu'il visita . en. 536, au moment ol éclata le -conflit avec
_ les monophysites, pour’pouvoir lui faire abandonner le patri-
arche . constantinopolitain soutenu par Théodora, Anthime,
soupgonné d'accointances avec:les monophysites, et le faire
remplacer. par ‘Ménas3, mais, arrivant 3 Constantinople et
rencontrant - un- pareil dominateur d’une Eglise.qu'il s'était
habitué i concevoir comme libre, il s'était écrié: ,Je croyais
venir chez I'empereur Justinien, mais je trouve Dioclétien®!.

 Silvére, nommé sous la pression des Ostrogoths combattus
par Bélisaire, fut arrété par celui-ci, traité de la fagon la
plus ignominieuse, exilé i Patare de Lycie, rappelé en Italie
par. celui' qui, ‘envoyé de Constantinople, I'avait remplacé.
‘Vigile, puis -exilé: dans- une ile italienne, o on le laissa
mourir de faim % Comme Justinien  avait. cru’ pouvoir de
nouveau décider sur le dogme, anathémisant en 564 ,trois
chapitres* (ccux de Théodore de Mopsueste,”de Théodoret
de Cvr et dIbas), consndcres comme hcrethues, ngllc, sans

] =

1 Les textes, Migne, dans Patr. Graeca, LXV, p- 442 et suiv., et LX)\XVI
p. 73 et suiv,, et dans la Collectio Avellana, 1895- 8 ed. Gunthcr, sont
discutés par Bury, loc. cit., p. 376, note 3.

* Liber pontificalis, éd. Duchesne, et Histoire de lEngsc du méme.

* Les actes dans Mansi, VIIL - .

¢ Liber Pontificalis, 1, p. 28 {a comparer avee Zach.me dc Mnylcne.
dans Nau, Patrologia Orientalis, 1V). :

® Ibid. (Cf. Liberatus, Breviarium, Patr. Lat., LXVIIL)
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tenir compte: de ses obligations envers I'empereur, ne voulut
‘pas se rallier 3 cette opinion (548), et 'Occident se groupa
autour du Siége -romain. :Mais- il se ravisa, deés 550, plutét
dans le sens de son: souverain, quitte & perdre son autorité
parmi ceux qui lavaient suivi jusque lat. . 1 .o

Justinien réitéra sa volonté.en 551,  le Pape ‘stant * main-
tenant ‘son hote ‘a2 Constantinople, et il "déposa les patriar-
ches d'Antioché .et de Jérusalem.- Mais = Vigile, de nouveau,
avait changé d’attitude; il refusa de s'associer . ceux qui-
soutenaient la politique impériale et préféra se faire-arra
cher de force: dans. I'église de St. Pierre et Paul, dont l'autel
fut renversé .dans ses efforts. Il s'enfuit- a - Chalcédoine et
demanda l'appui de la chrétienté? Il fallut . que ‘ses advcr—
saires’ shumilient devant lui. .- :

.::Lorsque,: en cette année 553, un- concnlc se rassembla la,' '
2. Constantinople, par.la volonté impériale, -le Pape persécuté
refusa. dy - participer, A cause des conditions dans.lesquelles
avait. été faite la convocation, et ce cinquieme concile plus
ou moins oecuménique rompit donc la communion avec
lui. Pour revenir 2 Rome, qui était maintenantimpériale,  Vi-
glle dut céder, mais il mourut au retour, i Syracuse. Dans
le -but d'étre confirmé . par l’cmpcreur, un . autre opposant
de sa polmque, Pélage, commenga par-renoncer a . ses 'o-
pinions. Justinien avait vaincu, sans ralher cepcndant autour
de lui Milan et Aquxlee‘

En agxssant de cette faqon, il sctnt gagné le droit dc
disposer | du’Siége. de Rome, méme avant la conquéte to-
- tale de T'talie. 11 y aura dcsormals une ,,occumemcxtc chre—
‘txenne 'sous les ordres, mtangxbles, dc I'empereur. “Mais,
pour recourxr a de pareils actes de brutahtc mxlltalre, celux-cx

-1 Les sources dans Pargoire, "L'Eglise byzantine, p. 45.
.2 Duchesne, Vigile et Pélage, dans la ,Revue des questions lustonques ]
1884, p. 369 et suiv.

3 Mansi, IX, et Patr. -Latina, "LXIX; Duchcsnc, loc. cit ;'nos Papi si
Imparati; cf. Bury, loc cit., pp. 333-391 Pargo:rc, ouvr. cntc, pp. 40-41,
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était poussc, avant.'tout, cn dépit- dés” sentiments, mamfcstc-.
‘ment hérétiquies,” de sa femme, par-la. conscience -du devoir
quil avait de. détruire: cé monophysisme - sous :lequel . il
sentait_couver les anciens: souvenirs- et les - nouvelles aspi-
rations des provinces asiatiques, au;\quclles lc regxmc romain
commengait a .nec plus,agréerl. . ]

. 1 suivait en cela:la direction . déja - 1mprxmec par: le rude
bon sens de son predccesscur,qm lui aussi avait voulu réndre’a
IEmpire:son unité morale, ‘impossible :autrement : que dans
la forme religicuse.- On avait toléré ‘jusque la, parfois méme
approuvé, lattitude divergente des Syriens: et des Egyptiens,
qui avaient refait en quelque sorte, dans le:monophysisme,
leur indépendance ; nationale 2 1limposera donc aux ‘Egyp-
tiens le respect envers la croyance. ,impériale®;: melkhite,
dont ils s'étaient moqués jusquc 1a, et fera emprisonner qui-
conque:: parmi - les ' Syriens ~ s’en tenait- publiquement -au
schisme.. Mais; comme auprés.de lui-méme, sous - la protec-
tion de l'impératrice, des.intéressés intriguaient pour maintenir
la dissidence, on verra - surgir bientot, sur- les . frontiéres de
la’ Mésopotamie, le: Jacobmsmc d'un Jacques. Baradai, ,le
portcur de- haillons*;, continuateur du grand Sévere, et les dis-
sidents auront dans Serge de Tella leur premier patriarche, qui
gagna des adhérents-en Perse mcme. ct.les orgqmm.

Depuis longtcmps méme, Byzmcc se nourrissait dAsxc
La Cappadoce avait donné jadis " les trois “corypliées’ du
christianisme orlcnh] B1s:lc ot les deux Grcgoxrc ‘Ensuite,
TAsie Mincure continuant. son tribut, c'est de la Syrie, ‘par
I'école de Gara, quc vinrent les” orncmcnts “littéraires ~de
ce gr.md rwm On a pu prctcndrc que, par Sunt l:phrcm
Te Svrlcn. la méme race avait donné les modclcs aux hvm—

! Voy. S. Vailhé, dans les ,Echos d'Orient”, I, pp: 223-227. Sur:les
rapports religicux avec la Perse, Pargoire, ouvr. cité, p.- 16 et .Qui\;, Sur
l'ocuvre de Sévére, ibid., p. 124 et suiv. Cl. aussi ibid., p. 33 - o

? Voy. Duh). dans les JEchos d'Orient*, V1L, p. 255 lcs races su- .
perficicllement hellénisces adoptcrcm le monophvsxsmc comme servant i
propos leur réve de séparation d'avec Byzance orthodoxe®.
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nographes byzantins . Un.Basile de.. Séleucie,. un: Antipatre;
de Bostra sont & la téte .du:mouvement philosophique anté:.
rieur ‘au Vi-esiécle. On.a vu. la:large - part- de a -Syrie
d'Antioche et d’Edesse dans la création du nouvel art jusqu'a
Ravenne et encore plus loin en Occident 2 '

~©.Car, au point de vue de la civilisation religicuse, le
régne de Justinien, avec son imitation latine, avec ses guerres
d'Afrique ‘et d'Italie, avec ses fortifications danubiennes, latin®
dans tant de domaines, fut avant ‘tout une chose:d’Asie. Clest
1 ‘que’ se développe la pensée religicuse, en méme temps
"que la tradition philosophique-se maintient; 1'Asic donne les-
courants et forme les personnalités. Combien ' est: pauvre’ de
vie .xlioralc-l’Océident en regard de Vactivité qui foisonne cn
Sytie surtout, et aussi en Egypte! Constantinople clle-méme
ne’ s'entend qu'a chercher, par froid (calcul,” des formules . de
réconciliation; d’apaisement au’moins, qui ‘neprennent pas.
Plus on forcera-cette Asie, qui regorgede vitalité, plus elle
‘se détachera d'un organisme qui* ne’correspond pas-a’ une
facon d'étre -dont on n'avait:-pas remarqué la persévérance.
Le ‘cas d’Alexandre-le-Grand, qui se laissa gagner par Lesprit
asiatique; ne pouvait'p'as sc répéter; toute l'ame romaine s'y
opposait: alors, on: marcha vers ‘la séparation, et,” sinon les

1 Voy. Emercau, Saint Epbrem le Syricen, Paris 1918; Hubert Grimme,
Der Strophenbau in den Gedichten Epbrem: des - Syrers, mit ~einem ‘Anbange
iiber den Zusammenbang zwischen syrischer und byzantinischer Hymmnenform;
dans les Collectanea - friburgensia, 11, 1893; cf. aussi Krumbacher, Byz.
Litt., p. 705. Voy. aussi Pitra, Analcctd sdcra spicilegio solesmiensi parata, 1876
JRevue des questions historiques®, X1, 1876, p. 452 ct suiv. ; Henry Ste-
venson, L’bymnographic de I'Eglise grecque ;- Mone, Lateinische Hymnen des
Mittelalters, 3 vol., 1853:5; Wilh. Meyer, Anfang und Ursprung der lateinischen
und gricchischen rythmischen Dichtung, dans les ,Mémoires de PAcadémie
de Munich?, I, XVII; le méme 1,-1896, p; 49 et suiv.; Duval, ouvr. cité.,
p. 18 ct suiv. .' : SR T T G

2 S, Beyer, Der syrische Kirchenbau, Berlin 1925; Baumstark, Vorjustini-
anische kirchliche Bauten in Edessa, dans I,Oriens Christianus®, 1V (1904},
pp- 164-183 ; Johann : Quitt, dans Strzygowski, Byzantinische Denkmaler, ;11
(1903} ; Bréhier, Les colonies d'Orientaux -en Occident aw commencement -du
moyen-dge, VI-Vil-¢ siocle, dans la .,B)"z'.' Zeitschrift*, XIL- p.-1 et suiv,
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nouveaux Perses, les Arabes seront bientét 12 pour la facili-

ter. 1l était trop punssant de réminiscences et d’ esprit ce grand
pays sytien pour qu'on eut pu: le dompter de la mcmc fac;on
que la papauté romaine, ‘un moment asservie.

v

- 'Tout venait :en - premiére llgne de ce Sévére, patnarche
d’Antxoche, qui mourut au désert des persécutions ordonnées
par Justinien!. La mémoire de ce défenseur et martyr de
sa race fut pieusement conservée dans ce monde syrien, sa vie
ayant été écrite, non pas sculement par I'évéque de Gabala, Jean,
et par Zacharie le Scholastique? - mais aussi par le Sysien Jean -
de Beith-Aphthonia dans sa langue-syrienne?®. .. - - -

.- Et bientot paraitra la série des grands chromqueurs syrlens4
Un éleve de Syrie écrivit dans leur langue nationale sa bio-
graphie 5. Cyriaque, évéque d'Avid, panégyriste du, fondateur.
des jacobites, continuera au septiéme siécle cette tradition litté-
raire &, En 521 mourait Jacques de Saroug, autre representant
de :la doctrine monophysite 7. .

Le sixiéme siécle donne encore le panegynque de l’eveque
Ahoudemmeh, monophysite vivant en Perse, qui avait baptmc
un prince persan et gagné au christianisme une tribu méso-
- potamienne: il est auteur d'un traité sur '’homme, et le septi¢me
presentera la Vie de ‘vhrouh, metropohte de Takrit, sujet

« 1 Sur la dlffercncc de- date concernant 'sa  mort, Bury, loc. cit, 11, p.
3375 ot Lt Al DRSSy ; ' - '

? Voy. la bibliographie dans Collinet, ouvr. cité, p.. 46 notc3(le texte
dans Laud, Anecdota syrxaca, 111, Leyde 1870; cf. ngne, Patr., Gr., LXXXV,
¢. 1150 et suiv.). ot
-3 M. A. Kugener, ch dc Sévére par ]ean de Bextb-Apbzboma. Parls
1905 (dans la ,Patrologia orientalis* de Graffin et Nau; ibid., I‘ 1904,
p- 200 et suiv.). Cf. Pargoire, ouvr. cité, pp. 124-128. _

‘4 Voy. Brooks, Sources of Theopbanes and the Syrian Cbromclers, dans
la Byz. Zeitschrift®, XV, p. 57 et suiv. :

% Nau, Vie de Jean Bar Apbhthonia, Paris 1902. ~

8 A. Kugener, Comment le corps de Jacques Baradé fut enlevé du cou-
vent de Casiou par les moines de Phésilth. Aussi un. Jc:m de Dara, ay IX-e
su:clc :

Rcwc de I'Orient chrctlcn“, 1V, pp. 201—202
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du patriarche d'Antioche!, et I',Exposition de la foi* .d'un
auteur anonyme 2. : i) s 1
On continuait’ 2. sintéresser a ces fréres qui avaient passé
la frontiere. de Perse, et on a unc version grecque du mar-
tyre de ceux qui furent persécutés par le roi SaporlIl 3 Car
de l'opposition de Sévere, du ,monophysisme sévérien* 4 on
en était venu i une - recrudescence du nestorianisme, d’un
nestorianisme dépassant ‘de fait, comme on: I'a observe, la
pensée de Nestorius. Ce nestorianisme, avec son Eglise or-,
ganisée, avec ses évéques reconnus en-Perse, en devenait une
autre religion par dessus les frontiéres d'Etat.  Sous Justin
déja un certain Paul essaya de se fairc ‘reconnait'rc-_commc
patriarche . Car du coté de I'Empire tout ce qui sentait le
nestorianisme  €tait soumis ‘depuis longtemps 2 des sanctions.
séveres. La doctrine était servie par cette littérature en. syrien,
encore plus  ,nationale* que celle des  écrivains reliés a la
doctrine de 'Empire.. Et unc autre langue de- dissidence s'a-
joutera, ‘apres la conquéte musulmaf;e au syrien: jusquau
IX-e siecle-des clercs arabes, comme: Aboukara, évéque de
Harrau, écrivaient aussi bien en grec qu'en arabe®.. .
‘Ce fut encore.un clerc, un: ,grammairien®. asiatique de
Césarée, Jean, qui, avant 512, attaqua Sévere et provoqua la
rédaction du Philaléthe de celui-ci: des Syriens, défenseurs
de leur maitre de doctrine, patlent dans des termes empreints

! F. Nau, Histoires d’Aboudemmeb off de Marouta... suivies du traité d'A-
boudemmeb (dans la Patrologia Orientalis, Paris 1906). !
3 Vailhé, dans les Echos d'Orient’, IX, pp. 267-268. Ct. Kriiger, Mo-
nophysites ; Wigram, The separation of the monophysites, Londres 1923..
3 H, Delchaye, Les versions grecques des actes _des martyrs persans sous
Sapor I (dans:la Patrologia Orientalis), Paris 1905. e
4 J. Lebon, Le monophysisme sévérien, - Louvain. Cf. Le monopbysisme,
_Mélanges Diehl®, 1, p. 107 et suiv. -
+ ® Dolger, Regesten, no. 9 {d'aprés Michel le Syricn).
8 Constantin Bachas, Oeuvres d'Aboulkara, évéque _de Harraw, le plus an-
éien écrivain arabe, Beyrouth 1904,



18 L'OFFENSIVE BYZANTINE'

de’ passxon ‘contre’ ,,cc plus rusé des: heresxarques presents
ct passés‘ .- ' ;

“La’ Syrie donna encore les ,,Dxdascqhes utiles 3 lame dun
Saint Dorothée, né’d Gaza® Clest de -Damas que vient dans
- la- seconde “moiti¢ du sixiéme- 51ec1e Sophromus le sophlste,'
qui -écrivit des ‘Vies de “Saints et fit “aussi ' des 'vers; on a
voulu lxdentnfler avec le patriatche’ Sophronius, adversaire des
monothélites 2. Au ‘couvent-de Saint Sabbas%, prés de Jérusa-
lem, au Mont Sinai%, qui conserve le souvenir de Justinien, des
representants de ‘¢¢ clergé royal “travaillefent : ‘pour: lorthOa
do‘qe en ‘guerre’ contre les” monophysxtes :

"En’ fait d’hxstoxre, sur - les affalres de Perse, ‘surtout sur 11
- guerre de quatfe ans’ entrepnse par lcmpcreur Anasnse, on
avait le‘récit du nioine syrien;’ originaire df:desec et établi
a Zugnin, Josué; dit le Stylite 6, alors ‘que ‘toute une histoire
universellé allant jusqu'a I'empéreiir Maurice ‘sera donnée par
Jean" dEphesc7 C’ést, - du - reste, ‘aussi lepoque des " saints
syriens, et Cyrille de Scythopolis, parait avoir ‘rédigé aussi la’
Vie deé Saint Abraham dé: Cratta, né 2 Emcse (t 532) qux fut
traduite en ‘arabe 8.

Le septxcme et’ huxtxeme sxecles donneront parm1 les écti-

'Le mcme, zbtd VI p. 107 " ct suxv
T Migne, Patr.’Gr.; LXXXVIII, ¢ 16121844, Cf." Vaxlhc, dans les , Echos'
d'Orient®, 1V, pp. 359-363.

3 Vailthe, Sophrone le sophiste et Sophbrone le pamarcbc, cxtrmt dela ,Re-
vue’ de 1'Orient chrétien®, VI ct VIII
. *Voy. ,Byz. chtschnft“ I, "pp. 167-168; Ehrhard, Das gnccbzscbc
" Kloster Mar Saba, dans la »Romische Quarta]schrlft VII (1893).

S Grcgou'c dans la*,Byz. Zeitschrift*, XVIII, PP- 500—501 Cf  Duchesne,
Les missions chrétiennes au Sud de I'Empxrc romain.

¢ £d. de I'abbé Martin, Cf. Gelzer, dans la ,Byz. chtschrlft“‘l p. 34
et suiv. Voy. Erich Marten, ouvr. cité, PP 141 147.

? Cf. ,Byz. Zeitschrift’, Xlli, p. 586. ' : :

8 Editée par M. Georges Graf, dans 1Al Machng de chrouth VIII,
1903. Cf. les ,Echos d'Orient®, VIIL, p. 290 et suiv. Sur les saints syriens,
Noldeke, Orientalische SLzz::en, Berlin 1852 Sur une Vie de St "Sabbas,
»Byz. Zcitschrift’, XV, pp. 384-385,
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vains grecs; méme: lorsque la conquéte arabe chassera- de leur
patrie asiatique” beaucoup . de clercs, Saint .André ; de Créte
(1 740), qui- est: de fait, un Syrien de Damas, commie’ St.Jean
Chrysostome. auteur d’homélies et de: discours, se place parmi
les meilleurs écrivains byzantins de son époque . On ne sait pas
l'origine de son quasi-contemporain Georges, moine et prétre?.
. Mais déja, méme .dans ce. groupe ;fidéle”, auquel jusqu'a
un certain point peutv.étrewréttaché-SéVére lui-méme, Ja dissi-
dence: syrienné commence’ par: T'emploi de la langue -natio=
nale3, Ce grand ouvrage' de Sévére, le Philaléthe, la ,Source de
vérité“; écrit:entre 508 et 511.pour défendre les - opinions
divergentes, a été traduit en syrien®. B e S »

- Du cété des adversaires de-la théologic impériale, on a
conservé quelque chose des oeuvres de I'évéque Julien- d'Ha-
licarnasse, déposé lui aussi en’518, .pour se retirer en révolte
- manifeste & Alexandric: il: est! 'auteur. d’un . opuscule sur: le
libre - arbitre 5. Son apbtartodocétisme, doctrine de: . I'incorrup-
. tibilité¢ du. corps sacré de Jésus,: le : dressa contre.- Sévere: et
lui attira les foudres de son adversaire Léonce >

Clest de cette:méme Syric que’ vint; au- sixiéme ‘siecle

1 Voy. aussi Vailhé, dans les ,Echos d'Orient*, V, pp. 378-387.

* F. Dickamp,; dans la' Byz. Zeitschrift’, 1X, " pp. 14-51. Le méme
présente le commentateur Oikouménios vivant vers *600; ,Mémoires de
I'Académic de Berlin®, XUIII (1901), pp. 1046-1036. ‘R ‘

2 Anton ’.Baui,nSt'a‘rk,.‘Ccs'cb»i‘cbt‘e der’ syrischen Litteratur’ mit’ Ausschluss der
cbristliéb;pal&stinensiscben' Texte, Bonn 1922 ; V. Ryssel,” Der ‘Einfluss der
syrischen Litteratur” auf  das Abendland, dans la *,Theologische Zeitschrift’
aus dér Schweize, XUl 0 07 wshaielion A ORI HAAY LI
" "4'René Draguet, dans la ,Byz. Zeitschrift*, XXX, p. 274 et suiv. Cf.
du méme, ]ulich'd'Hdlicamasse,'LouVain 1924. Aussi Brooks, ‘A collection
of letters of Severus of Antioch, publiées par M. A. Kugener ct Eug. Trif-
fant, dans la ,Patrologia Orientalis, XV, 5. o e T
"3 H. Usener, Aus Julian von Halikarnass, dans le ,Rheinisches Museum®,
LV (1900}, pp. 321-340; René Draguct, ]itlie_r;l'd’Ha'Iicar'nas'se et sa contro-

verse avec Sévére d'Aritiocbe sur Pincorruptibilité du corps de Jésus-Christ,
Louvain 1926; le méme,’ Julien d'Halicarnasse et Sévére d’'Antioche, dans
les ,FEchos d'Orient*,” 1925 p. 257 et suiv. - Sl e ! M TR

¢ Contra Nestorium et Eutychium, Migne, Patr. Gr., LXXXVL'
T o
o 3##:/,2
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encore parmi les écrivains de langue indigéne, celui qu'on a
appelé Babaiile grand . Barsanouphe (vers 535), I'auteur, ‘avec
son disciple Jean, d'un ouvrage concernant les idées d'Origéne,
d'Evagrius et de Didyme. et de lettres, était originaire d'un
couvent ‘prés de Gaza? Ajoutons i la longue série de ces
.écrivains  de ' Syrie un autre  contemporain;: Dadiso 3. - ‘
""Et, il y aura, avec Jean d'Asie, avec Jacques d’Edesse et la
chronique anonyme - de cette ville (jusqu'en 540), avec Elie
de Nisibis et Denys de: Tell-Mahré,. patriarche d’Antioche
(T 845), auteur d'unc histoire de 582 28424, etjusqu'a Michel le
Syrien, ‘tout” un' développement de - lhaglographxc en syrien
dans ces rchons” ~

“En atteﬁdant le grand chroniqueur du septiéme siécle Jean de
Nikiou, 'Egyptc n'a pas ‘de littérature; melkite. ou- dissidente,
sauf ces écrits’. du ,scétiote”: Daniel qui . furent traduits .en
éthiopien et ‘en arabe®. Dans ce pays' qui nourrit Constan-
tinople?, les moines restant fldeles ala doctrme ,1mperlale“

' Voy. Grumel, dans lcs »Echos dOncnt |922 :pp. 9 et suiv, '162
ct suiv,, 257 ct suiv; 1923, pp. 153 ct suw 257 et suiv ; 1924, p. 395
et suiv.. .

 Bibhog ;'auxm,;:)ecmm, cte., Vemsc, 18l6 Cf Brooks Tbe S».tb book‘
of Severus; Vaxlhc, Les Homzhae cathedrales de Sévére.d’Antioche, dans les
.Echos d'Orient*, VII, p. 268 et suiv. Aussi ibid., VIII, p. 14 et suiv. Sur
Jean ibid., p. 154 ct suiv. Cf. Krumbachcr, Byz. Lxlt P- 55 ct suiv.

3 Addai Scher, dans le Journal Asiatique, VII, pp. 103-148.

d Nau,.Analyse des parties inédites de la chronique attribuée a. Denys de
Tellmabré, Paris 1898 (du Supplcmcnt de I'Orient chrétien®, année 1897)
Hallier, dans les- TcMe—Unlersucbungcn de Gebhardt et Harnack, IX!;
Duval, ouvr. cité, p. 186 et suiv. Ce récit entra dans celui de Michel le
Syrien. .

5 Vailhé, dans Ics JEchos d'Oncnt r VIll pp, 374 375..

® Léon Clugnet, Vie et écrits de I'abbé Daniel le Scétiote (Vi-c ﬂcclc)
Paris 1901 {dans la ,Bibliothéque hagxographlquc onentalc“)

* Bury, ouvr. cité, I, p. 213 ;cf. Gelzer, Studicn zur Vcrwaltung Ag)plcns,
Leipzig 1909; le méme, Kultur, pp. 103-104; A, E. R. Boak, Byzantine
imperialism in Egypt, dans I';American Historical chcw XXXIV (1928),
pp- 1-8, a coté des livres de. Maspcro et de M-lle Rouillard.
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melkite (de mélck,; empereur) *. Mais, si. dans ce monde de sou-
mission. des classes inférieures 2, il'ne_pouvait ‘pas’y avoir. de

réy,c';lt’cs,'_' le Copte se. réunit pour_ l'opposition au chalcédo-
nien % Alexandrie, enfin réconciliée avec . Antioche dans
Popposition au ,mélek* et "2 sa réglementation religieuse,
arbore, sous lc régne méme de Justinien, le drapeau du
hadq AL S

~ Ayant ‘comme sa religion i part, I'Arménie, quelle que fat
la suprématic qui se_succédait sur les fragments de ce qui
avait été jadis lf,,Emgi_re"";§g¢¢cSSQixi",dé$.Pérscs, reste orga-
nisée d'une fagon strictement et exclusivement nationale®. Ii
ne manquait que.le, ‘monothélisme  d'Héraclius dont il sera
question bientot, - pour prononcer la séparation jrrémissible:

dans les Syriens sur le point de se libérer. ‘aussi, on voyait

des camarades ct, dans certains domaines, des initiateurs. . .

SV,
LES EPIGONES DE JUSTINIEN : GUERRES DE PERSE,
, ' OFFENSIVE SUR LE DANUBE N e
_Ce qui suit le régne de Justinien dans ['histoire byzantine
se .dirige fatalement vers ses deux buts principaux: enraci-

1 p, von Cauvenbergh; Etide sur les moines d'Egypte depuis le concile de
Chalcédoine (451) jusqu'a linvasion arabe (640), Paris 1914, Sur les stylites,
aussi ,Echos d'Orient’, XIII, p. 146 et SULVY RS By ) T8
2 Y. Idris Bell, The Byzantine servile state in Egypt, dansA la. revue Ar-
cheology®, 1V (1917), pp- 86-106. ' ‘ i

* Maspéro, ouvr. cité, pp. 83-84.

¢ Voy. E. W. Brooks, dans la ,Byz. Zeitschrift®, XXX, p. 468 et suiv.
Cf. Dichl, dans ‘Hanotaux, ouvr. cite, 1L T g ‘ y

‘8 En dehors du livre, en russe, Jd'Adontz, : Pétersbourg 1908, 'G. Ow-
sepian, Die ‘Entstebungs-Geschichte des Monothelismus, Leipzig 1897 Ter
Minassiantz, Die armenische Kirche in ibren Bezichungen zu der syrischen
Kirche bis zum Ende des 13. Jabrbunderts; S. Weber, . Die kathbolische Kirche
in Armenien, Freiburg, 1903 Laurent, L'Arménie entre Byzance et I'Islam,
Paris,” 1919; Heinrich Hiabschmann, Zur Geschichte Armeniens und der erste
Krieg der Araber, Leipzig; Laurent, dans la ,Revue des ‘études arménien-
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nement dans Constantmople et fldehte 3 1a foi orthodoxe.
Mais 1'1mpossxblc fat essayé, ]usqua Héraclius, pendant pres-
qu'un siécle, pour sauvcgarder son herxtag,e glorleux I'oecu-
- meénicité orthodoxe de c1r1ctere romam et de tcndanccs,
latmcs :

Une bremlerc penodc doit comprendrc les luttes avec
les barbarcs, jusqu'au moment ou ces derniers — barbares
d'Occident, barbares du Danube et barbares d'Orient —,
cmpruntcnt i Constantmople ses prmcxpes sinon  tous le
chrxstnmsmc aussi, au moins la c1v1llsatlon, Iidée de I'Empire,
ct veulent établir le nouvel Empire romain des Germams,
des Slaves ou des Arabes Contre leurs _attaques repctees,
.lEmplrc opposen les murs de la’ Capitale et ce bouclier
de limmuable’ orthodoxie byzantme, enfm obtenu, au_ prix
de tant d'efforts et au risque de si gros dangcrs

Mais il ne’ faudra pas de trop longucs épreuves’ pour
montrer ce caractére absolument éphémeére de la création
~ de Justinien, que nous avons déja signalé et expliqué. Car
I'Empire de lorbis terrarum n’avait aucune solidité, et de fait,
il était comme auparavant a 12 ‘merci des barbares.

Pendant des années cncore on combattit contre les Perses
ct les’ pcuplcs du Caiicase, ‘leurs alliés:” Les chitéaux du
Danube étaient presqu'inutiles et servaient plutdt ‘de places
de refuge pour les habitants des. campagnes, poursuivis par
les :bandes- des ' Slaves et de ces Huns,w Coutrigoures et
- Outrigoures, qui seront bientdt réunis dans le nouvel empire
hun, celui du khagan "des  Avars, maitre ‘dec ‘la Pannonic
et successeur d’Attila &, Du grand fleuve ~ frontiére a Cons-

nes, I, (1920) PpP- 35.54 Thopdsclmn Armcmcn vor zmd wabrend d«.rr\ra:
berzeit, . dans la ,Zeitschrift fir armenische Philologié, 11 (1903), pp. 50-71.
! Voy. Howorth,: The Avares, dans le ,Journal of the -asiatic society®,

éric 3, 1, 1889; Drouin, Notice sur les Hungs et Hioung-now, 1894 ; E. A.
P1rl\cr ‘A thousand years of the Tartars, 1895; Steinbach, ‘Analecta avarica,
Cracovie, 1900; cf. Parker, dans la ,Byz. Zeischrift’, XX, pp.-128-130. —
Marcellin, p. 422, parle d‘une poussée des ,Huns? en 422.— Sur- la paix
de 574 avec les-Avars,- Dolger, no.. 24.
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tantinople, il n'y avait guére de troupes _capables d'opposer
de la résistance, et la garnison de la ville impériale’ ne
dépassait pas quelques. centaines de scholaires, ‘soldats de
parade. et de faveur, qui nc comptaient pas comme’ com-
~ " On avait vu cela trés bien, et d'une 'mﬁnié;q trés déulodfcﬁse,
lors de linvasion ‘des nouvéaux Huns, en 558. Tandis qu'un
de leurs détachements se dirigeait versles Thermopyles, qu'il
ne réussit pas 2 forcer, d'autres prenaient, la- grande route
vers Constantinople. La' grande ville fut, un ‘instant, ter-
rorisée pat la_crainte d’un pillage tel "que’ celui d’Antioche.
Les richesses des églises furent déménagées'. ‘

Cette fois encore l'empereur ne bougea pas. Heurcusement

qu'il 'y avait la flotte, les” paysans des environs, de braves

Thracés, et'les talents militaires ‘du ‘vieux Bélisaire, Pour
former une cavalerie, on prit les chevaux ;des particuliers,
des églises, ‘ef méme les précieux coursiers du Cirque. . -

‘La naiveté¢ héroique. des barbares aida au ‘salut de la
capitale; ils se laissérent envelopper ‘par les “quelques . ho-
plites” dui généralissime. D'autres s'imaginérent qu'ils pouvaient
prendre ~ Constantinople, ‘malgré les galéres” impériales, en
usant de bateaux_ plats de bois et de roseaux, tels que’ l'on
en’ emploié ¢ncore sir les riviéres de la Moldavie; ils périrent

noyés. Mais des troupes ‘dcv‘b’:’lrbax"es‘ rodaient autour de la
ville, lors méme. que empereur en. sortit, pour surveilleren
personne les réparations aux  larges. murs d’Anastase.” 11 fit
semblant d’armer une flotte du Danube.

1 Agathias, p. 299 et suiv. Sur les’ Huns’ 2 ' Kassandria et & Potidée,

Procope,” Bell. Vand.,” pp.’ 167-168. ‘Ct. Agathias, p. 255. Comme précisions
" Baynes, The date of the ‘Avar surprise, dans la ;,Byz. Zeitschrift*, XXI, p. 110
et suiv. D'aprés Ménandre, p. 26, cf. -Dolger, no. 90. Cf. A Mordtmann,
vABuapss vt of MMigoxr wpb Tilg Kovatavivosnsiews, dans le Syllogos® de
Constantinople;’ volume ‘supplémentaire, XIX-XXII (1891), - pp. ' 54-60.
Aussi Carl Patsch, Beitrdge zur Volkerkunde von - Siid-Ost-Europa, 111, Die
‘Vélkerbewegung ‘an der unteren Dorxdx( in der Zeit von Diokletian- bis Hera-
klios, 1. Theil, bis zur Abwanderung ‘der Goten und Taifalen aus Transdanu-
‘pien, dans les ,Sitzufxgsbcﬁchtc“dc Vienne, 208 % - :
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" Justinien paya’en or monnayé la rangon des captifs faits
par les barbares, et usa du méme moyen pour irriter les
Outrigoures contre les Coutrigoures. Par de telles manoeuvres
seulement l'on pouvait sauvegarder désormais la »majesté de
PEmpire**.. ,Elle vient de Dieu?, dit le. poéte Corippe, en.
décrivant la_pompe souveraine 'de cette Cour byzantme sous
Justin II; ,elle n'a pas besom des armes de’ la terre ;. Res
romana Dei est, terrenis non eget armzs v

‘Les Turcs 'se plugnalent de ce” que les Romains ont dix
langucs, et un seul talent pour tromper. Unc savante dlplo’
matie, les fins artifices de la parole et du style, le prestige
indicible de cette incomparable Rome Nouvelle, de ces palais
de marbre, de ces salles d'audlence, ot le. rideau de soie est
tiré a l’1mprovxste pour laisser voir le basileus, Ixmp‘.rator,
tronant sur un. siége d'or, sous un’ciel dor, la couronne d'or,
étincelante de dxamants, de’ saphxrs, de rubxs etdemcraudcs,
sur la téte, pendant que les scholaires 1mmob11es, armés ‘d'or
aussi, font la garde autour de la d1v1mtc vivante. L’Avar,
le Slave!, les ennemis de cette heure, tombent la face contre
terre devant cette révélation surhumame et ]onchent le par-
vis de marbre des bandeaux. de leur chevclure sauvage. A
coté sont les tresors accumules pendant des sxecles, et une ’
main large est’ préte 4 couvrir d'admlrables prcsents ceux
des barbares qui ,aiment la paix*. ' Ces khagans avars, bien
loin comme pu1ss1ncc de la grandcur 1mpenalc d'un Attila,
ces chefs slaves des” petlts groupes qu'ils ménent dcvant eux’

. ! Procope, éd. Haury, passages notés a la page 289 du vol. I

.. * Sur leurs établissements ajouter Bury, The early btstory of - the slavomc
settlements in Dalmatia, Croatia and Serbia, - Constantine. Porpbyrogcnnetos,
du administrando_imperio, cbapters 29»36 Londres 1920 ; cf. Ic Viz, Vré-
mennik®, V, pp. 404 et suiv., 623 et suiv. :

3 Voy. aussi Vailhé, dans les Echos d’Orient, X1V, p. 83 C'est le
khagan des Avars qui dirige Pensemble des tribus slaves et turques'
et c'est lui qui préside a-la fédération. En effet clest i lui qu’'on
.demande en 578 d'ordonner aux Slaves de quitter le tcrnton’e de I'Em-
pire; Meénandre, p. 48. Cf. Math.. Rypl, .Die Bezxebzmgcn der Slaven
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n'ont: pas:d’ambition..:Ni une idée maitresse, ni un‘grand
enthousiasme religieux, ni un sens d’ancicnne hostilité incon-
ciliable .ne les jettent contre.les murs, pourtant mal défendus,
de Byzance: Ce ne sont pas dés:concurrents de*l'empereur,
des usurpateurs. d’Empire, ‘'mais . bien ' de . lourds :barbates,
‘pleins de concupiscences vulgaires, et qu'il est-trés facile de
gagner en les corrompant. Leurs peuples ont depuis longtemps
au-deld'.du Danube la. terre qu il leur: faut pour chasser ct
ensemencer .. RREE ; i - SHis
‘Il n'y a pas méme de" guerre au vrai sens: du mot,- mais
blen des incursions, dont .le ‘seul ‘but est de renouveler: la
provision-d’esclaves et de se rappeler’ i la générosité de I'em-
pereur. Les sujets pitissent; le prince: s'exécute- et paie; mais
il n'en  reste pas-moins la seule autorité légitime, le:seul -
pouvoir. divin :qui: existe ‘sur la terre; le ' monde ne peut pas
-exister. sans lui:, c’est’ la conviction “des contribuables, écrasés
cependant “par. les impéts,. et- de ces barbares qui’ mettent
tout 3 feu et a sang, se coupant des courroies sur le dos
des mcapables “chiefs ‘militaires - de I’Emplre1 Rome n'existe
pas seulement - parce qu ‘elle veut durer, mais parce qu clle
doit étre. “Sans elle . tout retomberaxt dans le' chaos de la
‘gucrre éternelle, )usqu ‘au dermer lutteur sauvagc '
Les barbares qui_ne reviennent pas chez eux ‘todent dans
les campagnes L’empereur n'a pqs les moyens de lcs chasscr 3

und .Avaren ‘zum ostrémischen’ Reiche unter:der Regierung des Kaisers 'Hera-~
klios, . ,Programm?, Budweis, : 1858. Pour les Slaves, Ehrhard,. Die: Stellung
der Slaven in der, Gescbxcbte des Christentums, Strasbourg 1918; Poproujenko,
Slaves et By.,anlms, dans le ,Viz. Vrémennik®, XXII, p. 253 et suiv.; M.
Zupanié, dans le ,Byzantion®, IV, p. 277 et suiv. (hypothéses hardies). Sur
I'étymologie absurde Toxx@v: x-ExAaEivia, Amantos, dans les . ,Mélanges™
Hatzidakis, p. 130 et suiv. Sur des Slaves jusqu'en Asie Mineure, Pan-
'j(‘,enko, dans lcs Iz\estm de Constantinople, VII, VI (19v2), 1-2..

pCfs Bury, The Roman Emplre in 1600 A D., dans I',English Hlstonc.ll
-.Rcvxcw , IX. :

12 Ccst le cas des Sla\es, Procopc, BeII Gotb Il pp 449-450 Ils '_ox)t
aussx la coutumc dcmpaler leurs _prisonniers, de les bruler,‘ ibid.
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ses. officiers  leur - donnent plutét comme" un'permis de séjour.
Jusque-.dans la moitié du septiéme siécle parlér d'une fondation
d'Etat” sur. le territoire impérial est  prématuré. L’,Avaria“
était considérée, comme -on-le voit par une inscription, seu-
lement ‘du ‘coté de’ Sirmium, qui avait été concédée, -le reste
formant dans‘le langage populaire la ,Romania“?. Les villes
résistent:. en . Dalmatie, lou elles forment,” comme Raguse et
‘toutes ses soeurs' le: long du littoral, de Cattaro. au Sud, jus-
qu'au-dela de Jadra, de Zara, au Nord, des ,Romanies* ur-
baines ‘qui :s'entendent avec:les  chefs  voisins ‘en leur : faisant
passer . telle- date. de 'année ‘un . magarisium,. un - mogarich,
et des. présents,: en  honorant leurs visites, strictement sur-
-veillées':- une . langue romane qui-vient & peine de mourir
sy conservera a travers les siécles, alors que, dans la montagne,
bergers et guides de caravanes parlent un:autre roman, qui
sera le roumain L De méme en Gréce la population ancienne
se restreint entre ses murs, entourée d, ESclaVonies“ pay'sannes.

L'historien du régne de ]ustm L crmquc par Evagnus
.commc avide, mcapable, qu1 succéda a un age assez avancé
au trone, . attribue . a cet cmpereur le systéme politique du
prestige et des presents, l’argent les chaines, dor, les robes
de soie et les titres. Il n'eut que treize ans pour. le reahser.
', Le succés 'de cette polmquc ctaxt plus dxfﬁcxle du coté
‘des’ Perses. Chosroés vivait encore, et son but -était de ré-
cupérer les provinces caucasiennes, -ainsi que la ,Persarménie*
et. de s'assurer la. pension “byzantine, .c'est-a-dire - accroitre
ainsi’ les revenus de 'sonavarice, Justin, malade,” dut se ré-
signer: il ne put pac. meme obtemr en echangc la vxlle de

-1 Brun3mid, Eine: gnecbxscbe Ztegelmscbnfl au: anmum “dans l,.Eranos :
\mdoboncnsns , 1893, pp. 331-333." | ; :

“* Voy. Ernest’ Mayer, Die dalmatinisch-istrische quuzxpalver[assung im
Mittelalter und' ibre’ romischen Grundlagen, dans la ,Zcitschrift der Savigny-
Stiftung®, partie germanique, XXIV (1903), pp. 211-308. Cf.: Stanojcvn.,
By‘..ummrund Araber, I. Die Balkanbalbinsel bis zum 7. ]abrbzmdcrt Neusatz
1903. Sur. le’ caractére latin des régions aux bords de la Mer Nonrc, Bury
Later Roman’ Empire, 1, p. 15. Cf. ibid.,, p. 67 et suiv, -’ :
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Nisibis 1 Si, ‘Antioche: résista, Apamée fit ~brilée et Dara-
succomba % L'Empire avait en vain sollicité j jusqu’aux Axoumi-
tes3 et accepté * l'alliance’ des - Turcs - sogdaites, habitant - la
région du Syr-Daria’et' de I'Amour-Daria, montagnards de
PAltai, dont I'énergie féroce  venait  de soumettre les vil-
les. des Huns: Ephtalites,. amollis - -par la’ civilisation *.. At-
tiré aussi bien par le mystére. que ‘par les avantages de com-
merce dans le lointain Orient; il envoie; d’aprés un' témoignage
italien’ tardif, ‘une ambassade i un ,roi des Indes“. (rex In-
doruin),” sappelant Aréta (le nom” est syro-ambe Haret), qui
~ est décrit comme trénant presque nu, mais couvert dor et
de. perles, avec cing bracelets aux. bras ‘ et'-une chaine pré-
cieuse au.cou, sur'la’téte. un' turban- d’un ' grand- prxx, il
monte sur un-char trainé par quatre éléphants 5
“Justin II, fils de Dulcidius et - de Vlgllantxa6 et Txbere,

son ancien général contre les Perses et, - devenu:- César, son -
vicaire, apprccxalcnt ‘avec raison- que, ‘pour  le moment,

les principaux ' intéréts. de T'Empire d'Orient étaient - a Ja

frontiére orientale. Les relations avec les autres voisins furent

en effet négligées. Les Avars purent. s'établii: dans le Sud de

la Panrionie et arriver - jusqu'aux deux - cités romaines de
Sirmium?, ensuite cédée, et de Singidunum, qui leur dé-
fendaient I'accés de la Thrace.et de Plllyricum, et qu'ils
attaqualent donc sans cesse.’lls étaient libres de mener leur
ancienne' vie: dans les steppes et dextorquer des tributs aux

L B X ' . e

1 Px"bcc;pe,'B.eil‘.'”Got}'J'.,rIiI, p 45-57; Michel le Syrien; Délger, Regesten,
nos 29, 30. _ :

- % Evagrius, V, .1, 9. |

-3 Dolger, Regesten, no. 25. .

¢ Voy. Agathias, pp. 311, 381 et suiv.;: Mcnandrc, fragm 19 autres
sources_dans Duolger, Regesten, nos 13, 36, 37-39, 41- 45, On allaxtjusqua
vouloir vendre Dara ; Menandrc, fragm 47. Tibére revint. sur cette offrc,
ibid., 55. ; g

5. Muratori, VIIL, . . '
' '8 Victor Tennonensis, loc. c1t p. 206.

? Ménandre, fragm. 65, 66. .

17
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‘peuplades slaves du Danube, qui “avaient dii reconnaitre
dans le khagan un maitre:a la fagon d'Attila. Ils purent
s'entendre avec:les Lombards et détruire. pour toujours la
puissance des Gépides !, qu'on avait commencé cependant

par défendre contre leurs rivaux . permanents 2.

La présence. des Avars, qui- arrivérent.: bientot )usqua
Anchiale 3, était cependant pour. les Lombards un perpétuel
obstacle; ils ne pouvaient plus tirer de lEmpxrc ces rangons
que les. nouveaux - venus s'étaient réservées exclusivement.
Ils suivirent -donc I'exemple. lointain de Théodoric et celui,
plus récent, de. Leutharis et - de Bucelin, les chefs -franco-
‘alamans qui étaient . descendus dans I'ltalie du coté des
Alpes occidentales. Ces derniers. avaient pu ravager impu-
nément le pays, malgré la -présence de Narses .avec une
grande armée. deux fois victorieuse. :

L'invasion: lombarde, par-la porte orlentqlc des Alpcs,
trouva beaucoup moins de résistance. Depuis peu, de nou-
veaux guerriers francs étaient venus, et il fut Jimpossible de
les éloigner.‘On peut méme douter si; & lexception  des
garnisons ‘de Milan et de Pavie, les Romains, commandés
par le. ,délégué impérial®, I'exarque, avaient pris des mesures
pour gouverner effectivement le Nord de la péninsule, qu'on
avait. consenti jadis i abandonner aux Goths. En tout cas,
Alboin, le chef: des Lombards, quon a pu croire ,invité"
par Narsés, qui- se vengeait ainsi d'avoir  été rappelé,
entra en lItalie, avec tout son peuple, sa ,fara“, bralant
ses anciens pénates? et. y.resta comme ,roi‘. La‘Véneé-

! Ménandre, p. 303 et suiv. Cf. Procope, Bell. Goth., I, p. 195 et suiv.;
Théophylacte Simokatta, pp. 103, 261 et suiv. Mauncesmntulc Cepxdxcus

* Théophylacte  Simokatta, VI, '10. ° :

- Ibid., 1, 4; Théophane. En 591 on pensait a les’ forccr de nouveau
i 12 paix en envoyant la flotte 'du Danube prendre *leurs  familles sans
défense ; Théophylacte Simokatta, VI, 5; Théophane. 270.

¢ Dans une source italienne contcmpor.unc, Mommscn, Chron.’ Mm,
p. 337. -

3 ,Omni populo suo in fara%; Marcellinus Comes, p. 238.- °
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tie, Rome, Naples, la Sicile, restérent ‘byzantines,’ fragments
épars, 'bien: que :trés .importants, de’. la: province établic
au. prix de tant. de fatigues. - Le ‘reste redevint .barbare et
eut'de nouveau une aristocratie de lourds _guerriers, . une
royauté’ d’hérétiques ariens, une classe. de- petits propriétaires
germains. . L Suemhailcaes s o= B L Sttt Lt A

"Toutes les doléances qui furent' présentées.a Constantino-
ple restérent inutiles. La réponse .donnée aux. Italiens irecom- .
mandait: d’employer. letir argént auprés - des Lombards et ‘des
EFrancs ‘méme;:avec: lesquels 'Empiré- s'entendit- dans . ce ‘but,
aprés 5801, pour délivrer le pays: elle était conforme. au ,sys-
teme“.. Des sommes et des ambassadeurs. furent. envoyés par
'empéreur, :mais- sans trop-insister ‘pour-déloger les envahis-
seurs.:On peut se. demander; du reste, tout. en. écartant cette
légende - de - I'ltalie - trahie par-. Narsés - disgracié, si entre
I'Empire et les: successeurs:- des .Goths il .n'y a- pas eu, bien
que les Lombards n’eussent. jamais fait. leur acte d’hommage
envers I'Empire, un pacte que Ja dignité -impériale empéchait
de.révéler 2. L'entrée  de l'armée: lombarde; bien quelle eit
commencé par vaincre et tuer le gendre. de Justin, Baduarius?®,
se fit: dans . des. circonstances, défavorables: pénétrant - dans
la Provenice,.ou le patrice:: Mummolus: régnait comme "un
prince:indépendant %, ils- furent battus-et on vit. leurs guer-
riers dans’ des marchés-d'esclaves % ‘Ceci-d'autant - plus que,
lorsque : Alboin fut! tué par -sa femme - gépide, . fille* d’'un
roi quiavait.:péri sous. les .coups.du Lombard, la reine se ré-

X1 Délgér, Régéglerz; no.’ 76, ‘pp. 78-79. Su'r_dvc’s relations antéricures avec
le roi Sigebert' d’Austrasie, Grégoire de Tours; 1V, 40. Pour-I'époque ulté-
rieure, sous Maurice,: Troya;-Codice,.I, p. 43; Ddlger, loc. cit., nos 83-85
Clest ce qui explique les ‘passages de Grégoire de Tours sur_Justin; voy. A,
Carriére, dans!’,Annuaire de 'Ecole des Hautes Ftudes*, 1898, pp. 52-53-

* Voy. notre Orient et Occident au moyen-dge. =

3 Jean de Biclar, loc. cit., p.'214.- e § E—y, _

4 1l sc retira en 581 dans la marche du roi Chi’ldcbcrt (in marca Chil-
diberti regis) ;- Marcellinus Comes; p- 239, - L L i

S Ibid., p. 238. ’
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fugiant a Ravcnne avec' Ic trésor. et son amant et .complice,
trouva tout naturel d'étre. envoyée a Constantmoplel dont
tout. ce . monde :barbare continuait ase. sentir dependant
Dans . le ‘langage du comte Marcellin - ceci n'était-que l'acte,
bien naturel, de ,se livrer 3 I'Etat“2, au. seul Etat légitime,
A celui dont nécessairement dépendaient les Lombards. Lorsque
Autaric-fut proclamé roi, Jean ‘de Biclar ‘ajoute qu il fut élu
,au milieu de sa nation“, comme' si on aurait pu choisir un
chef ailleurs que dans son: cercle®. Sous”Maurice’ seulement
il fut question de les- chasser, appelant les Francs, beaucoup
plus dangereux?.” 4

A Pappui de cette hypothcse, qui s'impose d’ elle -méme pour
expliquer le manque :complet d'efforts personnels — et I'appel
aux-Francs -ne fut adressé qu'une vingtaine..d'années plus’
tard — en vue d'une récupération romaine, ,orthodoxe, qui,
contre ces barbares ariens, n'ayant.pas les qualités des Goths,
aurait eu des chances, on peut recourir aussi 2 lattitude que
I'historien officiel de ‘la nation — mais, il est vrai, & .une épo-
que aussi lointaine .que le huitiéme si¢cle et ol P'arianisme
avait disparu =, le diacre Paul Warnefried, a envers I'Empire de
durée éternelle, de légitimité inattaquable. Il ne tarit pasen
¢loges pour Justinien, ;,prince catholique et ami de .la justice®,
qui ,a"gouverné 'Empire romain:avec prospérité ct fut vain-
queur dans ses gucrrcs“, il mentionne Sainte Sophie, I'¢glisciné-
galable a travers le monde entier, et s'extasie devant .1a nouvelle
rédaction des ,lois' des’ Romains®. - Narsés est un ,vir pissi-
mus*, presqu’un clerc: il passe son temps 2 veiller et  prier;
il prend soin des pauvres et répare les églises: son succés
comme _ chef des armées d'ltalie est la recompense que
le Seigneur a accordée:-au bon chrétien. Si-Justin est, dans
cette source aussi, Aprement critiqueé, ayant “été “arrogant,

J Agncllus, dans Mommsen, loc. cit.; p. 336.

?  Reipublicae se tradidit*; ibid. (année 572) y
8 Ex suo gencre®. 1l massacre les ,milites romani* ; loc. cxt p. 216
¢ Jean de Biclar, p. 217.

i
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avide' de Tlargent qu'il cherche dans''les confiscations, "au
dépens: des ‘sénateurs respectables, et il finira par - la folie?,
on -sent bien lhumeur contre l'empereur- qui a- hésité - a
Teconnaitre les nouveaux hotes de son hentagc italien. - Mais
pour le successeur de Justin, Tibére, recommence la prati-
que élogieuse: quel prince, juste, ‘brave, charitable, quel
homme pieux!; ses bienfaits s'étendront 4 I'ltalic qu'il nour-
rira du blé -de lEgypte Car Clest” I'empereur qui- accepte
la situation' qu'il ne pouvait paschanger "
Ic1, comme en Mésopotamie et au Caucase, lEmpxrc avait
di céder avec honte des chrétiens, des orthodoxes, d'anciens
- Romains; aux “infidéles et’ aux  bgrbares, et il se montrait
ouvertement hors d’état de poursuivre l'accomphssement dc
sa gnnde mission historique. i i :
Lc rcgnc du beau leere qu1 se ﬁt nommer Constantm‘

! Sur ses rapports avec Narsés aussi - Corippus, p. 143.

2 Voy. notre étude sur Paul le Diacre, dans Cdrfi. representative. in viaga
omenirii, 2-¢ édition, Bucarest 1924, pp. ‘165-168. Méme aprées 568 il y-
a des Lombards au service de I'Empirc ; Théophylacte Simocatta, p. 103.
Cf. Bury, Italy under the Lombards, dans la  ,Scottish Review*, VIIL (1696),
pp. 33-54; Carl Blasel, Der Ubertritt der.: Langobarden - zum._ Christentum
bis zur Okkupation Italiens, dans I',Archiv fitr. katholisches Kirchenrecht®,
LXXXII (1903), p. 577 ct suiv.; .M. Zeiller, Etude sur larianisme . en
Italic & I'époque ostrogothe et I'époque lombarde, dans les ,Mélanges: d'ar-
chéologie et d’histoire de I'Ecole frangaise de Rome*, . 1904-5; Blasel,
Dic Wanderungen der Langobarden, 1909 ; L. Schmidt, Datun: und - Wege
“der langobardischen Einwanderung in ltalien, dans la ,Historische Vierteljahr-
schrift®, XXIV (1926), pp. 59-64; J. Friedrich, : Die Ecclesia augustana in
dem Schreiben der istrischen Bischofe an Kaiser- Mauritius vom J. 598, dans
les ,Mémoires*. de I'Académic de Baviére, 1906, pp. 327-350.

' Voy. Jean de Nikiou, trad. Zotenberg, dans les Notes ct -extraits des
mss., XXVI!, 1883, p. 521: ,jeunc homme trés beau, aimant lc bien, gc
néreux, d’'un cocur ferme‘.. e

2 Cf. Chron. Paschale, ann. 574, -—Scs monnaics, -que conmlss:nt aussi lc
chroniqueur - occidental de Pltalic. du  moyen-ige, Romuald de Salerne
(Muratori, Scriptores rerum italicarum, VII, p. 117), portent l'inscription : ,Ti-
berii Constantini perpetui Augusti® et ,Gloria Romanorum®, Il en envo-
yait une somme au roi franc Childebert; ibid.
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successeur, de. Justin 1I.le Flavius }, reproduit celui de Justin,
qu'il avait -conduit: Iui-méme, .pendant. de longues : années .
* Conflits' au .Caucase, et. méme.un-grand combat en Arménie
contre Chosroés lui-méme, qui fut complétement battu (573),
ce-qui.amena la récupération’ des provinces perdues?; que-
telles avec les' Avars au sujet du tribut et de la.possession
des deux. cités de frontiére !, indifférence .envers [Iltalic.
Tibére. meurt - bientot - (582)°, laissant des -regrets . jusqu'en
Egypte &, ct, selon-la coutume, son. favori  Maurice, - devenu
général de I'Empire et parent:de l'empereur, Jui succéde,
s'intitulant Flavius. Tiberius.. ey & anl
:.C'etait un Asiatique d’origine, venant par ses parents d'A-

! Heisenberg-Wenger, Byzantinische Papyri, Berlin 1914, pp.-31, 42; cf.
Kurt: Groh, Geschichte des ostromischen Kaisers Justin 11, Leipzig 1889 . (déja
cité€); Guido Hentzsch, De scriptoribus rerum imperatoris Tiberii Constantini,
.-thése de lena (cf. avec Michel le Syrien et Bar Hebraeus). ,

* Ses campagnes du’coté’ de Sirmium, cédée par les Gépides et prise
par les Avars, Evagrius, VI, II; Migne,” Patr. Gr., LXXXVI, c. 2349 et suiv.
" 3 Voy, Dbolger, chbétcn, nos. 22, 23, 25, 29.31, Chosroés avait menacé Cé-
sarée de Cappadoce; Evagrius, V, 13, - Mean i i

4 Un' chiteau élevé contre les .Bulgares* du khagan, Migne, Patr.. Gr.,

CXXII, ¢. 1276. Parmi ses soldats, chAMIassagétcs, drautres Scythes, des
Pannoniens, des Illyres, des Isauricns, méme des ,gens du Rhin*; Eva-
grius, 'V, 14, - SR T by i AU L
" 301 éleve, avec sa femme 'Andsta'sie,il’églisc ~des Quarante Martyrs et
éomndg:ncé le palais de’ Bryas ; Patria, loc. cit., c. 568 ; Migne, Patr. Gr.,
CXXII, c. 1280.'Nous' P'avons déja fait rematquer, = - :

¢ Voy. Bury, The naval policy of the  Roman Empire in relation ‘to the ;
Western princes from the 7-th .to the 9th century, dans les’,Mélanges® Amari,

. 1L, Palerme, 1910; le méme, Italy under the Lombards, dans la ,Scottish
Review®, janvier 1896; Westberg, Zur Wanderung der Langobarden, dans -
les \,Mémoires* de I'Académic de Pétersbourg, VI, 5, 1904; cf. Ferd.
Hirsch, Das Herzogtum Benevent, Leipzig 1871. Sur les rapports avec I'E-
g]isc'romainc, que I'Empire continue a régenter, Carlo M. Patrono, Studi
bizantini, Dei conflitti tra I'imperatore Maurizio Tiberio ed il Papa Gregorio
Magno, dans la ,Rivista di storia antica®, nouvelle série, XM (1809), PP
47-83. Une tentative d'entente avec le'Siége d'Aquilée, pour lequel il y
ig;“mémc une intervention auprés du Pape Grégoire, Jaffs, Regesta, no,
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rabyssus, en” Arménie- Mineure !, un amateur de vers et de
philosophie, un grand liseur et un prince d’un caractére trés
doux, dénué de talents militaires, - ainsi. qu'il |I'avait montré
dans ‘une campagne de Perse, ou il fut battu, avant de vaincre
et de célébrer son triomphe guerrier et son mariage avec une
fille dempercur a Constantinople 2. On laimait 4 dans cette
capitale et & P'occasion de sa seconde nomination au con-
sulat la-foule'le porta sur-ses’ bras . 3. On lui doit un hé-
pital, le' couvent du Myrlokeratos, sa soeur fonda celui dc
b Xylokerkos g wi Y '
‘Cependant Maurice voulut apporter au ' régime. polmquc_
inauguré par Justin'des changements qui ne réussirent pas
et causérent sa perte. Ces tentatives et la tragédic par la-
quelle elles finirent forment: l’mtcret de ce régne de presquc
vmgt ans. b FiR :

" Du c6té des Perses,’ qu1 continuaient l'ancienne gucrre dc
frontlcrc, l’cmpercur qui avait combattu contre eux? ‘n'innova
point, mais des accidents favorables donnaient a ses gcne—
raux d'Orient, parmi lesquels Priscus et Germain, ces succés
peu ordinaires. Hormisdas (Hormizd) IV, le fils du grand Chos-
© 10€s (Anouchxrvan) ¢ 579), ne possédait pas I'énergic¢ indomp-

table, le grand talent’'de dompter les hommes, dcmployer
“toutes les circonstances, qu'avait eu son héroique pére. 1l laissa
a-d'autres le soin de - ‘combattre - Iennemi héréditaire,: qu'il
meprlsaxt On ne vit quc des expéditions - commandees par

E Evagrnus, V 19; Vie dc St. Euthymc, dans Migne, Patr. Gr., LXXXVl
c 2355. Un frére Pierre, Patria, loc. cit.,, c. 569. Ses fils Thcodosc, Tibere,
Pierre, Paul, Justin, Justinicn, Anastasie, Théoctiste, Cleopatrc, Evagrius,
VI, 24 ; Chron. Paschale, ann. 602. Sa fcmmc, Constantina, demandait 4
Rome dcs reliques; Dclchayc, Ongmes, pp- 51-52 = !

2 Sur le manage, Evagnus, Vl l(cf xbxd V, 19); Théophylacte Si-
mol\atta, p. 53. .

% Ibid,, p. 59.
4 Patria, loc. cit., c. 579; Migne, Patr. Gr., CXXIl, c. 1269, 1272
5 Aussi Jean de Biclar, loc. cit., pp. 215-216.
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le  ,cardarigan®,: ou - généralissime:. royal L. Il arriva que ce
r6le de’ défenseur. de . I'Empire- échut ‘2 un membre des sept
. familles qui * donnaient les: pairs‘du roi,- Bahram ou Varam.
Ce personnage - brutal etisans scrupule avait-de - nombreux
partisans parmi les Perses eux-mémes ; ou -parmi ces Juifs,
venus depuis assez ‘longtemps: de: Palestine et qui se mon-
traient: aussi remuants sur.ce nouveau. terrain ‘que dar/)s leur
ancienne patrie . Une révolution-de -palais, rpreparée sans
doute - par’. son - ambition, amena la ‘- chute de Hormisdas ?,
Un des fils du prince déchu fut placé ,sous I'abside d'or“
I laissa .aveugler son pére, tuer -son . frére et .Ja’ mére de
celui«ci; a la fin on fit battre Hormisdas jusqu'a la mort pour
échapper ‘2 ses: plaintes et - ses reproches... ., . /*

De son c6té;: Bahram, -,ami ‘des  dieux, ,ya'inqueur';brillvant,
ennemi des tyrans, satrape des grands, maitre de la puissance
des Perses, sage, seigneurial, craignant les dieux, bon admi-
nistrateur, prudent, pur, aimant les,hommes¥, refusa de recon-
naitre 'le jeune -assassin, qu'il. appelait seculement ,le garcon
d'Hormisdas“ % ,Chosroés 1I,.le futur. ,Parvez* -(, Vainqueur®),
fut réduit donc. a s'enfuir sur le territoire romain que son
grand-pére--avait si souvent ruiné® Il y trouva par ordre.de
l'emp‘creur,‘_qui'.‘le créa. ,son fils“, mais refusa sa fille 4 un
prétendant. qui.-n'était pas, chrétien, .un  excellent accueil et
les ‘moyens militaires qu'il lui fallait pour préparer sa_res-
tauration. Pendant qu’il réanissait des .convives de sa race et
des étrangers autour de 'ses tables. ornéés de fleurs, les Ro-
mains lui donnérent tour A tour la possession de Babylone

. ! Théophylacte Simokatta, p. 80 ; Théophane, éd. de Bonn, p- 259 et suiv.
* Ibid, p. 218. En 592-3 Yempercur les chasse d'Antioche ; Dolger,
Regesten, no. 109. " : Bpear= O
® Voy. aussi Sébéos, Histoire d'Hér}_chius. trad. Fr. Macler,. Paris 1904.
B. 13 ct suiv. La mére d’Hormisdas était ,la fille du gmhd'khakhn', roi
des Thétals®. Cf. Tabari, trad. Noldeke, dans la Geschichte der Perser und
Araber. Pour la paix de 586 avec les Perses, Théophylacte Simokatta, II, 1,
¢ Ibid., pp. 172173, : p
- Ihid., p. 179,
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et de Ctésiphon (591), ol ils ne’ seraient jamais entrés ‘sans
le concours des Iégitimistes- persans, qui prcfcment Chosroés,
malgré son incapacité et ses crimes, ‘aux' talents ‘de  'usur-
pateur L. Le roi’ des - Mages, lc dcscendant des conquérants de
la Syrie, prit-une garde romaine, nomma’ 1empcreur son pére,
restitua les dépouilles des églises, fit- l’offrmde aux saints et
cpousa une chret1enne, Slm %

Ce succés - immense, qui - fut accompagné du cadeau de
Martyropolis et de Dara?, si longtemps' disputée, inspira a
Maurice le ‘projet hardi ‘de regagner contre les Avars de
Pannonie’ et les -Slaves d'en degd  des Carpathes la possession
des bords du: Danube et : dempecher dorenavant par une
guerre tenace de chaquc année, ces incursions des barbares
qui, maitres de la rive ‘droite'du Danube jusqu'a Drmpcra

‘et'de la Scythie Mineure,’ étaient arrivés de nouveau, au’com-

mencement de son régne, jusquaux Longues: Murailles *.
'Cette ‘guerrc interminable ressemble assez bien a celle que
les descendants de . Constantin-le-Grand firent au IV.e siécle
contre les Sarmates. et les . Goths, * qui:occupaient” a-cette
époque les positions’ des Avars et des Slaves®. Marcianopolis,

: lbtd PP- 209—210 215-217

2 Ibid., pp, 223, 231. : )

8 Ibid., p. 209; Evagrius, VI, o1 Cf aussi, sur les dcbuts. Agathlas-
pp. 272, 278, 311, 387 et suiv., 398- 400 413, 418, 481-48:), Thcophanc,
pp. 259-260, 48): 410 Aussi ibid., ‘p. 506. Sur le culte de St. Serges
auquel 'le roi, qux se faisait considérer comme Helléne, demande un _fils,
de sa femme chrétienne, ibid,, pp. 205, 237, 229, 231-232. Cf. Dolgcr,
Regesten, nos. 91, 96, '98-101, 107, 108, 123. et l'etude (détailléc de M.
Stein. g

4 Procope, Bell. Goth., HI, p. 193; Bell. Vand., pp. 162—168 Lvagrius,
V], 3,10, 15; Vie de St. Démétre, dans Migne, Patr. Gr., CXVI, c. 1285

- et suiv.; ibid, CXI, c. 1080-1081. Cf, sur des combats au-delz du Da-

nube, Agathias, p. 255. Sous Maurice un mur nouveau est bati a Chns-
topolis; Théophylacte Simokatta, p. 46.

5 Ibid., pp. 88-89. Aussi notre Gescbxcbtc des rumdnischen VoILes I, et notre
ctudc La Romama danubxenne et Ies barbares au VI—e sxecIe, dans la
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Tomi, relevée de ses ruines et devenue encore une fois une
cité. importante !, furent les quartiers généraux de larmée.
Il y. eut des débarquements sur - différents point de la rive
gauche: ‘depuis la steppe valaque du.Birigan? ou larmée
fut ‘décimée par la soif et les dards des paysans slaves, jusque
dans-les- villages gépides de guerriers buveurs a I'embouchure
de la Tisa% Des chefs slaves, Ardagast, Piragast, Mousokios,
voévodes de ces peuplades, furent battus, capturés, mis i
mort % Les Avars:eux-mémes, accourus i :Constantiola, prés
de Singidunum, A Vidine-Bononia® et jusque vers les contrées
du delta danubien, essuyérent des pertes sensibles.

‘Mais il n'y avait pas moyen de les réduire avec les faibles
forces .dont disposait ‘un ‘empereur romain' de ce temps.
De nouvelles bandes apparaissaient le lendemain de la victoire.
Tel officier byzantin. dut abriter ses troupes dans les défilés
des Balcans. Aprés une sortie de. Maurice lui-méme, lequel
connaissait bien ces.ennemis qu'un contemporain décrit dans
le Stratégikon attribué-au ‘maitre &, aprés: ce spectacle pompeux
qui’ s'arréta. & Anchiale, les barbares vinrent i leur - tour
visiter. cette ville; ils poussérent - ensuite jusqu'a Périnthe et
osérent assiéger’ 3 Tzouroulon,.tout prés de la capitale, le
.général Priscus. Il fallut bien satisfaire aux demandes des
Avars, qui demandaient 20.000 piéces d'or de: plus dans le
tribut. qu'on leur payait?, mais I'empereur s'aperut bientdt

~Revue belge de philologic et d'histoire®, I {1924), pi). 35-5). Cf. Epoque
ct caractére de I'établissement des Slaves dans la- Péninsule des Balcans, dans
la ,Revue historique. du Sud-Est -européen®, VII, pp. 1-17. :Aussi lorga,
Le Danube d'Empire, dans les ,Mélanges Schlumberger®, .13, pp. 13-22.
" 1 Théophylacte Simokatta, - pp. 293-319. Les vieux noms thraces se con-
- servaient; ibid., pp. 296-297. :
* Ibid, p. 279. Cf, ibid., p. 288.
. 8 Ibid, p. 318, =1 Jrwpes R -
 Voy. aussi notre article cité dans la ,Revue belge-de philologic et
d'histoire®, loc. cit.. NIRRT ¥ - , :
® Théophylacte Simokatta, pp. 245, 248. ; :
% Voy., ,Byz. Zeitschrift®, XI, pp- 644-645; Vari, ibid,; XII, pp. 439-
441 ; Ebersolt, Mission archéologique. & Constantinople, Pp:.60-61,
? Théophane, pp. 389-390 ; Théophylacte Simokatta, pp. 40-41, 45,
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que ses ressources ne’ lui permettaient ‘pas d’acheter i un tel
prix la -'paix’ de’ la Thrace, et cette guerre, lente et faible,
recommenca L9 2 g

Elle absorb:nt toute l'attentlon de Maunce Le reste de
lhentage de Justin vivait la vie que permettaxent les barbares.
En Afrique, on sentait -trés peu--les liens avec cettc Rome
lointaine de’1'Orient, ol d'atres peuples parlaient des langues
inconnues. Des chefs maures y faisaient éclater des révoltes ;.
les' officiers impériaux ‘les attiraient dans des.: guet-apens et
rétablissaient la- paix, au moins le long du -littoral 2 'En
Espagne; il ne restait plus rien de la puissance ‘romaine, si

mal établie dés le début. Avec les: Francs, on -entretenait
des relations si étroites que Maurice .put ajouter i ses ,fils®
barbares le roi  Childebert? En Italic enfin, puisquiil y
avait encore des soldats de I'Empire '3 Rome, i Naples, -en
Sicile, dans les grandes iles de la mer occidentale, on pouvait
considérer a la rigueur:les. Lombards comme des envahis-
seurs destinés 4 disparaitre ou i accepter la situation - de
fédérés reconnus 'de lempereur. Aux yeux.des contemporains
il n'y avait pas-sans doute une grande ‘différence. entré
cette Italie accablée par le fléau lombard et la Thrace envahie.
si_souvent par les tribus slaves et les. hordes avares. Tenir
les villes paraissait, des deux cotés, comme- la chose la plus
. jmportante. Maurice avait si bien l'illusionde posséder Vimperium
orbis dans toute son extension que dans son testament il
assignait I'Orient 4 un fils qu'il ‘avait b1pt1se Théodose, pour
rappeler Théodose-le-Grand, et l’Occxdcnt a cclm qui s'ap-
pelait du nom, bien romain, dc lecrc, comme son impérial
‘grand-pére 4, - ~ :

! Théophane, pp. 413-414, 416 ; Théophylacte' Simokatta, pp. 102, 103,
236-245, 248-249,-250-251 (pass1ge par Dourostoron) 253 (Ardagnst) 257-
258 (Mousakios).

2 bid,, pp. 120, 280-281. - A '

'8 Voy. Reverdy, ‘dans la Revuc hlstonquc dc Pans, LXIV, p. 61 et suiv.

4 Théophylacte Simokatta, VI, 11.
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Les habitants de -Constantinople, ' maitres .de la personne
impériale, n'étaient pas trop mécontents de’ Maurice, qui
leur avait donné le Portique Carien!, jusqu'au. moment ou
la vieillesse le rendit avare, mauvais dlspcnsateur de l'annona?,
des piéces d'argent ‘pendant les triomphes ‘et des spectacles
du Cirque.. Depuis longtemps “ils pouvaxent acheter dans la
rue des couplets contre I'empereur qui ne savait pas vaincre,
puis contre 'ennemi des miracles'de Ste. Euphémie et I'adepte
de 'T'hérétique - Marcien, accompagnant ’les processions de
chansons - injurieuses et obscénes. Ils ne: croyaient pas a lui,
ct la nouvelle d'une razzia avare les: fit penser & chercher
refuge en’ Asie.’Comme- Justinien, c'était un- protccteur des
Bleus, et les: Verts ¢ * haissaient. Pendant uné famine, des
pierres furent jetées contre lui ‘dans I'église, le -jour méme
de Noél, et il fallut emporter en cachette, sous le manteau,
I'héritier de 'Empire d'Orient, pendant que.-la . plébe pro-
menait sur un ane un certain moine ressemblant A empereur®
Maurice était présenté aussi comme un mauvais chrétien %

‘Mais le coup devait venir de l'armée. Elle avait subi des
transformations profondes par. les' mesures de Justinien et par
la fatalité des 'choses aprés sa mort et la’ disparition des

capitaines ‘de ,grandes compagnies* comme Bélisaire. ' a-
prés-les pertes subies dans les longues guerres de I'Occident
Le role des barbares avait presque dlsparu Asxmouth Gon-

' Théophane, p. 402,
« 2 Théophylacte Simokatta, p. 112 '

® Voy. Diehl; Le Sénat et le pcuple byzantin aux VII-c et VllI.e siécles,
dms le ,Byzantion®, I, p. 201 et suiv. Tous les empereurs aprés Justinien -
avaient accordé i ce peuple remuant ct en général a tous les sujets des
allegements d'impét ; DOlger, années 500, 575. Cf. Stein, Des Tiberius Cons-
tanttnus Novelle nept 2m:8oA7ls und der edictus Chilperici regis, dansla ,Klio*,
XVI, pp. 72-74. Cf. Ostrogorsky, Das Steucrsystem im byzantinischen Alter-
tum und Mittelalter, dans le ,Byzantion®, VI, p. 229 et suiv. (sur lc kap-
nikon“ et I',épiboulé”). _

! Chronique de Jean de Nikiou, trad. Zotenberg, dans lcs «Notices
et extraits des mss. de la Bibliothéque Nauonalc » XXIV 1, 1883, p 538.
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doés; Drocto, - Tatimer, Ilifrédat, les clients des généraux, les
,hypaspites* ne ‘signifient quelque chose qu'a Constantinople
méme. On ne voit plus de groupes composés surtout * de - cet
élément fidéle et dévoué. L'armée est maintenant la propriété
de I'empereur; ' les ‘soldats: appartiennent ' pour: chaque pro-
vince i la nationalité dominante. Ceux qui: combattent - sur -
le Danube: parlent:le latin ‘et sont exposés & interpréter-'de
travers-les anciens. termes de .commandement’ latins qui ont
un’ sens ‘pour eux 2 “Quelquefois 'des -milices provinciales
sont commandées par de puissants seigneurs ou méme des
‘évéques, comme ce Domitien de Méliténe?, parent de Maurice.
Cette armée ‘sait assez bien son métier: elle est capable de
bravoure; elle accepte ‘des chitiments terribles, - tels quele
pal 4 emprunté aux Slaves. Mais elle entend servir seulement
de la St. Georges 4 la St. Démétre, avoir de bons quartiers
_ d’hiver: dans des villes, partager: entre les combattants toutes
les  dépouilles de - I'ennemi,: recevoir: réguli¢rement, a.'la
dimissio d'automne ses stipendia, en bonne monnaic d'or, et
non en armes’ ou en vétements 5 - Elle‘désire-des - pensions
pour les vétérans, et méme le privilége de léguer aux enfants
la - situation » de ‘soldat®. Elle’ veut' ‘enfin “avoir” des’ chefs
tolérants, disposés 3 la’ choyer et i la- flatter -de toute
maniére: si Priscus néglige de saluer .ses’ soldats, il- risque
sa vie . T Ay e . AR NI s A B b
"t Théophylacte Simokatta, pp. 103-104, 114,°323.. ..~ THe1
. 2 Ainsi pour le tépvx ou fetbpvx @piips, mentionné par Th_éophmc et
Théophylacte et discuté par les philologues roumains et aussi par JireCek,
qui ¥y voit un simple mot de commandement. Priscus's'adresse sur le
Danube aux soldats: t wmatplz Fovi tols ‘Popxiog {Théophylacte " Simo-
katta, p. 254). Or ‘Popalo: a un sens nettement national. Nous avons les
‘Pupate: de Salone dans Procope, Bell. Goth., 1, p.'48. ' 3

* Théophylacte Simokatta, p. 191 S L e B | e
¢ Ibid,; pp. 108-109. Pour les accés de panique, ‘ibid, pp. 83, 98'ct -
suiv. Aussi ibid.; p. 255. ' Sl e o N L =
s Jbid.; pp. 86; 119.
8 Théophane, p. 423. E.
* Ibid, i 113 R
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. Autrement, elle léve sans. remords et sans crainte I'étendard
dc la révolte, comme , au temps -des: légions anarchiques
qu'avait détruites. I'enrolement -des barbares. Les soldats sif-
flent- en criant: ,a bas le 8asideds maktyzdnnlos, les édits de
lempereur qui, veut -faire “des économies 4 leurs depens, les
envoie se nourrir.chez les barbares.ou les invite 'd passer
I'hiver devant 'ennemi?, pendant que leurs officiers prennent
leurs loisirs @ Byzance . Les enseignes impériales sont jetées
a terre, les statues. du maitre volent en: éclats 3. Les mutins
vont si loin -qu'ils. criblent _de_iéoups de, pierres méme: ces
saintes images dont on attend maintenant.la victoire. contre
les paiens .. Comme on . avait réduit les ,rogai d'un tiers,
Priscus, en Asie, fut assiégé par ses.: troupes. a Edcsse, et dut
s'enfuir, Son successeur,  Philippikos, ne - parvmt que trés  dif-
ficilement a se faire reconnaitres.

Une autre sédition éclata sur le- Danube: clle fut apalscf:6
Cette armée -se. souleva cependant pour la seconde - fois i
cause de l'ordre de. passer I'hiver au milieu des Slaves, sur
ces rivages- glacés, sans provisions et sans aucune. perspective
de butin. Le centurion. Phokas, qui avait été  déja souffleté
-pour insubordination. :lorsqu'il ‘apportait’ la -sommation des
soldats non payés’ d'Italie?, .un Grec astucieux et cruel
fut proclamé lieutenant de I'Empire, .,exarque‘ comme
le vice-roi d'Italie, sur le bouclier qui servait a  mon-
trer un nouvel empereurd. De fait c'était un. empereur
romain. qui d'Italie venait prendre son :siége a.Constanti-

L Ibid., p. 116. - b=

3 Ibid:, \p R EOAaT) skt
-3 Ibid, pp. 64, 116.

¢ Ibid., pp. 70-71, 114, !

S Ibid., p. 117. Cf. Evagnus, Vi, 5 6, 9 10.
.. % Théophane, p. 432. .

? Migne, Patr. Gr., CX‘{lI c. 1205. Le nom dc sa femme, donne par
le chroniqueur italien, bien postérieur, Geoffroy de Viterbe (Muraton Vll),
est Léontia. .

8 Cf. aussi ]e.m de Nikiou, loc cit,, p. 535 ct suiv.
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~nople: il 'sera-un tyran abhorré dans cette capitale, mais, au
milicu - de tous les crimes qu'il accumula, Rome et I'ltalie
gardérent leurs ‘sentiments ‘sur.ce :,Focate®, candidat de I'Oc:
cident!. Les révoltés se dirigérent -audacieusement sur ‘la
capitale “elle-méme, ainsi que  l'avait fait pour :la-derniére
fois ‘au cinquiéme'siécle‘ Vitalien 2, Maurice ne pouvait comp-
ter que’ sur ses ,démes" i ‘lui ct leurs chefs, qu'on -peut
comparer - trés bien'a: ces chefs ‘de quartiers; de sestieri, de
Venise, de* paroisses -groupées ‘d'aprés les églises, qui étaient
sans doute d’origine byzantine dans cette ville: 1l était. trop
svert pour “intéresser les Bleus -a- ‘son sort, 1l fut acclamé
par les siens seuls lorsque le héraut annonga dans le -Cirque
quil’ y avait une révolte- militaire,: que les fidéles citoyens ne
devaient “cependant * pas ‘redouter. Mais" bientot aprés il se
mit en téte de poursuivre jusque dans l'asile sacré de I'église
~ce patrice: Germain dont la fille était mariée au jeune Théo-
dose'et que I'armée voulait faire'son ‘maitre®, Les Verts méme
abandonnérent alors Maurlce,_tandls que’ les Bleus all11ent

voir Phokas dans ses tente: ils 'y saluérent empereur?. Un autre

hcraut vint a Ste Sophxc et appela du haut de ambon le

Sénat et le patriarche devant le nouvel Auguste, qui fut cou-

ronné dans’ I'église de’ St. ]ean Baptiste®.

Maunce s'était “enfui, mais’ il fut pris par Phokas, qui fit

son entrée & Constantinople sur la quadrige a chevaux blancs.
~ Bientdt aprés, les corps décapités . de. l'ancien. empereur et de
sa famille® flottaient sur les eaux ‘du Bosphore sous les yeux
dun¢ grande multitude- indifférente. Un acte vemait de s'ac-’

'; 1 Voy Mommsen, Cbron Mmora, P 338 ¥ .

* On s’en rappelait encore. Voy. Théophane, p 247 et suiv.

3 Théophylacte Simokatta, p. 329 et ailleurs... . ~ oalt
. * Sur_leur politique, Théophane, p. 453. . :

3 Jean de Nikiou, loc. cit,, - B 538 Theophyhctc SlmoLatta, pp. 327
et suiv., 333-334. <
-, 8.Sur son fils Théodose, associé au tronc, Jc.m de Bxclar, loc, cn.,
p. 218, ; ;
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complir, dont Constantinople - n'avait pas vu.le pareil (602)".

Le régne de ce soudard barbu, féroce et ivrogne, qui se
fit représenter sur les monnaies auréolé®, fut unique. Les
Avars, qui poussérent jusqu'd Spalato, ruinant Salone, et les
Slaves eurent liberté entiére:de dévaster la Thrace et méme
de s’y établir; les. campements slaves ' d’outre-Danube datent
certainement de cette- époque®. Aprés. I'ltalie, ot le Pape
Grégoire. I-er avait salué ce nouveau patron dont il ne con-
. naissait ni le passé, ni les moeurs, mais dont il gagna ainsi
la reconnaissance de sa primauté®, la péninsule balcanique
était abandonnée par I'Empire sous cet empereur infime -que
cependant la province, dominée par les Bleus, acclamait 5.
En. Asie, Chosroés s'improvisa le vengeur de son »peére* Mau-
rice; ,exarque® lui aussi du pouvoir impérial, sympathique

-} Voy: Chron. Paschale et Migne, Patr. Gr., CXXII, c. 1280; Adamek,
Beitrage zur Geschichte des byzantinischen Kaisers Mauricius, ,Programm®,
Graz, 189091 ; Kmxtschck Der Sturz des Kaxscrs Maunlxos. dans le ,Be-
richt iiber das VI’ Vereinsjahr, des, akademischen Vereins deutscher
Hlstonkcr in Wien®, - Vienne 1896, pp. 81-137; Spintler, De Phoca, im-
peratore - Romanorum, thése,-Iena 1905; ‘Verdi e azzurri ai- tempi di. Foca,
dans les ,Studi italiani di filologia classica®, XIX (1912), pp. 304-3157
P. Vailhé, dans les Echostnent  XIH(1910), pp. 201-208 (,avec Phocas
une nouvelle période est inaugurée: celle de I’ usurpation et delassassmat
quelquc temps aprés, Pimpératrice, fille” d'emipereur, et ses filles eurent
le méme sort); Grégoire, Inscrxptxons, 1, pp. 41-42 (il croit rcconnantrc
aussi le motif rchng\) — La.socur: de Maurice ensevelit les tristes restes
dans le couvent de St. Mamant, fondé par cllc Mlgnc, Patr. Gr., CLVII,
¢. 604-605. Cf, ibid., c. 689.; :

1 Foord, ouvr. cxtc, p- 193, A i ;

* Sur la voie suivie par les envahisscurs : Portes de Fer du Danube,
gué d'lsaccea, dans la Dobrogca \oy ‘notre Revue hxstonquc du Sud—Est
européen®, loc. cit.

¢ Epistolae, XU, 31, dans" ngnc, Patr. Lat, LXXVlI col. 1281-1282.
Voy. aussi la notice dans le Liber Pontificalis. Cf. 'Franz ‘Gorres; Papst
Gregor der Grosse und Kaiser Phokas, dans la ,Zeitschrift fur wxssenschaft-
tliche Theologie*, XLIV (1901}, pp. 592-6)2.

'3 A Ephése: Pox% 1@ Bsostepsl xal Bsvétog, Kops, Eoviiysov; Gregmrc,
loc. cit, p. 40, nos. 113, 113 b; cf. ibid., pp. 40-41, nos. 114 bis, ter
et quater.
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a:nombre-de chrétiens' par- ses offrandes aux saints, il put
arriver : facilement - jusqu'a -la Mer byzantine. Bientot aprés on
vit ce- miracle terrible : les Perses 4 Chalcédoine, en face de
Constantinople, . dont - les environs. furent. infestés par.:les,
bandes- avares: (608) . n s : »
- Pendant ce  temps, Phokas, qu1 voulaxt maintenant baptlser -
de: force tous: les ‘Juifs?, se repaxssalt de meurtre. Il fit ainsi
disparaitre; la -veuve de Maurice. et ses fxllcs, ainsi que, Gcr'i
main, qui avait fomenté une sédition 3. son. profit et:amené .
' nuxtamment_z’t‘Constantmoplc cette impératrice Constantina ,
qui-représentait le sang de Tibére et de Justinien, Philip-
pikos,. Commentiolus, jeté aux chiens, . les généraux de l'autre .
régne, péritent par les mains 'du bourreau.. Des suppllces .
atroces; qui. n’avaient jamais . été. jusqu'alors. infligés a .de
hauts dignitaires, furent ordonnés contre les suspects; on cou- .
pait. la langue, les pieds, les- mains: on bralait sur des. bar-
ques. abandonnées-au. caprice de la mer; on crevait les yeux;.
on. meurtrissait les corps i coups de nerf de bocuf . Un. gé-.
néral, Narsés,; fut brilé 4 Les-soldats s'attaquérent méme aux
chefs du: clergé: les. patriarches d'Antioche et d’Alexandrie .
furent tués, celui de Jérusalem chassé?® '
Les démes en -avaient assez..Les. Verts. avajent ete des le deﬂ
but mécontents du’ régime; les Bleus eux-mémes, qui n'a-
vaient. pas.voulu.. reconnaitre. Constantina, ‘commencérent . 3
s'agiter: ils demandaient. aussi miséricorde a ,I'empereur qui.
aime les hommes“. Leurs chefs furent aussi jetés a terre et
menacés de perdre leur téte. Maintenant, lorsque quelque
nouveau coup était porté, on entendait le peuple tout entier’
rugir au;Cirque: ,Tu as encore bu et perdu. la raison!*3, 1l

.1 Sur le baptéme des. Juifs ; ngnc, Patr. Gr, XCVIL, c 1009

3 Théophane, pp. 464-465. Voy. aussi plus haut.

. 3 Chron. Paschale, p.:699; Théophane, p. 454 et suiv.

¢ Ibid., pp. 452-461; Chronicon Paschale, p. 696. .

3 Chronicon Paschale, p. 699. i

.¢ Théophane, p. 438. Révolte de. 603, Chron. Paschale. Complot d’un
Alexandre, gendre de Mauncc, Jean de Nikiou, Ioc .cit, p. 539; une

18
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n'y eut bientot plis personne ‘pour’ défendre le barbare.: Ses
soldats et corhplices ‘avaient péri par les ‘armes’ des- Perses -
ou s'étaient dxspexscs Les Verts commcncalent :a-incendier, -
et“Phokas leur avait défendu’ I'accés’ aux tonctlons Son gen-
dre méme, le général Priscus !, appela des'secours d'Afrique,
en pleine tévolte, les vaisseaux ‘qui ‘n'étaient plus venus ap-
porter Iannona: habituelle, dés-la mort de ‘Maurice, dans’la
~ grande’ ville “iffamée: ‘On’ considérait “avec’ inquiétude “le’
pro;et de Phokas d'établir ‘une’ dynastie,” en ‘désignant  pour
sa’succession son fils'au nom latin” de ‘Domentiolus 2.’ - _

Enoctobre 610 les' sauveurs ‘apparurent : 'Ia “flotte de * Car;
thage, portant les soldats  africains et-égyptiens, sous I'invo-
cation’ des saintes”images et des reliques ‘qui - remplagaient
en' haut des mits le drapeau’ impérial. Le commandant était-
le’ Jeune Héraclius, fils' dupréfet d'Afrique 3. i

Tl n’y cut presque pas de ‘combat. “Aux: cris - par” lesquels
le- ]cune “officier’ était - ‘acclamé, -, les partisans- de+:la: faction
vérte ‘et les gens de Constantinople qui’ se trouvaient en
mer assemblérent  leurs batedux et donnérent’ la~chasse aux
partisans de la faction bleue, qui, fort-inquiets & ‘cause -des
charges qui pesaient sur eux, se refugxerent dans’ I'église: de’
Hagia Sophxa““ L'usurp1teur fut pris ‘par les chefs des-dé-
mes? et mené sur les vaisscaux d’Héraclius, qui: avait déja.
" regu 'des mainis de l'archevéque de Cquuc lacouronne impé--
riale % qu'il: avnt fait semblant doffrlr aun: ‘autre, ‘Phokas. fut

J" .
attaque arabe, Patria, loc cxt. o 552 Sur la consplranon de Thcodose.
brale par_les démes, - szd PP-. 409 461.

‘111 fonda le couvent de Chon, Pama loe. cit. Pour !’ eghse de Phokas,
xbxd ¢. 4967 Son Prétoire, ‘ibid., p.'552. Ct. Mlgnc, Patr. Gr C)\XII -c 1272?

* Bury, History, 1923, 1, p. 8, note 4. : -

3. Draprés Jean de lelou, Phokas avait offcnsc crucllcmcnt cette famille
faisant venir de Cappldocc pour ses plaisirs, avec ‘1a meére a Héraclius,
sa femme et sa fille, Fabia (p 541). Un frerc dHcra»hus Théodore:
* Mommsen, Chron. Minora, 1I; p. 334 et suiv. N

* Jean de Nikiou, loc. cit,, p. 552.

s Les Blcus aussi se ralherent:i Hcradxus Gregoxrc, lnscnphons, 1,
p- 114, Mais leur dmpcau fut bralé; Chron.” Pascbale i
" ¢ Théophane, p. 467; Cbron Paschale.
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abandonné i son’ sort, qui fut -aussi cruel que sa .vie. Les
.débris- de son “cadavre furent trainés: dans les rues et pro-
menés au bout des piques, ensuite - brilés . devant la multi-
tude:" D'autres subirent  le: méme supphce1 “Et'le jeune®
empereur, qui “était’ aussi- un jeune marié, présida i une
représentation dans le Cirque, au cours de laquelle fut bralée!
I'image de Phokas, avec la téte dc son stratcge, lc Syrien:
Leon.

TG
DERNIER ACTE DE LOFFL!\SI\'}. BYZANTINI;: LE HEROS" I{FRACLIUS

Un regne commenqalt qu1 par le seul mariage i pemc
conclu se rattachait, malgre le nom’ grec de lAuguste, ala
tradmon obstmement latmc des successeurs de’ Justinien.
Quelque chose donental comme, du reste, ‘dans Phokas
1ux-meme gtait” dans cet ,Egyptien®, élevé i Alexandrxe
qui abandonna sans " hésiter la pohtxque danubicnne ° ‘de
Maufice pour chercher contre les Perses la victoire et A
Jérusalém 14 consacration “derniére et solennelle d'tne ortho-
doxie qu'il crut pouvoir diriger’ Vers un port assure,

‘Héraclius 2 trouva I’Empxre ruiné; tout ce qm lui av:ut
‘donné des forces jusqu’alors . avait - dlsparu La noblessc en-.
“tourée de clients netalt plus un facteur ‘de la vie byzantme'
les barbares”germains ne concouraient “plus 4 défendre ‘les:
frontiéres ; la’ nouvelle; armée "de” Justinien avait fait la plus’
lamentable fallhte Malgre les_actes de polltessc exagérée
accomphs envers le puissant voisin de I'Est? la Thrace ap-
partenait 'aux "Avars et aux’ Slaves. L'Asie . était envahle par
les soldats de Chosroés, qui osait enfin - remplir ‘entiére-
ment son, role royal 11 sattaquaxt mamtenant ‘aux- vxlles,

A’ Cbron Pa:cbale Jean d'Antiochc,‘ fragm. 218; 'Patria, loc cit 3 509’
/3. Cf.'L. Drapeyron, L'empereur Héraclius et :I'Empire byzantin an Vll-e
siécle, Paris 1869 ; Laskin, Héraclius (en russe), Charcov, 1889 ; Emngehdcs,
' ‘HpdxAetog, Odessa.1903 ;- Pernice, L'imperatore. Eraclio, - Florence 1905,
* Chron. Paschale. Cf. Dblger, Regesten, no. 167, il
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aprés dvoir dévasté-les - campagnes.. Apamée, Edesse, puis,
dans une.autre campagne,. Césarée de. Cappadoce, Angora,
Damas, . Chalcédoine,  Jérusalem, ou fut pris: le patriarche -
Zacharie - (614) !, lui- appartinrent ‘ bientdt 2. Des Sarrasins .
pillards erraient par les vastes solitudes tristes de la. Syrie.

Enfin I'Egypte - elle-méme _jusqu'aux bas-fonds éthiopiens

fut traversée. par les légers bataillons du roi paien, qui pré-

tendait soutenir les droits d'un Théodose se donnant pour.
le fils de Maurice * (613-614) *.

- Pour adoucir les Avars, qui avajent sans doute leur entente
avec Chosroes, - Héraclius, alla  lui-méme a la rencontre du_
khagan, qui était arrive, dc son c6té, aux Longues Murailles.
Jamais empereur ° ‘romain ne s'était soumis a- une pareille
humiliation. Et le _grand, chef barbare Ia rendxt dautant plus
sensible qu 'il se jeta, aussitot aprés. laudlcnce, sur le camp'
impérial et fit fuir devant lui le malheureux ,maitre du.
monde*. La multltude meme, qui s'était rassemblée comme
pour une féte pac1f1que, vit avec effroi les barbares s se buter
contre la haute ceinture de murs, 3 un sxgnal que lc chef‘

CIuRGra]. Rhctorc, La prlse de ]emsalem par les Perses, dans” la Revue bi-
blique®, VI (1897), pp. 458-463; Couret, Prise de ]erusalem par Ics Perses
en 614, dans’la ,Reévue de I'Orient chrétien®, 1I- (1897) ; “Vailhé, La- prise
de  Jérusalem par les:Perses en 614 (19 mai), -dans_la ,Revue-. de. I'Orient
chrétien®, VI.(1901), pp. 643-649; Les Juifs et la prise de Jérusalem en 614:
(d’aprés Sébéos, p. 77. Chosroes expulsv. les Juifs, ces flls de Cain*), dans
lcs ,Echos d'Orient*, XII, pp. 15-17: of. ibid., VI, p. 92 Pectcrs,La prise.
de Jérusalem par les Perses d.ms les .Melangcs de I'Université de ch—
routh,; 1923, <o’

2 Théophane, pp.:463-465; cf aussi. Cbromcon Pascbale, p. 716 et suiv:

3 Sébéos, pp..55,- 61.

¢ Voy. ibid., p. 64 et suiv., annlysc dans Pcrmcc, ouvr, cxtc, pp 19-21

et £2-65. M. Pernice admet une ‘offensive byzantine, A laquelle auraient’
participé les meilleurs généraux de I'époque, Philippikos et Nicétas (p.
67- et suiv.). L'empercur lui-méme’'aurait commandée. Elle se serait ar-
rétée a Antioche. Il faut admettre plutét (voy. Sébéos, trad..’ Macler, PP-
63, 65) une confusion de chronologie. On vit les. Perses 3 Chalcédoine,
devant Constantinople. Scbcos, p 77. Lettre. dc dch de Chosroes, ibid.,
p. 79 et suiv.
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-donna avec:son fouet..Des - églises .des faubourgs: (celles de
“Céme et ‘Damien, aux Blachernes, et de St. ‘Athanase) furent
-profanées .ct dépouillées en quelques ‘instants. En échange
~de ces :procédés, ‘Héraclius: envoya . aussitot une nouvelle.am-
»bassade imploratrice, Un :peu auparavant, il avait -.comblé
de présents- le général. perse:ivenu sur une embarcation jus-
que -dans le: Bosphote et ‘avait . envoyé a Chosrots, -pour se
le concilier, une lettre du . Sénat qui expliquait et excusait
trés humblement ‘son avénement par la volonté- des- sénateurs
619 e
11 -fallait ‘tacher de sauver. au . moins quelquc chosc dc cet
_.Empire délabré, qui-menagait ruine de_tous cotés. Héraclius
- décida une grande expédition contre. les :Perses. . Dans ce
" but, et dans:I'état ou se trouvaient lesfinances: byzantines,
“il constitua un trésor avec la nouvelle monnaie d'argent ?, avec
+les richesses, ‘longuement accumulées, . des -églises, et alla en
‘personne de -province en provmcc recueillir ‘des’soldats
inscrits sur :les listes des stipendia, ‘ainsi que des-volontaires 3.
11" les fit exercer longtemps, avant de-se-mettre, en 623, a la
téte de cette armée toute nouvelle4, dont il attendait le salut de
~ses. Etats. Il fut bien accueilli en Cappadoce, si:peu ‘prisée
par ses prédécesseurs, ‘et,a la:téte de ses ‘troupes:fidéles, il
eut le courage d’occuper la Georglc ct lAlbamc, allant j ]usqu en
- Arménie; a:Tigranocerte 5. - : :
Aprés un hiver passé a Constantmople, ou le gouvcrnca

1 Chron.- - Paschale, ann. 645; cf Dolgcr, Regesten. no. 617 Cf Per- -
. nice, loc. cit;, ipp. 95-97; Gerland, dans la ,Byzantinische Zeitschrift*,
I, PP. 330-337; Norman H. Baynes, ibid., XXI, pp. 110-128;dans I En—
~ glish ‘Historical Review*, 1904, pp. 694- 702 ; 1910, p. 506. Des détails au551
dans mon Essai de synthése, 1I, p. 66 ct suiv.

3 Chron. Paschale, ann. 626; I'anonyme, dans Mai, Btbhotbcca, Vl e
- 426" et suiv. 1l supprima les distributions de pain aux habitants de la ca-
pitale’; Dblger, Regesten, nos. 172-174. - g

* Théophane, pp. 466-468; Chronicon ' Paschale, p. 7l7

4-11'demanda le concouirs des Khazares, des Arabcs et cmploya méme
les Samaritains ; Eutychius, loc. «it., e '1087.< :
i Scbcos, pp. 80-81. :
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‘ment avait: été’ exercé par son fils' ainé, proclamé César, et
par- le patriarche Serge, Héraclius - revint en:Perse :et pour-
suivit Chosroés lui-méme dans les montagnes de.la Médie.
Il passa: 'hiver suivant en: Albanie’l, .prétextant avoir trouvé
‘un oracle dans ce sens dans‘les Evangilés; ‘il y réunit des
“contingents ‘du Caucase. La. nouvelle campagne de 624-fut
‘habilement terminée. Pendant Thiver de. 625 encore le ter-
ritoire persan’fut envahi de nouveau et ‘enfin, au printemps,
“les troupes byzantines' descendirent a travers: les hautes: mon-
tagnes, encore couvertes de neiges, en Mesopotam1e ‘Des
lettres de victoire datées:d’Amida arrivérent ‘a  Conistantino-
ple, qui n'avaitpas eu depuis’ le temps de Théodose-le-Grand
un pareil ~empereur, ‘victorieux . 'par ses . propres: oeuvres.
11 revint ‘a- Adana2 La réponse de Chosroés, qui fit aussi
vles plus grands efforts, fut.une alliance ‘avec les Avars et
“les Slaves et le projet d’attaquer Constantinople. Héraclius
~alla chercher "'en' Lazique le concours - des Turcs-Kazares,
“dont les essaims passérent les célébres. Portes - Caspiennes
et entrérent en:Perse. Les: Romains et-ces lointains barbares
‘'se ‘rencontrérent .pour - la premiére fois, et les milliers de
“cavaliers sauvages se prosternérent jusqu'a terre devant l'idole
byzantme. Pour les gagner; I'empereur :avait- posé une cou- |
“ronne d'or sur la téte du prince khazar et lui avait promis
la main de sa fille Eudoxie, dont il lui avait ‘méme: montre
‘le portrait3, : TR
Pendant ce temps une armée persanc campa1t A Chal-
-‘cédoine, ou elle passa méme l'hxver, ‘et les Avars étaient
repoussés devant Constantmoplc par les” soldats du' jeune
César, par. les pallzkares de Icur su1tc les ;cavallartt,‘ les

‘ Sur lcs praedta dcs Lazcs, Lamis du Christ*, voy. la Vie de St. Ma.xxme,
dans Migne, Patr. Gr.,, XC, pp. 138, 173 et suiv., 195- 199 Sur l'Alame
~Viz. Vrémennik*, V.(1898), pp..1-18.

. ? Théophane. Pour cette partic de la croisade c'est la scule source.

® Cf. Pernice, ouvr. cité, pp. 149-155.

Y Mordtmann, dans le Syllogos de Constantmoplc, 1892
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matelots, -les, Arméniens - des Blachcrnes, les hommes de
métiers et la foule de la capitale. .. -

.Ce 'siége. (]um-aout 625) fut sans doutc un des. plus dan—
gereux qu'eut a affronter cette ville; le khagan demandaxt
- -avec’ arrogance . que la ville lui fat livrée avec toutes ses

“richesses.. 11 -était -venu trés bien accompagné, et une flottc '
de-barques slaves, .trés ‘nombreuse, secondalt ses mouvea
ments. Mais les Perses ne firent rien pour les:aider, et le
-manque de: provisions ‘. contraignit . bientot, les barbqrcs a .
prendre -le chemin du retour. Clétait sans, doutc un_tout’
aussi grand succés  que loffcnswe hcurcuse dc lcmpercur
dont:les victoires avaient donné. aux: Byz_antms_ un courage .
qu ils n'auraient, pas trouvé sans cela L el

- L’hiver suivant vit lmfmgable comb1ttmt xmperml devant
Nxmve (627) 2; c'était pour ceux qui recevaient en Europe
- de:ses - nouvelles comme “un _glorieux - récit . fabuleux.  L'age
de Justinien et de Bélisaire Stait dcpassc dc bcaucoup, au
~moins dans:ces régions qui n'avaient .jamais, yu . une parcxllc
~série- de tnomphes romains... Héraclius, massacrant. les, guer-
_riers de Perse, sur son cheval Phalbos. ou DorLon demeu-
- rait -une " héroique . figure .de légende qui manquait 1usqu1c1
14 'Empire d’Orient d'aprés. Constantm—lc Grmd Les . palais
dc plaisance du roi de Perse brilaient dcvant ui dans_les
~nuits- de "décembre.: Une -tiche proic d'arom1tes. dargent de
- soie, de tapis, d'animaux appnvoxscs, ‘attcndalt les - Romains
dans le palais de Dastegerd oll, depuis de longucs annccs,
Chosroés avait’ fixé sa resxdcncc.

v Voy Bayncs, Tbc fxrst Campaxgn of Heraclius against. I’mxa, dms I'En-
glxsh Historical Review*, 1904, pp.: 694-702.. On dut ‘promettre aux Per-
ses -pour leur faire abandonner leurs projets sur Constantinople - mille ‘ta-
“lents d'or,-des femmes, des chevaux, dcs vétements ; Eutychius, dans Migne,
* Patr, Gr., CXI, c. 1686. — Sur le sicge et la-défens¢ du .commandant
."'Bonus, ibid., CVl ‘c. 1336 et suiv. Pour"lcs';'Avars “aussi ‘Théophylact ¢

“ibid.,, CXXVI, c. 189.. e
s £ Cf Scbcos, )i 84
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‘La grandc féte ‘de TEpiphanie fut célébrée aumilicu des

“ruines incendiées, qui avaient abrité jusqu'aux derniers jours
“une vie si brillante, ‘et dans les jardins devastes,’que letc ren-
dalt admirables. . il .
" Ctésiphon “clle-méme était" abandonnee, -ainsi-.que lautre
capitale, Séleucie. C'était comme un' chapitre ‘de la vie
d'Alexandre—le—Grand une nouvelle revanche de l'Europe
“contre I'Asie’. S i

‘Pour couronner ce cyclc d’eéxploits ""inattendus et incom-
- parables, “ I'armée ‘perse 'se révolta ‘et ‘déposale roi;-a Pautre
‘extrémité de limmense ° champ ‘de bataille, Siroé, fils d’'un
“premier mariage ‘de Chosroés, se voyant 'préférer son ‘frére,
né de Sira la chrétienne % s'entendit avec'Héraclius ‘et jeta'en
prison ‘son pére (24 fevner 628), qui'mourut ‘de faim .dans
“la’chambre des’ trésors, ‘au milieu des’ fleches qu'on langait
contre lui et des outrages pareils’ a ceux dont 1u1—meme avalt
“autrefois abreuvé Hormisdas.

Le jour de la Pcntecote, les fidéles ‘rassemblés’ ‘dans leglxsc
de Ste Sophle a Constantmople virent ‘monter ‘2 la ‘tribune
de T'ambén un' officier de la'Cour, porteur de I'épitre im-
périale qui contenalt cette nouvelle, saluée avec allégresse par
les assistants: L’arrogant Chosrocs, lennemx de Dxeu, est

“tombé de son siége 3,

‘Siroés fit aussitot la paix qui rendait la” Samte Croix, prise
"a ]eruealem, ct le patnarchc Zacharie* et rtetira les garnisons

! Voy. aussi Krctschmann, Die Kampfe ..,w:xcben Hersiclaes Tisind Chos-
roés II, ,Programm® de I'école de Gastrow, 1875. Cf. N6ldeke, .Tabari, Ge-
schichte der Perser und Araber zur Zeit der Sassaniden, Leyde -1879.

*2 Voy. Sachau, Von den rechtlichen Verbalinissen der .Christen .im Sassaniden- -
reich, dans les Mxttc:lungcn des Seminirs ' fGr oncntahschc Sprachen®,
Berlin 1907. T

3 Voy. Chronicon Pa:cbale, pp. 727-734. Ct. Chron. d'Achandnc, ngnc,
Patr. Gr.,, LXXXVI, ¢. 3223-3227.

¢ Les sources sur le traité de 628 sont rccucxll:cs dans Dblger, Regestcn
no. 194 {en premicére lxgnc Théophane). Voy. ibid., pp. 22-23. Cf.. 'Baynes,
The restauration of the cross at Jerusalem, dans I',English Historical Review*,
XXVII (1912), pp. 287-299; Brooks, ibid., 1916, p. 149 (méme sujet);
Vailhé, dans les JEchos d'Orient®, 1X, p. 60.
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-perses de la Syrie. Héraclius :prit donc le chemin d’Arménie
‘et revint - 2 :Constantinople, ou il fut - accueilli comme un
‘archange " libérateur. On :commentait avec confiance ce fait
qu'il -était "de-retourla septi¢me ‘année aprés son départ, qui
-devait étre enti¢rement comme un dimanche d’apaisement. En
~Qccident ‘aussi -on ‘créait une ‘légende d'Héraclius, le fort, ex-
‘pert en astrologie, capable ‘de tuer au Cirque un lion?, La
' poésie ‘épique frangaise développera dans-les domaines infinis
‘de ‘I'imagination ‘ce'type du.bon chevalier ,Eracles*.

‘Et on paraissait ‘avoir.réussi, ‘car, pendant que-les rois de
Perse “tombaient -rapidement, assassinés -les uns aprés. les
-autres?, "Héraclius 'se rendait solennellement & Jérusalem pour
'y rétablir le patriarche Zacharie et y rapporter ‘le bois -de
la‘Sainte Croix. Il rentra ‘dans sa capitale avec une pompe
s extraordinaire, sur:une’quadrige dont'les chevaux blancs- étai-
cnt remplaces par dcs éléphants. .

1l n'avait accordc aucune 1mportancc aux evcnements qu1
_se passaient dans. ce qu'on _appelait encore les’ provmccs
“occidentales* de I'Empire. 1l fut méme assez peu reconnais-
_sant envers cette. Afrique qui avait été lc berceau 'de’ son
pouvoir. La Thrace avait été abandonnée aux “barbares du
Danube.

" Cest quiil ne croyalt pas, comme M1ur1cc, ala possxbxhte
de T'existence d'un Empire romain dirigé de Constantinople.
Entouré de Syriens, comme "son : patrmrche,\Sergc, il - était
convaincu que le nouvel Empire. ne .pouvait's'appuyer’ que
sur ces provmces dAsw, qu'il - venait de lu1 rendrc )usqua
I'Euphrate’ et au désert d’Arabie. - :

Il montra- ces s idées aussi dans la- polmquc rehgxcuse qu'il
inaugura ‘aprés son retour de Jérusalem. Conscillé par Atha-
nase Kamélarios, qu'il fit patnarchc dAntxoche, par Scrgc, qu1

! Romuald dc Salcmc, Muraton, VlI
3 Ltablissement, contre Siroé, «d'Ardachir, .tutellé par le. gcncrallssxmc
perse Charbaraz; Sébéos, p. 88 ct suiv. Sur la campagne, le méme et
Théophane, p. 99 ct suiv.
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“se rappelait  avoir et ~des parents: jacobites; -par. un Cyrus,
évéque de Phasis; qu'il ¢réa: patriarche d'Alexandrie?, il re-
~vint sur: les décisions du:Concile de Chalcédoine. et ‘crut
réaliser I'unité religicuse de 'Emipire par:son:décret d'Union,
ckthésis, qui'reconnaissait dans. le. Christ - une scule énergie
‘et une seule’ ,volonté“?2, Clétait assez pour-les monophysites,
tandis que- les: chalcédoniens 'de Rome, malgeé . Pesprit- de
conciliation ‘du Pape Honorius, ceux d’'Afrique, et méme le-
nouveau patriarche de . Jérusalem, Sophronius, ne voulurent
' jamais reconnaitre cette doctrine 3 Mais Heéraclius n’agissait: pas
-4 la légére; il savait. bien que:les Nestoriens de Mésopo-
‘tamie avaient accepté. avec. joie la domination . perse; il .se.
“rappelait les tumultes qui avaient amené I'assassinat des pa-
“triarches d’Alexandrie et d’Antioche et la fuite de celui de
Jérusalem; il était informé sur: les sentiments de  haine que
les Juifs portaient aux chrétiens; et qui s'étaient - manifestés
-encore tout récemment, lorsque des mains juives avaient mas-
sacré au profit des Perses paiens ®. 11 espérait mettre fin a ces
'd‘iscordc’s, religicuses par 'Union, ainsi qu'il avait mis fin par
la paix de 628, avec celui qui occupait le Siége  des " deux
. Chosroés, aux calamités de la guerre avec I'étranger. Du reste,

...! Théophane, pp. 506-510. D'aprés Théophane et Michel le” Syrien,
Daolger, Regesten, nos. 203-205.. : S i  ~$
* Mansi, X, pp. 1004-1005, 1032. AARE e
% Voy. Gelzer, Kultur, pp. 91-92; ct. le mél:nc,‘.dans‘ les ,Mémoires*
“de P'Académic de Baviére, XXI, pp. 531-549. Sur les suites de cette intro-
. duction officielle du monothélisme, Salaville, dans les ,Echos d'Orient®,
XX, p. 49 et suiv.; Vailhé, dans la ,Revue de I'Orient _chrétien®, 1902,
pp. 31-59; Grumel, dans les ,Echos d’Orient*, 1928, p- 250 et suiv. ibid.,
i1929,.p, 272 ct suiv.; cf. Jugie, ibid, 1928, p. 1 et suiv.; ibid, XXIX, p.
19 et suiv. Cf. le livre récent du Pére -Jugie, Theologia dogmatica chris-
tianorum orientalium ab Ecclesia catbolica dissidentiuni, 4 o] S pontit
¢ Sur la’ popularité comme guide ‘religieux voy. dans }le Syllogue* de
Constantinople, VI, Suppl., p. 24: 0 Bs3; 0¥ avlwy Govler “Hpzxely T
Teandy. . L N i,
* Voy. aussi Délger, Regesten; pp. 23-24.
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au point de vue.du dogme, il se- déchargeait cxcluswement
~sur le patriarche Serge 1. :

VI -
LA DEBACLE DE L'EMPIRE 6ECUMI¢:N1QUE '

_ On ne saura ]amaxs au ]uste de qucllc maniére cet idéal
du plus grand des empereurs byzantms du septiéme siécle fit
‘naufrage Les Sarnsms mangeurs de sauterelles, pillards du
‘désert et gardlens salarles de la frontiére du Sud, étaient trés
- bien connus, mais 'trés peu appréciés i Constantmople Tout
“¢én leur cnvoyant quclqucfms des - émissaites?, on les me—
,"prlsalt a cause de leur 1gnorancc compléte de tous les actes
“de la cxvxlxsatlon, ct on plalsantalt volontlers ces hermques
_bandits incapables d’ escalader meme les murs de terre jaune
qui nempechalent nullement lcs incursions des” Maures %,
" Parmi les’ souc1s des premlers ‘temps du’ rcgnc dHerachus,
;le moindre dut sans doute étre celui de lapparltlon d'un
_nouveau chef (apymo,) et faux prophete“‘ au milieu” des
'Sarrasms ]adxs sujets. d'un’ Alamoundour et d'un Naama'
un certain Mohammed, gardlen de chameaux, qui avait appris
Achez les ]ulfs des’ vxlles et chcz les rudes moines des couvents’
dé Textréme ‘Syrie un ‘pet de monothéisme judaique, de
tmonophy51sme syrien et de morale chrétienne. Sébéos,
"I'évéque . arménien . contemporain, ‘écrit: ,Un des . enfants
..d'Ismail, du:.nom de Mohammed, un: marchand se présenta
‘3 eux, ainsi ‘disant sur l'ordre de Dieu, en predxmteur, comme
étant le chemin: de la- vérité et leur apprlt a connaitre le
"Dleu d’Abraham, car il était trcs mstruxt et trés versé dzms
Thistoire de. M01se“ o
Cependant - ce - Mohammed : ben-Abdallah le chameher

! Mansi. XI, 9; toutesles sources: dans Dolgcr. Regcstcn. no. 215
"2,Sous Léon I-er;. Malchus, pp.:232-233. :
5 Procooe, De Aedificiis, p. 235.
4 Théophane, p. 511. AL
% P. 93 et suiv. Voy. le traité anonyme : contre Mohammcd ngnc,'
. Patr. Gr., CIV, ¢. 1448 et suiv.; Barthélemy d’Edessc,. ibid.,.c. 1384 et
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épileptique,‘ I'époux de 'la vicille :dame Khad:d;ah le disciple
du moine nestorien Serge avait trouvé. dans : ce:simulacre
naif de religion, avec la tentation enfantine d'un patadis .de
mangeailles et de belles femmes le moyen de transformer
les nuées légéres des Arabes en un peuple. .

- Les Romains en-firent bientot la tristc expérience. Des -
'bagarrcs sur la frontlcrc Y a cause de la solde due aux Sar-
rasins et des mauvaises , mtentlons qu'on leur attnbuur dé-
_clanchérent une guerre, surtout A cause des sentiments que
nourrissaient les Syriens,. souvent pnllcs par les’ Perses ct par
les .,Romams aussi, envers lempereur des durs agents du
fisc et ‘envers 'le - ymaronite” de la lointaine Byzance, qui
1nf11gea1t a leur . ,jacobitisme* traditionnel, en quelque sorte
“national, les liens spirituels de T, hénotikon*; elle devait avoir
~ des « conséquences mcalculables Abou»Bckr, le ‘successeur de
Mohammed était le representant d'une relxglon qui convenait.
‘par son strict monothéisme, par_son rigorisme concernant
lumte dbcolue de la dxvmlte aux ]uxfs remuants, qui voyalent
dans le khalife un nouveau Messxe 2 et meme 4 ces mono-
' phy51tes sytiens, qui étaient bien aises.d" avoir un peu plus que
l’umon dHeraclxus,vcest—ardlre la Tliberté cntlerc de leur
cultc" Chacun, le Juif4, le Jacobite, le Nestonen nettement

;ui\'., 1428; Couret, ouvr. cité, pp- 220 ct suiv.,' 259 et suiv.; René Dussaud,
" Les Arabes en Syric avant: P'lslam, Paris ‘1907 ; sic T. 'W.' Arnold, The prea-

. ching of Islam, 2-e édition, Londres 1913 ;" Leone Caetani di Teano, Bisanzio
: ¢ la Chiesa orientale alla vigilia della invasione araba, dans les ,Studi reli-
. giosi®, . VII (1907}, pp. 73-115; Vasiliev, Byzance et les Arabes (en russe : une
cdmon frangaise en deux volumes est annoncée ; cf. ,.Viz. Vrémennik®,
"X, p. 507 et suiv.); X. A. Nomikos, Elsayoyy] o'y’ [atop’zv @y "Apdbwy,
Alexandrie. Aussi Nys, Le droit des gens dans les rapports des Arabes - et
i des Byzantins, dans la ,Revue de droit et de législation comparcc , XXVI,
(1894).

! La Vie de Saint Antiochus le moine, Migne, Patr. Gr., LXXXIX, c.
423 et suiv,, parle d'une attaque de Sarrasins contre un couvent sous Hcra-
clius. S : j

? Théophane, p. 511.

- Thcophmc dénonce - leur ‘xaxovpyia ; p. 506 ¢
4 Cf. ce que dit sur ce sujet Bar—chmcus, cité par. le Pcrc Pargon'c,
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~diphysite, pouvait vivre désormais A, sa- guise’ s'il. acceptait,:
en signe: de rédemption,. de -payer le tribut. aux ' nouveaux,
maitres. -+ . ERAT M o (P
~-Ceux-ci, | au..commencement. avaient - des besoins - tres .
simples: Omar, le successeur d’Abou-Bekr, portait des 'hail-.
lons; montait une.mule et se nourriss@_it de dattes. L',Empire”
naissant des Arabes n'avait: pas -de fonctionnaires, ni de-di--
gnitaires. Les .classes sociales n'existaient pas chez les Sarrasins,-
et ils.;n'étaient . pas: disposés. &, les .reconnaitre chez. leurs:
sujets. Les.-grands. propriétaires, le fléau. des-pauvres colons;
senfuyaient, & leur approche :et ne consentaient pas a vivee
sous leur joug -impie et déshonorant. On se. partageait alors
les champs. C'était un ,bolchévisme naif, dénué de théorie,
mais aussi sans le stigmate de I'hystérie homicide.
- Quant aux,. nouveaux . maitres, ils. n’étaient pas, comme
* les Germains, d'anciens travailleurs de. la terre, inaugurant.
‘leur suprématie par la confiscation  d’un: tiers: des-. champs..
Ils restaient guerriers ou s'établissaient dans: les villes comme.
artisans‘paisibles, comme marchands entreprenants, qui-créérent
une nouvelle prospérité aux cités- déchues de la -Syrie. 1l
n'y eut; pas.:autant d’Arabes que d’,arabisants* de par I'Islam.,
11 faut ajouter que les conquérants introduisirent un systeme
fiscal incomparablement plus simple et plus . équitable - que
celui.des Romains . Dés le début, ils établirent un cadastre
exact et- détaillé ,des hommes, des bétes, des terres et des:
arbres®; un " ,catastique*’ parfait. Ils exigérent du sujet chrétien:
le kharadj, proportionnellement 3 son avoir, et tien de plus.
Cette contribution elle-méme était . recueillie, non .pas .par
des. agents. avides, mais. par les. chefs - des groupes - tradition-
nels de la population. Les jugements -étaient. aussi .moins
cqmpliq'ué's;f plus “rapides et mieux” accomodés 2 “la ‘maniere

ouvr. cité: ,Le Dieu des vengeances cnvoya les Arabes pour nous délivrer.
dés Romains. Nos églises ne nous furent pas rendues, car chacun’ conserva,
ce qu'il possédait, mais, nous . fumes du moins arrachés 4. 1a Al'c'ru‘auté ‘des’
Grecs ct a leur haine contre nous®. E 1

! Sur lequel voy. Ostrogorsky, dans.Ala' f:,,Byz. Zeitschrift®, XXX,p 398,
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de vivre primitive’ des habitants' de la:Syrie.. ‘Auprés des. .-
tribunaux de leurs ‘cadis, pronongant leurs sentences en vertu
 du Coran, le Livre révélé de leur Mohammed, ils tolérérent
des tribunaux ecclésiastiques chrétiens’ de toutes les- confes-
sions 1, - AN R T o it b

Cela suffirait pour: expliquer ‘cette - expansion arabe, rapide
- comme la flamme qui- consume' la" paille ‘séche,"ce 'grand
courant de conquétes, qui commenga ‘4 la prise de Gaza et-
a-la bataille prés dela ‘riviere de I'Hiéromax ‘(Yarmouk)-
(20: 201t 634)2 - et continua- par_ la “prise ' de ‘Damas’ (635),
d’Antioche, d’Edesse, de Dara, de :Jérusalem (636)3, par’ la
destruction soudaine de IEmpire perse * “ (batailles de Ka-
désia et de Néhavend; 636)e. ' ' - g it

~Mais il y avait un autre motif-de  I'abattement soudain
qui’ accabla Héraclius et le fit assister avec' ‘une.: apparente -
indifférence & I'écroulement  de son ‘oeuvre, indiquant aux -’
sujets ‘envahis seulement ‘une -attitude d'attente: sur. place ¢::
son-armée eut la méme fin “honteuse. que larmée de -Maurice, .
Pour se rendre compte combien: sous ce glorieux régne:
d'Héraclius I'Empire était .dénué de ‘moyens on n'a: qu'a lire -
dans la chronique- dite »Pascale“,;. en 626, I'histoire ‘du ‘siége

" Voy. 'E. von 'Dobschiitz,: Die konfessionnellen’ Verbiltnisse in Edessa un-
ter. der Araberberrschaft, dansla ,Zeitschrift fir wissenschaftliche Theologie®, -
XLI (1898), .pp. 364 et suiv,, 456-459 i M. Ghazarian, Armenien unter der
arabischen Herrschaft, Marburg i, H. 1903; Muylder, La domination arabe
en Arménie, Paris 1927, = AL MR

* Pour la date, #Byz.’ Zeitschrift*,’ XV, p. 336. iy

*'Sur lés vers 'du Patriarche Sophronius.sur cet événement,. ,Viz, .Vré--
mennik®, V, .p. 768. £0 £ frqze 2 LT, 1 # Eas

‘ En fait de chroniques syricnnes, celle de Michel, | trad. “Chabot, ct
les mentions dans les éditions de sources orientales publices pour le
Corpus scriptorum christianorum orientalium, Scriptores Syri {surtout série i1,
t. IV). Voy. cn premiére ligne de Goye, Mémbiré’ .\‘yr" la. conquéte’ de”la
Syrie, 2-¢ ¢dition,” Leyde 1900, A BN Rt | KA S

* Voy. aussi Noldeke, Aufsdtze ‘zur pbr&i;cbch Geschichte, L‘Cibi‘i841887' !

* Dolger, Regesten, nos 200210t s Sl - = E e
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mis" par le khagan..des:Avares, pendant: l'absence  de. I'em-
pereur, “devant Constantinople. Il passe les Longs Murs,: pil- .
lant commie .nous I'avons dit, I'église des St. Come. et. Damien,
aux Blachernes et une autre aussi; -il demande que la capitale se.
- rende. ,Sortez de la ville*, crie-t-il aux habitants qui le croyaient;
venu pour. proclamer la paix; ,laissez-moi votre fortune et”
sauvez-vous. vous-mémes et vos famxlles“ Le patriarche parais-
sait dlSpOSC a se chargcr de cette, m1ssxon ‘douloureuse, lors- "
qu'on lui ob;ecta qu'il y a encore plus “de ‘mille cavaliers’
entre les murs. L'Avar dlspos:ut de cavalene slave, vétue”
de fcr 0 scntendalt a fabriquer des machines” de " sicge,
grace,, sans doute, a ses vassaux. Lorsquc ‘des”’Perses’ vinrent
i son secoursl il réitéra sa sommatxon outrecuidante : ', Vous
n'avez pas d’autre ‘moyen” “de vous ‘sauver; sauf si_vous &tes
des poxssons pour vous enallet par la mer ou des oiscaux
pour voler au ciel‘. Lc barbare ‘partit “enfin ‘sous prétexte
daller renouveler ses provxslons.

- Du reste, dés l'epoque de ]ustxmen, la Syne _pouvait étrc
comxdcrec comme. moralcmcnt perduc. On:n'a qu'a’lire les
chapxtres qu'Evagnus,lun témoin, consacre i la- vieillesse de’
]ustlmen et aux. sucéesseurs du gloneux empereur, pour’
voir combien ce Syrlen menage peu les cnthucs au premier,.
décrit. comme. avide, 2 ]ustm. qui’ est aussi paresscux ¢t lache;
qui’ neglxge la defense des places de Syrie, & demi’’ déman-
telees et lalssees sans garnisons, qui remplace les” meilleurs’
des commandants comme Marcxen de Dara. Tibére, le futur
empereur, qui est, avec Maunce, son successeurl i ‘cpargne
dans cette Iarge dlstnbutxon de crnthues, est montré comme’
ayant a pemc échappé 2°la honte d'étre pns par ‘les Avars..

On voit les évéques quxtter leur Sxegc, comme celui d’An-
tioche pour échapper - la:captivité, qui- atteint . leurs colle-
gues, la population, les ‘Antiochéniens’ en premiére: ligne,
a;outer leur, révolte devant lennemi aux autres ’dmgcrs-

'

' Ccst lc seul dcs cmpcreurs, dlt—ll qul sut se dommer s0i- memc VI l
2.Jbid., livres 1V et V. Surtout; V,. pp. 9- 11.
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“En méme- temps, - aptés Justinien aucune: ‘nouvelle - con- -
struction ne sera ajoutée ‘dans ces villes:de Syrie, alors: que.
tous les empereurs de - PAncienne et de la- Nouvelle: Rome |
jusque'la- avaient tenu a y commémorer leur: tégne: par-des:.
fondatxons1 ‘ g s

Nous avons d1t que la seule grande batallle avait été celle
de I'Yarmouk 2. Deux armées romaines s'étaient réunies pour
venger. la défaite de Theodore, frére de lempereur L'une ~
avait pour chef . ‘Baangs (nom perse ou avar: Baian), lautre
¢tait commandée par le sacellaire” de lEmplre. La premlere :
avant_ tout combat, proclama la decheance de l'cmpereur, qui,
€tant malade et agé, avait quitté depuis peu la vxlle dEdesse.,
ou il était venu. pour survexller les événements. inattendus”
de. Syrie. Baanes fut proclame a’'sa place. Alors le sacellaire’
flt retirer ses troupes La victoire des Arabes mit fin du’
méme coup aux prétentions de lusurp1teur et .a la doml—:
nation romaine en Syne '

-

Comme Herachus navalt ‘pas_ reussx a gagner le’ p1marche '
]acobltc au nouveau credo monothelxte greffé sur la doctrme'
chalcedomenne, il y eut de. 1a part du’ clerge local un’ ap—'
pui formel accordé aux gens du desert qui leur paralssalent‘*
étre_ linstrument de la, punmon divine.” 3

“»Le Dieu_des. vengeances®, écrit, au neuviéme swcle, le pa»
tnarche ]aCObltC d’Antioche, Denys de Tell: Mahré, nqui est
seul tout-puissant, qui change l'empxre des hommes commc
il veut ety cleve les plus humbles, voyant la méchanceté
des ‘Romains qui, partout ol s dommerent plllalent cruel-’
lement nos églises et nos’ monasteres et nous condamnaxent"
sans - pitié, amena. dans la reglon du Sud les flls dIsmall'

! Sous Tibére le beau faubourg ‘antiochénien, de-: Daphnc est dctruxt
par un tremblement de terre (ibid., V, 17). -

* D'apres le traité du prétre Anastase de Sinai eur e patmrchc jaco-
bite d’Antioche, Athanase, la 7 Tty %l @obipk Gvlatas Tod SWRATROT gTpx-
o0 "Ti3g aurait commencé d'abord .4 Gabitha, puis 4 Dathomon ; Migne;
Pawr. Gr, LXXXIX, ¢, 1156. Cf aussi Th. - - Noldeke,: Etude: b;stonque.s
sur la Perse ancienne, trad. Oswald’ Wirth, 1896, ' -
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pour nous délivrer' par eux [des mains - des Romains 1“, Le
Siége du patriarche melkite: restera” libre jusqu'en 742, malgré
les nominations de prélats' décrétées par Byzance?. =~ =

- Avec ces: Nestoriens, les Arabes . purent s'entendre ct-ce-
fut par eux surtout qu'ils sappropr;ercnt 1her1tagc de Tanti-
quité grecque et de Byzance 31 = ‘

Le, systeme mllltalre nouveau . quHerachus avait cssayc,
continuant, du reste, sur une échelle plus. large, ce que déja:
'ses prcdecesseurs avaient ordonné. sur: certains - points de. la,
‘frontiére et qui sera maintenu quand méme, faute'de mieux :
celui des themes. formees sous une autorité. unique, civile. et
mlhtalre, n'avait pas pu. sauver.. TEmpire . dans _sa forme an-
cienne et complete De Aait, ce n’avaient pas:été les Arabes, qui,
avec leurs cssalms de cavallers, avaient.- ‘conquis, . mais bien.
les provmces, dont par des mesures . religieuses 1mpruden-
tes on avait irrité I'instinct: natlonal lourd de souvemrs,
‘qui s'étaient . tout sxmplement livrées 2 ces. bandes proba—
blcment etonnees dun succés si raplde et si définitif £,

: 3 Dans chhel le Synen, Paris 1904 ll p. 403 et suiv.

‘s Vallhc, "daris les ,Echos d'Orient IX. pp.. 263-264.. Lc. Pape cssaya
d'imposer un chalcédonien (ibid.). :

® H. Labourt, De Timotheo I, Nestonanomm patnarcba (728-823) et
christianorim orientalium conditioné sub chaliphis abbasidis, Paris -1904.-

¢ Pour les thémes (premiére indication dans Théophane, p. 612} le
livie de Constantin le Porphyrogennéte (réuni au De administrando im-
pero dans Uédition Leskine, Moscou 1899}; Gelzcr, Die Genesxs der
byzantinischen Themenverfassung, Leipzig 1899; le méme Pergamon, p. 41 et
suiv.; cf.: Diehl, L'origine du régime des thémes, dans les ,Mélanges Monod* et
dans la",Byz. Zeitschrift, 1X, pp. 677-679 ; Brooks, dans I',English Histo-
rical Review®, 1916, pp. 149-150 ;> Papadimitriou, dans li ,Byz. Zeit~
schrift”, IX, p.-515 etsuiv.; Koulakovski, ibid.,- X11I, pp. 641-642; Stein, ibid .
XXX, p. 397; Vasiliev, dans le .,sz Vrémennik®, X, p. 194 et suiv.
Koulakovski, ‘ibid., XI, p. 43 et suiv; Brooks, Arabic lists of the' Byzan-
tine themes, dans le ,.]oumal of hellenic' studies®, XXI (1901);: Wilh.
Kubitschek, Zum &rapytatv €:6Mov,. dans la’,Numismatische ‘Zeitschrift*,
IV (1911), pp. 185-201. Héraclius avait distribué des terres ‘aux’ ,focde-
rati* ;- Stein, dans les: ,Byz. —neugrlcch Jahrbiicher®, I, p 83.

19
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L'empereur était” désormais impuissant. Il n’avait plus lage
de former, ‘comme -au. commencement, .une nouvelle 'arméc','.
Gardant cependant dans ‘le ‘malheur - toute sa dignité, il
défendit a ses gouverneurs de payer un- tribut ‘aux Sarrasins
pour les éloigner. Ce refus amena Tlinvasion: de I'Egypte
(639-40). La population tuait les- soldats de IEmpire 1, et le
patriarche Cyrus Moukaoukis lui-méme était au fond contre

le réformateur religieux dé Constantinople; ‘lui proposant de

faire la paix avec Omar,  avec ‘accroissement de tribut, et
offrant, dit-on, au ‘calife, pour * le ‘faire chrétien, 1a' main de
I’Auguste Eudocie ou d'une des filles de P'empereur (641) 2.
Alexandrie seule résista; le reste' de la province * se’ soumit
avec -la méme disposition’ d'esprit; avérée par les sources’
locales contemporaines, 4 un énvahisseur qui garantissait au’
point de vue - militaire et demandajt - en ‘échange ‘si peu;
cette fois il n'y ‘eut plus moyen de I'en délogers. - '
“Depuis‘longtemps cette grande et belle ‘province n'atten-
dait, du reste, que le moment propice pour secouer le joug des
hérétiques de Constantinople. Elle avait hai I',ardent chalcédo.-
- nien® qui avait été Vempereur Maurice. Sous Phokas elle
avait vu venir le conspirateur Alexandre, voué i la- mort
par le tyran. Bientot une assemblée duy clergé fut dispersée
a Alexandrie par les soldats qui massacrérent les gens des
démes ; Bonose, :général - impérial, - accourut aussitot pour

r

! Jean de Nikiou, pp-.560-563. T e

*'Chronique de Nicéphore, éd. Migne, p. 917. . - T

® Eutychii, Alexandrini Patriarchae,” Annales, éd. Cheiko, Beyrouth-Paris
1912 (aussi dans Migne, Patr. Lat. CXI) ;. Maspéro, Histoire 'des Pa-.
triarches d'Alexandrie; Alf. J. Butler, The Arab - conquest of Egypt and
the last thirty - years of Roman:’ Dominion, - Oxford 1902; Amelineau, -
Conquéte de I'Egypte “par les Arabes, dans 1a ,Revue ‘ Historique*,
CXIX (1915); Brooks, On the chronology of the conquest of Egypt by .the
Saracens, dans la ,Byz. Zeitschrift', 1V, p. 435 et suiv.; cf. Stanley Lane:
Poole,- A bhistory of Egypt in the middle ages, Londres 1901; Wilh. Schu-:
bert, Agypten von Alexander dem Grossen bis auf Mubammed, - Berlin 1922
Diehl, dans Hanotaux, Hist, de la nation égyptienne, I, p. 544 et suiv,
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‘réprimer,. comme' une ,hyéne féroce”, la révolte. qui'venait
d'éclater en Egypte.: Pendant le soulévement d'Héraclius: la
situation ne.devint: pas meilleure :- ,on cnleva le produit: de
limpot du fisc:d'entre les mains des intendants*; les bicns |
de tel partisan-de: I'empereur furent confisqués. Bonose put
rétablir I'ordre, mais. Alexandtie. résista, employant ,des ‘bar-
~ bares, des’ citoyens de la f1ctlon des Verts, des matelots et
des archcrs : Ies dcmcs se- rféunirent dans la révolte, con-
“duite " par-le ‘cousin- dHemchus, Nicétas,-qui gagna les ha-
: bltmts en’les affranchlssmt d'impéts pour trois - ans. Lors-
‘que Bonose - fut tué avec ‘Phokas, il'y eut dans Ia" province
qu'il’ avait tynnmsec une- explosion de: joie' L. Une invasion
‘perse amena - Ioccupatlon du pays pendant dix ans, entre
619 et 629 % et montra aux Egyptiens combien peu ils pou-
‘vaient compter sur la pumsance de l’empcrcur pour les ‘dé-
Afendre; si un  récit aussi ‘circonstancié -~ que  celui' de Jean
‘de "Nikiou* n’en 'dit pas un seul ‘mot, cest pqrcc qu'il
‘présente unc “lacune entre 610 ct 639 environ " -
Quantila prise de possession par les Arabes, ce chromqueur

V:mdlgcne, fidele interpréte des sentiments-de ‘sa nation; en
parle de cette fagon: ,Voyant'la faiblesse'des Romains et
Thostilité des ‘habitants - envers lempcrcur Hcrachus a-cause
dé la persécution’ qu'il ‘avait exercée dans’ toute - I'Egypte
contre la religion orthodoxe, a l'instigation de Cyrus, pa-
triarche chalcédonien.., tous'les habitants de la province' de
‘Fayoiim s’étaient soumis aux Musulmans et leur avaient payé
le tribut," et 'ils tuaient tous les soldats romains: qu'ils ‘ren-
contraxent ‘1 est vrai: ‘qu Alexandrxe sera rcpnse un moment

-1 Jean de kaxou, loc. cit., pp. 539»553 Sébéos, pp 55-56.  Le récit
du chroniqueur . égyptien est largement analysé’ par. Pernice, ouvr. cité,
pp. 27-37. Ct. Diehl, loc. cit.,, pp. 534-538. '

? Dichl, loc. cit., pp. 538-540.
SAEH Pcmxce, ouwr cité, p..78 et suiv. ; Butlcr, ouvr, cntc, p- 71 ct suiv;

Munier, Ioc cxt,[pp 66-68 (d aprés des sources arabes)
$5CE aussn la Vie-de St. Jean Ic Mlscncordlcux, Mngnc, Patr, Gr, ‘\CIII

Cf. ibid,, cxr c. 1084.
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par les Byzantins en 645, et qu'il faudra, longtemps apres la
‘mort dHéraclxus, dont la polxthue religieuse était considérée
comme ayant provoqué ces maux, toute. une:longue guerre
pour que toute la, province appartint au ‘calife . Au com-’
mencement on - croyait, 1A comme en Syrie, qu 11 saglt d’unc
seule chose: se rachetcr par le tnbut2

Au d1x1emc 51ecle, le patrlarche dAlexandrle Eutychlus pré-
sente la conquéte arabe: de cette fagon:. Héraclius traite du-
rement Mansour, fils de- Serdchoum,.qux était commandant
a Damas, pour; avoir payé l'impét a2 Chosroés. A Jérusalem
‘11 est forcé de-persécuter les Juifs,, qui s'étaient montrés par-
tisans des envahisseurs perses. .Le moine Modeste est établi
patriarche de. Jérusalem, mais il meurt aprés six ans, etle
Siége reste vacant. Pendant ce.temps, la Perse a des .rois
dont l'un- vient du cété des Turcs, pour i .peine quelques
_mois ou méme- quelques jours de régne; tel autre de ces -
fantémes royaux est tué par une femme. Il. y.en a. qui ne
passe pas dans les listes: offlcxelles. Une femme, 1a fille de
:Chosroes, occupe, lc trone .pour six ans, puis une autre qui
meurt empoisonnée. aprés avoir été reine moins de deux ans.
Yesdégerd, ‘qui sera le dernier de. la dynastle, est couronné
A quinze ans. Le. royaume se dissout - peu. i peuy,. xl tombe
. en morceaux. . : ’
.« S'étant entendu avec cette Perse agomsante qu1 paye le
.trxbut Aboubekr fait envahir. Ia Syrie. Mais ,il ordonne de
ne,pas tuer ni les, vieillards, ni.les enfants en .bas age, ni
les femmes, de ne pas couper les arbres frumcrs, de ne pas
briler ou couper les palmiers, de ne pas sacrifier les brebis,
les chévres, les boeufs®. On:leur demande de la part du
commandant. de Gaza pourquoi - sont-ils venus. en armes.

! Jean de Nikiou, loc. cit., pp. 553-563. Cf. Lumbroso, Documenti niovi

sullEgitto greco alla 'vigilia della conquista araba, ‘dans les Mémoires

de l'Acadcmle dei Lincei, séric 5, XII (1903). Pp- '311-316. Cf. le- récit

‘circonstanci¢ de M. Dichl, dans Hanotaux, Histoire de- lEgypte, 111, loc. cit.
* ,Censuarium jugum®; Mommsen, Chron, Minora, 11, p. 338, :
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»Notre selgneur nous a ordonné de vous combattre si vous
‘nacceptez. pas  notre religion, ou, autrement, de nous payer -
annuellement le tribut sur lequel nous nous sommes entendus.
Sinon, il n'y a pas d'autre moyen que l'appel aux.armes.”
.On aurait voulu. tuer le messager. La bataille finit par la
défaite: des : Romains. La Syrie en fut perduel.:

Damas fut prise : aprés -un siége de plusieurs mois p1r
la trahison ~de Mansour, ‘qui éloigna les ‘Arabes fédérés-de
’Empire-et négocia la capitulation. - Et . Abou:Obéidah ebn
al-Tarachi entre dans la ville, lepee nue a la main, par ,la
‘porte de Thomas*, ot il y eut, malgré la convention conclue,
un :massacre. -D'Antioche,: I'empereur part. pour Constanti-
nople2 Partout,:les villes acceptent. les conditions accordées
-4 Damas. Jérusalem suit cet eYemple 3 Ascalon, Cesaree eu-
rent le méme sort. iR

- Pour: Egypte, .ou le ,,Jacoblte“ qux Ia. gouvernc est ¢ lui-aussi
un -traitre,- I'histoire se . répéte. Le - rapport -du’ conquérant
-d’Alexandrie y compte. ,4.000palais, 4.000 :bains, 400 cir-
ques impériaux, 12.000:vendeurs d'herbes. Il n'y a' pas. de
~.pillage; on"se borne: &, recueillir, le’ tribut. Dans le reste de
la. province on ne demande: ,dc chacun que deux piéces d' or“ ’

La lutte contre ‘la rchglon envahlssantc du nouveau pro—
phéte dut susciter toute une httcrature, dont une, partie scu-
lement s'est conservée, et pour.une époquc, plus récente que
le coup de foudre de cctte révélation pour les . simples.
Ainsi, ce lointain sujet de lEmplre, BarthelcmydEdessc, qux'
esquisse une large biographie¢ du’ corrupteur “arabe inspiré
par les livres chaldéens: des dérails de généalogie nou-
veaux sont recueillis sur: place et il y a' comme' un relent
de la- Bible dans la-rencontre. du- visionnaire trouvant sa
'future femmc K1d1d]ah au puits ot cllc est allec abreuvcr scs

‘1 Mlgnc, Patr Gr, lll c 1091 et su1v
3 Ibid. . Ay

"3 Ibid,, c. 1100-1101.

- 8 Jpid., c. 1097-1098, 1105-1107
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“chamcaux; Padversaire de Ia",,religionf'bédouinc"_'a‘lui aussi
“Pesprit 2 demi - bédouin % Cet -homme a:vu les derviches quj
-dansaient - au  cri de. «l'ange, lange*; poussé ‘par les assis~
-'t:ints,'-jusqu’:’r c¢ que 'écume: sorte des “bouches: hurlantes, |
‘Tandis: que, A 'Byzance méme, un: Niceétas; “»philosophe* 3
la facon de Ia capitale, ne “peut quianalyser, en- citant ay -
'pas'sagc‘Homér‘c%lui—mémc,‘ le Coran: chapitre; par chapitre 2,
“un-autre sattache luj aussi ‘au ‘prétendu . dogme :seul, - dans
lequel il distingue . ce. qui vient des Juifs, des Ariens, des
“Nestoriens3, - ST ki g ' R, § :

‘L’Empire ne comprenait plus que’- I'Asie -Mineure, la pé-
‘ninsule de Thrace, les iles: "La: province ' de Carthage- allait
lui échapper ‘bientot ; la: Dalmatie, 'le Nord' de.la Thrace
¢taient déja terre slave. On peut donc dire qu'a cette époque
‘TEmpire grec ¢tait né, ‘car les souvenirs romains s’éloignaient
deplus en plus: fe nom seul restait, comme une ironie, alors
‘que Héraclius mourut d’hydropisié-é'Constan'tinoplc—enfjahf :
‘vier 6414, laissant deux enfants dont aucun n'était: appelé 3
‘étre son vrai sticcesseur,'de sotte que les temps de Phokas revin.
frcn't,. et Byzance donna de nouveau au monde le spectacle des
crimes les plus hideux, Perpétrés pour usurper oy conserver
la pourpre’ impériale humilj¢e par les défaites, - e

Cet Empire, amputé - de’ deux - de ses plus'bellés provinces,
‘dont une, la Syrie, 1y; avait donné les marins, qui - sérvi-

;. Migne, Panr. Gr,, v, . 1384 et suiv. Cf. ibid,, c. 1420 et suiv.
* Ibid, CV, ¢, 670 et suiv, = it ‘ '
? Ibid, CIV, ¢, 448 ot suiv. : i e
" '*Théophylacte Simokatta, pp.'8§6-87. Cf: Gelzer, ‘dans le »Rheinisches
Museum®, XLVII (1893) ; Sidéridis, dans le ‘EAApnnd: PrAodoTinds aHAdoyog
A1904), p. 93 et suiv.; Gerland; dans 1a »Byz.: Zeitschrift, X1V, p. 301
ct suiv.,; Bolotov, dans le »Viz, Vrémennik*, XIV (1907), p. 68 et suiv. ;
(sources orientales) ; Baynes, History, p, 49 (.diStinCtis'cly,_ Byzantine, his-
tory has begun®). Sur sa pretendue statue i Barletta, Wulff,” oyvr, cite,
I, table X1, pp. 158-159 ; Johnson, The colossus of . Barlettq, dans' I' A~
merican journal of archeology*, XXIX (1925), p. 20 ’.qt suiv, o,
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ront bientét, en bons musulmans, sur..la. flotte du calife
et auront le moyen de satisfaire leurs. rancunes contre . la:
tyrannie constantinopolitaine, ét»l’autrc,'l'E'gypte, avait fourni
les denrées, les céréales surtout, dont avait.besoin la Capitale, -
devait se'.chercher. maintcnant’ une autre orientation, que
celle de la';thalassocratie® constantinicnne, qui était désormais,
avec la Méditerranée, i la ‘merci ‘des ‘pirates . plus ou ‘moins’
narabes, impossible 1. St i e v
Se dinger vers' I'Occident, oi~la cote on T'Afrique devait-
tomber elle aussi avecle temps-dans le lot arabe, ou Ia cote’
[ibérique. vemait-d'échapper i TEmpire, mais ot la-lisiére: de
Vitalie, avec Ia possession, encoreassurée, de la Sicilé, luj apparte- -
nait, -paraissait. ‘maintenant une ‘nécessité -absolue.” Ces 'pro-
vinces, pendant quelque . temps négligées, oublides, . sacrifides
aux: barbares, abandonnées aux: rebelles, gagnaient du’prix
. aprés lirrémédiable catastrophe. de "Orient. g
Seulement, d’un c6té, cette latinité si I ngtemps méprisée
pouvait reconnaitre thoins encore. que: celle ‘'de’ I'époque * de
- Justinien ces étrangers ‘qui ne’ parlaient -pas sa’langue, - ct
déji le Pape Grégoire avait donné la riposte en  affirmant’
avec une- certaine fierté que, lui, il ne sait pas le ‘grec. Et,
de l'autre c6té, Ia ‘monarchie. des ‘basileis, - qui “prenaient
maintenant officiellement ce. titre des dominateurs. orientaux,
ctait .trop: liée & cette Constantinople, ou maintenant régnait
l'intrigue et 2 conspiration ou couvait la révolte, comme" &
1" Cour de ces vicux' Séleucides qui étaient les' modéles.

VIII:
C LAME BYZANTINE APRES JUSTINIEN. _

Toute une civilisation finissait avec I'Empire de Justinien
dont s'étaient détachées ainsi - d’elles-mémes, peu a peu, . les

' Voy. aussi’Gay, Notes sur la crise du monde chrétien” aprés’ Jes con-
quétes arabes. Les dewx: patriarcats de Rome et de 'Byzance, dans' les ;M-
langes d'archéologie et d'histoire*, XLV {1928), pp. 1-7,
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provinces. les plus-étendues et les. plus: riches, I'Anatolie elle :
seule restant-de -ces provinces :extra-eutopéennes. Une litté- .
rature finit donc -avec Héraclius- qu'on .Nie pourra essayer,
d'imiter” que -plus tard. Ly ST el g
~Elleavait eu ses poétes, comme, apres ce Paul le Silentiaire,
qui‘avait décrit, sous Justinien, les :splendeurs de Ste Sophie,
fouverte. apres - cinq " ans ‘aux . fidéles !, Georges de Pisidie,
qui célébra tous les événements du régne de son empereur
et eut, a coté de tant.de technique  du- vers, assez de phi-
losophie pour. déplorer le sort général de 'humanité et se.
tourner, -pour le- jugement, vers sa propre _conscience 2.;
Ancien soldat,_'il,connait-pcrsoﬁnellement:rles miseres: du.
régne de Phokas - nau -visage de Gorgone®, les.. tetreurs de
* lattaque des Avars 2 Constantinople et les triomphes _ sur
les Perses. Son iambe vivace et-sautillant fait plus d'une fois
image, et 'harmonie. du vers s'ajoute a-laclarté de I'ex-
-POSIions. iase; wr r Te s SISt S O RYD i '
A cété,;travaillent;dans‘ le . domaine le plus. riche de la
littérature byzantine des membres du clergé, comme Serge
de _ Constantinople. et - Sophronius . de - Jérusalem ¥, auteur
d’homélies et de vers -anacréontiques 4 -Si un Maxime - le
Confesseur étendit,. wvers ,650,. une. magnifique activité sur

! Migne, Patr. Gr., LXXXVI, c. 2111 et suiv, H parle "a'ussi d'une cons-’

piration’ manguée ' contre I'empereur. Cf. nos : Médaillons. (.Byzantion*,-
- 192671p4250), SHb e e e s :

# Ocuvres complétes dans Migne, Patr; Gr., XCIL, Voy. Krumbacher, Byz,
Litt.,, pp. 709-712 (analyse et bibliographie) ; Sternbach, dans les ,Wiener
Studien®, XHI (1891), pp. 1-62; Georgii Pisidac carmina inedita, ed. Leo
Sternbach, ibid., X1V, 1892; Hilberg, dans la ,Festschrifc* Vahlen, Berlin
1900, pp. 149-172; Sternbach, De Georgio Pisida, Nonni sectatore, Ana-
lecta graeco-latina, Cracovie 1893 le méme, De Georgii  Pisidae ‘apud

- Theophanem aliosque bistoricos religuiae, Cracovie 1899 : Smdia philologica
in Georgium 'Pisidam, Cracovie "1900; Observationes in ‘Georgii Pisidac ‘car-
mina bistorica, ibid., 1900 ; Emilio Teza, Dell’ Essacmero di Cibrgio' Pisida = -
secondo la antica versione armena; dans les ,Rendiconti dell’Academia
dei Lincei®, V, I1* (1893); nos Midaillons, loc. cit., pp. 250-252, .
H .Voy.‘Mignc, Patr. Gr., LXXXVII %; Krumbachcr,-Byz. Litt., p. 672.: o
4 Ibid., LXXXVII3 ¢, 3733 ct suiv, iR : by

'
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~tous - les domaines de: Ja théologie !, - un- peu plus tard, un

" grand orateur de IEglise, Andté, né i Damas et -ancien. moine
de Jérusalem,. pour ~'devenir. ensujte archevéque de -Créte et
vicaire du Saint:Sépulcre, allait ‘donner de grands modéles a
Péloquence " sacrée, non sans - avoir. puisé aux sources de la
poésie religieuse 2. : : ‘

Un géographe sajoute” a ‘ceux de I'époque- de Justinien;
Georges de Chypre, qui vivait sous- le régne de Phokass,
A ¢6té, un' historien de,'gtarid ' mérite,.-Théophylactc Simo-
katta, originaire d’Asie, dont il ‘connait- les langues : le syrien,
le ‘pefsan, :le ture, fut, peut-étre; aprés des. “études - i Athe- -
nes, établi’ auprés de son parent, lé. préfet Pierre, daps.-ce
Pays d'Egypte - bientot perdu, 6t subsistait, 4 coté de la con-
‘naissance parfaite des oeuvres classiques,. la.recherche verbale,
‘la curiosité des formes archaiques, la fierté d'avoir vaincu les plus
‘grandes - difficultés du stylefaisant partie: aussi. de- I'hé-
ritage dece- Nonnos: queGeorges de Pisidie venait d'imiter 4;
il adonc aussi un penchanta la superstition; un respect. pour les
‘Présages, ‘une. croyance aux monstres. 1l: s'occupait - méme de
physique et excellait 2 rediger des lettres?. Son.oeuvre emploje
des renseignements authentiques, commie les procés-verbaux du
Cirque“ a cOté des récits de ce ,Babylonien prétre qui avait

i

: e 5 . - . ¢ O s I p
! Migne, Patr. Gr., XC et XCl. Cf. Krumbacher, Byz. Litt., p. 61 et
'suwv.; Disdier, dans les ,Echos d'Orient”, 1931, p. 160 et suiv.
* Migne, Patr.” Gr., XCVIL: Cf.- Krumbacher, Byz.: Litt., “pp- 165-167.
‘Dans son homélie’ pour St. Patape il fait Iéloge de YEgypte.- : ¥
® Ed. Gelzer: Georgii Cyprii Descriptio orbis romani, 1890. Avec -Krum-
bacher, Byz. Litt., p. 418, ,Byz. Zeitschrift*, IV, p. 387. ; o
4 Ed. nouvelle de Boor, Leipzig -1887. - Cf.  Baynes, The literary - cons-
* truction of the history of Simocatta, dans les ,Xenia, hommage international
a P'Université nationale de Greéce, :1912, pp. 32-41.. Aussi Papadopoulos-
: Kérameus, ‘dans le. ;Journal du Ministére. de V'Instruction® russe, décembre
-1910 ;- ,Byz.- Zeitschrift’, XX, pp. 549-550. : o s
5 Voy. nos Médaillons, pp. 245-248,
P 335 Ty
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une. grande expérience du contenu des "parchemins. royaux® !
et de ce qu'on peut tirer=de la mémoire’ des vieillards 2, - - .

En. face, la chronique populaire, grecque probablement (mais
dont nous n'avons qu'une version copte d'aprés  un résumé
~arabe), de Jean de Nikiou montre -le passage brusque d'une
conception a l'autre, la rupture totale avec le passé. Dans
le- récit "de:cet' évéque, il .y .a ‘avant "tout -Ihistoire dela
longue lutte rellgxcuse entre monophysxtes et”,melkites®, et
chacun ‘des’ ‘empeéreurs. sera jugé d'aprés. son attitude envers
les traditions de I'Eglise:d’Egypte. On’ découvre, en outre, dans
cette - exposition anecdothue, ‘animée par une. forte  passion,
quelque chose qui rappelle ce qu'on dc51gne comme lart copte 3

Un Léonce, évéque de Néapolis*, en- Chypre, un ]can
archevéque.de Thessalomque , représenterit, dans un domaine
plus modcste, Phagiographie, 2 laquelle appartient: aussi telle
vie anonyme,: comme ceclle. de  St. Artémius & Les études
de médecine: sont représentées par- Paul- d’Egine et ‘le- pro—
tospathaire -d’Héraclius, Théophile 7. : S

- Car c'est - en” définitive ‘une période- savante, qux aime et
.reproduit - le passé, ne conservant que peu de l'enthousmsme
des ‘couvents ‘jadis. si- féconds en oeuvres httéraxres

W)

' P. 153. Une lettre de Bahram, pp. 173; la rcponsc, p 17:) et suiv, ;
unc lettre. 'de’ Chosroés, [ p. /180, et suiv. ;

* Ex tay %2> & mpasbutéipmy; pil 103

+3-Nous'avons employé -la. traduction de. Zotenberg. Le-texte méme a
été donné par Charles,: The chronicle. of Jobn, bishop. of Nikiu,; Londres 1916
{et dans da Bxbhothcca gcographorum arabxcorum = cd de Goe]c, Leyde
| 1870-1894).

B Krumbachcr, Byz. Lm, pp- 614 616 (bxbhographlc) Le p:cmler a
¢té édité par:Brian,- Paris. 1855, i

® Voy. Leontios' von Neapolis Leben des Heiligen ]obannes des Barmher_
zigen, Erzbischofs von Alexandrien, éd. Gelzer, Fribourg i. B, -Leipzig, 1893 ;
voy. Migne, Patr. Gr., XXCIII, pp. 1566, 1609 et suiv, lVlcs de: St
ridon, de St. Siméon).

¢ Voy. Jugie, dans les ,Echos dOncnt 1923 p. 385 et suiv,

T Avec Krumbacher, Byz. Litt., pp. 190-192 Jugie, La vic et les ocuvres

de Jean de Thessalonique, dans les ,Echos d Orient*, 1922, P. 293 et suiv.
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# Planche 1

Meédaillon d'or de Dioclétien,

Meédaillon de bronze de Dioclétien.



Médaillon d'or de Constance Chlore.

Médaillon d'or de Constantin-le-Grand.

- - Planche 11.



I,

Solidus d'or de Julien I'Apostat; °

Monnaie de Valentinien IIL

Planche 111.




Planche V.

Monnaie de Valens.

Meédaillon d'argent de Théodose I-er.

Solidus d’or. de Flaccilla, femme de

Théodose I-er.
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Solidus de Placidie, femme de Valentinien 1IL

Solidus d’Eudoxie, femme de Valentinien 111

g 4.8 ‘s

Planche V.



Planche VI.

Monnaie de Théodose II.

Monnaie d'Anastase,



Planche VII.

ase,

'Anast.

Monnaie d

Lecr.

Justinien

Monnaie de

Meédaillon d'argent de Justinicn I-er.



Plancke Vi

Médaillon d'or de Justinien I—cr..



Planche IX.

Monnaie de Justinien [-er.

Monnaie de Justin 11 et Sophie,
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